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vlla uel IZSCLSMO 1h Ltallia,. (Synopsis)

Ia ricerce & 2rticolata in due parti fondementali: nells pri-
ma perte (p.. 1-108), che corrisponde anche cronologicamente
alla fase di impostazione del lavoro, & condotta una rassegna
della pubblicistica esistente sul temo generale dei respporti
tre lingus politica e sistemi politici toteliteri; questo pa-
norama critico & ulteriormente suddiviso in:

2) rapporti tra lingus e sistemi totelitari, particolermente
~ . auello Nagzista.,

b) rapporti tra lingue e regime fascists italisno con una let-
tura critica di tutte la (scarsa) pubblicistica sul tema.

c) snalisi critica delle lessicologia politica francese che
se non tratta di sistemi totelitari & tuttavia la piu in-
teressante dal punto di vists metodologico.

Ia seconda parte (p. 109-281) racchiude la ricerca vera e
propria e consts di quattro perti:

8) definizione del corpus e del metodo, fondata sulle risul-
tanze dello studio della lessicologia francese: opportuna-
mente ridiscusse.

b,c,d) 2nalisi sementice comparata.di testi di Gramsci (ideo-
logie marxista), Amendole (ideologis liberale) e Mussolini
(ideologis fascista).

Il lavoro ha come scopo il reperimento di corrispondenze lin-
guistico ideologiche tra gli autori citati per verificare la
consistenza ideologica fascista. Mi pare di aver dimostrato
la presenzea in Mussolini di alcune tendenze:

&) appropriazione del lessico sociale merxiste nells sue in-
terezzes 21 fine di desemsntizzearlo elidendo le dicotomie
concettuali che ne sono la bese.

b) un'effinitd con l'impostazione idealistica dell'ideologisz
liberale centrata attorno 2 SPIRITO e ai suoi equivalenti.

¢) un2 notevole ricchezza lessicale che 2bbraccia tutti i les-
semi politici marxisti e liberali per ricomporli in un in-
sieme mistico-politico che & ls principsle caratteristica
dell'ideologia fascista; come corollario di cibd:

d) 1l'immissione nella lingus politice di lessemi e categorie
concettuali tradizionalmente eppartenenti a2l lessico reli-
gioso, nel tentativo di fondere religione e politica in un
nuovo integralismo (totalitsrismo) di stempo fascista.
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Lingua politica e Totalitarismo.

I1 concetto di Totalitarismo & nato storicamente come pro
dotto esplicito della elaborazione teorica di guegli stes
si regimi (in particolare il Fascismo italiano) che chia-
mando sé stessi "totélitari", in esso hanno riconosciuto,
e voluto conchiudere, l'essenza della propria peculiare,
radicalmente nuova,.eSPerienza'storico—politica.

L'ambiguo alone di colorazione ideologica, conseguente por
tato della sua nascita "fascista", unito alla strumentaliz
zazione politica nel periodo della'"guerra fredda", ne ha
ostacolato, nel corso di un trentennlo, il rlcon0301mento_
come valido strumento di analisi politologica.

Tuttavia l'attuale scienza politica sembra convergéfe nel
1'attribuire a questo concetto valore di categoria scienti
fica e nel definirlo come un certo modo estremo di‘far ﬁo
litica, -come tendehza—limite insita nella struttura stes-
sa della moderna Societd industriale @i massa, piu ancora A
che come una forma precisa di organizzazione istituzionale.
La natura specifica del T. viene riconosciuta in una pene
trazione ideologica e in una mobilitazione politica del
corpo sociale senza precedenti storici, mentre suoi costi
tuenti ne sarebbero 1l'ideologia, il partito unico, il ca-
Po carismético e il terrore politico; quest'ultimo elemen
to cardine rispetto agli altri.

La funzione dell'ideologia all'interno di questo modello
& quella di fornire una costruzione della realta (almeno
di guella politico-sociale), e una spiegazione del corso
della storia indiscutibili, nonchd di costituire una gui-
da per una radicale trasformazione politica e istituzio-
nale; il partito unico, animato dall'ideologia, si con-
trappone e sovrappone allo stato fino a fondersi con es-

so; il dittatore esercita un dominio assoluto, autocra-
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tico, sul regime e sull'ideologia di cui e il depositario
incontrastato; il terrore politico & il mezzo per imporre
la mobilitazione totale e 1l'identificazione incondigzionata
ednentusiastica delle masse col capo carismatico; il regi
me & totale anche in c¢i0, nel non accontentarsi di una sem
plice accettazione passiva. '

I fattori sociali che favoriscono il realizzarsi di un ta
le dominio sono intrinseci alla struttura della societa
industriale che, distruggendo o quanto meno indebolendo i
gruppi di socializzazione primaria, espone il singolo indi
viduo all'influenza diretta e schiacciante di un potere
centrale ingigantito Qai mezzi di controlld, primi fra tut -
ti i méss—mediag messigli a disposizione dal progresso feg
nologico. ‘ : | , | | .
Anche il problema dell'estensibilitd e dell'applicabilita
del modello cosl definito a fenomeni storici determinati
sembra trovare, dopo una fase di polemica e illegitfima
estensione a tutti i paesi del blocco comunista, una quési
unanime soluzione tra gli scienziati politici COntempora~
nei. v

Ne vengono esclusi gran parte dei regimi comunemente detti
"totalitari", per includervi la sola Germania nazista e la
Russia stalinista.

L'esclusione dello stesso Fascismo & giustificata dall'in-
sufficiente penetrazione ideologica della societd (oltre a
mancare, sul piano prettamente teorico, della base razio-
nale marxista o della virulenza razzistica hitleriana, il
Fascismo non ebbe mai, fronteggiato dalle potenti organig
‘zazioni cattoliche, il mondpolio dell'indottrinamento ideg
logico), dalla mancanza di terrore politico e dalla presen
za, accanto al capo carismatico, della figura delyre.
Un'enalisi della lingua politica fascista quindi, deve av
venire tenendo conto di questa concezione del totalitari-

smo, e, inoltre, fare i conti con tutta la problematica
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che verte sui rapporti tr? lingue e societa; come s'é visto

i limiti del potere'polit;qo_pel regime totalitario si =2llar-
gano fino a coincidere con cuelli di societd e di steto; mo
qﬁesta onni-inclusivitd, vista come tendenzs-limite della
politice nelle fase del capitelismo svenzato, sanalizzata

sul verssnte linguistico pud portare all'identificazione di
tendenze limite nellsa lingua?

E'\lecito presupporre, @nche soltento in vis d'ipotesi, cue-
sto isomorfismo tra sistema politico e sistema linguistico?
Certamente si pud sin d'ora affermare che considerando 1la
soéieté un tutto di cui ls lingus & una parte, se la socie-
ta e ihvestita e permeats dslls violenza totalitaris, cosi
lo sard la lingua, pur in modi e forme che restano da deter-
minare.

E ancora, se il totalitarismo & politicizzazione integrale
dei rapporti socisli, di tutte le parti di cui il corpo so-
ciale si compone, anche la lingua si put considerare inte-
gralmente politicizzata?

Per lingus politica si intendono comunemente due cose:

1) un insieme di termini riconosciuti degli utenti délla lin-
gua come attinenti alla sfera del politico, cio& un campo
concettuale. | ‘

2)il vocabolario effettivemente impiegsto dagli uomini po-
litici nel corso dells loro attivita.

In entresmbi i casi siamo di fronte 2 uns definizione di lin-
gua politica che non sembrs in grado di persistere, in una
situszione totslitaria, nella sua funzione di isolare un
vocabolario politico come distinto dal vocabolario genera-

le; nel primo caso perché la sfera del politico, in una tale
sitvazione, si dileats fino a comprendere in sé l'insieme di
tutte le attiviti umene; nel secondo caso perché viene z ca-
dere la distinzione trs lo specialista della politica (1'uo-
mo pubblico) e il profano (l'uomo dells strada) che gli
delegs, anche se non coscientemente, la gestione dellz res pu
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blica poiché l'uomo massa viene mobilitato e costretto a
partecipare, anche.se solo‘fitﬁiziamente, al gioco politi
co. Certo in questa problematica teorica, proprio in vir;ﬁ
délla sua astrattezza & insito il rischio di‘un rigore che
trascenda le mille sfaccettature della realta; partendo dal
modello di regime totalitario sopra enunciato, e con51de-
rando la lingua come uno dei tanti istituti che concorrono
a formare il tutto sociale, si arriva a identificare la
lingua con la lingua politica, il cddice con il sottocoda
ce, il che & senz'altro‘eécludibile non fosse altro che in
base al semplice buon Senso; per non parlare del fatto che,;’
essendo il Fascismo escluéb'dalla categoria_dei’sistemi to |
talitari, qualsiasi pur timido tentativo di formalizZaéié
ne & sconfitto in partenza. ‘ -
Tuttavia il ricercare nella concreta realta llngulstlca le
tracce di questa tendenza-limite costituisce una 1nteres-
santé direzione di indagine oltre che un mezzo per enuclea
re, all'lnterno dell‘'universo degll enun01at1, il corpus

della ricerca. - - D



Claus Tueller,

- * The Politics of Communication, Oxford University Press,

N.Y., 1973.

LY

ueller intende analizzare i fattori che concorrono alla
legittimazione del potere costituito nella societa industfig
le moderna e focalizza gquindi la sua attenzione sui.modi e

i mezzi di intervento impiegati dal gruppo (o dai gruppi)
dominante per influire sui fattori di socializzazione e

sul sistema di valori alla base della societa. Il linguagH
gio assume, in questo quadro 8001a1e, un ruolo centrale;

& mezzo dl costruz1one e di interpretazione del reale e

pertanto sl 1dent;f10a con la coscienza polltlca; quanto
Pﬁf&;;{ pit 1'uno & sofisticato e articolato tanto pil 1o & 1'al-
i tra. - |
In questo cbincidere del linguaggio, anzi piu precisamen;
te della competenza linguistica, con la competenza po1iti'
ca risiede la prima e la piu importante funzione sociale
" . della lingua; ménnon la solé poicheé 1l'uso e l'adoziohe di
| una certa lingua & anche mezzo di differenziazione sbciélé“
e politicé; affermazione che vale sia sul piaho etnico-na
zionale, come nei casi attuali del Canada francofono e dei
Valloni in Belgio, sia sul piano piu strettamente sociale,
all'interno della stratificazione e dell'articolazione ih
classi e gruppi di ogni comunitd nazionale organizzata.
Si potrebbe forse obiettare che nel primo caso 1l'indivi-
duo & conscio della scelta fatta‘e che 1l'adozione di una
lingua o di un'altra & quindi gii di per sé un atto poli~
$ico, mentre nel secondo caso il condividere uno stesso
stock semanﬁico, lessicale e sintattico con gli altfi ap; )
partenenti al gruppo e una scelta passiva di cui 1'1nd1v1
duo spesso non ¢ conscio o, se lo e, non riesce a vederne

le conseguenze e le implicazioni polltlche.
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Secondo il leller il rapporto tra lingua e Potere allr'in
terno della sfera della comunicazione sociale privilegia
come membro attivo della reiazione‘il secondo termine, il
qﬁéle, in vista del mantenimento dello status quo, cioe
della propria sopravvivenza e stabilizzazione, strumenta-
lizza la lingua. La comunicazione socia}e ne risulta, in
ogni caso, distorta. ‘
Ma che cosa & la cpmunicazione distorta? Per definire la
nozione 1l'autore tenta di fornire un modello di comunica-
zione aperta; in una situazione di. "open communication" i
due partmer, siano essi gruppi o individui, possiedono un
- bagaglio linguistido di;?ari 1ivello, (e questo vale,‘ov-
viamente, per le fééélté intellettuali) si riconoscono in
Vaiori non troppo dissimili, né sono §eparati da atteggia
menti socialmente distanzianti; le interpretazioni e éo-
struzioni simboliche sono indipendenti da interessi acqui
siti e i partner sono disposti anche a'porre in discussio
.ne i presupposti di base dei loro sistemi Qi valori;k(va—
le 3da pena di nbtape che i "sistemi di valori" si pfesup—
pongono diversi perché altrimenti la comuniéazione hon.ae’
vrebbe ragion d'essere; ma non €& ben chiafo, allora;_éome
possa sussistere questa‘diversité se gli attori della co-
nmnicazione condividono uno stesso stock linguistico e in
tellettuale, e se le loro interpretazioni non dipendono da
interessi acquisiti).
In una situazione del genere, continua il Muellery; cade o
gni barriera tra pubblico e'privatd, perché gli interlo-
cutori possond dar liberamente sfogo alle loro frustrazio
E w .
ni, e a ideologie diverse & contentito l'accesso ai mass
mediae. |
Ogni situazione comunicativa che non si regga sui presup-
posti enunciati & distorta; essa pud prenderé la forma di.

comunicazione diretta, cio& apertamente organizzata e ma-



nipolata dell'alto; ed & tipica dei sistemi totalitari; op
pure puo configurarsi come,impédita (arrested), ciod an-
nullata da una ristrettezza del codice dipen@ente da fatto
ri sociali; se invece e forzata in una direzione o in una
altra da gruppi di interesse o di pressione siamo di frogf
te a una comunicazione guidata.
La comunicazione diretta si distingue dal semplice abuso
delia lingua, che &,pratica corrente e universale in poli
tica, perché viene apertamente organizzata dalle istituzio
ni sottomesse al partlto unico e perche l'lmp05121one di
una prec1sa 1deolog1a pretende di spiegare 1'1ntero corso
della storla e 1mpedlsce 11 rlferlmento a qualsla51 altro ;
schema 1nterpretat1vo della realta.. _
E' guesto il caso del Reich na21sta' in esso la manipola-
zione linguistiea, benche non fosse esplicitamente teoriz
zata in nessun corpus.organizzatb di dottriné, fu tuttaviaA
condotta con la massima determinazione‘e‘furono impiegati
a questo scopo tutti i mezzi a dlSpOSlZlone dello stato,
partlcolarmente le istituzion 'scolastlche e 1 mezzi di
comunicazione d4i massaj per qQanto rlguarda la scuola Muel
ler cita Richard Eilers (1963) ricordando che immediata—
mente dopo la presa del potere nel 1933, Hitler istitul
dei corsi ideologici obbligatori per gli studenti‘délle
scuole superiori nel corso dei quali venivand impartite no
zioni di storia e di politica al fine di condurre a una
"identical evaluaiion of evehts; even ag féf as the use of
language was concerned" (1).' .
Al controllo dei mass medla fu preposto il Reichspropagan
damlnlsterlum una sezmone del quale, il Reichsschrifttum--
skammer, si incaricava delle pubblicazioni dei 1libri e dei
quotidiani, mentre 1'Ufficio-Stampa, Reichspresseamt, vi-

1) Ibid., La traduzione & del Mueller.




gilava sull'attuazione delle direttive emanate dal Segreta

rio della Stampa. Assicuratqsi il monopolio di tutti i ca

nali di comunicazione, il reéime istitul apposite commis-
sioni allo scopo di rivedere i dizionari e 1e‘enciclopedie;
su questo particolare argomento lMueller riporta i risulta

t1i conseguiti dalla Berning (1963) che hg comparato due e

dizioni, una del 1924 e una nazista del 1936, del HMeyers

Lexicon. .

La revisione nazista porta ad una ristrutturazione dell'a

spetto lessicale (ma soltanto lessicale?) della lingua che

prende la forma di elisione, ridefinizione e neo-formazio
ne di termlnl. Le parole ridefinite e'i neologlsml si pos
sono racchiudere in tre categorie;

1) termini organici e meccanici, generalﬁente mutuati dal
vocabolario della biologia, della mediciné;‘dell'elét—.
trotecnica, dalle scienze naturali in generale, e che
vengono pertinentizzati politicamente,

2) termini evocanti un'attitudine mistica e irrazionale
verso la politica; Mueller riporta come esempio.Volk-
Sgemeihschaft, comunitd del popolo.

3) superlativi assoluti precedentemente inesistenti e im
messi nella lingua in quantita massiccia.

Da guesta manipolazione lessicale emerge come protagoni-

sté della vita e della storia non pil 1'individuo ma il po

polo visto come un tutto organico &ll'interno del quale il

singolo individuo si elidej; "you are nothing, your people

are everything" (Klemperer, 1946); aggettivi comunemente
riservati all'uomo vengono associati a termini indicanti
oggetti e viceversa, in una lingua che reifica 1l'uomo e la
societd e umanizza il mondo organico; ma questo tentativo
non pub fare a meno di uno stravolgimento della struttura
razionale della lingua che si sintetizza nell'inversione

di posto tra "intelletto", che viene connotato negativa-

mente, e "istinto", connotato positivamente; il rishltato
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finsle della menipolazione g un 1ingu3ggio che ha perduto
tutts la sua flessibilitét_g alle cui sclerotizzazione non
concorrono solo precise scelte lessicali e semantiche ma
aﬁche sintattiche, con la preferenza data élla costruzio-
ne nominale e passiva.. -

Riferendosi all'opéra di Rolf Glunk (1966) Kueller si occu-
pa brevemente anche dells questione se questa lingua parla-
ta.dal ragime, che, sfugge 8lla ragione e il cui versante
semantico & impossibile verificare nells realtd, venga fat-
te propris e utilizzata dagli utenti; pur essendo impoési—
biie una verifica empirica, sembra che ls risposta debba.
essere affermativa. _

Anche la Germsnia est rientra, per lMueller, nella casiéti"
ca della comunicazione diretfa, e presenta, pur con le ne-
cessarie distinzioni dalla Germanis nézista, unsa situazio—
ne linguistica interessante.

Anche qui l2 manipolazione assume la fdrma di creazione di
neologismi, di ridefinizione ed elisione di parole.

I1 caso del vocabolario Duden, in pasrticolare, di cui esi-
stono edizioni naziste, e che & stato in seguito pubblica-
to in edizioni separate nelle due Germenie, offre un ferti-
le terreno di indagine. ' -
Mueller riferisce i risultati dei vari studi s questo pro-
posito; Hugo Moser (1963), per esempio, confrontando le
edizioni est con quelle ovést, calcolaAche il numero di
neoformazioni & dieci volte maggiore nelle prime che nelle
seconde, mantre Werner Betz (1963), che ha fatto un confron-
to (rist%etto,peraltro, ai soli lemmi elencati slla letters
'A') tra le due edizioni ovest (1954 e 1961) e le tre edi-
zioni est (1951, 1954, 1957), rispetto all'edizione nazista,
ha potuto calcolare che nelle edizioni della D.D.R. su 4000
lemmi, circa 200 sono steti ridefiniti, e che circa il 10%

di queste ridefinizioni {di vario genere, sono motivate

-9 -



politicamente, mentre, a peltto delle 182 neoformazioni del
Duden est, stanmo soltanto 22 neologismi delle edizioni del
la 4Repubblica Federale.,

Quanto al problema dell'interiorizzazione del 'lessico poli
tico della D.D.R. da parte degli utenti, Maeller cita le

conclusioni positive di Scherbaum (1963).
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H.D., Lasswell, N., Leithes et al.

Language of Politics.Studies in Quantitative Semantics.

N.Y. 1949

La teoria della comunicazione politica considera i proces
‘si di trasmissione déi messaggi un tutto~unico con il "de
cision making process"; esso consisterebbe, in sostanza,
in uh processo di scelta dei messaggi ricevuti.e, in ba-

- se alle informazioni in esse contenute, nella emissione
di altri messaggi, le "decisioni", la cuil appliCazione |
nella realta e 1mp1ementata tramlte san21on1. |

Ta 11ngua che entra in gloco nel corso d1 questo proces—i:

1so, e che puo essere paragonata a un s1stema di 1mpuls1

che ercorrono tutto il "sistema nervoso" del corpo so— -
ne p . P .

ciale, viene definita lingua politica. .

Lasswell, benché non ne faccia esplicita ammissione, fon-
da il suo tentativo di "...assimilate the special theory
of 1anguage-in politics to the genefal theory of power"
(p. 18) su questp'modello e all'interno di questa pro-
spettiva sceglie di indagare’gli effetti che la funzione‘ 
polltlca della 11ngua ha sulla lingua stessa.

11 processo decisionale e la 11ngua‘che vi & colnvolta
1nteraglscono sullo sfondo di un paesaggio ideologico
strﬁtturatO'attornd alla nbzione‘di "mito politico" de-~
finito come 1l'insieme degli assunti di base cui si puod
ridurre tutto il sistema di credenze di una comunita: as-
sunti che sono accettatli con una tale cieca confidenzaAda'
perdere il loro carattere di presupposti per essere cre-
duti 1ndlscut1b11mente "veri",

T1 mito politico cosl inteso viene a corrispondere alla

" "jdeologia" di Marx, alla "nobile menzogna" di Platone,

| alla"formula politica" di Mosca, alla "ideologia e uto-

vpia" di Mannheim ecc, I1 mito politico si compone di Cre-
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denda, a loro volta consistenti in Dotirine (base teorica
della comunitd) e Formule (corpus giuridico), e di Miranda,
1n51eme di simboli come bandiere, inni, cerimonie, eroi,
dlmostra21on1, la cui funzione e di stimolare l'ertusiasmo
e l'ammirazione negll individui facilitandone 1l'integrazio
ne nella comunita organizzata e nel suo sistema di valori.
Le dottrine rappresentano ovviamente 1l campo d'azione del
filoéofo politico e dell'ideologo, come le Formule lo so-
no del_giurisperito, mentre artisti e in genere addetti al.
la vita pubblica si incaricano dell'organizzazione e del-
l'111ustra21one del eranda. Al 1Ivello plu basso 1'uomo
della strada, 1a massa; oggetto di tante atten21on1 e flne
glustlflcatlvo di tanta attivitd che deve accontentarsi

dl slogans. ' .

Cemento ideologico di una societa cosi conceplta e il "key
symbol", che ricorre tanto nell'articolato discorso filo-
sofico quanto nel sintetico slogan; "in the United States
key words are ‘'rights', 'freedom', 'democracy', 'equality’.
Such termskfiguré in the.réCOndite treatises of the profes
sors, in the‘opinioh of‘the courts, and in the arguments
" heard in the Hall of Congress or on the street corners of’
the Nation" (p. 18).

Non si pud non essere d'accordo con Dardano (1973) nella
critica a questa concezione sociale che privilegiando 1'a
zione di coesione ideologica della "exposure to the same
set of 'key words'" (p. 18), ignora fattori di dinamizza-
zione sociale come quelli economici e di differenziazione
politica come gruppi, classi , partiti ecc..

"Altrettanto fdhdata appare l'accusa di limitare l'analisi
al momento di conservazione e di consolidamento dell'ideo
logié senza prenderne'in considerazione il momento dinami
co della nascita e déll'affermazione; entrambe gueste ac~

cuse di monolitismo e di staticitd sono estendibili anche
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borazione ideologica e di utenza creativa della 1ingua in-

al lavoro del HMueller e si possono probabilmente spiegare

con l'adesione deil due'autor; alla teoria della comunica-
zione come solo schema interpretativo dei fatti politicij
in éntrambe le opere 1l'uomo, l'individuo o la massa che
dir si voglia, & presente sulla scena politica solo come
materia bruta, come sostanza amorfa in attesa di essere in
formata, manipolata o ingannata da un potere centralé che
vive di vita propria e la cui unica preoccupazione & l'au

toconservazione; non solo, ma esso & il solo luogo di ela

un paesaggio 5001a1e che assomlglla molto ad un deserto.

Potere non e necessarlamente sinonimo di conserva21one del

.lo 'status quo cosl come 1'elaborazione 1deologlca non e ag

panhaggio'esclusivo dei gruppi dominanti; questa Viéioné
riduttiva della societd Lasswell la applica anche al ver-

sante linguistico della sua analisij; tutté le modificazio

ni che la lingua subisce nel corso del "decision making ‘ -
process" sono ridotte a tre tipi fondamentali: aggiunte,
omissioni, variazioni, mentre.risbetto‘al passato rafla di
revival o di‘inhovazione; ma il mutamento 1ihguisfié6 puod
anche essere descritto, in termini di giudiZio di valore,
come progressivo o reazionario; "We define a‘progressive
pattern as one that approximates, or contributés to, a
free society." (p. 16)

Ma 'freedom' non & una delle parole chiave che stanno alla
base del mito politico americano descritto poche pagine
addietro?

Venendo alla'stilistica, disposizione delle parti di cui
la comunicaziohe politica si compone, Lasswell ritiene

che si possa istituire un parallelismo tra la situazione-
polltlca, classificabile in base al grado d1 dlspotlsmo

(o democra21a), di crisi, di ottimismo (o pes51m1smo), e

la situazione stilistica della lingua che pud eSsere
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prolissa (o concisa), diversificata (o ripetitiva), "ef-
fect-modelling" ("when the chairman applauds the speaker
mhom he has introduced, he is effect-modelllng in order

to stimulate the audience.") (pe 21) 0 Weffect- contrasting"
("It occurs e.. when a holy men blesses the kneeling mul-
titude.") (pe 21). o : )

Cosl una situazione politica in cui l'ottimismo predomini
sara rivelata da uno, stile prolisso, diversificato e effe
ct-modelling, per contro uno stile conciso, ripetitivo e

| effect-contrasting ;. sara la spia di una situézione politi

. ca caratterlzzata da pe351mlsm0° al dispotismo sul versan

te polltlco corrlspondera uno stlle rlpetltlvo e effect—
_contrastlng su quello 11ngulstlco, mentre per sapere cosa
succedera in un frangente democratico basta rove801are i

: termlnl. _’

'~ C'c da temere che applicando simili categorie politiche

e linguistiche a fatti sociali non si riesca a cogliere al
cunavdifferenza tra i compdrtaﬁehte*di Hitler e diADioni—
gi di Siracusa, o tfa Mussolini e Nabucodonosor ma’ forse -
uno sguardo al titoli dei capltoll dedlcatl all'appllca— .
zione della teoria enunciata serve a far intravvedere |
un possibile campo di applicazione: Cap. 9: Propaganda
Detection and the Courts, cape. 10: lMay Day slogans in So-
viet Russia, Gap. 11: The Third International on its
Change of'Policy, Caﬁ. 12: The Response of Communist Pro-
 paganda to Frustration,

Questo libro & apparso nel 1949 e qui il termine poli-
tica non si riferisce alla dialettica sociale o inter-
partitica (e ébaglia quindi Dardéno a rimproverargli 1'i
somorfismo politica-stile citando Marcellesi a propositp

" del discorso polemico) ma, piuttoéﬁo, alla dialettica tra

i blocchie.
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George Orwell (Eric Blair),
"The Principles of~NéwspeaKf, appendice a "1984", Londra,

1948,

In calce a un romznzo che & l'epitaffio sulla tomba del-
1'individuo annichiiito dal mostro statale, Orwell‘ha volu
to porre questo saggio di fantalinguistica come orazione
.funébre sulla tomba della lingua, o, se si vuole, come mo
dello estremo di una manipolazione del linguaggio che |
giunge sino a incidere nel suo tessuto morfosintattico.
In una societd organizzata totalitariamente e conscia del
1'impoftanzabpoliticardella 1ingua, apposité'commissioni
| vengoho incaricate dell'elaborazione di una 1iﬁgua tarti-
ficiale', il 'Newspeak", che dovra fornire i'mezzi di esr
spressione dell'ideologia dell'"Ingsoc" e di nessun'al-
‘tra forma di pensiero; i principi che regolano 1l'inter-
vento sulla lingua naturale al fine di derivarne il nuovo
codice sono qﬁelli dell'univocita sematica e della rego-
laritd grammaticale, 1l'obiettivo finale la riduzione della
gamma del pensiero entro gli stretti 1imiti dell'ortodos—
siae
Al livello morfologico i preocessi di formazibné dei cam-
pi derivazionali e delle categorie grammaticali vengono
drasticamente razionalizzati; ogni verbo e il corrispon-
dente sostantivo son formati dallo stesso morfema lessi-
cale, dallo stesso radicale a suffisso zero; l'aggettivo
si formé con l'apposizione del suffisso -ful, 1'avverbio
si ottiene aggiungendovi —wise; il campo derivazionale
cosi configuiato racchiude anche un campo semantico di ex
grale estensionedal quale sono espulse forme non regola-
ri; cosi, per esempio, se la forma scelta & 'speed' si
avra 'speed' (verbo all'infinito e sostantivo), 'speedful’

(aggettivo), 'speedwise! (avverbio) che permettono di
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cancellare forme irregolari e superflue come 'rapid’',
'‘gquick', ecc. e 1 loro &eriygti} Questo far concidere il
campo derivazionale e quello éemantico e gia un fattore
di“rigidité e di depauperamento lessicale majquesto si-
stema di affissazioni permette, esteso alle coppie di anto
nimi, di falcidiare ulteriormente la lingua; cosl 'bad' sg
T4 sostituito da 'ungood', 'dark', da 'unlight', ‘siow'

da ‘ﬁnspeédful' mentre la possibilita di rafforzamento sa
rd espressa dai prefissi 'plus' e 'doubleplus-' e si po
tranno quindi avere forme come 'doublepluscold‘,e "dou- .
bleplusuncold', rispettivamente_'freddissimdﬂ;e ‘caldis+.’

simo'.

Alla 'regolarizzazione' non sfuggono nemmeno le forme fleg’a*'”

se del verbo, tutte in '-ed', con conhseguente scdmparse dei 7.

verbi forti, i plurali, tutti in '-s', 1 comparativi; ﬁuth
ti in '-er' o 'est', (scomparsa di 'worse', 'worst', 'bett

er', 'best', 'more!, 'most', sostituiti, presumibilmente,

'da 'ungooder', 'ung odest', ecc.) mentre restano inaltergi_ ‘:;

ti i pronomi, gli aggettivi relativi e dimostrativi e i
verbi ausiliaritche non porterebbero ad alcuna riduzione :
del lessico. . oL
Se la semplificazione e l'impoverimento lessicale della
lingua passano, come s'ée Visto,'attraverso la regolarigr
zazione morfologica, l'univocita semantica & raggiunta
tramite la specialiizazione; ih 'Newspeak' non sembra nem
meno esistere un vocabolario generale ma soltanto sotfg' |
codici (sempre che abbia senso parlaré di‘soffocodicf in,l
assenza di un codice) nettamente separati e coestesi a cam
piinozionali'rigidamente definiti: il vocabolario A 06§ 
prende le parole necessarie alla vita quotidiana: "It was
composed almost-entirely of words that wé already possess..
but incomparison with the present day English vocabulary

their number was extremely small, while“théir'meanings we



re far more rigidly defingd. A1l embiguities and shades of
meaning had been purged ouﬁ of them. So far a2s it could be
achieved, a Newspeazk word of this claess was simply 2 stac-
cato sound expressing one clearly understodd concept. It
would have been cuite impossible to use the A vocabulary
for literary purpoées or for political or philosophioal
discussion. It was intended only to express simple, purpo-
sive thoughts , usually involving concrete objects or phi-
sical actions'. (pag. 307)

I1 vocabolario B contiene i termini attinenti alls sfers
poiitica'e ideologica e l'impossibilita di osmosi trs que-
sto e gli altri due vocabolari & sottolineats dalla pgrtico—.‘
lere struttura delle sue parole che sono tutte, o quési,
composte e trasparenti, come>per esempio, 'goodthink',
'prolefeed' (che sta, pili o meno, per 'penem et circenses'),
'sexcrime', ‘oldthink' (pensiero decadente), 'crimethink'- 
(eresiz), 'bellyfeel' (fede cieca), ecc.

Ma il particolare aspetto sgnificante di.queste. parole non
ha soltsnto la funzione di asSegnarle 2 un preciso ambito
nozionale, ma obbedisce anche a'considerazioni di caratte-

re fonicb, ritmico; le loro brevita e il cadere dell'accento
invarisbilmente sulls prims sillaba (che corrisponde sempre;
2 una parola), conferiscono al discorso ideologico una caden-—
za da gisculatoria che per le sue caratteristichememotecni-
che, per il ridottissimo numero di termini tra cui scegliere,
. per la precisa definizione deil significati, permettono
v"...to 2 Party member called upon to make a political or e-
thical judgment...to spray forth the correc?ﬁopinions as
sutomatically as a msachine gun spraying forth bullets", men-
tre, sempre per la loro ipnotica ripetiti#ité rituale, ten-
dono 2 sfuggire alla ragione.

ILs speranza e lo scopo di coloro che elsborano una lingua

del genere & infstti di riuscire,nel futuro, a far "...speech

issue from the lsrynx without involving the brsin centres
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at all."

(5i tratta, evidentemente, di comporfementisti.)

2

Quanto alla sostanza semantica depositata nelia lingua, il
1a&oro di riduzione e semplificazione, necessariamente pa
rallelo alla riscrittura della storia, ha un andamento,’
per cosi dire, deduttivo; creato il termine 'ingsocful' si
tratta di vedere quali campil Semantici ihgloba e di cancel
larné le parole che ne fanno parte in quanto, come sinomi
ni, esse sono superflue; mentre i campi semantici struttu,
rati attorno a parolé chiave contrarie ai principi dell'In
-gsoé scomparirannd assorbiti da qualche terﬁine denotante:‘
Verrore o comunque connotato negatlvamente, cosi per esem-
plo “all word grouplng themselves round the concepts of .
liberty and equality... were contained in the single word;i
Aérimethink; while all words grouping themselves round the
concepts of objectivity and rationalism were confainéd in‘
the single word 'oldthink'.", mentre la sessualita ébrego-
- lata dai due termini 'goodsex' e 'sexcrime' e cosi via.

Oltre a un massiccio uso di eufemismi, come 'joycamp®

per campo di lavoro forzato, il Newspeak tende, ogniqual- -

volta si tratti di nascondere una verita sgradevole o di”
coprire un distacco eccessivo tra significato e realté;
a venir meno al principio della trasparenza, tramite 1'uso’
di acronimi, e a questo proposito Orwell fa degli esempi
reali; Gestapo, Nazi, Agitprop, Comintern ecce. A —

I1 terzo vocabolario, C, raggruppa i termini scientifiéi‘,
e tecnici e Orwell non vi si sofferma se non per dire chéi
il termine 'scienza' viené assorbito ﬁéi significato di
'Ingsoc' e‘ché ogni *tecnico' o 'séienziato', conosce sol
tanto il ristretto insieme di termini necessario alla sua
specializZazione.

Una volta costruita una lingua siffatta, quale potra es—
sere 1la sua evolu21one9 "It was to be foressen that with

the passage of time the dlstlngulshed characterlstlcs of
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_ Newspeak would become more and more pronounced - its words
;»f{ - growing fewer and fewer; theirnmeanings more and more rig
id, and the chance of putting them to improper use alWays
7fﬂi} dimiﬁishing." (p. 317)
| Se non si wvuole considerare guesto saggio come un puro di
vertissement (e tutta 1'attivita precedente di Orwell come
polemista e critico in materia di lingua politica milita
contro questa interpretazione), ma come un'analisi, sia
‘ " pure estremizzata, di una realtd totalitaria, quali con-
'clu51on1 Se ne possono trarre? |
. Sul piano morfologico si direbbe che il Newspeak s1a, ri-
-spetto all'Inglese da cui e tratto, una llngua estremamenA
;i te ‘sinteticaj appllcando, infatti le regole che Orwell 011

L fornlsce, possiamo costruire parole come 'plusungoodthlnk

”w1se' (=mo1to eretlcamente) composta ai 5 morfemi, o come
‘unbellyfeelful' (= che non aderisce ciecamente ai princi
pi ideologici dell'Ingsoc), 4 morfemi, o ancora, per ri-

JjLE"* portare un esemplo effetivamente fatto da OrWell'"Oldthlnk
' ﬂ';‘ ers unbellyfeel Ingsoc" che, traaotto, dlventa. "Those -

R _whose ideas were formed before the Revolution cannot have
B "a full emotional understanding of the principles of English

Socialisme" (pe 310) | |
Sul piano propriamente semantico, 1'univocité del signi-
ficati, ottenuta attraverso 1l'eliminazione della polise-
mia e della sinonimia, produce un rigido rapporto biu-

‘nivoco tra significante e significato che potrebbe far
pensare a un'evoluzionevdellaliﬁgua'verso 1'ideografia,
mentre la riduzione programmata del-lessico contribuisce

ulteriormente al depauperamento semantico.

’
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Aldo Engzi

L)

I1 lessico dells violenza nells Germanis nazista, Patron,

Bologna, 1971.

Quest'opers si compone di due parti nettemente distinte;
le prime 100 pagine-sono un saggio sulle caratteristiche
generali delle lingua nazista, le restanti 300 pagine sono
invece dedicate ad un inventario lessicale ordinato alfabe-

tiéamente sulls cui metodologia e sulle cui fonti 1l'sutore

non fornisce indicazioni. : ' -

Te considerazioni generali sulla lingua e 1l'ideologisa
nezista si possono grosso modo dividere in due parti, 1las
primes delle cusli genericamehte incentrata sui rapporti
lingua-potere, la seconda dedicata ad un'snalisi sommaria
per campi semantici (per parole-forza, come dice l'autore)“
dell'ideologia hitleriansa.

Iz lingua, dice Enzi, & il pil efficace mezzo di comunica-
zione sociale; essa inoltre contiene ed esprime la. culturs,
lo spirito di un popolo e di una societd di cui, in‘un fit-
to gioco di interazioni, rispecchia il divenire storico; que;‘
sti rappbrti tra momento socisle e momento linguistico si -
rivelano particolarmente;nell'aspetto semantico del corpo .
lessicale, e guindi il potere che voglis influire sul cdsfu—
me socio-politico deve necessariamenté intervenire anche sul-
le parole in cui il costume si obiettiva; la semantics divié—
ne allors un'arma strategica, dalla stanza dei bottoni lin-
guistica partono le elaborazioni che la massa accetta pas-
sivamente e sacralizza. |

Ma come avviene guesta strumentalizzazione dellsa semantica?

I segni linguistici, che non sono dotati di capacitd signi-
ficativa intrinsecea ma sono espedienti senza valore a2l di
fuori delle comunita storiche che le usano, sono, in uns
societd democrastica, l'espressione di uno sponteneo equi-
librio tra le diverse forze sociali e politiche; ma in uns

- 20 -



situazione totalitarizs questo equilibrio & drasticamente
sovvertito e piegato ai propyiAfini dal potere; le paro-
le sono eterodirette, eteroimposte da una forza che agi-
sée dall'esterno rispetto alla dialettica sociale, imponen
do le proprie interpretazioni; il singolo & privato, esau
torato, dell'uso deila lingua; la funzione lirica, espres
siva, & repressa e viene privilegiata la funzione conati-
va ésprimente il rapporto imperativale tra il potere e il
sudditow: _ .
I1 Nazismo sfrutta la disponibiliti semantica delle parole,
la loro generlclta e astrattezza e ne accentua l'aspetto
emotlvo, parole vaghe, dall'lmpre01sa area semantlca comej
glustlzla, onore, liberta offrono al- manlpolatore un ter-

,reno ideale: egli, glocando sull'equlyoco e sull'lrra21o-r

'»_nale, ne indirizza a proprio favore la connotazione di se -

gno positivo, ne stravolge il rapporto con la realta; il
significato della stessa scienza, luogo della verifica‘ra
zionale dell'aderenza del segno al referente reale, vlene
stravolto col semplice espedlente di far 001n01dere razza
e verita: se la.scienza e ricerca della-verita, se 1a rag
za ¢ la sola depositaria di quest'ultima, non si dé‘scieg
za fuori dellarazza; il ragionamento apodittico prende al
lora il posto di quello dimostrativo, e veritiero signifi
ca aderente all'ideologia nazistae. ‘

I1 potere gestisce i rapporti tra i sudditi e la realta
servendosi di due meccanismi complementari, l'eufemismo e
il segreto; 1l'eufemismo serve a truccare il reale, a ren-—
derlo accettabile nascondendone i tratti piu odiosi dietro
un velo opaco} ma guando, anche cosi velate, la reaité ol
trepassa 1é3soglia dell'accettabile allora interviene il
segreto, il tabu magico, 1z proibizione di parlare; le a-
zioni piu nefande vengono condotte in un'atmosfera di esa

sperata specializzazione; a nessuno & dato sapere pil del



" lo strettamente necessario al proprio compito, la cura dei
f Fj *  curiosi viene affidata alla Gestzpo.

Solo allo -stato, 1nsomma, ¢ concessa una visione integrale
del reale; per i.sudditi soltanto una realta parcellizzata,
Anche 1'uso esteso di sigle rientra in-questg tattica di
mascheramento dellaArealté; l'acronimo, rispetto al sinta
gma esteso, denota cid che & istituzionalizzato in modo
da fagliare fuori ogni connotazione trascendente; il suo
carattere ermetico, quasi ideografico, evita sgfadite do-
mande, rifiuta 1la criticas :

La pass1v1sza21one dell'lnd1v1duo, che tanto nella 5001eta“'
1ndustrlale avanzata quanto nel totalltarlsmo dlventa il- |
destinatario di wna realta preconfe21onata', assume for—

me grammaticali; 1'autore»sqst1ene che 1‘Akkusat1v1erung»'°

e 1'espressiohe grammaticale della réificazione dell'uomo;* 
della sua riduzione a 'cosa'“passiva, a struménto; a 5éogfk
plemento oggetto'; questa reificazione assolve a #arié
funzioni e prende forme diverse; la grammaticalizzazione
?f?# f: della dlsumanlzzazmone accentuando 1'irrilevanza del 31ngo"

1o ne fa0111ta 11 fag001tamento da parte della comunlta,

mentre a livello lessicale la trivializzazone dell'uomo,
'che nel caso di Ebrei, Russi e Polacchi (dégli Slavi in ge
nere, considerati ‘untermenschen') viene espressa addirit
tura in termini scatolgoci, ¢ intesa a renderne accettabi
le 1'eliminazione fisica. |

Sul pimnc ideologico la passivizzazione prende forma di u
una rielaboyaziohe delvcontenuto semantico di 'lavoro'; A
"TLa vecchla n021one del 1avoro inteso come dedizione del-
le engrgie del corpo e della mente a una att1v1ta produt-
tiva" (pe. 112), il lavoro come "strumento di elevazione
morale" (p. 26), ciod come modo di affermarebla.propria
personalita e individualitd diventa "adempimento d'una mig

sione verso la collettivitd di popolo" (§§f25) nelle pa-
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role di Hitler; la reificazione & mascherata, con un mec-
canismo manipolatorio che é‘alla base dell'ideologia nazi
sta, dalla mitizzacione, dalla erdicizzazione; peccato che
Enéi contrapponga alla concezione nazista una.definizione
di lavoro come strumento di elevazione morale degli 'umili'
wq‘ V““ (p. 26) che & per lo meno idealisticaj del resto tutto il
= saggio & tenuto su un tono 'elevato' che indende esprimere
la sofferta indignagione dell'umanista di fronte ai misfat

. - 4i del Nazismo: se il lavoro & 'mobilitazione di energie
Ll g

tecnlche che consentano la trasflgura21one della e51sten— oo
za. umana in una condlzlone storlca pit libera e dlgnltosa' N
la scienza e:'rlcerca della verlta' e cosl via, )
Esaurita questa prlma parte di considerazioni generali

sul ruolo della 11ngua nel rapporto tra potere naz1sta e

individuo, Enzi passa ad un'analisi piu prcprlamente lingui
stica della strutturazione interna della Weltanschauung del
partito Nazionalsocialista, analisi introdotta da alcune
. . osserva21on1 sul ruolo del purismo nella propaganda. L'at
tegglamento*n321sta 2, a questo prop051to, contraddltorlo"ﬂ
1'ideologia na21onallsta, infatti, comporta di per sé& un
rifiuto netto di tutte le voci straniere e quindi la posi
zione ufficiale del partito & quella della ﬁurezza germa— iﬂ
nica delle parole, ma d'altro canto la prassi della propa -
ganda,kspecie nel momento in cui Hitler lotta per affermagwm
si, sacrifica all'efficacia del messaggio politico; alla -~
sua forza d'urto, ogni altra considerazione e mescola tegifﬂ
mini risalenti al getmaneéimo precristiano ad altri, come
*barbarisch', 'brutal', 'Agressor', ‘organisch', 'total'

ecc. di origine latino-greca e mutuati dalle altre lingue'

europee. Ma 1l'introduzione di neologismi o il ripescaggio-
di Termini nobili del passato germanico risponde anche a

esigenze di trasparenza che sono funzionali all'azione
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propagandistica; "la possibilitd offerta dalla parola di
risalire al significato mediante riconessioni etimologiche
degll elementi della composizione, che & una caratterlstl
ca della lingua tedesca, rende le parole nuove 'trasparen
ti', cioé pil facilmente accessibili" (p. 30) e limita il
fenomeno della suppiezione e della supplezione impropriaj;

¢ interessante notare la convergenza, suvquesto punto, con
quanto dice Orwell sui campi semantici e derivazionali;l'a
zione del purismo, quindi, non pud che restare superficiale-
e probabilmente ristretta alle 'Fremdwdrter'piu apparlscen
ti; che i calchi semantlcl gli sfuggano 0 che, nella ricer
ca di segnl nuov1 non Sl accorga di "accogllere per traml |
| ti profondl e misteriosi contenuti non plu 11mp1damente
_germanlcl" (Geist, Ritter, Seele eCC,) non puo certamente
stuplre a meno che non si v0g11a ammettere la p0581b111ta
di riscrivere 1a storia e la cultura di un popolo facendo
tabula rasa del passato. \
Nella seconda. parte déltlavoro Enzi tratta delle parole-
forza attorno alle quali si organizza tutto un mondo'di

. pensiero; termini come 'Rasse', 'Blut', 'Heimat', 'lek',
'Ehre’, 'nordiséh', 'Opfergeist', 'fanatisch'; ossessiva-
mente ripetute dalla propaganda e comnotate positivamente
inducono, facendo leva sulle motivazioni inconsce, all'i-
dentificazione nel capo carismatico e alla integrazione
nel sistema.

Ad esse si contrappongono le parole negative: 'giudeo!',
'intellettuale', ‘'pacifista', 'bolscevismo', 'democrazia',
'repubblica' ecc. in un universo semantico manicheamente
diviso tra bianco e nero, sehza zone grigie, senza sfu-
mature. ,

Nel concetto di 'Rasse' si compendia la Weltanschauung
hitleriana magica, antistorica, antisociale, organicisti

ca; & la superioritd assoluta, non acquisita,~ (il che



comporterebbe la storia), Jna innata, legata al sangue, e
opposta, come polo p031t1vo, al concetto di umanita, nega
tivo perche vniversale. Il nazismo vi mescola all'intui-
zionismo di tipo biologico un tentativo di argomentaz1one
scientifica che risale alle opere del Gobineau e del Cham
berlain; Enzi ne delinea la nascita arlla Francia del |
XVIII® secolo e gli sviluppi fino alla sua'adozioné‘da par
te dei nazistij concetto parallelo a 'Rasse' e quello di
'"Volk', comunita basata sull'appartenenza alla stessa raz
za, concetto che invade il campo semantlco di 'Natlon' e
_ne-prende il posto de51gnando.-' f' ,
1) elemento ‘primigenio.in oppos121one alla decadenza bor
ghese, ' ‘ '
2) unita na21onale, »
FB) unlta razziale in obﬁoéiziqne a classe,’
4) comunita fonaata;-péf vplonﬁé-del fato, sui legami ma-
gici di sangue e sﬁdlo. .
A proposito di 'Rasse' Enzi si dllunga sorprendentemente /
in una discussione del suo fondamento 501ent1flco, dlstln_
guendo tra tedeschl del nord, dolicocefali, e del sud, .
brachlcefall e concludendo che la validitd scientifica dely
concetto & discutibile, | .
Appartenente al campo,semantiéo di 'Rasse' & anche ?Gemeigg_jm
schaft' (comunitd), espressione di gruppo superiﬁdividualé,f
onnicomprensivo in cui 1'individuo si annulla ricevendo in -
cambio della rinuncia alla propria libertd e individuali- .
t4 un senso di sicurezza che nasce dal ricostituirsi ai =
quei 1egami‘primari che 1l'uomo ha spezzato nel corso del
suo processo evolutivo.
Altro quasi—sinonimokdi razza e 'Nation'; l'autore ne se-
gue, in un breve excursus di semantica storica, 1l'evoluzio
ne a partire dal latinoe. La nogzione, basata sulla 00501en
za di una comunanza cultural—polltlca, assume col nazismo

toni naturalistici; trascendendo la storla regredlsce alla



natura per fondarsi sul 'Blut'.

Se 1'uomo nordico e la cosc@enza della razza interiorizza
ta e diventata personalité,bla nazione & la comunitd che
hé‘interiorizzato la stessa consapevolezza; 1'antonimo di
'Nation', cosl pure come di 'Rasse', e l'uguaglianza, per
ché la coscienza di razza non & soltanto il riconoscersi

in un commne ceppo biologico ma €& anche certezza fanatlca
della sua superioriﬁé assoluta.

*Gleichschaltung' (allineamento), e altro termine dalia fre
quenza alt1851ma spe01e negli anni '33 e '34; questo ter—
mlne, nato come metafora mutuata dal 1e551co dell'elettroA
':tecnlca, cade 1n dlsuso dopo il '38, alla flne del proces
'so di norma11z2a21one ed ¢ un tipico esempio dl usura pro —_
‘pagandlstlca. In esso si condensa il processo di totale na :
z1flca21one della Germania non solo in termini dl pa551vaww>
zgaccetta21one ma, soprattutto, di entusiastica mob111taz19
ne e adesione fanatica all'uniformita del 'Volk'. L‘indi-;_
viduo, annullata la sug particolarita, viene assunto a par
tecipare della grandezza dello stato e gratificato del ti...
tolo di 'Held', eroe. - BT T | - f:;;
'Questa parola, che significava orlglnarlamente uomo llbe—'r
ro, coincide parzialmente, sempre all'interno di 'Rasse',
con le nozioni di carattere, onore, spirito nordico ecc.
L'eroicita & la caratteristica essenziale dell'uomo nor- -
dico, & atto di fede nel capo, disprezzo protogermanico
-déila paﬁra della morte, pagana espressione della perso— ~

nalitd arianae.

I1 campo semanﬁico antonimo di 'Rasse' & guello 4i 'Demgvl

kratie'; nella sua connotazione negativa trova sfogo 1l'odio an

tisemita, il livore della frustrazione politica e economi -
ca, 11 disprezzo per la repubbllca di Novembre e per ognl
internazionalismo politico o culturale; vi si compendla ,

“tutto cid che l'uomo nordico rifiuta, tutto cid che & anfl |

germanico. Alla democrazia "prodotto bestiale della viltd
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maggioritaria" il nazismo gontrappone la sottomissione, e
roicamente consapevole; al supervemo inviato dal fato in
cui la razze s'incarna; & questa la 'Fihrerdemokratie’,"la
fusione assoluta con 1l'autoritd assoluta" (Rosenberg) .
Suoi sinonimi sono la 'germanische Demokratie' e il ‘Fﬁhz )
erprinzip"' ) ’

In guesto rigido manicheismo 'Intellekt' sta a 'Deﬁokratie'

come 'Instinkt!' éta a 'Rasse‘-’l‘intelletto e prérogativa
degli Ebrei, del non ariani, 1'1st1nto e la marca distinti
va dell'uomo nordlco, che 1ntulsce mlstmcamente la realta

e perceplsce 1mmed1atamente 1la 'Weltanschauung'° 1‘1st1nto
ve 1‘unlco metro dl gludlzlo, criterlo 1nfa111b11e di ognl .
:.j?a21one e qulndl, sul plano polltlco, plust1f10a21one asso‘ﬁ
:1uta di qualsiasi d601s1one.b' _ f

Ulterlore espre581one dell! esasperato blnarlsmo semantlco :‘“V

¢ 1'opposizione di '‘Kultur' e 'Zivilization' parallela a

guella di 'Intellekt' e 'Instinkt'; 'Kulﬁuf‘.denota la‘sfeff

ra delle plu elevate att1v1ta umane, della vita spiritua-
ﬂ ; ?ﬂ' le opposta a 'ZlVlllzatlon‘ come insieme delle conoscenze‘;"

e delle attlvlta pratlche° 1a prlma e emozione splrltuale

e 1ntulzlone 1rra21onallstlca e come tale patrlmonlo esclu

sivo della razza germanica, la secondo & superficiale, ebra}jm
ca e demo¢ratica; anche 1l'arte, 'Kunst', in quanto manifg g;:w
vfﬁfﬁéi stazione della 'Kultur' & monopolio dello spirito tedesco,f‘

| quindi sono tedeschi, per definizione, tutti i capolavori4
artistici europei di cui i nazisti hanno diritto di riap- o

propriarsi.

Nelle ultime due sezioni Hirquesto saggio Enzi tratta del  _

la propaganda’ (ripetendo le considerazioni linguistiche
fatte all'inizio e diffondendosi maggiormente sull'aspetto
psicologico—soéiale della persuasione) e delle;conéézioni,
linguistiche del Nazismo; in guesta parte che dovrebbe pre

sumibilmente contenere le conclusioni c'@ molta confusionej;

pare di capire, comunque, che l'autore tenti di discutere -



_ le basi scientifiche della concezione nazista della lin-
gua, che fa coincidere lingua,'razza e 'Kultur', cosi co
me poco prima aveva tentato di dimostrare 1'infondatezza
solentlflca del concetto di razza; cosi facendo si adden
tra in una discussione sul rapporto idioma-etnotipo (sono
legati da un rapporfb casuale? e se é},_évun rapporto re-—
ciproco o univoco?) citando Humboldt, Trier, Weisberger:

e forzig a proposito délla relazione lingua-Weltanschauung,
Heraud sulla relazione sfruttura grammaticale-intelligenZa,
Mounin sull'impossibilita delia‘traduzioﬁe totale tea lin
gue dlverse. 7_ | V?‘: Lh\ :
- Rlassumenuo, éomunque, quanto detto in quest'ultlma parte ‘”
e quanto 51 rlcava dal sagglo nel suo 1n51eme, sembra che
nel 11nguagg10 1deologlco del Na21smo si rlscontrlno 1e ca .

ratterlstlche seguent1.*

l una generale rlgldlta, sia semantlca che 81ntatt10a
 abbondante uso d1 eufemismi
" " " geronimi -
'Akkusativierung"e»abbondanza di costrutti paséivi; g
epiteti disumanizzanti . IR AT L 1PN
traSparénzéﬁdéi neologismi ‘ |
riduzione della sappleziqne‘(anche impropria) L
sopravvento delie connotazioni sulle dénotazioni‘, | |
sopravvento della funZiSné éonativa’su quella referenzia j5 
le e su quella -espressiva A
perdlta d'importanza del predicato ‘ '
prevalenza del discorso apodlttlco su guello dlmostratlvo:
Enzi stabilisce anche una correlazione tra lingua 51ntet1-'
ca e 5001eta gerarchlzzata, lingua analitica-societa ugua
11tar1a che, pur nella sua crudezza, sembra interessante
perche concorda con guanto emerso dall' anallsl di Orwell
(altro punto di contatto tra i due & la rldu21one della

Supy1821one).

L'apparente disparitd e disorganicita delle tendenze Sso-
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pra elencate sembra riconducibile a un trattamento unita
rio che tenga conto.del camatfere'irrazionale dell'ideolo
gia nazista (questo potrebbe Spiegére il prevalere del di
scorso apodittico e della funzione conativa, ad esempio,
o anche l'accresciuta importanza del significato connota
tivo) del.suo manicheismo e della sua trascendenza rispet
to alla storia e alla societa (miSticiSmo)é la tendenza
allg reificazione dell'uomo potrebbe spiegare l'uso di
costrutti passivi ecc. ma sulla base del materiale forni-
to da Enzi al di 1a dl queste suggestlve 1pote51 dl 1avo"
 ro non sembra p0351b11e andare. S :
‘~;Quanto p01 alla comp11a21one del glossarlo non sono for |
nite 1nd1ca21on1 sul metodo segulto, (crlterl di frequen "'
~‘za? elencazione dei soli neologlsml o Enche di parole rlf*ff

deflnltev) né tantomeno un elenco del documentl da cu1 i

lemmi sono stati trattl, mentre delle nmmerose analisi-e-
sistenti della 11ngua del Nazismo sono citate soltanto:
guelle della Berning,(Vokabular des Natibﬁalsoiialismué)_
e del Péechter (Ndzi—deutéch"A Glossary of Contemprar&

German Usage) Nella ‘bibliografia Enzi cita anche la se

r1e6e11aZe1tschr1ft fiir deutsche Wortforschung (Ze1tschr1ft“
fiilr deutsche Sprache dal. '65 in poi) che sul Naz1smo ha o
spifato, oltre agli articoli della Bernlng,vartlcoll di
Betz, Glunk, Koib, ma di questi sbltantovl'ultimd compare
in una nota a pag. 24. k | '
La data della stesura del saggio introduttivo risale al
'68 (questo &, almeno, %uanto si ricava da una nota a'
pag. 1) il che potrebbe spiegare la mancata citazione dei
numerosi 1a€ori appérsi in Germania in época successiva
(ad esempio il lavoro di Bork del '70, l'articolo di ILange
Gel '68, di Schiltte del '68, di Winkler del '70, ecc.) ma
non certo di quelli, abbastanza numerosi, pubblicati

precedentemente. (Vedi Bibl.)




Jean-Pierre Fave,

A

Théorie du recit, introduction sux "Langages totalitaires",

Paris, Hermann, 1972. (Trad. ital. Intfoduzione ai linguag-

giAtotalitari,per una teoria del racconto,Feltrinelli, il

lano, 1975.)

"Tangages totalitaires: Fascistes et Nazis", Cahiers inter-

nationaux de sociologie, Vol. XXXVI, 1964, p. 75-100.

m Langages totalltalres, Parls, Hermann, 1972, (772 p.)> |
A AT N " '1973, (920p ) con

Tntrod. critica

Ta storia’é racconto, narrazione che sa di esSerlp e che
N raccontando produce,.attraverso 1'effetto di raéconto, alv .
tra storia. Parténdo da questa constatazione, e all'inter
no ael modello marxiano, Faye pone le basi per la costitE 
zione della ‘narratiCa', scienza della storia; disciplina = -
globale che comprende - tanto la teorla della conoscenza, ,ZT
la gnoseolovla (per narrare bisogna prima sapere), quanto.;
la storiografia (1a conoscenza,passa attraverso la narra-
zione). _ |
Ta narrazione critica (narratica) delle interazioni tra
poetica ('schriftsprache' di Jakobson) disciplina che stu ~
dia i cambiamenti di forma degli enunciati, cambiamenti che
operano storicamente} ¢ econemta (lingua delle merci, 'wa
rensprache' di Marx) luogoidei mutamenti di forma delle méz
ci, mutamenti che operano economicamente, avviene su tre
livelli, o in tre momenti: -
1) il momento empirico della sociologia della lingua che
-mette in relazione la topografia dei discorsi politi- s
; ci (sociali, economici, ideologici) con la sottostante
topografia delle formaziono politiche e aglla loro po-

sizione all'interno della lotta di classe. Nel caso
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specifico 1'oggetto dell'analisi di Faye e la 'mise en
ﬁ?,  ' scceptabilité' del Nazismo in uno schema interpreta
i +tivo chomskyano in cui 1a'topografia delle formaziohi
politiche ha il ruolo di struttura profonda e la. topo-
grafia dei discorsi politici quello di struttura supez.
ficiale, mentre il materiale empirico & 1'insieme chiu
so dei discorsi dell'estrema destra tedesca nello spa-

zio di tempo atﬁorno alla presa del potere di Hitler.

2) il momento teorico‘in cui la disciplina empirica si co

Vétltulsce in sc1enza teorlca' la semantica della storla,

1’ 1uogo dell'lntera21one dlalettlca tra semantlca della'
;"produ21one 1deologlca e semantlca della produ21one eco
nomica; qu1 per '51gn1flcato' si 1ntende la effettlva

‘produttlvlta storica - (economlca) di un enun01ato (ai u.:jju

‘na merce). Il livello della semantlca economlca si sdop .
pia a sua volta in 11ngua "leggera' del dlscorso econg
mico e 11ngua 'pesante! delle merci. ‘

ﬂ- o Dove la storlografla rlcerca la verlta storlca, 1a va—

riante 'ver@',del racconto, la semantica della storlaiﬁ'?’

indaga'lfeffefto del racconto, non importa se vero® o -
'falso'; ne1<caso:del dispaccio di Ems, ad esempio, che .

¢ la causa immediata della guerra franco-prussiana, &

1la variante 'falsa' a produrre la storia; & questo un
esempio lampante di come raccontando la storia 'falsa-

mente' la si produca.

;;,- 3) 11 momento critico, la cui funzione & lo 'smontamento'

1a verifica continue delle 1potecl &lla base della s01en
za teorica; esso & "... ce lieu général a 1l'intérieur
duguel peuvent se proudire, pour une méthode donnée, les
‘*changements de terrain'", '

Fayé'porta>1'esempio deila fisicaj; al momento di costi

tuirsi in scienza teorica ha provocato 1l'intervento del. .
la critica kantianaz e questo ha indoittto 1l'apvarizione
della critica dell'economia politica di Iarx. Anche il
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momento critico & articolato su due livelli intercorre
lati; la critica dell'economia narrativa,critica della
funzione storica del racconto, e la critica della ra-

gione narrativa, critica dei mezzl conoscitivi.

Tasciando -da parte l'aspetto teorico-critico di questa -
teoria della storiografia, vale la pena.di seguire‘l'anae
lisi empirica del 1}nguaggi totalitari, il momento della
sociologia della lingua. Dal materiale empiripo, che comé‘
s't visto & costituito dai discorsi che circolano negli'am
bienti dell'estrema destra tedesca. 1ntorno al. '33, sono'ﬁ B
sceltl soltanto quegll enun01at1 p011t1c1 che, apparte—” ‘
" nendo a uno del reglstrl deftniti da una formula d1 sostlr
tu21one a 'stato totalltarlo', contrlbulscono alla 'messai
in accettablllta' del Nagismo; sono questl enun01at1 che
vengono definiti 'linguaggi totalitari' e che costltulscg
nozil corpus della ricercae.

I rapportl che questl enun01at1 1ntre001ano tra 1oro du—‘i
‘rante la c1rcolaz1one nell'amblto della destra non sono
casuali bensi dlpendono dalle strutture sogglacentl dl
guest'area politica e dalle posizioni di classe dei grug’
pi che la costituiscono; guesti enunciati giocano quindi
il ruolo di rivelatori di queste strutture 'profondé"sg' '
ciali e politiche. |

Descrivere la topografia del discprsi politici, economlcl,
soc1a11, ideologici permette quindi di dlsegnare 1a mappa‘
polltlca della Repubblica di Weimar, il terreno su cu1 ,
questi enunciati, provocati da mutamenti nella base matg'
riale, economica, agiscono di ritorno per produrre altri
cambiamenti : 1'avvento di Hitler, 1l'esperienza Schacht.. 
Al centro del modo di raccontare la storia da parte della
destra tedesca e il sintagma 'Stato totalitario! ([Tofale

Staat' in Germania, 'Bstado totalitario' in Spagna) di’ cui

Faye, nella seconda parte di Théorie du recit e neli'arti.
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colo sui Czhlers initernationaux de soclologle segue la na-
scits e lo sviluppo. L'agggtﬁivo 'totalitario', sppartenen-
te in origine alla terminélﬁgie emministretiva delle socie-
3 per azioni, e designante una seduta in éui tutti gli e-
zionisti sono reppresentati, viene per laz prims volta per-
tinentizzato politicsmente da Mussolini ("Quella_che viene

- definita 12 nostras feroce volonta totaliteris..." ) nel di-
scérso 211'Augusteo del 22 giugno 1922, durasnte il IV con-
gresso del PNF. L'aggettivo, unito a Stato nel sintagma.
'Stato totalitario', viene negli anni seguenti formslizza-
to da Rocco e Gentile: "Per il Fascismo tutto & nello sta-
to. In guesto senso il Fascismo & totalitsrio." (2), "Il
carattere totalitario dells sua (del fascismo) dottrins non
concerne solamente l'ordine...politico dells nazione, ma
tutts la sus volonta, il suo pensiero, il suo sentimentao" (3),
"Appare cosl nella sue pienezza il cersttere totalitario
dello Stato Fascista, che si presenta come 1l'orgsnizzazione
integrale di tutte le forze esistenti nel psese." (4)

T1 termine deriva da totzlitd in anslogis morfologica a su-
toritario, da autorita, e in opppsizioﬁe semantica a fram-
mentario; lo stato fascista & totalitario perché elimina i -
particolsrismi, le sutonomie, supera le differenze tra i
partiti, l'opposizione destra-sinistra e cuella rivoluzione-
conservazione, super2 il contrasto capiisle lsvoro e la di-
stinzione popolo-Stato.

Tl sintagma psssa in Germeznia (prims come 'TotalitdErer Staat!
poi come 'Toteler Stzat') dove perd ha vita breve ed & re-

legato alle periferia del discorso politico; Hitler lo uss

2) citato da Iz dottrins del Fascismo, opera firmsta da lus-

solini me redatte in reslta da Gentile.
3) citato da Rocco senza specificare l'opera.

4) ibidem
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una volta, 2l congresso dgi giuristi nell'ottobre del '33:
"io Stato totale non'tolleygré'alcuna distinzione tra Dirit-
to e Norsle"; 1'e18boraziohe del concetto & lasciate 2l giu-
riste Carl Schmitt e 81 suo allievo Ermst Fbrsthoff, autore

di Der Totale Staat, e vi vonvergono i significati di 'mobi-

litazione totale' e ‘'guerra totale' olitre alls dottrina fasci-
sta italiana corrispondente; ma anche qui la sua caratteristi-
ca é la rivendicazjone di una sovranitd che avviluppa e distrug-
ge tutte le sutonomie, e 2l contrario dello stato liberale
'vuoto! esso ingloba un contenuto articolato sui due piani
delia sovranitd e della razzaj; 1la sua totalitd & 'rivoluzione
conservatrice' con l'accento messo, a seconda dell'autore, sul-
la rivoluzione o sulla conservszione. Analizzsndo appunto gli
enunciati definiti da una fofmula di sostituzione a 'Stato to-
talitario', come 2d esempio 'rivoluzione conservatrice‘ 0o 'mo-
bilitazione totale' o ancora ‘'rivoluzione totale', Faye dise--
gns la mappa delie formazioni politiche: tedesche della repub—r
blica di Weimar.. E' 1la posizione di Hitler in questa topogra-

fia che spiegs la sua ascesa al potere. Ia mappa ha la forma:

'Zentrum'

Area libersle

K. PO~ -KaBoD - AqA Nazional-
. Bolscevichi

I
'Exgress
|

Rivoluzione internazionasle Movimento nazionsle

Estrema sinistra . Estrems gdestrs -
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K.P.D Kommunistische Paryel Deutrschlands (rFartito comu

nista) | .
¥.P.0  Kommmistische Partei —Opposition (sinistra rivo
‘ luzionaria)
ALK Aufbruch Aktion Kreis (comunisti nazionalisti)

U.S.P.D Unabhingige Sozizldemokratische Partei Deutsch-

lands (matrice del K.P.D)

S.P.D Sozialistische Partei Deutschlands (socialdemo-
crazia) . A
" D.D.P ~Deutsche Demoxratlsche Partel (51nlstra 11berale)
Expf; . Expre551onlsmus

Zentrum catt011C1 ,

FD.V P Deutsche‘VolkSPartel (destra llberale)

D.N.V.P Deutsch-nationale Volkspartel (matrlce del D.V.F P)
D.V.F.P Deutsch-v8lkische Freihei Partei

N.S.D.A.P Nationlsozialistische Deutsche Arbeit Partei:

(Nazisti) _
N.R Nationlrevolutionére‘(Nazional rivoluzionari, la
--;;7“ | sinistra della estrema destra) |
o L.V {-Landvolk Bewegung (A85001az1one dei contadlnl)

S.H Stahlhelm (Elmi d'acciaio) | |

J.K Jung Konservative (Giovani.conservatori,'destfa

conservatrice)
H.V Hanseatische Veflag—gnstalt (Associazione editri

ce di destra)
Biindisch Leghe giovanili
T.K Tat Kreis (Gruppo d‘'azione)

Nel cerchio déll'esﬁrémavdestra l'asse fondamentale, po-
litico, quello che-esprime differenze ideologiche motiva
te da differenze di classe, & la . polarité Giovani con-
servatori~Nazionalfivoluzionari, mentre l'asse V8lkisch

Bindisch rappresenta una opposizione mitologica tra due

- 35 —



formazioni socialmente eterogenee; 1 Giovani conservatori,
1'as§ociazione giovanile de;;o.Herrenklub (Club dei Signo
ri) sono 1 rampolli dell'alté borghesia raggruppati attor
ndlal teorico Moeller van den Bruck, avtore ai Terzo Rei
ch , e, nel sintagma 'Rivoluzione conservatrice' mettono
1'accento sulla conservazione; 1 Nézionglrivoluzionari,
proletari, reduci di guerra, riuniti attorno all'ideologo
Ernét Jinger, rappresentano l'ala sinistra della destra e
pongono l'accento sulla Rivoluzione, )
I1 polo V8lkisch & il portatore dell'ideologia razzista,
non semplicemente'antisemiﬁa ma assertrice della superio—‘
rita del popolo tedesco, il popolo originazio; la matrice-
della Weltanschauung hitleriana & qui e poggia;sgllé ope—
  re di Gobineau = Wagner e Chamberlain il cui penéiero é.
riesumato da Dietrich Eckart di cui Hitler si dichiara ai
scepolo; all'altra estremitd dell'asse si trova la Bﬁndie
sche Jugend che si rifa, pér 1'aspetto Weltanschauunglich,
a Stefan George. ‘

Intorno a questi centri di emissione ideologica sono di-

sposti dei gruppi, omogenei per formagzione culturale o per .

matrice sociale, come i giovani ufficiali del Circolo d'a
zione, i vecchi ex-combattenti degli Elmi d'acciaio, il
Movimento dei contadini, l'associazione degli Impiegati
nazional-tedeschi, che contribuiscono alla strutturazione
di guesto campo di forze ideologico da cui, tramite 1'a-
zione dissolutrice del detonatore ideologico, scaturira
l'esperienza nazista.

Questo ruolo di 'detonatore ideologico', che polverizzav
in una confusione assoluta 1le lingue politiche costitui-
te, € svolto dalla frangia nazional-bolscevicaj; il ter-
mine, (coniato da Radek come epiteto derogatorio pef gueil
comunisti amburghesi ché nel '19 intendevano fondere i

uadri nazionalisti dell'esercito con gli operai in una
a g



2lleanza contro il capitale, dell'Iliitesa) esprime bene la
loro posizione volitica; essi si confondono,:al centro

del 'ferro di cavallo', con i comunisti nazionalisti dello
A.A.K il cui leader Scheringer & passato dai'Nazisti al
K.P.D raccontando questo passaggio come rottura col paci

fismo moderato di Hitler; 1teffetto di questo racconto &

di allargare l'area nazional-sociale fino all'estfema si

nistfa e nello stesso tempo di fornire al nazisti una pa

tente di moderazione destinata ad aumentarne 1l'accettabili,
ta; nel frattempb il Partito Comunista, per darsi una .cre
dibiiité 'nazionéle' e invadere coSi'il terreno di Hitler,
1an01a un programma di 'llbera21one na21ona1e e 8001a1e'
che produce 11 rlsultato oppost0° 1'effetto della narra
21one di Scherlnger e quello del programma del K.P.D si
1ncr001ano e, nella piu completa confusione polltlca e i

~

.‘deologlca, fanno il gioco di Hikler.

La strepitosa crescita del piccolo partito nazista non
si splega, qulndl, con 1a 1ung1m1ranza tattica del suo
R capo, ma con 1a sua p05121one al centro di un campo ai for

ze che fa da cassa di rlsonanza alla sue parole e che ne.

centuplica la forza 4° impatto sociale; in questo scambio

si trova a parlare tutte le lingue politiche contempora

di uomini e di sintagmi tra la destra e la sinistra Hitler;;;'"

neamente e a far da catalizzatore delle istanze pit dispa e

rate e apparentemente inconciliabili in una istuazione po

litica in piena dlssolu21one.

11ngulst10a, vermette a Faye di mettere ordine nel caos

politico di Welmar e dl spiegare l'ascesa nazista all'in
segna di una totalitd fittizia che maschera sotto un 'man-
" tello ideologico' costituito da formule vaghe la realtd

di wn'azione politica conservatrice e reazionaria.
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Le considerazioni generali. che si possono trarre dslla revi
sione critics delle dpere cul analizzate sono di due tipi ed
interconnesse tra di loro; 1a prima; che riguards in partico
lare Kueller e Laswell, & che nell‘applicare il modello del
1a teoria dells comunicazione 5i fenomeni interattivi che esi
stono tra le dué entitd chiamate lingus.e potere politico, si
perde uns visione d'assieme del fenomeno sociopolitico e si
corre il rischio dir instaurare superficiasli isomorfismi tra

. le strutture linguistiche e cquelle del potere, fino a postu
lare, come fa Iaswell, delle corrispondenze, ad esempio; tra
stile prolisso e ottimismo politico, o, come fa Mueller, dei
modelli comunicativi privi di qualsiasi concretezza storica.
Ia seconda, conseguenza della prima, & che cogliere effica
cemente il nesso lingus-potere implica addirittura, & il cs
so di Faye, il porre in discussione ii concetto stesso di |
storis; e, usando gli strumenti di anslisi applicati d81MarX _
8lla produzione e 8llo scembio delle merci, arrivare ad'appli-
carli slla prodﬁzione e allo scembio di enunciéti, istituendo
un'omologis lavoro-linguaggio estrememente originale ma che
ve molto 21 di 1a degli scopi di qpesta ricercé; volendo in
fatti sccettare l'orgenizzazione della conoscenza storiogrs -
fica proposta da Faye, l'sansalisi della lingue fascista’riegv'
trerebbe nel momento dellsa sociologia dells lingua, senzs,
peraltro, che 1l'sutore fornisce al proposito alcun procedi
mento di analisi lessicologica. |

Da un lsto, percid, uns visione riduttrice, dsll'altro 1la
proposta di una risistemzzione globale che trascende i parti -
colari tecnici..

Per cid che rigusrds Orwell, si pud dire che il suo saggio

di fantslinguistice, ricco di intuizioni e di stimoli, offre
perd ben poche possibilitd di applicazioni analitiche, men
tre il lavoro di Enzi sulls lingua del nazismo non ha una

sua omogeneitad di metodo, oscillando trs la lessicografia
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(gren parte del libro & un  dizionario di termini nazisti) e
l1s critica ideologica, ma senzé che tre 1l'una e 1l'altrs si
costituisca un preciso nesso di metddo.

L'impressione genersle che si riceve, quindi, da ouesta bre
ve me significativa psnorsmics della pubblicistica sui rap
porti lingﬁa—strutture politiche, & che si sia ben lontani
‘da una visione coerente e totsle, ma che comunque, qualors

si volesse perseguirla bisognerebbe farlo nella direzione sug
gerita, purtroppo senza una sufficiente tecniciti metodologi .

ca,..da Faye.
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1

Giovanni Lazzari

Le parole del Fascismo, Argiletotéditori, Roma, 1975.

Questo lavoro consiste in un-inventario antologico di pa
role e éintagmi, e, in minor misura, di stilemi, appar-
tenenti alla lingua usata dal Fascismo; 1l'organizzazione
del materiale & per campi semantici strutturati attorno
ai termini di maggior frequenza. La ricerca, dice l'auto
re nell'introduzione, ".ee & stata 1mpostata con metodi
ed 1ntend1ment1 di rilevazione statlstlca...anChe se
none... con la precisione di un metodo matematico." (P.5)
da cui si capisce, almeno cosl mi sembra, che la rlieva—
zione delle frequenze e stata condotta 1n£u1t1vamente.
I1 campo d'lndaglne scelto e quello della letteratura-
minore del ventennio, particolarmente degli amni che
vanno dal '22 al '34, e lo scopo sarebbe, stando al préf.
fatore, di "... constatare la quantitd e la qualité_de1 ’
precipi tato lihguiSﬁico che si andavé sedimentandq néi"
véri strati‘della societa" e dhe sarebbé SComparSO'00n~ z
il regime} infatti "... c'® una considerazione positiva
che si pud ricavare...; la caducita pressoche totale.diA'
quel modello, venuto meno in modo cosl radicale negii'égl
ni successivi al fascismo, da apparire oggi poco pil che
un reperto archeologico."

In base alle caratteristiche riscontrate 1l'autore ritie-
ne di poter periodizza;e linguisticamente il ventennio =
fascista iq tre fasi; quella del fascismo in ascesa, che
arriva grosso modo fino al 1925 e la cui tematica ideolo
gica si fonda sulla funzione risanantrice del movimento,
salvatore dell'Italia in rovina e paladino.dei reduci di
guerra; vengono glorificati 1l'arditismo squgdrista e le

sue implica zioni ideologiche; il vitalismo, 1l'irraziona
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iismo, il volontarismo, la giovinezza, la forza ecc.

I1 secondo periodo,'1925-{29, riflette ideologicamente la
stabilizzazione in regime; il fascismo'si da una base mi-
%ologica fond ata sul 'destino', la 'tradizione', la 'gran
dezza patria', il mito d i 'Roma' e 'l'era fascista'; la
t e rza fase si apre con il concordato e termina con la éa—
duta nel '43; come ci si potrebbe aspettare & caréﬁteriz-
zafa da uno spiri@ualismo piu spécificamente religioso

che vorrebbe presentare il fascismo come 'garante della
fede cattolica' e Mussolini come¥!l'uomo'della Provvideh—A '

za'e s

In;appehdi¢é'al 1ibro una breve analisi delle ascendénze

culturali e 1etterarie.della‘témética ideologica fasgiéta A
verte sull'opera di D'Annunzio, Pascoli evMarinettiie‘ang_:.A
‘liiza, con lo stesso‘metodo di‘rilevaZioné lessicale ebailx
presentazione antologica, il linguaggio delle riviste"Lg'
cerba', "Il Regno', 'La Voce', 'Hermes' e 'Leonardo’.

Per quanto riguarda le considerazioni di metodo e il meto
do stesso usato -dal Lazzari, mi pare vaiga la pena di pi
flettere un attimo; nell'introduzione 1l'autore afferma”f 
di aver vdluto impostare lo‘studio secondo criteri quaﬁfi
tativi, individuando cio& le parole chiave esclusivamente
in base alla loro quantitd di presenze, per evitare il |
rischio di costringere la realti analizzata entro un "..e
presupp osto e sovrapposto schema storico—ideoldgicb dai
interpretazione” (p«5). ’ 4

Non direi, a questo proposito, che il fischio del pregiu-
dizio ideologico sia stato evitato anche perche non vedo
come cid sia possibile in assenza di uno strumento d'in-
dagine veramente quantitativo; parlare di metodo 'tecnico-—
statistico', di 'rilevazione statistica' senza la precisio
ne di un 'metodo matematico' e senza 'rigore scientifico’
mi pare una contraddizi one in terminij uﬁ'indagine stati

stica non matematica e il cu i corpus non & rigoro samen-
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te definito non & altro che un'analisi fondata sulle im-
pressioni e sull'intuito del ricercatore e guindi, in de
finitiva, .sulla sua sensibi 1it& linguistica e sulla sua
vinclinazione ideologica; passi quest'ultima da cui non
si pud in ogni modo prescindere (ma la cui influenza sa-
rebbe certamente fidotta, ove fosse impiegato un_metodo
effettivamente quantitativo),ma per quahto riguarda la
sensibilitd 1ingqistica € ovvio che abbia pesantemente
~influito sulla rilevazione intuitiva delle frequenze
1ess1call, anche pre501naendo dal gusto llngulstlco per—
sonale del Lazzarl volendolo ciog con31derare come un
rappresentante valldo del modo odierno di usare la 11n¥Ai
g11a.1ta11ana, resta il fatto che 11 confronto e appun—’
to tra la lingua italiana di oggi e quella di 40 anni
fa, e che nulla c1 autorizza a sp1ngerc1 oltre quallfl;
cando quella lingua come fascista fino a quando non sia
dimostrata la sua peculiaritid anche nei confornti della:
ling ua usata prlma del fa801smo. La frequenza, ponlamo,‘
di 'formldablle @ eccessiva per n01 oggl, ma si dovreb-
be anche provare che & ‘Slgnlflcatlvamente maggiore o mi.
nore, comungque diversa, dalla freque nza cui erano abl-—
tuati gli utenti di epoca prefa801sta. 4
Tutto cid non toglie nulla all'interesse del lavoro del
Lazzari, ma rldlmen81ona soltanto certe pretese infonda-
te di scientificitad avanzate ﬁéll'introduzione e presen-
ti, in varia misura e in modo irritante, nell'arco di

tutta l'opera.
I campi semantici (Magnetismo,'Vitalisho, Virilita
Guerra, Misticismo, Nitologia, NMoralismo, Grandezza,

Avversari, Duce).

Intorno a 'magnetico' e a 'magnetismo' si forma un campo
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poi ancora 'magia', 'prodigio', 'miracolo', 'portento’,
'mistero', 'apparizione' (e 'scomparizione' a proposito
dell'assassinio di Matteotti)e
Particolarmente frequenti anche i termini come 'fede',
non tanto nell'accezione di adesione incondizionata,
quanto in-quella di esaltazione psichica: 'entusiasmo’,
tesaltazione', 'emozione', ‘'devozione', 'idolatrié',
*incanto!', 'ebbrezza', 'stupore', 'delirio' e 'passio-
ne'e.
In questa concezione filosofica irrazionalistica accan—
to al 'magnetismo' ha un suo posto rilevante il 'vitali-
smo' di cul Lazzari indiVidua 5 filoni principali:
1) la ‘'giovinezza' con i suoi sinonimi e derivati come
‘giaventi', 'giovane', 'giovine', 'giovanettole 'giovi-
netto' e alla quale si addicono gli attributi ‘ardital,
'italica', 'fedele', 'perenne', 'incoercibile', 'romana’,
'imperiale', 'erculea', 'sacra', 'bella', 'trionfante',
'fiorente', 'maschia', che nel loro insieme sembrano es—
sere una sintesi di tutti gli altri campi semantici.
A 'giovinezza', dal significato esteso molto oltre la
semplice indicazione d'etad, appartengono anche i sinta-
gmi: 'freschezza di energia' (o di 'entusiasmo'), 'anima
esuberante', ecc; la 'giovinezza"é esteticamente conno-
tata positivamente, quindi 'bella'; ma 'bella' & anche la
primavera, la 'fede', la 'corsa', mentre la bellezza stes
sa & sempre 'sublime} 'possente?, 'maschia', 'divina'e.
Ovviamente la giovinezza & anche 'vita', 'vitalita', 'vi-
vezza', 'potenza vitale ', 'forza vitale', 'turbine di vi
ta' e cosi via. &
Ltantonimo di questo campo & quello della 'senilita'; il
'senilismo', e il 'sonno', saranno percid caratteristiche

degli avversari 'intorpiditi', 'infrolliti' e ‘'canuti';
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& nettamente distinguibile una presenza futurista nei
termini 'velocita', 'celerita', 'balzo' ('felino',
tbrusco', 'fulmineo'), 'agilita', 'baleno', 'lampo’,

tattimo', 'istante', 'scagliarsi' ecce

2) Il campo di 'energia', intesa come forza spirituale e
psichica, verte attorno a 'attivita', 'atto', ‘attivo’,
tazione', 'creazigne"'creativité',

tcreatrice' che, su un piano metaforico, sono rese da

tfiamma', 'ardere', 'ardore', 'fremito' e 'fervore'.

3) 11 'génio', la cui pdlivalenéa semantica di 'inge-
gno', *nume tutelare' e 'super{lbmo' ¢ sfruttata dal fa-
scismo soprattutto in : guest'ultima accezione, & al cen-
tro di un-campo semantico di cui fanno parte 'capo di- |
genio" (or'geniaie') detto di Mussolin i, ‘'genio magni-
fico! e"soprumaﬁo" allargandone la capienza semantica
sino a farlo 001n01dere con 'carattere' o 'personallta'
i suoi attrlbutl, riferendosi sempre a Mussolini, sonos
'1mpetuoso','esuberante', 'impulsivo', 'd'acciaiot,
'tuttdud'un pezzd‘, *ferino' e comungue sempre iperboli-
camente straordinario, l'uomo.per eccellenzaj ed ecco '
infatti; e sempre con la maiuscola, *Uomo di comando?',
'Uomo delAdestino', '1'Uomo che operd il miracolo'; egli
sara inoltre 'formidabilé', 'grande', 'eletto' nonché

'cagliardo'.

4) Il campo semantico di 'volonta', alla cui base sta
una concezione volont a ristica fondata sul volere in sg,
come valore assoluto che si autogiustifica; ne derivano
gli enunciati 'volere la volonta', 'un popolo solo una
sola volonta', 'forza di volonta' e 'volontd di vittoria'
mentre gli attributi di questa volontd sono:'di ferrs?,
'd'acciaio! 'potente', 'indomabile', 'smisuraté', 'fermis—
sima', ‘tgranitica', 'tenace' e 'costante'.
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5) Il campo semantico di ‘'anima' si forma attorno al
su o significato mistico-spirituale tradizionale (cat-
tolico), ma soprattutto importante & l'accezione miste-
fico—animistica di nume: tutelare che da 1u6g0'a 'anima
del popolo', 'anima della Nazione' e 'genio della stir-
pe', mentre prende una colorazione vitalistica in enun
ciati come tanimatore della riscossa', 'la fede che ci
anima' o 'la fiamma animatrice' e in termini tipo ‘ani-
moso' e 'animatore's

Sulia parola 'maschio' si fonda il campo della 'virilié
- At ché,,comevtufti gli altri campi di una ideologia Vaélv‘
ga, impfebisa'émméi codificata, non & a sé stante ma in
vario modo s'iﬁfféccia‘e sovrappone agli altri;‘in ‘vi-.j:‘
rilitd' si trovano percid motivi propri del vitalismo,
un certo naturalismo e un preciso significato di forza .
fisida.é ome valore in sé; 'maschio' si combina quindi in
vario modo coi motivi sopra enunciati dando luogo a &in-
tagui. come 'forza maschia', 'viso maschio', '{emperamen—
to;maschio','fmaséhia figura' mentre 1'impprtanza della
forza fisica ¥ espressa dalla frequenza dei termini 'vi-
gore', 'musc 0li', 'atletico® né'vi ¢ estranea una sfuma
tura gallisti ca che associa forzé fisica e potenza ses-
suales Il naturalismo & presente invece nel concetto di
fascismo visto come forza della natura in metéfore come
la seguente: 'voce tonante come 1l'urag ano', nell'attri-
buto di ‘vulcénico' (di Mussolini) e nell'elevata fre-
guenza di 'valanga', 'cataclisma‘, 'tufbine', *tuono';y
partecipi di questo naturalis mo siﬂpossono considerare
anche le metafore animali che producono una gquantitd di
'‘agquile', 'lupi', 'ruggiti', 'leoni' e di aggettivi de-
rivati: 'leonino', 'ferino' ecce Anche il regno minera-
le offre abbondanza d& ispirazionij ecco infatti 'volon-
+t4 d'acciaio', 'ferrea disciplina', 'pugno di ferro',

'occhi ferrigni', 'tempra adamantina', 'volontd granitica',
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'voce metallica' o anche 'bronzea‘, tutte metaiore destl

J.ﬁnate ad esprlmere durezza cosl come anche ‘nerboruto"
tissta quadrata' e 'forza tetragona'. -
'G11 aggetthl esprlmentl forza (o] potenza sono. 'forte'
possente', '1nesorab11e' gagllardo' >'rohusto‘; fpo— ,
.derosQ'; 'erculeo'{"veeménte'""1nconten1b11e':}'1rre;
.Sistibilé' 'incéerc1b11e'A '1ndom1to' "1ndomab;1e"ecc.
Attraverso la celebra21one dell'ardltlsmo 11 campo seman
‘f‘tlco della forza 31 lega a quello della guerra,.ll culto

;'della v101enza s1 concretlzza 1nfatt1 nella esalta21one

 'lde11o squadrlsmo glorlflcato non solo come momento d1 una

ﬂfstrategla polltlca ma anche come man1festaz1one d1 forza

*-,an assoluto con un procedlmento d1 1postatlzzaz10ne che e

RS

1!una caratterlstlca rlcorrente del fa301smo, ecco- dunque.;
tardito!, 'ardore" ‘ardente' 'ardlre' "ardlmento"”"
{;'ardlment oso' 'audace“?'flero' 'baldo' 'capo ai fe-.

:gato‘ tutte nell' area semantlca dl 'COragglO' e tutte J"

tquallta di- ch1 v1ve belllcosamente e 51 esalta nella P
:'1ot$a"'1n questa celebra21one del '1ottare' alla 1rra€;
>z1onallst1ca glorlfleaz1one della v101enza s1 1ntrecolanq_l

mot1v1 d1 opportunlsmo polltlco 1n un mlscugllo che e un

3a1tro tratto tlplco del modo d‘aglre e pensare fasé1sté,1
;fp01che, 1n01tre, 1a guerra k] per 11 faselsmo, 1dent1flca—¢'
“to con la patrla‘ metafora della competlzlohe polltlca,
A':Chl lo. osteggla 'tfadl ce' ed & un 'disertore’, '1mbosca—
kto?,"rlnnegato' :'elsfattista' 'dlsgregatore"mentre 1a
-Apolltlca e. 'battaglla' e viene combattuta da 'soldatl' unl
_tl attorno alla;‘bandlera‘ oppure da un 'eserclto' dl
‘fantl' in’ 'trlncea"o in ‘'marcia' e _sempre te51 alla"lm
mancabile v1ttor1a' sul 'nemlco'. Questa termrnologla mi-
lltarlstlca, fonden6051 colla mltologla romana proprla i
del fascismo, da lupgo a 'coorte' 'manlpolo""certame'
‘falénge‘ '1eg10ne"e 'Duéé', mentre se e 11 mlto nagzio-

nallstlco a prevalere 51'ha i1 'Carso', 11 'Plave'
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'Vittorio Veneto', 1 ‘mutiiasi’, 1 '‘marviri‘, gLl r‘invatil
- . di', i 'morti' e i '600.000 eroi' oltre alla ;pdcefmutilg
ta'. o _
I1 misticismo che pervade il mondo concettuale fa801sta
si puo far risalire a varie matrici culturall 1e plu
importanti delle guali sembrano essere quelle cattolica
e quella vagamente idealistica che danno 1uogo a dlver51
campi semantici, mentre non m1 sembra approprlato deflnl
re, come fa il Lazzarl, campo semantlco, quello del mlstl
ci smo che vedrel pluttosto come una tendenza 0 un: trat-‘
to tlplco d1 questa 1deolog1a, una; volta 1dent1flcato lo
Eilrra21ona11smo d1 fondo ‘mi parrebbe”p;u pre01so vedere ’

“%11e tendenze mlstlchegglantl come una partlcolare forma

=1fche quello assume o, ancora plu sempllcemente, come 1a

ialtra faccia della medaglia. | :
Ia mistica cattolica, comunque, spiega ia_freqﬁehza?diif"

'Dio' e 'Cristo', mentre 1'attribuire a Mussolini quali-

ta apostollche, come 'capo in terra' (ovv1amente Opposto ke
a Dlo"capo in c1elo'),€'redentore 01v11e' ‘apostolo“ B
titalico Messia!', ‘Salvatore d'Italla' rlentra nel ten—{ c
tatlvo di trasporre su un plano metaflslco (1n questo caso r..
piu precisgmente rellgloso) c1o che Y storlcamenye deterh
minato; gquesta vaga e strumentallzzata rellgloslta pren-,-
7};;gt: de corpo in tutta una serie 4di termlnl e di 1ocuz1on1.
o 'ascensione', 'trasfigurazione', 'altare' 'aureola‘f
'provvidenza', 'santi ideali’, 'sacrosanto orgogllo"
'suolo benedetto', 'religione della Patrla', 'NUme dl
Romagha' e 'satanico' (detto del nemiéo). : |
Idealismo detériore nei termini"spirito' (spesso 'spir-
to') e 'sacrificio’ frequentlss1mamente accopplatl nella
locuzione 'spirito di sacr1f1010'° e poi 'splrto d'eroe'
'lo spirito della Patria’, 'spirito nuovo', 'sacrificio?
dei martiri sublimi', 'volontd di sacrificiofiggﬁdéside—

rio di sacrificarsi?,



La concezione provvidenzialistica tutta particolare che
il fascismo ha della storia lo porta a farne un quasi-
sinonimo di destino e a fondere passato e avvenire in
un tutto di cui i fascisti si presentano come'compimen-
o0 inevitabile in quanto depositari del passato e edifi-
catori dell‘avvenire§ ecco allora '1'Uomo del destino'y
'destinato’, 'predestinato'; il 'destino' & 'alto',
'guefriero' eCCe (G}i attributi di qualsiasi cosa sem-
brano essere assolutamente intercambiabili e di numero
ridotto; questa vacuitad semantica e povertd lessicale
perﬁettono presumibilmente una rapida memorizzazione e
una facilissima appropriazione del codice che potrebbe-
ro forse spiegare tanto la diffusione del modello quan-
to la sua caducitd dopo la fine del regime: ipotesi da
verificaree.)

Variante pillt rara di 'destino' & ‘'fato', da cui 'fatale!
(il *genio' e i 'colli'), 'fatidico', e, semanticamente
collégati, teletto' e 'prescelito’,

La storia come seguito di eventi 'soprumani' dd.: 'éra',
'epoca imperiale', 'missione', 'via', 'marciaf: 'cammi=
no' verso una 'meta'; le realizzazioni del fascismo non
saranno quindi, lavoro ma 'opere', anzi, 'opre' ovviamen
te 'ecceilse', ’grandiose','titaniche'; *ciclopiche?',
'superbe', 'imperiture', e dureranno nei 'milenni' o

per '1l'eternita's Dissoluzione cfonologiqa della prospet—~
‘tiva storica; passato, presente e futuro diventano‘tutto
uno, attimi, giorni e millenni si confondonoj; Cesare, fa-
scista, & tra noi romani assieme a Garibaldi, Dante,
Mazzini, Romolo, in un'Italia che & Roma, in una patria
che & un impero e i cui simboli sono la lupa, il fascio
littorio,il campidoglio; il duce convive con Cicerone,
Cincinnato, Scipione, Alessandro lMagno e Napoleonee. Pas-—
sato e futuro, fusi nel 'destino', spiegano la presenza

di tanti 'riconquistare', ‘'rifoggiare', 'ritrovare'
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‘ristabilire', ‘'resuscitare', ‘rigenerare', 'restaurare'
e cosl via.

La dialetticé politica quando non &, metaforicamente,
tguerra' diventa scontro frontale tra principi morali
assoluti e il fascismo si appropria allora di tutto cio
che tradizionalmente ha una connotazione positiva.
Diventano fascisti 'dovere', 'dignita’, 'bonté‘,A!generg
sita', 'onesta', :idealité', ‘moralita', 'fratellanza',
‘orgoglio', 'lealtd', 'giustizia', 'virtu', 'onere e 'be-
ne', Si specula anche sugli affetti familiari; 'fami-
glia' (identificata con 'Patria'), ‘'sposa', 'madre',
tfiglio', 'padre’ (identificato di conseguenza con Mus—
solini) sono tutti termini frequentissimi; anche le vir—
tu che un populismo deamicisiano attribuisce al 'popblo'
diventano proprietd del fascismo: 'umilta', 'sincerita',
'obbedienza', 'schiettezza', 'purezza', 'modestia’,
‘operosita', e, per finire, i due valori fascistissimi:
‘ordine' e 'disciplina'.

Mania di grandezza e necessitd di salvare 1'Italia
'malata' di sovversivismo sono la giustificazione di

un eampo semantico composto di 'nocchiero', 'faro!',
'taumaturgo' detti di Muééolini, mentre 1'Italia~ &
'nave'! dantescamente 'in gran tempesta'; il coancetto

che ne & alla base si pud esprimere cosl: noi fascisti
vogliamo salvare la patria dalrperiéolo per fafla ritor—-
‘nare alla antica grandezza. . |

Gran quantitd quindi di 'difesa', 'baluardo', 'egida',
'pilota', 'pericolo', 'rovina' (o 'ruina'), 'salvezza'
('salvamento'), 'guida', 'medico', 'guarita', 'ammalata',
e tutto un campo semantico costituito da sinonimi di
'grande' come 'alto', 'altero!', 'formidabile) 'superbo’,
'immane','insuperato‘, 'sommo','magno', 'magnifico’,
'‘gigante' ecc.

Una verifica di quanto detto fin gqui & fornita da un
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c ampo semantico 1n negativo; quello degli epitetli e del-
le qualitd degli avversari; se i fascisti sono 'lupit,
'aquile', 'leoni', gli oppositori sono 'pecore', 'serpi',
trettili', 'scimmie', 'cornacchie', 'corvi', !sanguisu-
ghe', 'parassiti', 'iene', 'maiali', 'vermi', 'cani'; da
una parte-'guerra'; 'patria', 'coraggio', dall'altra
‘codardi', 'disertoril 'ignavi', 'imbelli', 'paurosi',
"pavidi', 'vigliacchi] 'pusillanimi', 'rinnegati', 'sov-
versivi', 'traditori', e poi 'setta', 'congrega', ‘'con-
giura', 'camorra','boicottaggio’, 'fefocia', 'tbrpore';
e 'fiacchezza'e L'equazione fascismo = religione da: 'em-—
pi', 'biechi’, 'disonesti', 'malvagi', 'perfidi', 'satani-
ci', 'torvi', 'bruti', 'egoisti' e 'infami'; deficienze fi+
siche e morali sono una cosa sola; da cid 'ubriachi', 'de-
formi', 'bacati', 'libidinosi', 'luetici', 'podagrosit,
'immondi', di fronte ai fascisti 'giovani' e *'vigorosi'e
I1 *'Duce', come incarnazione e prototipo delle virtu fa-
sciste partecipa dei campi semantici enunciati; ma oltre
a cid sembrano assumerenella pubblicistica fascista, par-
ticolare importanza i suoi tratti somatici; gli occhi e
lo sguardo sono 'di lince', 'di veggente', 'saettanti’,’
'penetranti', 'grandi', 'luminosi', 'sfavillanti', 'fierit,
'mobilissimi'; e poi le 'mascelle', 'i muscoli', 'il naso'
'la facecia', 'il cranio' e tutto il resto sempre qualifica
ti da uno dei tanti aggettivi che vanno bene per tutto cid

che & fascistae
Lo stile

L'analisi dello stile,inteso -semplicemente, dice il Lazza-
ri, come 'caratteristica inconfondibile'! della lingua fa-
scista, si presta a guelle considerazioni di metodo gia
fatte per la rilevazione delle frequenze lessicali; siamo,

in sost anza, di fronte a uno studio condotto con un metro
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di giudizio legato a2l nostro gusto linguistico odierno e
che non tiene conto della realta linguistica anteriore.
I tratti stilisticli che balzano agli occhi ad una prima
letfura sono, stando all'autore, 1la ricchissimé aggettivg
zione (‘Una energia intatta, aperta, elastica, pittoresca,
geniale, volitiva'), la frequente anticipazione dell'ag-
gettivo rispetto al sostantivo cui si riferisce ('la‘sua
possehte voce', 'nellq ampio petto', 'un'immensa, appassio
nate fede'), e una serie di artifici fonici, allitterazio
.ne,ripetizione, assonanza ('abbiamo fede cieca in 1ui e
da 1ui tutto attendiamo', 'il pugnale guizzd dalla guaina',
'In guel giorni la patria fu negata, bestialmente negata,
: .insistentemente negata') tutti'spiegabili con l'eSigenza'
| di subordinare la scstanza semantica, solitamente povera,
alla suggestione ritmico-fonica.
L'intenzione di suggerire una compista comprensione della .
realtd si avvale di mezzi come la gradazione del verbo nei
vari tempi- ('vi sono sempre stati e sempre vi saranno i
ricchi e i poveri'), la compresenza di 'volere', 'dovere'
e 'potere' nella stessa frase e, nei componimenti in ver-
si, 1l'uso di anastrofi, enjambement e effetti grafici
- (le lettere iniziali dei versi formeno il nome Mussolini);
a proposito di guesti ultimi mi pare che Lazzari di menti
chi la loro matrice simbolista, cosl come anche a prpposi
to di certe scelte lessicali; 'veggente' e 'poeta' sarén—
no stati ripresi dai fascisti ma la loro origine & chiara-
mente da attribuire al simbolismo. L'abbraccio totale del
la realtd & inoltre espresso dalle locuzioni 'ogni e qual
siasit, tanche e soprattutto', 'sempre e dovungue', 'ora
e sempre', dalla generale simmetria del discorso nonche
dall'allineamento, 1'uno dopo 1l'altro, di nomi, verbi e
nomi propri, guasi come in una formula magica; Vvalga per
tutti 1'esempio seguente: 'All‘'accorgersi che una cosa non
Va.es €cco il vecchio il giovane la donna 1l'uomo prete fra

te ufficiale marinaio contmadino meestro ve-
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scovo commesso di negoz 10, la padrona e la sua donna di
servizio esclamare: "Se lo sapesse Mussolini",

Anche 1l'abbondanza di figure retoriche, metafore e metoni
mie soprattutto, obbedisce alla st{essa esigehza di far pre
valere la forma sul contenuto, ma non fonicamente, bensi
con un prdcedimento'poetico-religioso che sostihuisce la
astrattezza del simbolo alla realtd concreta; 'giovineiza'
infece di 'giovani squadristi', 'sovversione' invece di
tcomumisti' o 'socialisti'e Lo stesso meccanismo di estra-
polazione dalla realtd al mito & alla base dell'antonoma-
sia e della personificazione: Mussolini & 'il Capo', '1'Uo
mo', 1'Italia & 'malata' o 'in cammino'. La megalomania,
la smania di abtoesaltazione presenti nell'ideologia séno
rappresent a te, a livello della forma, dalle iperboli,

dai pleonasmi e dai superlativi; peiché tutto cid che

& fascista & fuori dell'ordinario, Mussolini (ancora luil)
e 1'uomo piu versatile che sia mai esistito e 'Un uomo

co0 sl non s'era mai visto', infatti "Nulla gli sfugge nel
tempo e nello spazio', la fede & 'purissima', 'eccezionalis
sima', 'pil perfetta's ‘

Sono rare le forme della possibilitd: allo scopo di presen
tare, cbme del resto si addice a2 una religione, una verita
dogmatica,tutto & all'indicativo e frequentissimfa la para-
tassiy il riferimento a una diversa realtd e fatto tramite
1'antitesi, contri ‘buendo alla visione di un mondo adialet-
tico manichéamente diviso in Bene e Male; 'ma alla generosi
t4 e all'entusiasmo, si contrappone la vilta', 'io ero
nella trincea, tu a cospirare col nemico', 'i disertori
han no avuto tutti gli onori e le soddisfazionij; i combat-
tenti e i mutilati sono stati invece sputacchiati e basto-
nati dal popolo giustiziere', Sempre per l'imperativa e-—
sigenza di essere fuori dall'ordinario, e in omaggio al
'grande passato' il fascismo pesca a piene mani nella tra-

dizi one poetica; 'monarca'! invece di re, 'sacrifizio!
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invece di sacrificio, 'onusto' a2l posto di carico, 'sopru-—
mano' e non sovrumano, 'opra' e 'spitto' per opera e spi-

rito.
TLe ascendenze culturali ‘ .

In appendice Lazzari procede a un breve spoglio delie fre-
quenée riscontrabili.nel lingueggio di Pascoli, Marinetti
e D'Annunzio & delle riviste 'I1l Regno', 'Lacerba', 'la
Voce', 'Hermesl e 'Leonardo'; la sommaria'analisi & limi-
tata alle "identitd lessicali solo in presenze di analo-
gie tematiche, escludendo ... 1 passi in cui ... l;autore
elabora un lingueggio assolutamente personalel... nell 'uso
dei sinonimi" e escludendo parble—chiave'del fascismo im-
piegate... in contesti solo indirettamente ad esso rappor
tabili" (p. 114).

Ia giovinezza con le sue implicazioni vitalistiche e viri-
listiche pare essere tema diffusissimo anche in periodo
prefascista, soprattutto in Marinetti ma anche in D'Annun-
zio, Corradini e Pascoli; la componente della virilita ha
un notevole peso nella lingua di lMarinetti, di D'Annunzio
e delle riviste 'Lacerba' e 'I1 Regno'.

La celebrazione della volontd, con la sua carica di antiin
tellettualismo, trova spezio nell'area futurista, in D'An-
nunzio, Corradini, Prezzolini e Papini, un po' meno in Pa-
scoli; 1l'energia, particolarmente all'interno del sintagma
‘energia vitale' & presente in D'Annunzio e nel Pascoli,

e cosl pure l'attivismo estrinsecato in termini come ‘atto’,
'‘attivo!', 'azione'.

T1 vitalismo ha un certo peso su 'Hermes' e su 'Leonardo’',
meno nei nazionalisti e nei futuristi il cui lingueggio &
abbondantemente farcito, peraltro, da 'intuito', 'entusia-
smoi, 'ebbrezza' e 'slancio'. Il magnetismo & un tema ri-

corrente in D'Annunzio pur trovandosi spesso anche in al-

- 54 -



tri, menire la 'magia’ con 11l SUO COIr0LidaI'll Ul ~pluuigl
e 'visioni' caratterizza in modo particolare Pascoli e
'Leonardo'; la tematica superomistica e diffusa in manie
ra uniforme nella forma @i 'Uomo?, ‘individuo‘, 'titano!
‘dominatore', ma nella forma di 'genio' sembra caratteriz
zare maggiormente 1'opera di D'Annunzio. Sempre in D'An-
nunzio che sembra l'autore piu 'correlato' al fasciémo e
il suo piu completo.precursore, assume importanza la for-
za e la potenza, noncheé il mito dell'eroe (presente perd
anche in Marinetti).

I1 bellicismo, che si esprime nella coppia antonima corag
gio-viltd e assente soltanto dalla lingua del Pascoii, .
mentre i futvnristi sono gli antesignani della moda fasci-
sta di scagliar invettive contro gli avversari. I1 mito
di Roma, spesso creduto creazione originale dei fascisti
ha un suo posto di rilzevo, piu che nell‘'antipassatista
Marinetti, in D'Annunzio e in Pascoli, oltre che in tutte
le cingue riviste e cosi anche il mito del 'gran passato’
letterario che si incarna nell'esaltazidne di Dante.

Per quanto riguarda poi legasceddenze stilistiche, tutti

i tre autori in questione si gualificano come precursorij;
¢ presente in essi, infatti, quell'insieme di artifici
ritmici, esuberante aggettivazione, elenco, anticipazione
dell'aggettivo, allitterazione, ripetizione e assonanga,

che il fascismo sfrutterid massicciamente.
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Michele Ao, COXtelazzo
Iingua e retorica di Mussolini oratore socialista, Lin-

gua Nostra, vol, XXXVI, fasce 3, settembre 1975

Liinteresse di Michele Cortelazzo, stando almeno a guanto
si inferisce da questo articolo, & rivolto agli artifici
retorici e pill generalmente linguistici dell'oratéria di
Muésolini al tempo della sua appartenenza al Partito so~
cial ista e nella prospettiva pil vasta della tradizione
retorica della sinistra italiana all'inizio del éeébloi
L'articolo in questione riassume le conclusione dell}ana-
1i si del discorso tenuto da Mussolini al XIII® congresso
del PST a Reggio Emilia (7-10 luglio 1912), discorso che
costituisce il debutto politico a livello nazionale dell’:
allora giovane leader della federazione di Forli, e che;
grazie proprio alla sua efficacia retorica; guadagna al
suo autore un posto di primo piano all'interno del parti-
to e getta le basi di una tumultuosa carriera politica.
Lo studio evidenzia alcuni tratti che sono tipici del Mus
solini di questo periodo e che differenziano la sua tecni
ca oratoria da guella del periodo fascista come risulta
dal lavoro di Leso = , che Cortelazzo impiega come termi
ne di riferiménto; il testo del discorso, assunto implici
tamente come esempio paradigmatico di questa fase, & co-
ste 1lato @i effetti ritmico-musicali funzionali alla in-
discussa abilita declamatoria mussoliniana e giocati su
strutture binarie, dilemmi e antitesi, e su alcune meno
frequenti strutture ternarie, come nell'abile chiusa:
"Bissolati, Cabrini e Bonomi e gli altri aspettanti pos-
sono andare al Quirinale, anche al Vaticano, se vagliono,
ma il Partito socialista dichiari che non & disposto a
seguirli, né oggi, né domani, né mai,"

Ma il tono di fondo, rispetto al gquale le altre caratte-
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ristiche risultano marginall 0, &1 PLU, COMPLEIEINLAlLl, €
la perentoria assertivitd che d& al discorso un andamen-
to secco e Trammentario; verit2d presentate come indiscu-
tibili d'altronde, non hanno bisogno di essere argomenté
te tramite un'elaborata costruzione sintattica, ma sono
certamente meglio eépresse da una serie di clausole apo-
dittiche per indicare comportamenti da tenere, gloésare

) .
termini precedentih esprimere sinteticamente giudizi po-
lemici, affermare principi o liquidare obiezioni.
Di fronte a questa perentorietd gli altri fatti stilisticl
paésano in secondo pianb pefché complementari (1lfuso fre-
quente di 'dovere') o perché marginali (le interrogative
retoriche, le glosse, gli ihmisi, i neologismi), ma quésta'
caratteristica da sola contribuisce a distinguere netta-
mente Mussolini dagli. altri oratori seocialisti; cid perod
non significa che egli sia totalmente al di fuori gdella
tradizione oratoria socialista che, anzi, ha un peso no-
tevole nella sua formazione; ne sono prova le numerose
metafore mediche e religiose che assumeranno un'importan-—
za preponderante nei discorsi di regime ma che, in que-
sto periodo appartengono al bagaglio retorico della sini-
stra; nel testo in guestione appaiono spesso locuzioni
del tipo 'cretinismo parlamentare', termini come 'ossi-
geno' ("I .deputati aspettano l'ossigeno del partito"),
la concezione del partito come 'organismo'. Il linguag-
gio religioso, pur meno presente, si concretizza nei va-
ri 'miracolo', 'celebrare', 'atto di sincerita', 'santi',
'iconoclasti', 'domenicanesimo', 'chiesa socialista' ecc.
Ia popolaritd della 1ingua religiosa nell'area della si-
nistra & d'altronde testimoniata dagli altri interventi
al congresso; nel discorso di Bonomi appeiono frasi come
"costoro mi paiono le pecorelle smarrite che tornano al-

l1'ovile rivoluzionerio", "Essi ... 0ggi sono colpiti,



Cuide voll 2UlyY oulla Vo Wil ailittolLU, Ucllicda iLvelaLs Lol 1 1LvO—
luzionaria", "bussano a3l cenobio dell'intransigenza rivolu-
zionaris per esservi accolti in espiazione", oltre s termi-
ni come 'dogme', 'sconfessione', 'eresia', 'scomunica'.
Iussolini, duncue, conclude Cortel=zzo, pur nella sua origi-
nalita orsatoris si ﬁone 8ll'interno della tradizione socie-

listoe.
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trasmo Leso
"Storia di parole politiche: Fascista, Fascio, Fascismo",
Lingua Nostra, XXXII, 1971, pe 54-60.

"Aspetti della lingua del fascismo, prime linee di una
ricerca", ‘Storia lihguistica dell'Italia nel Novecento,
Bollettino SLI, Bulzoni, Roma, 1973 ‘

"Osservazioni sulla lingua di Mussolini® in La lingua

italiana e il fascismo, Consorzio provinciale di pubbli-

ca lettura, Bologna, 1977

E' convinzione di Leso, espressa nei tre testi su elenca-
+i che la 'questione della lingua' durante il periodo fa-
scista non possa essere adeguatamente compresa presciaden
do dal valore cen%rale che ha, rispetto ad essa, il model
lo linguistico mussoliniano (e qui modello & inteso in

S e nso normativo e non descrittivo, ovviamente)e

Ltautore arriva a parlare .addirittura di due purismi che
s'incrociano e spesso si contraé%ano; il purismo tradizio
nale, o meglio, la riesumazione fattane dal fascismo come
'neopurismo' che poggiando sulla concezione romantica del
la identitd tra lingua e nazione, & politico nelle sue
‘premesse e nelle sue implicazioni, e un tipo di purismo
tyfficioso! avente per metro di giudizio l'aderenza al
modello mussoliniano e che, costituendo un fatto politi-
co in s&, & quello che fornisce la chiave per interpreta—
re correttamente i rapporti tra la 1ingué italiana e il
fascismoe

La divulgazione, se non l'imposizione, del modello musso-
liniano, ancorcht impensabile in via di diritto per 1l'am-
messa (Adami e Ellwanger) inimitabilitd di un linguaggio

unico nella sua perfezione, esiste di fatto ed & favorita
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in Tuttl 1 modi PpOSSiDllij; V1 COncorrono meccanismi pPSico
logici come il mimetismo zelante degli operatori cultura-
1li, indotto non direttamente né coercitivamente ma risul-
tante dalla mitizzazione del duce; intervehti governativi
diretti come le 'veline' che impongono temi, argomenti e
moduli linguistici} le innumerevoli scritte murali (quasi
sempre frasi del Duce); le raccolte di massime mussolinia
ne tipo la"Lectu?a Ducis! dell'Adami, e 1'uso di sue
frasi come materiale esemplificativo in libri di testo_ e
vocabolari, mentre intellettuali e uomini di cultura cele
brano la grandezza dell'oratore e dello scrittore e i
linguisti inneggiano alla.sua capacita onomaturgicae Se a
tutto cid si aggiunge la costante diffusione attraverso
i mass-media dei discorsi e il frequente contatfo con le
folle si ha un quadfo completo della forza d'impatto del-
la voc e piu propagandata del ventennioe
Qbanto, poi, questo modello si sia effettivamente imposto
1o ' si pud vedere analizzandone le caratteristiche e regi-
strandone 1la progressiva penelirazione nella lingua dei
giornalij il riscontro operato da Leso riguarda 1'Arena di
Verona, assunta a campione della stampa di provincia, e il
Corriere della Seraj; nel 1925, in piena battaglia del gra
no, il linguaggio del primo & tutto giocato su toni reli-
| giosi e militari, mentre il secondo tenta un'analisi te-
cnica; tredici anni dopo, nel 1938, entrambi sono allinea
ti e non pilt distinguibili nella totale accettazione degli
stereotipi linguistici mussoliniani,
Per quel che riguarda la conclamata monoliticita e statica
perfezione della lingua del Duce, Leso ne dimostra 1'infon
datezza,da un lato ricordando certi antecedenti (D'Annun-—
zio per l'oratoria di piazza, Oriani pcr quella parlamenta
re, e poi Corradini, i futuristi, la tradizione -socialista,

i sind a cal-rivoluzionari e i nazionalisti tradizionalisti
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e antiborghesi del 'Leonardo'), dall'altro mettendo a con
~fronto le tre versioni (l'originale, guella apparsa sul

Popolo d'Italia e quella pubblicata negli Scritti e Di-

scorsi) del discorso tenuto il 7 Agosto 1924 a chiusura
del Consiglio Nazionale del PeNeFo

Da questo triplice confronto si deduce, oltre alla pratica
dglla doppia verita, una notevole sensibilitd di Mussolini
al mezzo di comunjicazione e, di conseguenza, al tipo di
pubblico cui il discorso & destinato; dal testb originale,
diretto ai gerarchi e quindi letto *'in famiglia', sono e-
méndate certe tracotanze polemiche, inesattezze espositi
ve e cadute di stile al fine di conferire al tutto un to-
no di tranquilla e pacata sicurezzae. La lingua del Duée,
insomma, non era nata dal nulla né era sempre uguale a sé
stessa ma sapeva adeguarsi alle situazioni pur mantenendo
alcune caratteristiche di fondo pilt o meno sempre presenti,
come la lingua religiosa, ad esempio, che, ripresa dalla
tradizione socialista, ha fino al '15 una funzione carica-
tufale, ¢ usata cioé come arma ironica contro gli avversé—
ri (ma su questo punto non sembra essere d'accordo Corte-
lazzo) solo dal '15 in poi & fatta propria da Mussolini e
valorizzata come costante del suo stile; questa lingua si
regge su parole come 'purissimo sangue', 'martiri?, tasce-
tit', 'fascismo', 'idea‘, 'passione‘, 'fede', 'apostolato?',
'viatico' & sull'attacco di ovvia provénienza evangelica
'Ma io vi dico', per non riprendere che alcuni degli esem
pi portati da Lesoe

I1 misticismo religioso raggiunge i suol apici nei dialo-
ghi quasi iiturgicamente rituali colla folla, di evidente
origine dannungziana con le frequenti triplici (e anche
quadruplici) domande retoriche:"A chi Roma? A chi 1'Ita-
1ia? A chi tutte le vittorie? " a cui la massa risponde "

"A noit" e che Mussolini Spesso conclude con un "Casl sid!¥;
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oppure, ancora nell'ampito -del dialoghi con le 10ile, 1 Tl
petuti vocativi che creano una atmosfera rituale, La fun-
zione politica di questi accorgimenti va ricercata nella
ofganizzazione di un consenso emotivo e irrézionale otte—
nuto attraverso un mezzo linguistico i cui tratti sintat-‘
tici e stilistici servono a velare la sostanza semanticae
I1 concetto di vita come milizia o come ascesi fonde in
una le due sfere del religioso e del militare, del resto
egregiamente espresse nel motto 'Credere, obbedire, com—
battere', e concentra nel capo carismatico l'autoritd re-
1i giosa e quella militare; ma se il linguaggio religioso
¢ un fatto puramente metaforico, quello militare sembra
esserlo solo parzialmente in quanto la vita in questo ﬁef
riodo & effettivamente sottoposta a un processo di mili-
tarizzazione: ulteriore conseguenza della equazione fascil
smo=religione & la megalomania ideologica che fa del movi
mento una vicenda macrostorica o addirittura cosmica,
proiettandolo al di .1a dei suoi limiti storicij linguisti
vcamente questa disposizione psicologica e espressa dalle
iperboli e da un volontarismo profetico che identifica il
presente col passatove, per pura forza di volonta, lo
proietta nel futuro; basta insomma volerlo e le cose sono
fatte o per lo meno si faranno; mn'analogy.. funzione di
deformazione della realtd hanno le metonimie e le sineddo
chi che presentano un reale parziale, o perche ridotto al
dettaglio figurativo o perche disciolto'nell'astrattezza
simbolicaj; questa tendenza a mistificare per weale cid che
¢ metaforico rientra nella generale disposizione di Mussoli
ni a usare un linguaggio visualizzato, in cui oltre appun-
to a esigenze di mistificazione sono presenti istanze di
un elemenfarepedagogismo ("Le culle sono vuote" inveee di
"la natalitd & bassa"),

Questo rapporto mistificato con la realta & reso anche
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dall'uso di verbi, nella stessa frase, al passato, ai pre
sente e al futuro che vorrebbe suggerire, oltre al volon~
tarismo di cui ste parlato, lt'impressione di una analisi

esaustiva di tutta la realtk considerata, e che si realiz
za, sul piano degli avverbi, coll'accostamento di 'primat,

tgurante' e 'dopo', nonchd nella frequente presenza di

antitesi; Mussolini, cioe, tiene conto di tutto e anche del

suo contar ioj.nulla, quindi, pud sfuggire alla sua co-
scienzae ) .
Si capisce come questa costante ricerta di effetti che dia
no 1'idea di un reale fermamente 'sotto controllo' (in
quanto perfettamente analizzato e quindi capito) sia ricor
.rente in una lingua in cui il valore informativo & inesi-—
stente e in cui, di conseguenza, la funzione referenziale
¢ sacrificata totalmente rispetto a quella espressiva e a
gquelle ﬁatica e conativa; lessicalmente ci0 & rappresenta-
to dall'assenza di termini tecnici, monosemici e percid se
manticamente pregnanti; nei rari casi in cui essi compaig
no, cio avviene in contesti non tecnici, e allora la loro
presenza & giustificata allo stesso modo in cui e giusti-
ficata 1la presenza di termini dotti, letterari o comunque
inusuali:'stupire ltascoltatore con la vastitad della cul-
tura (ed ecco anche i frequenti latinismia) e 1'appropria—
tezza dei giudizijy a livello di artificio retorico questa
f alsa impressione di cdmpetenza ¢ raggiunta tramite la
'correctio', l'avvicinamento progressivo alla 'verita'j;
tipico esempio: "22 milioni di italimmi allora, oggi 40,
anzi 48"

Altro artificio ricorrente per dare in'qualche modo una
parvenza di valore semantico alle parole singole & di far
le precedere da segnali di attenzione; si tratta spesso di
incisi metalinguistici (verba dicendi) che si frammettono

tra il sostantivo e 1l'aggettivo ("L'one Modigliani, con
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l'acutezza che & un suo reguisito direi ocuasi congenito")
in cui perd il trucco si palesa guando, ed & la maggio-
ranza dei casi, la parola in cuestione si rivela assolu-
taﬁente ovvia. |

Anche 1'impiego freguente della paratassi risponde, pur
in maniera diversa, alla necessitd di velare 1l'inconsisten
za dei contenuti; la coordinazione paratattica da un lato
fornisce 1l'impressione di una lingua semplice, sintetica,

~ tutta fatti e cose, dall'altro dando all'ascoltatore una
.falsa libertd (falsa perch® opportunzmente guidata da ar-
tifiéi retorici che agiscono nell'ambito piu ampio dello
‘insieme del discorso) nell'istituire nessi tra gli avve-
nimenti, contribuisce alla creazione di un rapporto'tele;
patico in cui i giudizi di chi ascolta collimano con guel
1i di chi parla.

' Ma guesti effetti di sinteticitd e di semplicitd sono rag
" giunti anche tramite la prolessi ("Un'altra cosa voglio
aggiungere, questa: ho la volontd di risolverli e 1i risol
verd"), la ripresa opposizionale ("Un conto &... scendere

- in mezzo al popolo, al popolo che & buono, sobrio, tenace,
" laborioso"), il polisindeto ("Tutte le naziani, del resto,
e prima e dopo la guerra, hanno traversato la crisi").

Su un piano propriamente fonico la suggestione si avvale
di mezzi guali 1l'anafora, l'allitterazione, l'uso frequen
te di avverbi di modo in -mente, molto consistenti dal pun
- to di vista sonoro, di aggettivi col prefissso neggﬁivo
(in eui entra in gioco la 'pars destruens' tipica della men
talitd fascista che si esalta nell'antagonismo); questi
espedienti ritmico-musicali sono ovviamente preponderanti
nel parlato in cui Mussolini usa in maniera grottesca del-
la possibilitd di scansione sillabica; la differenza, nel
la organizzazione del periodo, tra scritto e parlato cor-

risponde alla sfasatura esisiente tra semantica e sintassi.
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Grosso modo i1 dve interventi maggiori ¢l lLeso, mi riieri-—
sco agli 'Aspetti' e alle 'Osservazioni', giungono alle
stesse conclusioni, che sono poi guelle sintetizzate piu
sopfa, rispetto alle caratteristiche della 1ingua di IMus-
solini e alla loro funzione di obnubilamento dell'aspetto
significato del discofso,.ma nel primo articolo, dal signi
ficativo sottotitolo di 'Prime linee di uﬁa ricerca'; ven
‘gono ipotizzati dei Piani d'articolazione di un'eventuale
indagine che mi pare valga la pena di riportare.
.Crohologicamente Leso propone di distinguere, nella prosa:
mussoliniana tre periodi: origini - 1915 (lingua religio-
sa in funzione caricaturale), 1915 - 1929 (lingua religio
;sa valorizzata come bagaglio linguistico suo proprio),
1929 - 1945 (lingua istituzionalizzata e stereotipa; po-
vera sia di moduli linguistici che di neologismi); su un
piano di articolazione funzionale propone una distinzione
tra il Mussolini giornalista (i primi giornali, 1'Avanti,
'I1 Popolo d'Italia), diarista (Diario di guerra, Vite di
Arnaldo), teorico (Dottrina déllo stato, articoli su rivi
ste) e oratore (ulteriormente articolato in oratoria di
piazza e oratoria parlamentare).

Ovviamente questi piani d'analisi non sono isolati ma si
intersecano 1'un 1'altro; volendo ad esempio seguire 1la
evoluzione del modello mussoliniano dal punto di vista del
la creazione dei neologismi si dovrebbe suddividere il
periodo 1915 — 1929 in due fasi: '15 - '22 e '22 - '29, nel
la prima delle guali la vena onomaturgica & fertilissima
per ragioni, presumibilmente, di tipo pubblicitario, men-
tre nella seconda s'inaridisce quasi completamente.
Un'altra direzione di ricerca, abbozzata negli 'Aspetti',
" consisterebbe nell'analizzare la svalutazione semanfica
che Mussolini opera, dal '15 in poi, del lessico marxista.

Leso accenna alla dissoluzione dei due termini canonici
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«

'‘clesese!' € 'rivolurione', che NMussolini fa diventare si-

*nonimi rispettivamente di 'categoria' e di 'restaurazio-

ne'; guesto fenomeno di prestidigitazione ideologica,
del'resto, ¢ presente anche nel Nazismo, come Faye ha
dimostrato particolarmente a proposito di. 'rivoluzione',
‘reazione' e 'stato totale'.

Quanto poi ai rapporti tra l'opera di Leso e il 1ibrd del

Lazzafi, si direbbe che guest'ultimo abbia voluto verifi-

" care la penetrazione del modello linguistico mussoliniano

ﬁella letteratura minore del ventennio seguendo le indica
zioni fornite da Leso; il riscontro fin troppo puntuale

di certe coincidenze autorizza perd il sospetto che ne

Le parole del fascismo si sia cercato esattamente cid che

si voleva trovare, il che rafforza i dubbi espressi a

prdpoéito della metodologia seguita dal Lazzari.
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.La campagna per l'autarchia della lingua durante il fasci-
‘smo ('23-'43) M.A. thesis, Universita di Leeds, 1978.

L'analisi della Risk & incentrata sul neopurismo fascista
.e sui provvedimenti legislativi emanati a suo supporto e
tenta un bilgncio dei risultati dello sforzo di purifica~
zioné linguistica.

Dopo una lunga introduzione di carattere storico sul neopu
rismo,.sulle sue premesse linguistico-ideologiche e sui
suoi effetti sulla vita culturale durante il ventennio,
passa ad una analisi quantitativa dei prestiti esistenti
in italiano nel periodo 1923 (primo provvedimento legisla
tivo in materia di lingua) 1943 (caduta del regime fasci-
sta). o

Sono individuate 1273 voci straniere presenti in italiano
durante questo periodo; si tratta di parole O espressioni
indicate come forestierismi dai glottologi professionisti

" 0 dilettanti impegnati nella campagna e riportate come
tali nelle 8 edizioni del Dizionario Moderno del Panzini
(1o ed. 1905, 8° 1942), nei vari elenchi di voci da pro-
scrivere apparsi su quotidiani e riviste dal '35 al %43

e nelle raccolte in forma di libri di A. Jacono, P. Mo-
nelli, U. Silvagni, F. Natali e C. Meano.

Di questi 1273 prestiti (766 francesi, 353 inglesi, 59 te
deschi e i restanti appartenenti a 18 lingue diverse)

1033 sono rari (compaiono una sola volta e non in tutti
gli elenchi indicati) mentre 240 sono considerati frequenti
date che sono registrati dal Panzini o sono presenti in almeno
la metad delle raccolte neopuriste.

La Risk fornisce una lista A dei termini rari indicando
per ognuno la traduzione italiana e gli autori che la at-
testano e una lista B delle 240 .voci straniere piu frequen

ti in cui, oltre alla traduzione e alla fonte, indica le
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sostituzionl proposte e ne ricerca attestazioni dellza so-
pravvivenza oltre il 1943; queste attestazioni sono ricer
cate, per la lingua scritta, nei lessici pubblicati tra
i1'1941 e il 1973 e nella stampa degli anni 70, mentré per
la lingua parlata & stata condotta un'apposita jndagine su
11_soggetti; di quesfi 2 sono lombardi, T toscano, 1 roma-
gnolo, 1 umbro, 4 laziali e 2 siciiani, 3 sono nati tra
il 1900 e il 1924 e § tra i1 1943 e il 1951; 6 4i essi,
inoltre, sono in poSsesso di laurea, 4 di licenza mediza
.superiére‘e 1 di licenza elementare.. -

Nel guestionario loro sottoposte viene chiesto: 1)'se ri-
conosca il termine sia a leggerlo che a sentirlo e se ne
conosca il significato, |

»2) se lo usa 'di rado', 'spesso', 'molto spesso' o 'mai'
3) quali categorie di persone ritiene lo usino: ‘'giovani’,
'persone oltre i 50 anni', 'persone colte', 'tutti’',

4) a che registro appartenga: 'lingua familiare', 'lette-
raria', 'pubblicitaria', 'lingua tecnica' (della moda,
dello sport ecc.). -

I1 corpus per le attestazioni di sopravvivenza oltre il
1943 e nel '70 & costituito, oltre ai lessici pubblicati
tra il 1941 e il 1973, da 25 numeri di pubblicazioni quo-

tidiene o periodiche (del 1974 - 75) cosl suddivisi:

Corriere della Sera 3 numeri

I1 Giorno 2 n

L'Unita 1 n

Paese sera 1 " ,
Resto del Carlino 1 "

Tuttosport 1 "

' Corriére dello sport 1 n
I'spresso 3 n
Furopeo é n
I1 Xondo 1 "
Oggi illustrato 1 "



Quattrosoldi
Amica
Annabella

rniumero

1]

Noi donne "

1
2
1

Grazia 1 n
| 2
Sapere 1

Una &olta computerigzati i dati ottenuti da questi spogli e

- dalla indagine sui soggetti parlanti i risultati sono i se-

guentis '

delle 240 voci straniere pilt frequenti presenti in italiano
durante il fascismo 24"sonb scomparse (il 10%), dei restan-
ti 216 termini 51 sono tuttora in uso ma di bassa frequenza,
(e infatti i soggetti interrogati 1i classificano come
tsnobistici' o 'usati dalle persone oltre i cinquant'anni');
le voci sopravissute sono percid 165 e gquanto al modo in
cui sono state 'naturalizzate' prevalgono, foneticamente,
l'assimilazione (perdita di- fonemi originali, loro sostitu
zione zon fonemi italiani o aggiunta di fonemi italiani)
mentre dal punto di vista morfologico i plurali invariabi-
1i sono pil frequenti di quelli ottenuti con morfemi della
lingua d'origine e i derivati sono costruiti con suffissi
appartenenti al sistema morfologico italiano,.
Semanticamente il passaggio di lingua ha prodotto o una ri
duzione della polivalenéa o un totale mutamento; pilt rari

i casi in cui & stata seguita in italiano 1l'evoluzione
semantica della lingua d'origine,

Di questi 240 termini, inoltre, soltanto 24 sono attestati
dal Bortolini;Zémpolli e sotlo 7 dallo Juilland-Traversa.
Quale &, dunque, il bilancio finale della campagna per la
autarchia della lingua?

L'esiguita del numero di prestiti di una certa frequenza

al tempo del fascismo conferma, se mai ce ne fosse bisogno,
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" la matrice puramente politica della campagna, mentre i po-
chi 'surrogati' effettivamente ‘entrati nell'uso (autista,
calcio, portacenere, ascensore, regia e regista, investi-

gatore ecce ) testimoniano della sua scarsissima effica-

cia,



Ivano Paccagnella
+ "Stampa di frondae Il 'BO' tra GUF e Curiels." in La lingua
italiana e il fascismo, Consorzio provinciale di pubblica

lettura, Bologna 1977.

Alla base di- questo saggio, come pure di quello di Foresti,
& il problema se il fascismo.abbia in quaiche modo eserci-
tato una influenza sulla lingua italiana, ovvero, in termi
" ni pih precisi, se il modello linguistico -fascista, al di~
14 .della cerchia dei‘fedelissimi, sia stato interiorizza--
to e riutilizezato attivamente o solo accettato passivamen
te.‘ _ )

~Il pericolo, avverte Paccagnella, ¢ di considerare il fe-
nomeno fascista come monolitico, indifferenziato, mentre

in reaLLfé fu articolato in varie correnti di pensiero.

La stampa gufinz (da GUF), in particolare, non solo fu
piuttosto vivace e variegata nelle sue posizioni ideolégif
che, ma fu addirittura infiltrata da cellule comuniste che
svolsero azione di fronda che vale ia pena indagare a li-
ve llo linguistico per capire come fosse possibile servir- '
si di certi moduli di stile fascista per contrabbandare si
gnificati ideologicamente oppostie

- L'autore si concentra sul 'Bo' di Padova e sugli articoli

- di Curiel in esso pubblicatie.

In tutta la rivista in generale e anche nello stesso Curiel,
" si riscontrano le caratteristiche 'inconfondibili' del mo-
dello mussoliniano, vale a dire: metafore belliciste e na-
zionaliste, i termini canonici fascisti identificati da
Leso e Lazzari tipo "manipolo', 'magnifico', 'giovinezza'
ecce, l'accumulazione di aggettivi, le antitesi, le clausole
"epigrafiche, i verbi coniugati nei tre tempi fondmnéntalL
le perifresi ridondanti, lo spreco di superlativi, i ritmi

ternari, le anafore, le ripetizioni, i chiasmi, le interro




gazioni retoriche, e, in generale quella svalutazione seman
tica di certi termini politici (come 'classe' o 'rivoluzio-
ne') su cui il fascismo basava la sua pseudoideologiaze
Ma'quello che Paccagnella sembra dimostrare & che tutti que
sti artifici retorici, presenti, come s'e detto arnche in
Curiel, non sono di fer sé¢ sufficienti ad impedire un di-
scorso con un minimo di valore semanticoe
Nel caso di Curiel, infatti, al di sotto di una superficia-
le mimetizzazione si ritrova una concretezza linguistica
che rimanda ad un referente preciso, descritto, quando ne-
cessario, con termini tecnici usati appropriatamente; la
struttura del discorso & schematica e 1lineare, dotata di
'inventio' e di 'ornatus' e non, come quella fascista, di
solo 'ornatus'e
I1 discorsd, sotto la copertura retorica, & organizzato co
me un sillogismo in cui dalle premesse, attraverso 1l'argu-
mentatio' e la '"peroratio' si giunge ad una conclusioﬁe
coe rentee
La conclusione che si ricava 'e contrario' & .che non tanto
la pesantezza dell'ornatus' distinguela prosa fascista ma
la mancanza di 'inventio', ovvero la prima Serve a nascon-
dere l'assenza della seconda,
Ulteriore prova, mi sembra, del fatto che non & sufficiente
un'analisi soltanto stilistica della prosa fascista, ma che
& necessaria anche una analisi semantica per capire in cosa

sia 'fascista' la lingua di un certo periodo storicoe



Fabio Foresti
"Proposte interpretative e di ricerca su lingua e fascismo.

Iz politica linguistica. "in Ia lingua italiana e il fa-—

scismo, Consorzio provinciale di pubblica 1etfura, Bologna

1977.

Disamina volta ad inguadrare criticamente il rapporfo lingua-
fascismo e le varie accezioni in cui questo rapporto puod
essere inteso.

Tanto per cominciare, gquale lingua? Lingua parlata, lette-
raria, dei mass media, della burocrazia, di Mussolini?

E inoltre, guali dimensioni della lingua® -
Cronologicamente non si pud parlare di un'unica sincronia,
da un punto di vista geografico il panorama & guanto mai va
rio per la presenza dei dialetti, da un punto di vista so-
ciale si hanno diversi livelli di produzione e di utenza
linguistica.

T ancora: a gquale lingua attribuire la gqualifica di fasci-
sta? |

Becondo Foresti bisogna parlare di 'uso che il fascismo fe

ce della lingua' e poi distinguere ulteriormente in:

1) uso della lingua fatto dagli esponenti del fascismo
2) uso che il fascismo voleva se ne facesse
3) 1'uso fattone in ambienti di fronda

4) 1'uso fattone dagli utenti comuni (ma chi sono?)

Ma anche il termine 'fascista' deve essere impiegato con
cautela in qﬁénto i suwoi confini storici non sono cosi

netti da poter distinguere cbn sicurezza tra 'prefascista' e
'postascista': & dimostrata, ad esempio, una continuitd lin-
guistica coi periodi precedenti e successivi al fascismo;
d'altronde non riconosceré questa continuita condurrebbe

inevitabil-
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mente a commettere 1l'errore proprio della linguistica fasci
st a che idealisticamente vide (o volle vedere) 1tavvento
di una '1iﬁgua nuova' in concomitanza di un nuovo assetto
poiitico—sqciale;’ | |

Questo mito della palingenesi sociale fu profondamente ra-‘
dicato presso gli infellettuali;fascisti,(basti pensaré al-
1'uomo nuovo' alla 'nuova era' ecc.) e ad esso non sfuggl
‘la Eoncezione dellg lingus; Bdttai, dalle pagine di 'Cri-
tica Fa301sta' propose una 1ndag1ne tendente ad appurare

in quale misura si fosse affermata questa *nuova 11ngua"
(dando ev1dentemente per scontato che Sl fosse affermata),
Trabalza glunse a sostenere che essa aveva contaglato anche
11 parlato (ma tre quartl degll italiani si esprlmevano in

ﬁialetto), Rocca propose un dizionario di termini fgscisti;

* ma dietro a queste trionfalistiche e velleitarie affermazio

ni (unica eccezione: Devoto) non c'® alcun indizio di una
agzione programmatica tendente a quella omogeneizzazione e
1ta11anlzza21one, 1n senso antistraniero e antldlalettale,
che il fascismo 31 pose come metae

I1 solo impegno organlco attuato dal regime appare quello

| per l'autarchia della 11ngua, condotto all'insegna del neo
purismo e che godette di una enorme pubblicité;’l'autore
finisce con una esposizione delle poéizioni e degli inter—

venti dei vari puristi: Tittoni, Del Iungo, Gigli, Monelli,

" Migliorini e dei provvedimenti di regime sotto forma di

leggi, fondazioni di istituzioni culturali, circolari mini
steridi; il saggio chiude auspicando un lavoro per éppura—
re quale fu 1l'incidenza di questa campagna; sembrerebbe
che la ricercé della Risk sia stata condotta proprio pér

rispondere & questa domandae
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Augusto Simonini,

I1 linguaggio di Mussolini, Bompisni, Milano, 1978.

T1 titolo e lo mole del libro, gquando si consideri la scarss
pubblicisVica italians sul tema; sono piuttosto promettenti,
ma immediata & la deiusione che segue una prima letturs.
L*aspetto generale del lavoro & gquello di una raccolta di
saggi non omogenei né per metodo né per oggetto, organizza-

- ti in una strutturs tripartita che lo stesso autore non ri=
.spetta, divagando allegramente .e ripetendosi speséo.

Le tfe-suddivisioni sono: La lingus e lo stile (pag. 7-85)
in cui sono trattati principalmenfe scritti e discorsi musso-
2 «linisni da un punto di vista stilistico, con estemporanee e

dubbie: divagazioni antropologiche; L'ideologia, cle costitui-

sce forse la parte piu omogenea e pil dinteressante, ancorché.

permanga il dubbio che si tratti di una semplice riduzione
di un lavoro ben pih sistematico dello storico Gentile (l);
Lo scrittore, che analizza le velleitd letterarie del Duce,
e infine una appendice‘sﬁlla politica linguistica del regime,
' ,Nel titolo stesso del 1libro, comungue, affiora l"equivoco di
fondo, l'identificazione del fascismo con Mussolini, da cui
derivano tutte le confusioni siliccessive, equivoco che consi-
ste nell'assimilare la storia del fascismo alls biografia del
Duce e nell'apprestarsi all'anslisi di un regime e dells sua
ideologia secondo gli schemi di quel regime e di quella ideo-
logia; & ben noto infatti che uno dei capissldi della mito-
logia fascista poggia sulla figura del capo supremo, del su-
peruomo che incarna in sé tutts una storia e tutto un popola
Si potrebbe maliziosamente rivolgere l'arma contro il Simoni-
ni stesso servendosi di suoi passi per recensire il suo lavo-

ro: "Questo paragrafo & buttato giu con rischio caXcolato e

1)Emilio Gentile, Le origini dell'ideologia fascista, Leterze,

Bsri, 1975.
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e con accorta modestia. E' stato imbastito un pd alla buona.!
dice 1l'sutor a pag. 70, mentre il titolo di uno dei capitoli

& "Zibaldone di -varis umenita"..

11 lavoro, insomma, manca di unita, & un intreccio di punti

di viste diversi non riuniti in uns visione d%assieme: sta

a2 metd tra le biogfafia spicciola; la biografia intellettua—
le,dell'individuo esemplaré,.la storia delle idee, la storia
d'italia, la storis della lingua, 1l'snalisi socio-psicologi-
ca, la storia dells letterstura e l'sntropologia..

Da un punto di viste metodologico oscille tra la divulgazio-
ne bsnalizzente e la tecnicitd superficiale e ostentata, men-
tre sppunti di tipo stilistico potrebbero esse@gli}mqssi sul-
la base di certi slanci liricheggianti che ricordsno un pbd
troppo quelli dells lingua che egli ha scelto céme-oggetto

di indagine; il soggetto si confonde con l'oggetto e subisce
il fsscino dells prosa mussolinians..|(2)

Un: minimo di omogeneitd si trova mnella sezione dedicats al-.
l'analisi dell'ideologia, in cui ne vengono indicate le ascen-
denze filosofiche e 1etferario—retoriche; appare fondamentale
un influsso mazziniano che oltre all'idealismo di fondo porta
nella lingua fascista parole tema come: DOVERE, IDEALE, POPOLG,
NAZiONE; delle antitesi precise tipo IDEALE-MATERIALE, VOILGO-
MASSA, una concezione spiritualists manifestantesi nell'accop~-

pismento di DIO e POPOLO, e tutts una serie di valori che so-

2) Me questo pare il destino degli studiosi dell"ideologia
di Mussolini.a riprova delle capacitd fascinstorie del suo
3}inguaggio; si confrontino i due breni seguenti, il primo di
E. Gentile, op. cit.. pag.6, il secondo del Mussolini stesso,
161/25: "Il suo socialismo..., fu sempre pil un ideale, uns
psssione, una fede, uno stato d'snimo, che un definito corpo
di dottrine,"

"L*Its1lis & una razza, uns storia, un orgoglio, una passione!
Questo stilema, l'elenco composto di guattro elementi, & una
delle caratteristiche stilistiche di Kussolini, come hs rico-
nosciuto anche Leso, ed &€ ben sorprendente, e tuttavia signi-
ficativo, che se ne sia lasciato contaminare anche il Gentile
in un lavoro per altri versi molto notevole..
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no espressi da terminl come OBBEDIENZA, DISCIPLINA, FEDE, SPI-
RITO DI SACRIFICIO, SENSO DEL DOVERE ecc.

L'influsso hegelisano si limiterebbe al concetto dello Stato
etico,.mentre piu significativo sarebbe 1'apporto del Primato

morale e civile degli italisni del Gioberti eria celebrazio-

ne dells romanita del Cardu001.

Un altro testo fondamentale sarebbe Is rlvolta 1deale dell'0-~

#iani con il suo mgzzinisnesimo impregnato di nazionalismo
ideslistico e fondsto sul mito delle tre Rome (quella pagana,
- quellavcattolica, e quells del Risorgimento). |
L'idealismo dell'Oriani si fonde bene, inoltre, con la rea-
zione antiborghese e antipositivista d'inizio del secolo che
sfocia, politicamenteg nell'élitismo, e ds un punto di‘vista
piu prettamente filosofico in un irrezionalismo che si contrap- ©
pone 2alls fmentalité bottegeia', al materialismo gretto, ri-
dotto 2 semplice economicismo, e considersto caratteristics
principale di uns borghesia in crisi.
Per ognuna di queste tendenze & possibile trovare un autore
che 2d essa lega il suo nome; Pareto alla teoris célebrétiva
dell'élite, Gentile 21 neo-ideslismo (ma, mi pere, pur se in°
posizione discordsnte snche un Croce),Nietzsche a3l mito del _
superuomo e 381l tems dell'uomo nuovo.
Is crisi della borghesia, proiettata su un piano mondiale;

trova in Spengler e nel suo Tramonto dell'occidente 1a teo-

rizzazione del timore dells decadenza, mentre il disprezzo
per la mossa, che 2ltro non & che 1l'altra faccia dell'eliti-

smo, viene teorizzato dal I Bon im Ia psicologis della folla.

I1 Sorel, 8 sua volta, incarns e rappresenta un certo tipo di
sindacalismo rivoluzionsario che oltre alls celebrazione dells
vielenza ha come suo cesrattere distintivo quello di concepire
il sindacato, piu che il pasrtito, come il soggetto riwvoluzio-
nario per eccellenza; tra i sindscalisti rivoluzionsri italia-

ni il piu importsnte, almeno per 12 formszione mussoliniaen=s,
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pare essere Filippo Corridoni, che confondendo rivoluzione

- e guerra diventerd un acceso interventists, precorrendo una
evoluzione del genere anche nel futuro 'Duce’.
Un' influenzas riconoscibile & snche cuells di‘certi ambienti
lettersri, fiorentini in particolare, quelli, per intenderci,

- che si coagulano attofno alle riviste Il Regno e Leonardo e

le cui figure piu rappresentativevSOno quelle di Papini e Sof-
fici;.altrettanto rigonoscibile & un'influenza marinettisna
e pil in generale futurista, che ben rappresenta una diffusa
%endenza alls celebrazione del gesto per il gesto, dell'atti-
 1 vismo; del vitslismo, inseriti in un quadro generale fondato
fﬁsul rifiuto e il rovescismento dei valori dominsnti e sull'e-
~ sigenza, per il superuomo, di infrangere ogni limite.e 4di vi-
“vere uns vita unica, esemplare. Da questo punto ai vista, quel-
Allo della vita come opera d'arte, sppare fondamentale la fi-
gura di un D'Annunzio, protagonista spettécolare tanto sulla
scena letteraria che: su quells politica, e inventore di for-
mule retoriche di successo e, proprio per questo, riprese da

Mussolini e fatte sue..

Ma, secondo il Simonini, oltre ad uns influenza della lettera- "

tura contemporanea, c% una identificabile discendenza stori- -

ca e uns sostsnzisle continuiti con il mondo letterario risor-

gimentale-e con una sua retorica patriottarda e celebrativaj;
il nome del Carducci le sintetizzs bene, assieme, ma in modo
diverso, a quello del Nanzoni che 1l'sutore considera antesigns-
no e modello di certi moduli linguistici mussolinisni; al pun-
to di considerarlo come 1l'"influenza centrale, da un punto di

- vista linguistico, dello stile di Nussolini.

Mi sembra discutibile un psrallelo cosi preciso ed esplicito,

e direi che, se un tsle rapporto d'imitazione esiste, non &
tanto tra Mussolini, Duce del fascismo, e Narizonis snospré=-
Geressore letterario, ma tra 1l'autore autorevole e fondatore

di un modo di scrivere e il suo imitatore poco dotato. Qui,
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soprattutto, gioca quell'equivoco di fondo di cui ho detto;

se da una parte si identifice Mussolini con il fascismo, e
dsll'altra si dichiara lianzoni suo modello fondamentale, si
rischia di concludere che il Manzoni & un predecessore del
regime, con un psralogismo che fion fa che ricadere su posizio-
ni ideologiche appunﬁo fasciste; le quali tendono proprio ad
appropriarsi di tuitto un pasgsazto e 2 far vedere questo pas-
sato éome un-progresso di cui il fascismo & il compimento, e
nel fare cosl non possono certo lasciarsi sfuggire un autore
-che, come il Manzoni, & considerato un padre della patrié let-

teraria.

Vizisto da questa equivoca impostazione, il lavoro non & sol-

- tanto disomogeneo e frammentario, ma rischia anche di essere
implicitamenteAapologetico; come tale deve, a mio avviso, ésse—
re recissmente rifiutato; 1l'unica suavutilité mi pare quella
di rappresentare un grazioso elenco di problemi e di equivo- -
ci che ancors impediscono un giudizio storico sul fegime fa-
scista; 2 suo modo & una sintesi negativa, un libro da leggere

per cepire: quanto ancora resti da fare.
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Le riflessioni critiche genersli sugli studi condotti sulls
lingus del fascismo itslisno debbono registrare lvesiguita
delle pubblicistica iteslisna sul tem2z (relativamente, ad
esémpio, 211s ricchezza di lavori comparsi ih Germanisz sulls
lingus del Nazismo, come un veloce esazme delle due bibliogra-
. fie rivels) e, dal ﬁunto di vists metodologico, 1ls sus incon-
sistenza.
Lavofi come quelli gdel ILezzari e del Simonini si possono de-
finire linguistiei solo perché hsnno per oggetto 1la lingua
-del f3301smo (sempre che si prends questo concetto come chia-
ro e non si senta il blsogno di interrogarsi sulla sus effi-
cacie), ma, & meno che non si voglis lasciarsi fuorviare da
cid che gili sutori dicono di‘sé stessi e dalla terminologise
vagamente “linguistica™ che usano, bisogna riconoscere che
si tratta di lavori disomogenei e poco consistenti.
I1 lavoro dellz Risk, mirante s verificare 1l'impatto reale
- avuto dalle misure puristiche imposte per legge dsl regime,
si svvale di un certo rigore di metodo ma cade 21 di fuori
dell'smbito in cui si situs cguesta ricerca; esso ha infatti
per oggetto 1s politica linguisticea e non 1la lingus politice
del ventennio. - ' -
L'spproccio piu sistemetico, completo e stimolente & quello
adottato dal gruppo di studiosi dell'Universitd di Padova

che hanno pubblicato il lavoro collettivo Lingus italisns e

_fascismo.

Tanto per lz molteplice problematicitd messs in luce qusnto
per 1l'indicazione di direzioni di indsgine, cuesto lavoro @
pil meni si cuslifica come il pil ricco contributo sll'snsli--
si del problema.

~Per guasnto rigusrde ls problemsticitd dello stesso concetto
di 'lingus fascists', ussto con tents scritica disinvoltura
sis da Ilezzari che ds Simonini, & importsnte il contributo

di Foresti, che hs come suo punto di merito quello di porre
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il problema dell'oggetto di snzlisi: delle sue riflessioni
guelle che pilt paiono degne di essere ritenute sono cuelle
cronologicheu(la 'lingua fascista" in quanto fenomeno stori-
co non puod essere considerats un monolito,ma2 hs senz'sltro
avuto una evoluzione); guelle riguesrdanti l'uso dells lingus
fatto dagli uomini pubblici del fascismo, di cui KMussolini,
stendo snche a Leso, & il piu rappresentativo; cquelle sulls
continuita dell'uso. di stilemi fascisti nei periodi prece-—
denti e posteriori sl periodo fascista (sé, e in cosa 1ls,
'lingus fascista" sis diverss d2 gquells pre- e postfascista).
Paccagnella hes il merito di porre l'sccento sulls dicotomia
tra'o:natus' e 'inventio', e di dimostrare, portando il caso
Curiel come provea, che non & tanto 1''ornatus® ad avere cerat-
teristiche identificabili inconfondibilmente come fasciste,

ma piuttosto il fatto che esso vengs usato per mascherare

12 mencanzs di 'inventio'. v

Cortelszzo dimostra che 1a lingua di Mussolini nel 1915, pur j
savendo caratteri suoi peculiari (essertivita, secchezza rit--
mica.ecc.), rientfa 8 pieno titolo nells tradizione oratoris
socialiste; e quindi cade, 2d esempio, l'uso di termini reli-
giosi e di metafore biologiche come tratto distintivo di gue-
sta lingua.

Leso, dei 4 autori, & quello che fornisce l'snslisi pil estess
della lingus mussolinianaj é senz'altro convincente la sua 2f-
fermaszione del valore peradigmatico del mbdello linguistico
del Duce, che da luogo ad un purismo 'ufficioso' in contrasto
con guello 'ufficiale’..

L'assunto fondamentale: che accomuns questi autori & che le
povertd sementice di questa lingus sis spiegsbile con 1l'irrs-
zionalismo dell'ideologis fascistz che si comunics non sttre-
verso processi logici, ma piuttosto in msniera prelogics e
intuitive; da qui 1l'utilitd di snslizzsre l'insieme degli arti-

fici retorico-stilistici e 1l'orgesnizzazione del discorso piu
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che 11 suo contenuto; e tuttavisa (anche su indicazione di Leso
© 2 proposito dei termini marxisti 'classe' e 'rivoluzione')

non & possibile trascurare completazmente 1l'aspetto signifi-

cato, anche perché lNussolini, & forza di pariare,‘quelche

cosa deve pur aver detto, non fosse altro che per chisrire a

sé e al suo movimento gli obiettivi e 1eltattiche della sus

azione politica.

Su qﬁesta convinzione e sulle base delle interessanti indica-

zioni fornite da guesto lsvoro & stato possibile, come spero

-sia dimostrato s pasg. 110, progettare uns ricerca che avesse

uns éualche giustificats pretesa di sistemsticitd e di coeren-

za metodologica..
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‘Lessicologis politica francese. !

Le snalisi lessicologiche del linguaggio politico sembrano
aﬁer ricevuto piu impulso che altrove in Francia s partire
da una quindicina di anni or sono.

Su un terreno lessiéologico preparato da un Hlatoré e da un
llearouzeau ha attecchito, con J. Dubois, una nuova tendenza

di studi dells lingus politica che tenta di conciliare il

rigore teorico dello strutturalismo smericano con gli inte-

ressi di snalisi dell'ideologia caratteristici delle scienze
umane intese in senso europeo..
L'ipotesi che il lessico sia struttursbiile cosi come lo &

il sistema fonologico trova in -‘Le vocabulaire politiocue et

social en France de 1869 & 1872 del Dubois, il primo tenta—= .

tivo di verificé‘concreta al di fuori di campi ristretti e
privilegisti, come 2d esempio quelli dei gredi militsri, del--
ls tsssonomiz botanics ecc.. -
I1 terreno d'indagine scelto & infatti molto vasto: quello
dells sociologis e dells scienzs politica in Francias dal

1869 =21 1872, e sltrettsnto vesto & il corpus che comprende
650 autori di libri, discorsi, articoli, oltre.ad un numero -
imprecisato di manifesti politici e 3 250 periodici consul- .
tati per uno o piu numeri. |

In totele si tratta di circs 600 basi lessicali attestate in
5408 contesti riportati iﬁ calce gll'opera. Al di 1la, comun-
gue, di uns interpretszione teorica troppo ottimists non con-
forteta dai fatti e di una terminologis oscillante, pare di
poter intravvedere uns strutturaszione del campo semantico
besata su uns rete di relszioni tra lessemi che si fonda sul-

le categorie seguenti:

1) le opposizioni, che possono essere di vari tipi: opposi-

zioni formsli, espresse ds prefissi come ‘'anti-' ecc.;

- 83 -



2)

3)

copple di antonimi come 'rivoluzione' / 'reezione', 'li-
bertd' / 'reazione' che possono anche essere morfologicae-
mente motivate, come nel caso di 'ordine' / 'disordine’;
ancora delle costellazioni oppositive atforno ad un termi-

ne, ad esempio nei casi di 'rivoluzione' e 'popolo':

/ ordine / burocrszis
rivoluzione / riforma , popolo / borghesis

/ aristocrazia ./ cepitalisti .

DY

le associazioni, il cui status non €& chiaramente stabilito

ma che: par di capire che siano di tipo sintagmatico, ter-
mini cioé che compsiono spesso assieme, in un contesto
pilt o meno vasto, come nel caso di ‘lavoratore' e fpovero"'

o0 di 'rivoluzione"''e 'progresso’.

le identita, che Dubois chisma anche sostituti semsntici,

e che possono intercorrere non solo tra singoli lessemi,

ma anche tra sintagmi, come nel caso di 'emancipazibne‘*
delle masse', 'emencipazione del proletariato', ‘'emsncipa-
zione dei lavorstori' ecc. -
L"eéistenza di une relazione di identitd trs lessemi sareb-
be provata dal poterli commutare all'interno di un enuncia-

to senza mutarne il significato. = 1= »:aix

I1 metodo, cosl succintamente esposto, & stato in seguito sot-

toposto ad un tentativo di formslizzazione nell'smbito del

laboratorio di lessicologia di Ssint-Cloud, ma poi abbandonato

in favore di linee di ricercs esclusiveamente quantitative.

- Bisogna dire che il lavoro del Dubois, decisamente interessan-

te per la luce che getta su un vasto settore del lessico poli-

tico di un certo periodo storico, & manchevole e non del tutto

convincente nella parte teorice, laddove un certo trionfalismo
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metodologico non trova conferms nei fatti. Di qguesta incertez-
za metodologics risente pure la rielaborazione che ne 3 stats
fatts a Saint-Cloud e che in effetti non ha portato a nessun
risultato di particolare interesse. Comungue l'insieme delle
relazioni tra lessemi & stato suddiviso in due sottogruppi: 1le
8ssociazioni, o relézioni di segno positivo, e le opposizioni,
0 relazioni di segno negativo; la rosa delle gualificazioni
definisce una funzione semantica che raggruppa gli epiteti del
sintagma nominale in questione, le frasi relative: che ad. esso
fanno capo, i complementi di nome e gli attributi del éintagma
verbale corrispondente.

Un altro insieme  raggruppa le azioni compiute o subite dsl re;
ferente del sintagms nominale al centro dell'analisi, che ven-
gono rubricate sotto il nome di 'funzione di" (fonction de) e
'funzione su' (fonction sur); infine due o pil sintzgmi che ab-
biano le stesse opposizioni e le stesse associazioni sono defi-
niti identici o equivalenti.

Is tsvola di queste categorie assume percid una forma:
Associaz.lOpposiz.IQualifig:]Funz. dijFunz..su|identité

T

Un certo numero di studi sono stati condotti con guesto meto-

do; in particolare sono interessanti due studi sul vocabola-
rio di Seint-Just ad operz di L.Kohler (1969) e di A.Geffroy
(1966) e un'snalisi della lingua di Hébert di J.Guilhaumou
(1971). 1)

Si tratta, in tutti e tre i casi, di un corpus piuttosto ri-
dotto, circoscritto ad slcuni passi di un singolo autore e

a8 periodi ben precisi dells sua attivita.. Riporto qui, con

1) Uns sintesi di questi lavori inediti si trova in R.Robin
(1973) a cui ho attinto nell'1mposs1b111té di une visione
RS de1 1avor1 in questlone.‘ e

-
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tutti gli svantaggi dellsa sintesi di une sintesi, un campo
semantico del lavoro del Kohler cosl come compare nel testo
dells Robinj; il termine"campo-semantico' indica qui l'insie-
me dei lemmi che in rapporto @ un lemma datb stanno in rela-
zione di associazione, di opposizione: o di identita; il lemms
analizzato & 'Roi'._ )

La rete di relazioni-piu facile da ihterpretare>é quella del-
le opposizioni, i ¢ui termini vengono divisi in animati e i-

nanimati; gli animati sono:

leé citoyens

les bouches qui l'accusent: !

les membres de la cité |

un peuple génereux et républicain

Brutus

Vous .
Noi

tous les citoyens

le comité

le peuple

vos défenseurs -

Questi termini opposti @2 'Roi' si possono raggruppare in in-

siemi cosi composti:

Brutus, riferimento storico che metaforicemente rimanda a3l ge-

sto di libersare il popolo dal tirsnno.

I1 corpo politico, cioe 'citoyens', 'membres de la cité’,

'peuple’,

I rappresentanti del popolo, 'vos défenseurs”?,. 'le: Comité'

*Jes bouches cui l'accusent’'..
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I1 locutore 'moi' in identificazione con l'assemblea, 'Vous'.

Gli inenimeti raggruppano da un lato i grendi principii morali
rivoluzionari: ls morale

la justice étermelle

la jﬁstice naturelle

la nature
dsll'sltro un insieme etico-istituzionsle:

la Républigue:

la Patrie

1la volonté générale

les principes des institutions sociales

les principes'de'la souveraineté

le souverain |
In conclusione il campo semantico delle opposizioni & composto
da: 'l'ensemble des Frangais', 'l'ensemble de 1"Assemblée',
'les grande principes de justice et de nature', *les grandes -
principes éthico-institutionnels', e graficemente & reso nellé

forma: Corps politigue
citoyens

membres de Is cité
peuple généreux et

Principes moraux Less représentants-

revolutionaires républicaim: v. ~ * du pegple
T : Vos défenseurs

l2 morale Les bouches qui
1z nsture 1'sccusent
justice éternel- ‘ Le Comité
le Vous
justice naturel- Koi
le: Roi

e e gans Symbole de:
Principes ethico-rev, libersation
République Brutus
Patrie:
Principes dess instit.
socisles

Principes de souverei

atd
-

e
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Per cuento rigusrda le qualificezioni il problems dell'inter-
pretazione & piu arduoj; in particolare gualificazioni come
'citoyen' e ‘'simple citoyen' sono in contraddizione con 'cet
étranger' e 'cet ennemi'; le ultime due sono conformi 211'in-
sieme delle opposizioni in qusnto 'Roi', opposto come s'e

visto a 'peuple', si quslifica in negstivo appunto. come 'étran-

ger! e 'ennemi', mentre le due: qualificazioni di opposto si-

.

gnificato,’cioé'inviolablef e 'point inviolable' mettono in
luce uno dei limiti del metodo; cio& mentre a livello lesgsi-
cale esiste une netta contraddizione, attraverso 1'orgsnizza—-
zione del discorso (nel caso particolare un giro ipotetico)
essa scompare.la rete delle sssociszioni si presenta come un

vasto agglomerato suddivisibile nelle categorie: seguenti:

Assolutismo: le nozioni di 'Maitre', di "César' unite a quelle
di 'attributs de la personne royale' inglobano i concetti di
'inviolabilité" e: 'impunité' nello spazio cronologico del pas-
s8t0.. q
'Trahison'; nello spszio cronologico del presente, ingilobs i )
termini 'crimes',. 'pernicieux desseins', ‘'conjuration®, ‘abus',
'usurpation", e: la categoria 'accusation" che a sus volta com-
prende: Yjuste chitiment', 'vaine inviolabilité', ' jugement®,
'contrat?', 'lﬁi du droit des gens', 'loi civile'.

Graficemente il campo delle associszioni si presenta:

Absolutisme Attributs de l'absolutisme
.Passaﬁn
Presente Roi

Trahison de: 1la Revolution iccusé de 1la Revolution
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'f:Tyran

Per cuel che riguarda le 'funzione su', essz raccoglie un nu-
mero di azioni in cui 'Revolution' & soggetto di sttivita
coercitive nei confronti di 'Roi', mentre 1la 'funzione di',
che;raggruppa le szioni compiute da 'le Roi' pone aquest'ultimo
sempre in posizione passiva nei confronti dei rivoluzionari. -
Tirando le somme: queste cingue reti di relazioni concorrono

a costituire un campb semantico manicheamente diviso: da una
parte~'Roi' carico di tutti i valori negatiwi, dall'sltrs 1la
frevolution' portatrice di tutti i valori positivi.

Resta il dubbio che un tale manicheismo sia il portato délla
.rigidité del metodo piuttosto che una conseguenza di una res-
le‘dicotomizzazione politica..
- *Assai simile, anche: se forse un poco pil sofisticata, & 1l'ana-
lisi che' A.Geffroy compie: del termine 'peuple' in Saint-Just;
"anche  in gquesto caso la rete dei rapporti oppositivi & quells
di piu facile: interpretazione: e la pil feconda di risultati.. -
Una prima serie di usi oppone ‘'peuple' ad uns categoria gene-

ralmente intitolata 'Tyran' che comprende i seguenti lessemi:

" Roi | | N
- &nnemis du peuple

étranger

barbares

conspirateurs

- aristocratie:

. peartisans des royalistes

partisans de la tyrannie

Gli oppositori di 'peuple' sono dunque degli animati aventi
come: scopo essenziale' la controrivoluzionej; in questo caso
quindi 'peuple' assume un significato politico preciso come

1tinsieme dei cittadihi che non hanno tradito la Repubblicaj;
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quanto trsditori, cioé 'conspirateurs', 'étrangers' ecc.
In un'sltra serie di usi 'peuple' si oppone 2 'pouvoir': le

unita lessica2li che: concretizzano quests opposizione sono:

magistrats-
administration publique
gouﬁernement
gens en place
fonctibnhaires
1'Etat |
les pouvoirs ) )
1'armée

gens de guerre:

'peuple' & qui l'insieme di tutti coloro che non sono infiltra-
ti nelle sfere del potere, quello burocrstico in particnlare;:
in questo modo il termine: si carics di significati morali con-
notati positivamente; & il *'peuple bon et vertueux'.

Un'altra serie di usi sncora mette in luce un'ulteriore acce=
zione del lessema; questa volta un'accezione: sociale per cui
tpeuple' raggriuppa gli indigenti, la parte pavera della nazio-
ne, ed infatti le opposizioni sono costituite da ‘hommes 6pu—
lentes', 'ceux qui avaient du capitsl', 'les riches' ecc.

- In conclusione, tenendo conto anche di alcuni cesi in cui il
termine in questione s'identifica con 'Convention', ci si tro-

va davanti a2ad una quadrisemia:

/ ~bouvoir burocrstique
Convention = peuple / Tyran

/ Tiches
Simmetrics dells nozione di 'peuple' in Saint-Just, appare
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-

guelila a1 'sans-culotte' in Hebert, cosi come & stata anaslizze-
ta da J.Guilhaumou. Numerosi impieghi del termine lo assimi-

lano a 'pauvre': le guslificazioni piu freauenti sono infatti:
b

déguenillé

misérable

malhereux

affamé ,

gqui n'a gque: ses mains pour subsister
qui travaille:

le opposizioni rimandsno tutte alla categoria dei ricchi:

"richesses

gros accapareurs
riches fabricants , -

riches maltotiers

‘gros farmiers

gros marchands

‘e mettono in luce un'sccezione confermata snche dai sostituti-

semantici che sono 'ouvriers', 'Ygens de fatigue' ecc. -
In identitd con 'jacobins', 'patriotes',"'républicainé', *bon
citoyens', il termine assume un significato politico il cui
opposto € sintetizzabile nella nogzione di “ennemi'; il nemico
pud essere all'esterno, 'Autrichens) o allt*interno, 'Roi',

'royalistes', 'calotins' ecc.

Is 'funzione di' rivela che 1'atto specifico dei sanculotti

& 'la revolution' e 'la justice', mentre la 'funzione su' pre-—

.senta i sanculotti in un rapporto di passivitd nei confronti

del 'Pére Duchesne' che; in breve, & colui che incita e guids
alls lovta.

Questio metodo, di cui si sono visti slcuni tentativi di sppli-
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cazione, viene normalmento chismato, da coloro che lo hanno
usato, 'metodo dei campi semantici', riprendeﬁdo:il nome ad
esso dato dsl Dubois che a sua volts lo ha mutuato dal Trier;
e tuttevia mi pare che gquesto nome, nelle apflicazioni del me-
todo successive: a8 gquella del Dubois, sia 2ssolutamente inap-
propriato; esso ha fbrse un senso in opere di lessicologis

che abbracciano (o tentsno di abbraseciare) la totalitd di una
situszione lessicale in un deto momento storico,. e tutta: -Fe-
culitura che tale lessico racchiude; & questo, per limitarsi
-aa'un éolo nome,. il tentatiwvo del Trier, ed anche,.seppﬁre
appiicato ad una sfera dulturale piu ristretta, quello del
Duboisj; ma formalizzatnﬂe&~irrigidito,.cosi come' ¢ stato fat-
tp nei lavori visfi,,e SOPratfutto-scambiaﬁD per un metodo

di analisi del testo, esso nivelg tutta la sua inadeguatezza;
questa critica &, mi pare, condivisa anche dalla Robin:
“Méﬁhndeugrossiérement distributionelle, la lexicologie opée- :
re essentiellement: au hiveauadu vocabulaire et non pas du di- -
scours. Detce=faith lorsqu'elle se prétend approche d'une for-
mation idéologique; elle s'illusionne: quelgue peu sur son ob=
jet. Un certain nombre de mécanismes écliappent & son analyse
qui son autant de treces de 1'"idéologie, des effets de 1'idéo-
. logie sur le discours. Tout l'z2ppareil rhétorique touﬁ;d"abora:
strategie: argumentielle, références, énoncés rapﬁortés, cita-

tions historigques, emprunts & la mythologie gréco-latine; le

.. ~Jjeu complexe de: l'sppareil énonciatif: pronoms personnels (pas-

sages fréaguents de 'vous' & 'nous', etc.), systéme de temps,

- formes interrogstives, interro-négastives aqui marquent: una du-
bitation, emphases, formes passives qui permettent: 1'efface-
ment de l'agent et de ce fait peuvent produire des ambigultés
~sémantigques, phrases de type 'maxime* dont: les préssupositions
postvulent 1l'evidence du sujet universel, etc.., formes de rejet
qui montrent gue le: discours des ennemis n'est pas assumé."
(R.Robin, 1973, pag. 156). |

Ma anche la critica non va esente
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ds critiche; quanto. dice la Robin pud essere trancuillamente
sottoscritto tranne laddove identifica la lessicologis con

il metodo dei campi semantici; ls lessicologisa non mi pare
siApossa definire un metodo, ma piuttosto un‘ambito di ricer-
ca all'interno del piu vasto ambito delle linguistica; inoltre
si possono Operare'ahalisi lessicologiche con piu di un meto-
do, e percid il metodo dei 'campi semsntici' non sari che uno
di eési, sempre: che:; 1o si voglia applicare a studi lessicolo-
gici e non lo si mistifichi per uno strumento di analisi .del
testo.

Proﬁfio per trovare: un rigoroso strumento di analisi dei di< <
scorsi politici, un certo numero di studiosi hanno ritenuto ]
di impiegare la '"discourse analysis' di Harris; la posizione

di Harris all'intermo dello strutturalismo americano: e le ba-

si teoriche di questo strutturalismo sono ben note, ma vale

la pena di illustrarle: brevemente 81 fine di verificare le pos-
sibilitd operazionali di un metodo certamente interessante.. -
L'assunto di bsse & che sia possibile studisre, senza ricor- -
rere al senso,. tutte le possibilita combinatorie allvinterno
di un enunciatio, scomponendolo nelle sue unitd minime e clas-
sificando questi elementi in modo da porre in luce degli sche-
mi ricorrenti di morfemi rappresentanti una stessa stnuttura .
sintattica. Il principio di equivslenza per cui si dicono es
gquivalenti due elementi guando si trovino in contesti identi-

~

ci, € alls base del metodo; si prenda l'esempio seguente:

il vento soffis e fe cadere le foglie
il vento soffia, & la fine dell‘'sutuuno
la pioggia obliqua e fredda fa cadere le foglie

. il cielo & grigio e basso, & la fine dell"autunno

Le stringhe 'e fa cadere le foglie' e '¢ la fine dell'autunno!

si trovano nell'identico contesto 'il vento soffia' e sono
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guindi equivelenti, appsrtengono, cioe, ad una stessa classe

di equivalenzs..

Le stringhe 'la pioggia obliqua e fredda' e 'il cielo & gri-
gid e basso' non si trovano in contesti idenfici ma in con-
testi equivalenti poiché 'fa cadere le foglie' e '& 1a finé
dell'autunno' apparténgono 8lls stessa classe di equivalenza;
si dicono percid eguivalenti di secondo grado. Su quests base
si pﬁb costruire ung tavola in cui 1l'ordine orizzontale rappre-
senta le relazioni tra le classi di eguivalenza e 1l'ordine ver-

‘ticale gli elementi sppartenenti a ciascuna classe; nel caso

R particolare la tavola e&:

" A 1) il vento soffis (&) B 1) fa cadere: le foglie
A 1) il vento soffia B 2) & 1a fine dell'autunno
'A 2) 1a pioggis obliqua e fredda B 1) fa cadere le foglie

A 3) il cielo & grigio e basso B 2) & 1a fine dell‘autunno -

Le classi di eguivalenza sono percid i paradigmi degli ele-
menti che compsiono nello stesso contesto all'interno di una
stessa struttura di frase; tuttavia, all'atto dell'applicaziq?
ne pratica, si verifica che un testo & raramente ricorrente -
al punto di permettere di classificere immediatamente 1e-ﬁni—;
t4 in classi di equivalenza, da cui deriva la necessitia di in-
trodurre delle trasformazioni (che nulla hanno a che vedere con
'; le trasformazioni chomskyane), semplici procedure operazionali

complementari all'analisi distribuzionale.

Tali trasformazioni non sono altro che regole che permettono

di dimostrare l'equivalenza tra due frasi che a prima vista

non sembrerebbero tali; manipolando un enunciato secondo queste
..regole:formalizzate ¢ possibile fnormalizzarlo' e rendere: le:

procedure di compsarazione rigorose.,

Evitendo di entrare nei dettagli delle numerose trasformazio-

ni possibili indicste da Harris & tuttavia necessario sggiun-
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gere che nell'appliceszione di queste trasformszioni sll'sna-
lisi di testi politici & stato necessario trasgredire l1l'assun-
to di fondo che: vietz il ricorso 21 senso; sono state quindi

iﬁtrodotte delle 'trasformazioni testuali' del +tipo:
Piero vende lana a faolo —> P3olo compra lana da Piero
oppﬁre: .

Anng éApiﬁ vecchis di lei — Lei & pil giovane di Anna

Fatta questé precisazione & utile riportare un esempio di
'normalizzazione' di un testo complesso condotta dalla Robin
(1971) servendosi di tali trasformazioni..

I1 testo ® il seguentes

"Il n*texiste plus de fief, donc les lois particulieéres qui

dans les successions régisssient les biens ci-devant féodaux
deviennent sans bbjet et sans application, donc plus de;aroit
d'ainesse ni de masculinité pour les fiefs. Il n'existe plus _
de fiefs, nous devons &jouter et plus de censives, donc la

Supériorité féodale et censuelle est évanouie, dons le retrsit
féodal et censuel qui n'étaient que des gttributs de cette su-
périorité, comme nous nous réservons de 1l'établir par la sui-

te par des details particuliers, ne peuvent plus avoir lieu."

Ia scomposizione dells prime frese nelle proposizioni sempli-

ci in essa contenute passa per le fasi seguenti:

. 1) 'I1 n'existe plus de fief': prima proposizione

2) eliminazione della congiunzione 'donc'
3) trasformazione relativa, SN1 + che + V1 + V2-—9SN1 + Vl.

SN1 + V2 che, applicata nel caso particolare, da come rlsul—
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teto:

'(des) lois particiliéres dens les successions régisssient

: . . P
les biens ci-devant feodsux'

'les lois particuliéres dans les successions des biens ci-

devant féodsux deviennent sans objet!
" 4) trasformazione di coordinazione del tipo:
SN1 ; V+SPlL+Co+ SP2—>SN1-+ V 4+ SPl.e SN1 + V + SP2

"Jls cusle produce:

'Tes lois particuliéres dans les succession des biens ci-devant

s : ) . ,
feodsux deviennent sans objet! -

'Les lois particulieéres dsns les successions des biens ci-devant

feodsux deviennent sans application'

5) comparss del sintagme 'il n'y a' e altrs trasformszione di-

coordinazione da cui risulta: -
'il n'y a plus de droit d'sinesse pour les fiefs!

' 'il n'y 2 plus de masculinité pour les fiefs'

'f[ 6) l'insieme delle proposizioni semplici che compongono la pri-

me frase & dunque:

'il n'existe plus de fiefs!
'des lois particulieres dasns les successions régisseient lés

biens ei&devant féodaux'
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'les lois particuliéres dens les successions des biens
devent féodesux deviennent ssns objet'

'les lois perticulieres dans les successions des biens
devent féodsux deviennent sans application'

'il n'y a plus de droit d'ainesse pour les fiefs'

'il n'y 8 plus de masculinité pour les fiefs®

Ia seconda frase viene scomposta cosi:

1) 'il n'existe plus de fief§™

' 2) 'nous devons sjouter quelgue chose*

3) trasformazione di coordinazione che produce:
'il n'existe plus de fiefs'

'il n'existe plus de censives'

4) eliminagzione del connettore 'donc!

5) trasformezione: di coordinazione che diz
’ - - ’ / ld -
'la supériorité feodale: est évanouie!

'la supériorité censuelle est évanouie?

. 6) trasformazione di coordinszione e trasformazione relativa:

a) 'le retrait fébdal QUi .....ne° peut plus avoir lieu?

'le retrait censuel gui...ne:jpeut plus avoir lieu'

b) 'le retrsit féodal n'était gu'un attribut de la supériori-

té féodale!

'le retrait censuel n'était qu'un attribut de la supério-
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rité censuelle'

'le retrsit féodsl ne peut plus evoir lieu'
'le retrait censvel ne peut plus svoir lieu'

7) 'N'était que‘ viene sostituito da 'seulement', producendo:
'le retrsit féodal était seulement un s2ttribut de 1la supério-

rité feodale"

'le retrasit censuel était seulement un attribut de la supério-

.rité censuelle'
8) l'insieme delle proposizioni dells seconda frase &:

'i]l n'existe plus de fiefs"

'il n'existe plus de censives"'

'la supériorité fébdale est évanouie!

'1a supéribrité ecensuelle esi évanouie!

'le retraitlféodal était seulement un attribut de la2 supério-
rité féodale!

'le retrait censuel était seulement un attribut de 1la supério-
rité censuelle'

'le retrait féédal’ne peut plus avoir lieu!

'le retrait censuel ne peut plus svoir lieu'

A questo punto, facendo intervenire considerazioni semantiche,
(ovvero, in termini harrisisni, agendo arbitrariamente) si
~considerano come appartenenti alls stessa classe di equiva-

lenza le stringhe:
'‘deviennent sans objet'
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‘deviennent sans application’

'ne peut plus avoir lieu'

sarebbe infatti possibile dimostrare rigorosamente l1l'equive-
lenzs delle prime aue, poiché si trovano nello stesso contesto
vostituito de2lla stringa 'les lois particulidres des biens ci-
devant féédaux', ma non si pud dimostrare l'equivalenzas dells
seconds e della terza. ‘
Agendo nello stesso modo si dimostra l'equivalenza di delle
sfringhet

'le retrait fé&dal"

'le retrait censuel?

'les lois particulieéres dens les successions des biens ci-

L
devant feodsux'
poiché si trovsno nel contesto  ::. 'nme peut plus avoir lieu'.
Date gueste due classi di equivalenza possiamo costruire uns
frase di base che le comanda, del tipo:

X,Y,Z est aboli (ne peut plus avoir lieu)

La riduzione delle frasi ports a2lls luce un altro schems del-

la forma:
SN1 + étaient + SN2 + Prep. + SN3
Rientrano immediatamente in questo schems le stringhe:

'Le retrait féodal étsit seulement un attribut de ls supério-
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rité fe dale!

'Te retrait censuel était seulement un attribut de la supério-

rité censuelle'
mentre invece la stringa:

’ ) - - . N e » - o .
des lois particulieres dsns les successions régissasient les

- - o
biens ci-devant feodaux!'

per riehtrare nello schema visto deve passare attraverso al-

cune trasformazioni; primez di tutto una trasformazione passi-

"« va che produce:

'les biens ci-devant féodsux étaient régis par des lois par-

ticuliéres dens les successions' . .
poi una trasformazione di nominalizzazione che da:

'les biens ci-devant féodaux étaient le régne de lois parti-

culiéres dans les successions' -
Finalmente anche questa;stringa‘appartiene allo SChema visto
SN1 + étaient + SN2 + Prepe. + SN3

A sua volta SN1 rscckiiude  una classe di equivalenza cul appsr-

tengono le stringhe:

'Tes biens ci-devant féodaux'

'le retrait féédal’

'le retrait censuel"

e questa classe di equivalenza & costruites in base allo schems:
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X,Y,Z étaient (definizione)

Procedendo secondo cguesti meccenismi tutto il discorso, che
gui & stato ridotto 2 sole due frasi, pud essere ridotto a

degli schemi di base che sono i seguenti:

1) X est issu d'un contrat
X

est un droit féodal

3) X doit &tre maintenu

4) Y n'est pes issu d'un contrat:
5) Y était... |

6) Y n'est pas un droit fecdal-
7) Y ne doit pas étre maintenu

Tenendo conto che 4) & l2 trasformazione negativa di 1), che
6) & la trasformezione negativa di 2), che 7) & la trasforme-.
zione negativa di 3), tutto il discorso, dopo essere stato )
'normalizzato! pud . essere ridotto a pochissimi schemi di ba-
sSe. ‘ |

Data, come s'® visto, l'estrems laboriesita dell'spparato me—-
todologico da porre in stto, la2 maggior parte dei lavori con-
dotti col metodo della 'discourse anslysis' vertono o su un -
testo molto breve analizzato nells sus completezza, oppure .-
su di un corpus 21irettanto breve ma scelto @ partire da
alcune- invarianti stabilite ﬁriorim

Questa seconds strads & quella scelts dsllzs Maldidier (1971)
che snalizza un materiale fornito da 6 quotidisni di Parigi;
si tratta, all'interno di precise sincronie, di analizzare

il modo diverso dei giornali di riportare e commentare lo stes-
so discorso ufficiale vertente sulle parole chiave: Francis,
francese, Algeria,. algerino.

Le 4 sincronie e i discorsi ufficiali sono i seguenti:

1) Novembre - Dicembre 1954, discorsi di F.Mitterand e di
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e LICNAES—I'TOICE .
2) Febbrsio 1956, discorso di Guy Hollet.
3) lMaggio-Giugno 1958, discorso di De Gaulle .

4) Settembre-Ottobre 1969, discorso di De Gaulle.w. ‘

" Nella prims sincronia la frase di base & " L'Algérie, c'est
ia France" e la sua variante "L'Algérie & partier (intégrante)
de la France"; ignorando 1'enfas; si ottiene come schema d4di

o frase essenziale: "L'Algérie est la France"..

- In 5.giornali, e cio® L'Aurore, Le Figaro, Le Parisien,iibéré,

"-  Ie Monde:, Le Populaire, e ad eccezione de L'Humanité, qﬁesto

 schems @ riprodotto o direttamente-o in Fforxme:varie, 1la pil

by

frequente delle quali e del tipo:
SN1 + est + SN2 + de- + SN3
come nei casiti

“L'Algérie~est une' province: de 1la France"
"I'Algérie est un territoire frangais"

~ "Les trois départements frangsis de L'Algerie"

L'ultima di queste stringhe deriva per nominelizzazione da:

"IL'Algérie a trois départements”

"Ces départements sont de 1la France"
Si passa dapprima attraverso una relativizzazione:

"I,'Algérie a trois départements qui sont de la France"

- 102 -




poi si passa attrsverso una nominalizzazione:
"Tles trois départements frangsis de 1'Algérie".
Uns seconds frase fondsmentale nella sincronia del 1954 &:

"L'Algérie'dépend de la France"

' _Essa comsnda un gran numero di enuncisti realizzsti da tutti

i giornali citati, ma sempre con l'eccezione de L'Humanité

che mantiene un comportamento linguistico nettamente distintoj;

in questo quotidisno 1la présa»di posizione negative nei con- |

fronti dell'enuncisto ufficiale & espressa dslle: virgolette
entro cui esso viene racchiuso, oppure da proposizioni ipo-

tetiche del tipo: "si 1'Algérie était la France", quando non

& recisamente rifiutato per mezzo di una trasformazione nega- -

tiva come nel caso: "L'Aigérie est 1'Algérie, non une provin- .

ce frangaise".

Nells sincronia del 1956 le due formule ricorrenti del discoréo

ufficisle sono: . » -

"Les liens entre 1'Algérie: et la France" e M
"TLa personalité algérienne"

La prima strings rinvia s due frasi di base:

A + est + (partie de) F—5 A + et + F + sont une=(uhies, 1ides)
A + dépend dee + F—> A + est 1liée &8 + F

" unie "

Queste: trasformazioni dells frase o delle frasi di base han-
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no una iunzione di mascineramento 1in quanio mirano 8 rendere
ambiguo il tipo di rzpporto trs A e F.

Questo meccanismo creatore di ambiguitad & insito nelle trasfor-
mazioni e vieme ulterriormente evidenzisto a ?roposito dell'e-
nunciato "ILs personslité algérienne“; esso derive infatti dsl-

la trasformazione»negativa delle frase di base:

A % est + F A + n'est pas + F

ma 1'elemento di ambiguitd & introdotto dalla personificazione-

di A e F:

- . "ILa personne de 1'Algérie n'est pas 1a personne de: la France"

"L'Algérie est une personne: qui n'est pas 1ls personne de 1la

Frence"

Con una trasformazione di nominaslizzaszione esse diventano:
"Ia personalité de 1'Algérieﬂ

e attraverso una trasformszione aggettivales:

"Ia personalité algérienne"

La reslizzazione da parte dei quotidiani riflette questa am-
biguita; 1l'Aurore: esits nell'usare gquesto sintagms e quando

lo fa tende ad eliminare il fatto che proviene de una trasfor-
mazione negativa di A est F; 1'Humanité-invece impiege il sin-
tagma prendendone sempre uha certa distanza e opponendo all'am-
biguita di "personalité‘algérienne” 1'univocita di "fait na-

tional algérien".

Nella terza sincronia (1958), il discorso di De Gaulle & se-
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gnato dalla ricorrenze di un enuncliato della forma: »
"I1 n'y 2 plus en Algérie que des Frangais & paert entiére"
o0 la suz variante:

"Tes dix millions de Frangeis d'Algérie".

L'autrice interpreta questi enunciati come equivalenti di:

"Toﬁs les N'd'Algérie;seront des N qui sont francais & part

entiére"

sicché 1l'enuncisto di De Geulle rappresenta una trasformazione

della proposizione di base "A est F" caratterizzata dalla pre-

senza del futuro.

L'smbiguita della tresformszione consiste oui nel fatto che
dell'enunciato si possono dare due letture possibilij; lo si -
pud infatti leggere come: V
"Les N d'Algérie: sont frangais". . ..’

"les N d'Algérie ne sont pas (encore) francgais"

postulando la reslizzazione concreta dell'uguaglianza tras eu-
ropei e . musulmani, tutti cittadini francesi d'Algeria;'oppure

si pud leggerlo:

"Tes N d'Algérie seront francais (et non a2lgériens)".

I1 problema che si poné ai giornali che debbono commentare
gueste formule & quello del rapporto di equivselenza o di non

equivalenza che essi possono stabilire tra questi enuncisti
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di De Geulle, e inoltre del rapporti d'equivalenza (o non)
tra i sintagmi "Algérie francaise" o "intégration" che non
sono altro che delle varisnti dells proposizione di bsae "A
est F" che non viene mai impiegata da De Gaulle ma che gli
viene attribuits. _7
Anche in questo caso 1'Humenité si distingue degli sltri quo-
tidiani interpretando il discorso in modo univoco e rifiutan-
’dold; essa infatti fa dire a De Gaulle "on veut que les algé-
riens soient frangsis" opponendogli "les algériens veulent
que les algériens soient slgériens".

Welin Tonioia elvociis Lo <;'
Nella quarta sincronis (1969) & il sintagma“"1'autodéf9rmina-
tion" che si trova 8l centro di interpretazioni controverse;
esso & a volte seguito dal complemento di specificazione
"d*Algérie" che si pud omettere. |

Il punto di partenza & la frase di base
"A + dépend de + F"

e le sue successive trasformazioni; con una trasformazione

testuale esse diventa:

"F + détermine + A" e quindi, con una nominalizzszione,
"la déterminstion + de A + par F";

guindi l'utilizzazione - . da parte di De Gaulle del prefisso
‘auto-' implica una trasformazione riflessiva precedente‘alla
nominalizzazione; ma 1la trasformazione riflessiva & possibile
- solo se esiste una identitd tra il SN1 e il SN2, e la formu-
1z "1tautodétermination" implica quindi una‘modifica molto
importante della ffase di base "A dépend de F", modifica che

consiste nel sostituire "1'Algérie" a "la France" e che produce
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"A dépend de A", cioe "l'Algérie dépend de 1l'Algérie"..
Questo metodo si prests, meglio di quello detto dei 'campi
sementici', 24 uns analisi del testo poiché consente, attra-
vefso procedure rigotosamente esplibite,iuna'comparazione di
proposizioni elementari ordinsbili secondo categorie rigoro-
se; ma proprio 3 cauéa della sus rigida formalizzazione che
richiede un poderoso spiegamento di meccanismi snslitieci, il
corpﬁs a cui pud applicarsi & necessarismente ridotto, e co-
'_me s'¢ visto, due sono le possibili alternative a questo pro-
posito: uns & guella di snslizzsre nella loro interezza testi -
molt6 b;eviw come nel caso dell'analisikdi "Fief et Seigneurie",
1'altra, ésemplificata nel lsvoro dells MNzldidier,. & quélla :
Fﬁ":-di ridurre il corﬁus pertendo da poche invarianti scelte s-
= ‘prioristicamenteu '
Entrsmbi i modi di procedere alls costituzione del corpus non-
sono comuncue applicabili ad una ricercs che intendé essere. .
un tentativo di descrivere l'eclettismo ideologico fascista
e i suoi debiti nei confronti delle altre ideologie compresen-=
ti sulls scena politica in un determinato momento storicoj
cid richiede ad un tempo un corpus molto vasto e non costi-  f 
tuito & priori,. ma,. per cosl dire, affiorante nel corso dell'
indagine: stessa. . ’ :
Inoltre questo metbdo agisce nel senso di ricercare i conté-
nuti logici, le proposizioni nel senso della semantica filo-
“i‘L_sofica,~mentre gli eventusali prestiti ds ideologis a ideologis
sono forse piu facilmente identificabili psrtendo da un punto
di vists lessicale,dslle unita di lingua in cui una ideologis

si oggettiva; .se quindi il taglio di un lsvoro cosli impostato

¢ di tipo semantico lessicale il metodo 'Dubois' sppare di

. una certa utilita, come hanno provato i lavori che di esso
si sono serviti.. _
Dovrebbe percid risultare, da quanto detto, che una sintesi

dei due metodi sarebbe la pil adeguats; resta da vedere come
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cuests desiderabile sintesi possaz essere ottenuta.
Liberando dalla loro rigidita le categorie del metodo 'Dubois’
e orgenizzsndole in un insieme che abbia a3lls sua base il gua-
dro metodico harrisisno si apre forse una préspettiva fertile
di unificazione dei due metodi; di Harris potrebbero rimane-
re i concetti di cohtesto e di classe di equivalenza, in uns
parols la sua prospettiva distribuzionale,‘di Dubois tutte
le éategorie, soprgttuto le: opposigzioni, 1e>associazioni e
le identitd, riservando le funzioni, che altro non sono che
uno‘sconfinamento dél lessico alla grammatica,‘per quei
casi in cui il loro apporto fosse chiarificatore-di’eleménti
lessicali. o 7 _
Questo-tentativo unificante;éassieme alla discussione delle
categorie che esso comports, E Qondotto, si spera in modo
soddisfacente, nel paragrafo'dediCato alla metodologia dells

ricerca, 2 pag. 1ll4. -
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Anelisi compsrzta delle ideologle marxistia, liberale e ia-—

scista nel 1921-'22 in Itelia.’
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Ia definizione del corpus

I1 progetto di questo lavoro parte ds uns considerazione del-
la situazione politico-ideologica italians aurante il perio-
do fescistes (allargsto, come si vedra, sl di 1a dei limiti
del ventennio) che si fonds, grosso modo, sul modello dells
teoris dell'informazione: i pariiti,o pil in generale qual-
sissi formazione politice ideologicamente attivs, éono con-
siderati come emittenti di messaggi; le masse, o pil preci-

semente l'opinione pubblica, come riceventi; i giornali, che-

almeno fino 21 1921 sono l'unico mass—medla, come canali, men- -

tre 1 messaggl emessi costltulscono 1'un1verso degli enuncla—5
ti:8l11l'interno del quale enucleare il corpus oggetto}dl ana—
lisi. | R

Per 12 necessita di meglio circoscrivere 11 corpus si cons1--

\

dera che alcuni autori siano rappresentat1v1 delle suddette .
emittenti 1deologlche, in questo obbedendo anche a ragioni dl?
ordine pratico, poiché sono disponibili raccolte di opére dii.
singoli autori, mentre non lo sono collezioni di 1évori ideo—u
logici collettivi; per fare un esempio esistono raccolte d1 :
seritti di Amendols, di Grems01 e di Mussollnl, e non raccolte
di scritti dell‘area ideologica liberale, marx1sta e f8501sta.
Di guesti sutori, ovviamente, si da per scontats 1a rappresen—
tativita, e la scelta di questi cempioni e fatta in base a
considerazioni extralinguistiche; se per l'emittente ideolo-
gica fascispa si & scelto Mussolini piuttosto ché;-advésémpio,
Farinaceci, cid & dovuto al fatto che i1 prlmo ers cons1derato
il capo del fascismo, e in uuanto tale e, presumlbllmente, piu
rappresentativo..

Ragioni simili valgono per la scelta di Amendola come: rappre-
sentante dell'sres libersle e di Gramsci per quella margista,
Nel progetto originale del lavoro, che la presentezriééréa

realizza solo in parte, 1la situszione ideologica italians nel
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Perioao 1Imeald iudiellve plecveudeiive Ll LoSULSIIu Bla vulldbluciao=

t2 come sud

divisibile in quattro ideologie, ciascuna poi rap-

presentats ds vari gruppi politici, secondo lo schems seguente:
Ideologia Gruppi
P.S.I
MBTXiSMo - — - b _ P.S.U
P.C.4'I
) sinistra
. . , P.P.I ___ | centro ,
Cettolicesimo — — — — ——— clerico-moderati |

Tibersalismo

Radicalismo

Come per 1la
Znche le va

camente 1la

__________ mezza dozzina di gruppi
rappresentaﬁi-alkParlamento.
Fas01smo

di destra — — — — _ _ Vari gruppi di 1ntellettuall
. - politicamente att1v1 ,

< ..

scelta di autori rappresentativi di ogni gruppo,

-

risbili in base alle qusali suddividere cronologi- .

ricerca sono extralinguistiche, e ciog politiches

la cronologia proposta & la seguente:

- 1921-22

. 1924-25

1929-30

si tretta di un momento di particolare effervescen-
ze politics: mnascono il P.C.d'I, il P.S.U, il P.P.I,

il fascismo, da movimento, divents partito: P.N;F.

secondo 13 concorde opinione dei msggiori storici
¢ il momento in cui il fascismo, de2 partito che &

al potere, si trasforma in regime..

il concordato segn2, con un compromesso, la frattura
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tra potere religioso e potere politico e il regime
‘ne esce rafforzato e con un consenso di mssss sen-

za precedenti.

1938-40 il regime, & causs dells guerrs, diventa totali-
‘tario’(o,se non si vuole usare questo termine per
il fascismo italisno, diventa maggiormente autori-

tario). .

Queste quattro Sincrénie-SOno snalizzate come fotogrammi sta—'-
tici di uns situszione ideologics 1la cui struttura & ds deter-
minare; il momento (diacronico) dell'evoluzione verrd fornitbll
dalla loro comparazione, e sara questo passaggio il momento

in cui verificare se alle sincronie scelte con criteri poli- !
tici éorrispondono delle fasi linguistiche; sara inoltre il
momento di mettere alla prova le cronologie proboéte da Lazé--
zari e da lLeso a proposito della lingua di Mussolini..

La suddivisione in sincronie & rese necessaria anche dal fatto
che il continuum ideologico, gia a priori discreto in ideolo~
gis liberale, marxists, cattolica e fascista, richiede'per es—
sere compreso un'analisi comparativa tra le varie ideologie -

(e tra i vari autori che le rsppresentano), sempre tenendo -
d'occhio il fine della ricerca che e guello di stabilire il
posto, e quindi anche 1l'identita, dell'ideologia fascista in
guesto piu ampio insieme.

Normalmente, in un quadro storico (discronico) di visione'dei
fenomeni, si intende come studio ideologico quello che ricer-
ca i precedenti storici di un certo fatto, astraendo da rifles-
sioni di tipo sistematico (strutturale); in questo progetto

il tipo di anslisi & strutturale, intendendo descrivere i rap-
porti di interszione tre il pensiero politico fascista e quel-

1i 24 esso compresenti sulla scens pelitica, anche per verifi-

cere la vslidita dell'opinione corrente che vuole 1l'ideologis
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fasciste come un raffazzonato sincretismo che si approprisa
strumentalmente di moduli ideologici altrui.

Come si vedrd il progetto di ricerca cosl delinesato & stato,
nel presente lavoro, realizzato solo in parfe, e piu precisa-
mente, per quanto rigusrda le formszioni ideologiche, non &
stato possibile anaiizzare*quella cattolica, che avrebbe do-
vuto essere rappresentats da Sturzo; per cid ché&' invece con-

' cerﬁe le fasi cronologiche & étafa studiata la sola sincronis
del 1921-'22, la guale tuttavia & la pih ricca dal punto.di
vists della sua strutturs poiché col passare del tempo e con -
1“affermarsi del regime le varie ideologie antagoniste scom-
paiono, sé‘nonAdalla realta politica,>pér 1o meno da quella ot
dei moss-media; il che & comé dire che la struttura ideologi-
ca menifesta si riducé'alla sols ideologia fascista e che 1le
restanti fasi cronologiche sono, per ragioni extralinguistiche,
cioé politiche, semplificate.. : N
Le ragioni del mancato compimento del progetto si riducono, .
fondementalmente, a dueg’l'inésperienza dell'autore, da una
parte, portato a schemi generali di comprensione che, nella
loro immodestia, non sanno tener conto delle modeste forze
{metodologlche sue personali, e dall'altra l'obbiettiva caren—
za di un efficace strumento di anslisi semsntica che la llnyz
guistica non & ancora stata capace di fornire..

I1 tentativo di definizione di un metodo del genere, appena ab-

. bozzato, & descritto nelle pagine seguentl.
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T2 definizione del metodo

Lz ricerce vuole essere lessicale, ritenendo che sia piu fa-
cile individusre le sppropriszioni ideologiche fasciste in-
dividuando i voéaboli in cui esse si oggettivano, ed analizzan-
do il mutare del lofo senso nel passaggio dall'ideologia d'o-
rigine a quella fascistaj; l'aspetto grammsticale e, in senso
latd, guello retorico, saranno gquindi funzionsli slls iden-
tificazione (o0 meno) di corrispondenze lessicali tra‘gli.au-
tori snalizzati.

Ne éonsegue=che la dimensione: studiata ¢ quells paradigmatié

ca, caratterlzzata da classi di paradigmi in cui i termlnl

- . politici possono sostituirsi g11 uni sgli altrl, e non quella

| sintasgmatica dell'organ122821one del discorso. - ,

Gli autori che meglio hanno finora studisto la lingua fasclsta
sono concordi nel sostenere che il suo fondsmentale 1rr821o-vQ

nalismo impedisce di organizzare un discorso dotato di un con;.

tenuto, e che snzi, essa tende verso una desemsntizzazione _
del codice politico; in termini di retorica, essi sostengono
che cid che caratterizza il discorso di Mussolini non & tanto
1'insieme degli srtifieci che' compongono l'ornstus, ma il fat—
to che esso hs come funzione quella'di nasconderq'l'inésisteﬁ;
za di inventio, il che & come dire che ls lingus usata dsl
fascismo € in realtd prive di contenuto; coerentemente con

‘ J_questa posizione essi hanno indsgsto i motivi retorici e sti-
listici dell'edificio mussoliniano limitandosi, per quanto
rigusrde l'aspetto significajo a8 parlare di povertd semanti-
ca. . a .

- Tuttavia, sulls scorta di alcune indicezioni di Ieso in con-
trasto con questo assﬁnto, e anche suitla base dells considera-
zione gid espressa che il fasclsmo, 8 forze di parlare, qual—
che cosa deve pur aver dettn, anche soltanto per motiwi di

autochiarificazione di tasttics politica, se ne deduce la pos-
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tro per comprendere i meccanismi messi in atto per attusre

ls desemsntizzazione di cui si parlsa; a2lmeno in linea di prin-
cipio, cioé,'sembra possibile condurre unb studio sul versan-
te significato, e qualora non se ne trovaesse slcuno, si ag-
giungerebbe 2 guests scoperta 1l'indubbio fascino di capife
come cid sia possibile; se a proposito della 1ingué fascista
si pud paradassalmente affermare che essa non significa, al---
trettanto paradossaimente si pud ipotizzere uno studio di se-
mantica a rovescio. _ .

I1 metodo adottato vuole essere un tentstivo di integrazione

delle categorie»eccessivamente rigide del Dubois con 1la pro4,:".

spettiva distribuzionslistice di Harris preventivamenté spo-
glista del suo meccanicismo formale e dells sus pregiudizia- .
le antisemantica; particolare rilievo viene dato alie opposi- -
."-zioni, considerate strumento fondamentale per definire il va-=
lore semantico delle unitd lessicali, ma sono ritenute anche
le categorie delle sassociazioni e delle identitd anche se in
una forma sottoposta a vaglio critico per render loro uns mag;f
gior duttiliti anslitica e un maggior rigore§ le funzioni at-.
tive e passive ('fonction.de! e 'fonction sur' ) svolgono un :
ruolo secondario che pud essere messo in opera gquando serva
a chiarire il vaiore sementico di particolari lessemi..
Della metddologia harrisiana permangono i concetti di conte-
sto, soprattutto per meglio definire le identita, e soprattﬁi—
"to i concetti di equivalenza e di classi di equivalenza iden—

tificate in base slie categorie Dubois.
Opposizioni

Strumento fondsmentale dell'analisi, sono individuate intui-
tivamente, in maniers preteorica, o, se si preferisce, sono
guelle che affiorano dal testo stesso poiché ne costituisco-

no-la base; & anche possibile (ma qui non dimostrato) che pos-
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sano essere tanto le piu frecuenti che le pinh produttive;

* nel caso perticolare di Gramsci, ad esempio, che si presents
come l'a2utore concettualmente piu rigoroso e dalla visione po-
litica piu complets e gerarchizzata, l'opposizione ECONOMIA/
POLITICA ché ¢ frequentissima ed & esplicitamente affermata,
portes 2d uns opposizi&ne derivata SOCIETA'/STATO in cui i due
termini si definiscono vicendevolmente, 1l'uno come‘area dell'e-
conomia e 1'altro cope area del politico.

Innanzitutto questa opposizione compsre esplicitamente:

"Questa gente che oggi comanda politicsmente non COménda'é”ndﬁ
comenderd mai economicsmente..." 223/22

“"Alls collaborszione dei sindacati cogli industriali'protezio-
 nisti nel campo economico, corrisponde in quello politiCO'lé
collasborazione dei deputsti socialisti coi vari gruppi psrla- -

mentari boeghesi." 284/10

Si realizgzse inoltre in varie forme:

LAVORO/POLITICA : L
"...il Lebour Party cerca di sfruttare...ls crisi di lavoro =

e la crisi politica,..." 27/23

~FATTORE DI PRODUZIONE/FORZA POLITICA
"...la potenza reale che la classe opersisz possiede come fat-
tore indispenssbile e insopprimibile dells produzione e come

organizzazione .di forzs politica e militare." 67/30

LOTTE POLITICHE/LOTTE ECONOMICHE
...la reslta delle lotte politiche, rlflesso della realta
delle lotte economiche..." 301/33
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FABBRICA/ OTALU
", ..bisogna spezzare la2 macchina fel potere borghese nello

Stato e nella fabbrica." 22/29

BANCHE/STATO
"...psrassiti delle banche e dello Stato." 228/36

' POTERE STATALE/ECONOMIA NAZIONALE
", ..chisarire la propria posizione di fronte ai problemi con-

creti del potere statsle e dell'economia nazionale.” 284/22

POTERE POLITICO/POTERE INDUSTRIALE

" ..lotta delle classi condotta fino alla fase culminante:
la conguista del potere politico, condizione necessaria per

l'esercizio del potere industrisle."™ 333/19

Nello stesso enunciato le opposizioni ECONOMIA/POLITICA e
STATO/PRODUZIONE compsiono come parsllele:

"Is classe dominante...spparira, anche in politica, anche _
pell'srte di governare lo Stato, cosl come in economia e -
nell'arte di governare la produzione, assolutamente esauri-

ta." 140/14

Ssi potrebbe addirittura dire che qui si hs un'equivalenza
contestuale tra due opposizioni, cioe un'identitid tra due
opposizioni.che non & evidentemente da intendersi come iden-
titd assolute ma come relativas appunto a2 guesto contesto par-
ticolsre.

Confrontando, poi, dué realizzazioni dell'opposizione in
questione, si giunge a stebilire un‘'equivalenza tra ECONOMIA/

POLITICA e SOGTETA'/STATO;le due reslizzazioni sono presenti
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nei due seguenti enunciati:

"Le classi piccolo-borghesi henno visto, al crollo della

forza proletaris, seguire il crollo della propria posizio-—

ne economica e politica." 464/32

"A che si riduce l1l'influsso decisivo che le classi medie van-

tano di esercitsre nells societad e nello Stato?" 371/27

Raccogliendo, 8 questo punto, tutti i termini che reallzza—

no l'oppos121one, si costltulscono due classi di equlvaleny

zas. ; ‘
(politica) A (economia)
POLITICA LAVORO
FORZA POTITICA FATTORE DI PRODUZIONE
LOTTA POLITICA LOTTA ECONOMICA
STATO , : FABBRICA
STATO , BANCHE
POTERE STATALE - ECONONMIA NAZIONALE
POTERE POLITICO - POTERE INDUSTRIALE
POLITICA : ECONOIMIA
STATO PRODUZIONE
POSIZIONE POLITICA_ POSIZIONE ECONOMICA
STATO : SOCIETA"

L'eguivelenza che si instsura tra tutti i termini apparte-k

nenti alla stessa classe non & assoluta - (non sono 31non1miﬁh

ma relativa soltasnto alla opposizione in bsse alla qualeflgtj

A4

classi sono state costituite; i termini di ogni classe,:i57 §
" altre parole, sono equivaslenti soltanto nella'lofq capacifhiﬁ
di occorrere come realizzazioni concrete dells stessa opbdemf
sizione; evidentemente, infatti, SOCIETA' non pud considerarf
si sinonimo di FABBRICA, di BANCHE o di PRODUZIONE, e qualo4:
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Ira Ll 'linasgine I10sSse ritenuia inirteressante, si1 potrebbe anda-
re 2lls ricerca di opposizioni che definiscano il valore se-
mantico di SOCIETA' in relezione a2 FABBRICA o a BANCHE, oppure
di 21tri tratti pertinenti‘che, ad esempio,-spieghino guali
differenze esistano in Gramsci, tra POTERE STATALE e POTERE
POLITICO (tra 1'uso del sintagma lessicale POTERE‘STATALE e
1'uso del sintsgms POTERE POLITICO)-.

Il che & come dire che si pud, 2ll'interno di uns classe di
equivalenza, sndare alls ricerca di tratti oppositivi iﬁ.ba-
se ai guali costituire delle sottoclassi di equivalenza, e
auesto procediménto, presumibilmente, & ripetibile all'infi-
nito. | | ' _

Nel caso di Gremsei & da notére come l'opposizione in questio-
ne sia esplicita (l'opposiziohe non ha solo dimensione paras-.
digmatica ma compare sintagmaticamente, in un determinato
enunciato, come ECONONMIA/POLITICA), come sia frequentev(gli
esempi riportati sono soltanto una minima parte di quelli ri-
portabili), come sia ricca. (le due classi di eguivalenza han;
no molti termini e a voler esaurire l'anslisi potrehbero aver-
ne molti di pil), e come de essa derivi l'opposizione STATO/ =
SOCIETA' che a sua volta potrebbe essere presa come opp051z1o—
ne di partenza per chisrire altre aree lessicali. ‘ ?
E' in cquesto senso che si pud parlare di Gramsci come l'aﬁto- .

- re piu completo e gerarchizzsto nella struttura concettuale,

- rispetto ad Amendola e 3 Nussolini,ed ¢ in riferimento ai cri-

hteri suesposti che sarebbe interessante poter condurre una com-

parazione sistematica ed sapprofondits tra di essi.

Associazioni

Si tratta di categorie sintagmatiche: quando due lessemi com-
paiono in un sintagma si considerano associeti.

E' il csso, sempre in Gramsci, di POPOLO LAVORATORE; si hanno,
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¢cui, due unitva lessicali, FOrUoLu e LAVORATURE, Ch€ CONCOTIro-
- no 8 formare un sintagma concettuale (POPOLO LAVORATORE); va-
le la pens di notare che & sul pisno delle associazioni che
‘¢ piu facile scivolere nel vago e istituire dei nessi che non
Vengono esplicitamente dichisrati; lo stesso Gramsci, nor—A
malmente assai rigoroéo, usa indifferentemente il;%ermine.

- POPOLO e il sintagma POPOLO LAVORATORE, ed essi infétti si
qualificano come equivalenti in base all'opposizione SFRUT-
B TATI/SFRUTTATORI, che raccoglie da une lato POPOLO, POPOIO

| LAVORATORE PROLETARIATO, e dall‘'altro BORGHESIA, CAPITALI-

- STI ecc.; e questo serve in effetti s nascondere il passaggio

l‘ “ de1 concetto da un'opposizione all'altra; POPOIO infatti, nel-

" ls tradizione illuministico—liberale‘risalente-alla rivolu-

'::_zione francese, si oppone ad ARISTOCRAZIA s(cosl in effetti

compare in Amendola}, ed ha una connotazione posi%iva, =ze Gram-—
sci associandolo una volts su due a LAVORATORE tents di sfruté
tarne 1lsa valenza positiva e la relatlva dottrina dells sovre-

-  nitd popolare in opposizione perd non pit ad ARISTOCRAZIA ma' )
B - BORGHESIA; 1'implicito discorso & gquesto:*"Se il popolo ave~ -
“.va il diritto di rovesciare l'asristocrazia ed imporre la sua

' sovranifé, cosl il popolo (lavoratore, ciod il proletsriato)

" ha diritto di ribellarsi alla borghesia ed imporle il suo-do-f;
minio." L'esplicitazione'di un tale discorso manca in Gramsbi,
ed & lasciato 8l lettore il compito di condurls s termine.

I1 valore metodologico delle associézioni tuttavia ¢ duplice;
ée‘all'interno di un'autore esse possono servire a metterne
in luce gli equivoci e le ambiguita, nei rapporti esterni,
tra autore e autore, esse possono essere util@lpér individqgf
re delle opposizioni chiarificatrici; in Gramsci, s'e visto,
POPOLO si coniugs spesso con LAVORATORE, mentre in Amendola

e Mussolini l'asssociazione & tra POPOLO e SPIRITO; non impor-
ta qui il legame grammaticale.tra i lessemi (in G. POPOLO &

il determinato, mentre in A. e M., in I0 SPIRITO DEL POPOILO
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il determinsto & SPIRITO), perché non & guesta l2 dimensione
della ricerca, e non imports némmeno che i concetti espressi
dai sintagmi POPOLO LAVORATORE e SPIRITO DEL POPOLO non siano
evidentemente gli stessi; cid che importa é.che 1'unita les-~
sicale POPOLO sia in G. ripetutamente associata a LAVORO, men-
tre in A. e M. tale unitd lessicale entra in associszione 3
SPIRITO, facendone risultare un'opposizione LAVORO/SPIRITO
che.distingue da un lato Gremsci e dall'altro Amendola e Tius-
solini, toccando in questo modo gli assunti ideologici di ba-
se, che sono materislistici nell'uno e idealistici negli a2ltri;
attfaverso un'associazione si giunge cosli ad un'opposizione

che illumina le basi stesse delle due diverse concezioni ‘po-

e 1itichea,

Questo stesso procedimento,fondato sul passaggio da associa-
zioni sintagmstiche ad opposizioni, pud essere impiegato an-
che all'internd di classi di equivalenza fondate su opposi-
zioni per idéntificare tratti pertinenti che differenzino
l'uno dell'aliro i veri membri di una classe; il che & come
dire che in base alle .2ssociszioni sintegmatiche si possono
identificare, all'interno di una classe, delle sotfocléssi

di equivalenza, fondate su opposizioni derivete dalle diver-—
se capacitd associative dei membri della classe; in base ad -
un tale proceSso si potrebbe, ad esempio, dimostrare che in

Amendola PAESE e NAZIONE, equivalenti nell'opposizione PARTE/

~ TUTTO, si differenziano in base ad un‘opposizione non espli-

cita ECONOMIA/POLITICA, cio® PAESE compare in associézioni
come LA SITUAZIONE ECONONICA DEL PAESE e NAZIONE in sintagmi-
tipo LE CONDIZIONI STORICO-POLITICHE DELLA NAZIONE; proceden-
do sempre nella stessa direzione si pud srrivare al limite
del dimostrabile passando dalle associazioni propriamente
sin*-tggmetibhe alle associazioni con-testuali in senso lato;
in Gramsci, 2d esempio, CLASSE OPERAIA e PROLETARIATO, equi-
valenti in SFRUTTATI/SFRUTTATORI come opposti di BORGHESIA,
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sl diirerenzl2no in base 3ll'opposizione non €spliclita LLLlbuLl-
TARE/POLITICO, poiché CLASSE OPERAIA tende a comparire in con-
testi in cui la lottz & scontro fisico (con i fascisti, di
éolito), mentre PROLETARIATO tende ad occorrere in contesti
in cui la lotta & di tipo politico-economico (contrastileco—
nomici con‘itcspitélisti); ovviamente a livelli come guesto

si rendono necessarie delle considerazioni quantitative, poi-
che ci si trova di fronte a tratti pertinenti talmente sotti-
1i da poter._essere pwicepiti con obiettivitd soltanto con
1'ausilio di un metodo matematico; nel caso di CLASSE'OPERA—'-
IA.e PROLETARIATO in Gremsci, ad esempio, non & che la clas-
se operaia abbia il monopolio delle risse e il proletériatOv'
guello delle dispute politiche, ma 1l'una e l'altro ricorro-

. no con maggior frequenza in'certi contesti piuttosto che‘in S
altri. '

Un'snalisi che arrivasse a queste profonditad perd, sarebbe .
arrivats ai limiti del testo, in uns zona gassosa in cui :
la separazione tra soggetto anslizzante ed'oggetfo analizza%i-
to rischierebbe.- di annullersi:’, e sarebbe anche giunta av“
toccare i limiti di cid che l'autore sa di sapere sulla prgf?
pria lingua; & mia convingione che Gramsci sarebbe assai'sof—
preso di apprendere la connotazione militaresca di CLASSE Q;
PERATA rispetto a PROLETARIATO, cosl come Amendola sarebbe
sorpeeso delle connotaiioni economiche di PAESE rispetto a

NAZIONE.
Identita
I1 concetto in Dubois non & chisramente delineato e spesso
¢ sinonimo di sostituto semantico; elaborandolo un poco mi
pare si possa giungere ad individuare tre  tipi di identita:

1) si possono definire identici quei lessemi che hanno la ~=. >
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stessz distribuzione, oxvero, nel senso cgui adottato, le sTes—
se opposizioni e le stesse associazioni. E' cioé 1la sinoni-
miz assoluta, caso limite mai riscontrasto. Si tratta anche

di un caso limite di ecuivalenza assolutsa,

2) identita esplicitamente istituite dell'autore, come nel
caso seguente:

G. "Tutta 1la classe operaia e larghi strati contadineschi
si erano esplicitamente dichisrati per il Partito socialis-<.
ta;...,il partito che voleva inserire.la nazione italians,
il popolo lavoratore italiano, nel cguadro dell'Internazio-

nale comunista,..." 4/6-11

occore tuttavia fare attenzione al fatto che le identita e~
5plicitamente affermate possono non essere riscontrabili .
distribuzionalménte; in Gramsci, 2d esempio, quello visto

& 1'unico caso in cui NAZIONE e POPOLO LAVORATORE sono in
ouslche modo avvicinste; normslmente non si trovano mai nel-
le stesse clessi di equivalenzaj; vale percid la pena di dif=
fidare di gquesto tipo di identita, poiché si tratta di iden-
titd che l'sautore ss di sapere, mentre & pin proficuo.fare:;
in modo di scoprire cusnto l'autore non ss di saperej; anéhe
e sbprettutto 2ll'interno dei linguaggi ideologici si da‘una
teoria ed una prassi linguistics che non coincidono se non

raramente.

3) sostituti sementici, definiti da Dubois cﬁme guei termini
che, 2ll'interno di un enunciato dato, possono essre sosti-
tuiti senza che il significato dell'enuncisto muti; ls defi-
nizione non & rigorosa poiché potrebbe dar luogo ad inter-
venti del testo che, mutando un lessems con un altro, por-

tassero ad un enunciato considerato sinonimo del primo; quests,
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tra l'altro, € une Tecnica ben nota 21 politici (lussolini
docet) che si approprizno di discorsi 2ltrui con modifiche
minimali.

Chismerei sostituti semsntici non' i ftermini sostituibili im
un enuncieto, me cuelli effettivemente sostituiti dall'aﬁ—
tore stesso, magari'soltanto per ragioni di eufoniaj di proce-
dimenti simili & ricco llussolini, anche perché consentono

di éfoggiare una vasta terminologia senza aggiungere nulle

al significsto:

. hA sentire faluni amici, non ci sarebbe nulls di cambiato
nella psicologis delle masse lavoratrici itelisne. I prole-

l'. tari sarebbero gli stessi che nel 1919..." 96/1

cesratteristicsmente, questo procedimento & quello che per-
mette a8 Mussolini di usare il lessico sociale marxista in

tutts 1la sua estensione per stornarne il valore semsntico.
Punzioni (attive e passive)

Si tratfa di categorie espresse dalle forme verbsli che in -
una ricerca lessicale entrano nella misura in cui permetto-::
no di chiarire’dei rapporti lessicali; c'é da dire che coﬁ
1'uso di queste categdrie si passa dal livello lessicale e
o cohcettusle 1 livello dei referenti reali; una frase del
tipo "Il fascismo salva il proletaristo e 1la nazione" ndn
aggiunge nulla al valore semantico di PROLETARIATO o di NA-
ZIONE, ma forse cres una-equivalénza tra PROLETARIATO e NA-
ZIONE (in quanto appartenenti 21la classe di cid che viene
salvato dal fascismo) che muove nel senso di identificare
i due terminij; uno spoglio non approfondito di queste fun-
zicni nel linguaggio éi MNussolini permette inoltre di ipo-

tizzare un'opposizione BASE SOCIALE/FORME POLITICHE in cui
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il primo termine & oggetto di verbi guali 'ingannare', 'mi-
stificare', 'imbonire' ad opera'ael referente espresso dal
secondo; un'snalisi fondates sulle funzioni, tuttavia, sareb-
be senz'altro rivelatrice, ma a costo di condﬁrla con estremo
rigore e con moltas sottigliezza; oltre alls distinzione tra

~ unita lessicale e referente, che in Dubois non compare, oC-—
correrebbe fare molta attenzione alla differenza tra sog-
gettd superficiale e soggetto profondo, distinguere tra fun-
zioni passive con complemento d'agente e funzioni passive.

. senza,in cui si elide il soggetto profondo, e cosl via.
Un'aﬁalisi in questa direzione & ipotizzabile per gquelle sin-

cronie della lingua fascista in cui il lessico & ridotto e

. «1n parte stabilizzato, e quindi ci si pud meglio concentrare

sull'orgsnizzazione grammaticale degli enunciati.
Fouivalenze

Ogni equivslenza & tale éoltanto in un dato contesto, il che
& come dire che non si danno eguivalenze assolute ma solo e-
cuivalenze relative a2 contesti determinati; mi pare che si _
possa parlare di due tipi di equivalenze, che riflettono la .

differenziazione tra opposizioni ed associazioni: —

1) equivaslenze oppositive, quelle tra termini che si trova-

. no nelle stesse classi di‘equivalenza identificate in base

ad una opposizione; & il caso di PROLETARIATO, CLASSE OPERA-
JA, POPOIO LAVORATORE in Gramsci, di PAESE e NAZIONE in Amen-—

dols ecc.

. 2) equivslenze associastive, sintagmatiche, come nel caso

seguente:
K. "I1 fascismo & il prodotto dello spirito e della civilta
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europea"
enunciato scomponibile, con Harris, in:
"Il fascismo & il prodotto dello spirito europeo"

"J1 fascismo & il prodotto della civiltad europea™

Non si tratta qui, come nel caso di sostituti sementici,.di
una identiti (o egquivalenza) fondata sulla coreferenzialita,
(ad-esempio la coreferenzislita di MASSE LAVORATRICI e PRO-
LETARE), mé_di una equivalenza contestuale che si pud QOnsi- -
derare come un'associazione:.SPIRITO e CIVILTA' sarebbero
gui equivalenti nella loro capscitda di associarsi sintag—.'
maticamente a2d EUROPEO; si tratta comunque di una equiva-
lenza assai debole che se non & confermsta ds una ripetuta
presenza ¢ di valore negligibileg .-

Le opposizioni e le associszioni si~qualificapo, comungue,
come casi limite rispettivamente di eqﬁivalenze oppositive'
e di equivalenze associative, e su guesta base si potrebbe

ipotizzare una suddivisione tra autori oppositivi (Gramseci),-
dotati di una dimensione paradigmatica sviluppsts e ben or— -
ganizzata, e ewtori associativi.(Amendola e Mussolini), piut-

tosto poveri da cuesto punto di vists, con un codice povero

. gquasi completamente risolto-nella dimensione sintagmatica.
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Antonio Gremsci

I1 testo oggetto d'snalisi & tratto del volume Socialismo e

fascismo. L'Ordine Nuovo 1921-'22, Einsudi, Torino, 1966

(sesta edizione).

I numeri di riferimento accento si braﬁi riportati corrispon-
dono rispettivamente 8lla pagina e 2lla rigs.

I brani riportsti sono racchiusi trs V1rgolette' le parente—
si tonde al loro 1nterno appartengono al testo,. le: parentes1
tonde all'esterno e le perentesi quadre all'interno, quendo
siano necessarie alls comprensiong degli enunciati, sono mie,l
Queste convenzioni grafiche*valgoho anche pér le anslisi su
Amendola e su lMussolini.

I1 corpus 2nslizzato & tratto dagli articoli scritti nel cof;

so del 1921-'22.
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L'opposizione ECONOLEIA/POLITICA

Is dicotomia ECONOMIA/POLITICA & fondamentalé'nella concezio-
ne gramsciana dei fatti politici, tanto da non lasciare al-
cuno spazio all'srea del sociale'che, come si vedra piu avan-
ti, €& assimilata ﬁotaimente all'economia..

Gli esempi di‘questa opposizione fondamentale éono presenti
ad ogﬁi pagina; eccope alcuni dei molti possibili:

"eeoil Tabour Pasriy cercs di sfruttére il momento pfopiéio,,
‘ la crisi Qi lavoro e la crisi politica, per tentare la scala-
'ta al potere..." 27/23 |
",...la potenza reale che la classe operaia possiede come fat— I
tore indispensabile e insopprimibile della produzione e come

'organizzazione di forza politica e militare." 67/30

~",..s0lo con la gestione dello Stato da parte del proletarig- :3f

~ to incomincerd la fase della ricostruzione e della restaura-

hp'zione=dell'ordine economico e politico." 149/33

-

"Questa gente che oggi comenda politicamente non coménda e_“‘”ﬁ‘

non comanderi mai economicamente..." 223/22

~ "Essi dimostrano in tal modo di non aver compreso un tratto
essenzisle, caratteristico dell'economia e della politica

dei tempi presenti..." 229/2°

"Alla collaborazione dei sindacati cogli industriali prote-

zionisti nel campo economico, corrisponde in quello politico

'”7”  ls collaborazione dei deputati socislisti coi vari gruppi

parlementari borghesi." 284/10

'"...la realta delle lotte politiche, riflesso della resltd
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delle lotte economiche....." 301/33

",..nel sindacato si troveno gli elementi strutturali dell’

ordine nuovo economico e politico p:r‘oi!.etario."l 382/9

"Le classi piccolo-bdrghesi hanno visto, 81 crollo della forz
proletaria, seguire il crollo della propria‘posizione»economi-

ca e politica." 464/32

- Sulls base di questa opposizione di fondo si precisa il valo- -
re semantico di STATO, che viene ad identificarsi con 1l'area

del politico:

- "In gqueste elezioni si ver%ficheré per lo Stato c¢id che du-
rante la guerra si é verificato per la proprietd capitalisti-

es.m 139/31

"Ia classe dominante...apparird, snche in politica, anche
nell'arte di governare lo Stato, cosl come in economia e
nell'arte di governare la produzione, assolutamente esauritat ™
140/14
"Non esiste peryle forze produttive altra vis di scampo che ;
nell'organizzaszione sautonoma della classe operais sia nel

dominio dell'industris che nel dominio dello Stato." 342/4

"Essere rappresentati dinanzi 8i cepitalisti e allo Stato
borghese ds uomini squalificati...non pone la classe operaia

in posizione di minoriti...?" 370/27

"Nelle zone agricole...il fascismo ebbe il maggior sviluppo,
reggiungendo, coll'sppoggio finanzisrio dei capitalisti, e 1la
protezione delle autoritd civili e militari dello Stato, un

potere senza condizioni." 298/18
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"E' facile prevedere che i fiducizri degli industriali si

* metteranno subito d'asccordo coi funzionari dello Stat0..."

374/14
"..;parassiti delle banche e dello Stato." 178/10
"e..battuti ‘dei capitalisti essi ricorrono allo Stato." 228/36
", ..es5€...mantennerp saldo lo spirito di autonomia e di ini-
"~ ziativa anche nei periodi pilu cupi di oppressione capitalisti-

ca e statale...." 57/4

Addirittura lo Stato, luogo della politi035 viene contrappo- -

- «sto antiteticamente all'organismo economico per eccellenza:

1la fabbrica:

"...bisogna spezzare la macchina del potere borghese nello

' Stato e nells fabbrica." 22/29

"Il capitalismo esercita cosl il suo sfruttemento e il suo
~ predominio: nelle fabbrica direttsmente sulla classe operaia;ﬂf
nello Stato sui piu larghi strati del popolo. lavoratore ita- -

1isno..." 40/10 o

- Quando, inoltre, 1l'opposizione ECONOMIA/POLITICA si precisa
. in POTERE ECONOMICO/POTERE POLITiCO, allora POTERE DI STATO
o POTERE STATALE divents sinonimo di POTERE POLITICO:

v, ..chiarire la propria posizione di fronte ai problemi con-

creti del potere. statale e dell'economia nazionale.®™ 284/22

v...2 necesssrio impadronirsi dello Stato (cio® privare 1ls
borghesis del potere di Stato) e servirsi del potere statale

| per riorganizzare tutto l'apparato di produzione e di scambio."

382/25
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brano che si rivela particolarmente i1lluminante se confron-

tato con il seguente:

v._..la concezione dei comunisti & invece queila della lotta
delle classi condotta fino alla fase culminante: 1la conquié
sta del potere politico, condizione necessaria perll'eser—

cizio del potere industriale.”" 333/19

Altrove POTERE DI STATO = POTERE POLITICO UFFICIALE si con-
‘fondono nell'unics espressione POTERE DI STATO UFFICIALE:

"..wla piccola borghesis...cerca di organizzarsi e di siste-

- marsi intorno a padroni piu ricchi e pilu sicuri che non sia

il potere di Stato ufficiale...™ 11/7

"L'onorevole Giolitti, in documenti che sono emanazione del
potere di Stato ufficiale, ha pid d'una volta...caratteriz-

zato 1'avventura fiumsna." 23/14

Sulla base dell'opposizione ECONOMIA/POLITICA, nelle varie
forme in cui si trove reslizzata, si pud costruire una clas-iv
se di equivslenza in cui entrano sia STATO che PAESE, che

si gqualificano cosi, 3lmeno nel caso seguente, come équiva—

lenti:

"...1la piccola borghesia...si era andata convincendo che gli
imprenditori non riuscivano pilui a governare l'industria, cosi

come i politicanti non riuscivano piti a governare il paese."

463/13

PAESE, inoltre, ha almeno un'altra valehza, nella ricorrente

opposizione a PARLAMENTO:

"Con l'azione che hanno compiuta,. sis in Parlamento che nel
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sese, essi hanno quindi gia dato l'esempio di cid che sara
b ’

la socialdemocrazia italisna..." 454/6

"T1 Partito 5001a11sta, non quello che Turatl rappresenta al-
la Camera, ma quello che Serrati rappresenta nel paese, ago-

nizza." 279/17 ) . R

"D'altra parte questa tattica aveva gia dato ottimi frutti
trascinando il Partito socialista su un terreno transigente

e favorevole alla collaborazione nel paese ed in Parlamento."

"...cid che conta oggi non & il numero dei deputati ma la

forza organizzata che si possiede nel paese." 312/2

L'appartenenza di STATO e PAESE alla stessa classe di equi-
valenza formata sulla base di ECONOMIA/POLITICA e l‘'opposi- - -
zione PAESE/PARLAMENTO istituisce di riflesso un rapporto
STATO — PARLAMENTO che sari analizzato pil avanti.

Anche AUTORITA® pﬁb occasionalmente: rientrare nella stessa
classe di equivalenza di BTATO:

".eel Fasci ottennero l'appoggio dei capitalisti e delle'au-:
toritia..." 298/3

‘~~ sulla base di un'oppoSizione in cui chiasramente CAPITALISTI
\sta per il potere ecdnomico e AUTORITA' per il potere politi-
CO.

Con analoga metodologia si»pub dimostrare anche lt'equivalenza
tra STATO e GOVERNO:

¥e..i padroni ed il governo non saranno cosl pronti ad acco-

gliere le richieste o6peraie, come crede: 1'onorevole Buozzi."
326/21
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GOVERNO pero, in tutt'aliri contesti, assume anche un'sltra
accezione,‘quellg semplicemente di GUIDA, DIRIGENZA, come

nei casi seguenti:

‘"Untassociazione pud essere chiamata ‘*partito politico' solo
in quanto....& riuscita a concretare e a divulgare fra le mas-

Se un suo programma di governo..." 3/1

"Il Partito socialista si presentd al popolo italiano come

un partito di governo rivoluzionario..." 4/1

I1 termine, in sostanza, non viene impiegato soltanto per
riferirsi al governo dello Sfato, cioé al governo per anto-
nomasia,'ma anche per riferirsi é’qualsiasi altra forma di
guida o 'leadership' come & anche confermato dal sintagma
CLASSE DI GOVERNO (38/9) usato nel senso di CIASSE DOMINAN- -
Un'altro rapporto oppositivo, anch'esso fondato sulla'sotto-jf
stante opposizioné ECONOMIA/POLITICA, viene messo: in 1uce:v»
si tratta di STATO/SOCIETA' che individuano rispettivamente ~~
la sfera del politico e quella dell'economico-sociale.. ‘ ;‘
"A: che si riduce 1l'influsso decisivo che le classi medie #an-‘

tano di esercitage nells societd e nello Stato?" 371/27

Questa valenza di SOCIETA' come area del puramente economico
¢ quella che ricorre con maggiore frequenzs, ma accanto ad

essa se ne pud trovare un'altra in cui il termine rappreSené
ta la sintesi del politico e dell'economico; i due sensi pos-

sono presentarsi nella stessa pagina:

(I sindacalisti) "...affermano che il sindacato...& il vero

nucleo della societd futura, che nel sindacato si trovano
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g1l elementl STrutTurall dell'ordine nuovo economico e poli-

tico proletario." 382/9

in cui SOCIETA' e ORDINE ECONOMICO E POLITICO y- in un con-
testo che non lascia dubbi.al proposito, sono usati come_éo-
stituti semantiei 1'uno dellfaltro, come aventi lo stesso
referente che si puo definire come l'area del politieo-eco-
nomico; mentre poco piu sotto & definita come l'area delle

- forze economiche, come SOCIETA' DEI‘PRODUTTORI:

"Abbiamo poi dimostrato che il sindacato non pud essere e non .
pud divenire la cellula della futura societd dei pfoduttori.""
. ' 382/28
Ma SOCIETA', in questa sua oscillazione tra sfera del solo.
economico e sfera dell'economico-politico, si trova in equi-

valenza non soltanto con ORDINE ma anche con CIVIILTA':

";“.la vita di questa;mass?;pppblare ¢ legata allo stadio
raggiunto dalla produzione, tutto il sistema della civilta
moderna, con le sue grandi citta, & legato a questa espansioéf
ne delle forze produttive." 127/1 -
brano in cui sarebbe possibile sostituire SOCIETA' é CIVILTA'
(MODERNA) senza alterarexii senso complessivo della frase;

poche righe pil avanti, sempre nella stessa pagina 127, 1l'e-

. guivalenza si ripresenta.a condizione di accettare la sosti-

tuibilita di ORGANIZZAZIONE SOCIALE con SOCIETA':

"...1 capitalisti vogliono tornsre all'individualismo, vo-
gliono disfare l'orgsnizzazione sociale nats dalla fase im-

perialistica..." 127/15

".e.el capitalisti vogliono questo perché vogliono conservare
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la loro egemonia...anche alls conseguenza di spezzare tutto

il sistems dells civilti moderna...” 127/21

Anéora, a pag. 158, ricorrono due terne di 1éssemi che, dan-
do per legittima l'equazione LEGGE=ORDINE, confermano l'eéui-
valenza di SOCIETA' e CIVILTA': '

",...soltanto la dittatura di classe pud...ricostituire 1l'or-

" dine, la civiltd, e ricresre uno Stato..." 158/8

"Ta distruzione dello Stato, la fine della legge, la disso-
luzione della societd in cui si riassume la situszione poli- S

tica italisns odierns..."” 158/30

Quella che & stata finora chiamata sfera economica e sociale,
e che: si distingue dalla sfera politica, sarebbe gquindi pid -
corretto, in termini gramscisni, chiamarla sfera economica

e civile,. come pare confermare anche il brano seguente:

"...la coscienza di classe...ha sempre avuto originariamente;f
come suo contenuto, il desiderio di una liberazione completa;f
dai vincoli di schiaviti economica e civile che nells societg‘
capitalistica tengono avvinti coloro che vivono del loro ia—

voro." 159/16-19

Altre due ricorrenze dei termini in questione sembrano pero
offriré la possibilitad di uno schema piu articolato e compren-

sivo della semplice dicotomisa POLITICQ/ECONOMICO—CIVILE;

"Ja classe operais rivoluzionaria aveva e ha la coscienza di
dover fondare un nuovo Stato, dl dover elaborare col suo te-—
nace e paziente lavoro una nuova struttura economica, di do-

ver fondare una nuova civilta." 21/17-20
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"In cuesto campo nulls e prevedibile che non sis questa ipo-
tesi generale: esisterd una culturs (una civiltd) proletaria,
totalmente diverss da quells borghese...esisterd una poesisa,
un romanzo, un teatro, un costume, una 1ingﬁa, una pittursa,
una musica caratteristici dells civilta proletaria, fioritu-
ra e ornameéento dell;organizzazione sociale proletaria.”

21/39 - 22/1-6

- Dalla comparazione ,dei due precedenti brani, e soprattutto

7 dalla esplicita equazione CIVILTA'=CULTURA opposta a SOCIETA'

definita sia come STRUTTURA ECONOMICA che come ORGANIZZAZIONE

SOCiALE,'ne scaturisce uno schems articolato nel modo seguen-— .

tes (area economica e politica)
(area sociale=economica) (ares politica)
SOCIETA STATO -
CIVILTA' | e
{area economics) (ares civile=culturale)

SOCIETA* CIVILTA!

SOCIETA®* pub.quindi rappresentare l'ordine politiqo ed eco-

nomico,. soltanto l'area del sociale (indifferenziato dall'e-
conomico) in 6ppoSizione é STATO e in identitad con CIVILTA',
oppure ancora soltanto l'area economica in opposizione all'

area civile, rappresentata da CIVILTA'.

Iungi dall'essere monosemici, tanto SOCIETA' con i suoi tre

contenuti concettusli,Guanto  CIVILTA' che ne ha due, testimo-

‘
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niano, nello stesso intersecarsi dei loro sensi, le difficol-
t4 di un pensiero in divenire e teso verso 1la propria chis-
rificazione, ovvero verso la monosemia degli elementi costi-
tutivi del discorso in cui si oggettiva. '

Questa oscillazione di sensi & inoltre. indice del limite'rag-
giunto da Gramsci nél 1921-22, e lo si vede bene particolar-
mente a proposito del prdblema del rapporté tfa CULTURA e CI-

VILTA', che, senza essere mai risolto, sard tuttavia ulterior-

° mente sviluppato nei successivi QUADERNI DAL CARCERE, mentre

fino a questo moménto ('21-'22), come-mi.pare:risulti.dall'a=
nalisi fatta, & solamente accennato.. |

Per completare poi il panorams delle espressiohi ché;éi #ife-l
‘riscono a una struttura economica o sociale o p®blitica, occor-
.re accennare brevemente 3l sistema ternario composto da REGI-
ME, SISTEMA e: ORDINE. | |

Si tratta di lessemi che non hanno di per sé alcuna valenza -
economica o politica, rispetto ai quali, cioe, 1'opposizionevt
ECONOMIA/POLITICA & neutralizzata e deve qﬁindiAessere rein- "
trodotta con 1'aggettivaZione5 come nei'Sintagmi ORDINE ECO-

- NOMICO, SISTEMA POLITICO ecc. |

Essi possono essere usati in sostituzione tanto di STATO ché
di SOCIETA' ed essere intercambiabili tra loro, senza che sia
possibile notare alcuna apprezzafile diversitd nel loro impie-
go, se si prescinde dal fatto che le occorrenze di REGIME sem-

brano avere una frequenza maggiore degli altri due.
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1a struttura dello Stato

Come s't visto lo Stato non & soltantokil luogo privilegiato
della politicé, ma addirittura si identificé con il potere
politico, dando luogo a espressioni come POTERE DI STATO o
POTERE STATALE; ma come & struttursto questo potere e in
guali istituti s'incarna?

L'abparato statale sembra essere un coacervo confuso di orga-
ni ed istituzioni le cui relazioni reciproche non sono,..al-

meno in spparenza, chiare:

"Il governo noh funziona, il Parlsmento non funziona‘perché =
lo Stato & in completa decomposizione, perché la magistratu-
ra, la gerarchia militare, la polizia, la burocragzia, non.

obbediscono piu 21 loro centro naturale, al governo.politiaf

COeoa 146/8-11

- Tuttavia anslizzando il corpus di occorrenze di STATO per-
tinenti dal punto di viste della sus orgenizzazione struttu-
rale, & possibile rintracciare un ordine tripartito sotto-~ -
stante che in qualche mddo rispecchisa la concezione illumi-_.
nistico-liberale della divisione dei poteri in esecutivo, -
legislativo e giudiziario. |
Lo Stato & innanzitutto un apparato repressivo i cui orga-

ni componenti sono la magistratura, 1l'esercito, le prigioni,
la polizia, il plotone d'esecuzione, e che viene qualificato

come APPARATO, APPARECCHIO, MACCHINA, ORGANIZZAZIONE:

"L'autorita governativa mette a2 disposizione degli imprendi-
tori tutto l'apparato statale - polizia, esercito, magistra-
tura, prigioni,- per fiaccare la resistenzs di tanta massa

popolare..." 128/21-23-

¥...il proletaristo...nom trovando pil nella legalitad borghe-
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se, cloe nell'sppsrato statale borghese, (Iorza armata, tri-
bunsli, amministrazione) la garsnzisz e la difess elementare
del suo elementare diritto s8lla vita...& costretto a creare

uns propria legaliti..." 86/21-24

"...1l3 piccols borghesia corrompe e rovina anche gli altri
istituti, i fondsmentali sostegni dello Stato, l'esercito,

" 1s polizia, lo msgistraturs." 11/15

“"Lo Stato non interverri, non applicherid le leggi, non apri- -
ra le prigioni, non disturberd i giudici. Lo Stato non &, per
cid che riguarda i fascisti, un'amministrazione delle leggi,

un'organizzazione repressiva e punitiva." 242/9-12

"...la violenza fascista pud essere infrenata solo con mezzi
straordinari, cioe con l'insurrezione armsta del popolo, che
istituisca nuovi tribunali non conniventi col fascismo, una
nuova polizia non connivente col fascismo, un nuovo apparato -
statasle che obbedisca agli ordini antifascisti del governo

centrale.”" 351/21-25

" (Malatesta) "...81 comunisti non riconosce neppure la liberta
di esporre...la loro dottrins politica...che afférma la ne-
cessitd (propria di ogni Steto e quindi anche deilo Stato

. operaio) dells costriZiohe, e ciod dell'esercito operaio, dei
'.tribunali operai, delle galere ove richiudere i nemici dichis-
rati e irriducibili della classe operaia, del plotone d'ese-
cuzione, per chi combatte con le armi in pugno la classe ope-

raia." 409/12-17

Le quasi costanti ricorrenze di megistratura, tribunali, giu~
dici ecc. con spparato, esercito e simili, suggeriscono 1'i~

dea che potere giudiziario e repressione siano inscindibil=
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mente connessi nells concezione gramscisna e che cuesta com-
" ponente del significato generale di STATO cbrrisponda grosso
modo a2l potere giudizisrio dell'ideologia bo:ghese—liberale,
Per quanto riguarda il potere esecutivo s'e gia visto, all!'
interno dell'opposizione ECONOMiA/POLITICA, un'equivalenze
STATO - GOVERNO che si riscontra anche realizzata nel corso
della stessa pagina quando i due termini e i loro derivati,
STATALE e GOVERNATIVO, si sostituiscono l1l'uno all'altro indi-
cando la stessa 'cosa', lo stesso referente; qui, riportando

1t'affermazione di un avversario politico, Gramsci scrive:

"eeegli 3ltissimi salari dei metallurgici torinesi sono paga-

. .*ti per il protezionismo governativo..." 65/22
e poco pilt sotto, smentendo la stessa affermazione, proségue:

" ..1l'industria metallurgica torinese non ha mai usufruito

di protezione statale...65/29
Questa identitd & confermata anche nells pag.. 354:

"Solo la minoranza del partito...non si lascid illudere dalle-
apparenze di robustezza e di energia dello Stato borghese.”
354/16

- ",..indebolimento del governo borghese." 355/19

in cui 1'identitd di STATO e GOVERNO (e gui mi pare che si
possa parlare -di identita piuttoéto che di equivalenza, in
guanto si tratta di due lessemi che rimandano allo stesso re-
. ferente in un contesto che non lascia dubbi in proposito)
si ricava non tanto dalls comparazione dei due brani ripor-

tati, quanto dall'insieme dell'srticolo.

Un caso, abbastanza raro; in cui STATO e GOVERNO compaiono
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in identitd nel contesto di uns stessa frese e non nel con-—

testo piu vesto di un 2rticolo, & il seguente:

"eeelo Stato riconosce nei fascisti une sutoritd indipenden-—
te e tratta con loro, ds psri a peri, e riconosce loro il
diritto, se non svverrd la pacificazione, di continuare im-
punemente a incendizre...C'e dell'ironia in questa s2zione pa-—

cificatrice del governo iteslisno." 242/13-18

In generale, comunque, l'uso di STATO nel senso di POTERE E-
SECUTIVO & secondario rispetto 2 STATO nel senso di POTERE
GIUDIZIARIO-REPRESSIVO, come & dimostrato dells laboriosita
dei meccenismi analitici da porre in a2tto per trovare dei
contesti in cui le prima identitd si verifichi, mentre 'la se-
conda ricorre fregquentemente sanche in contesti limitati alle
sola frase., -
I1 terzo elemento della tripsrtizione, il potere legisletivo,
incernato nell'istituto del Parlamento, & ben separato e di-
stinto degli altri due e non si riscontrano cesi in cui Grem-
scli vi si riferisce impiegando il lessema STATO; 1la distin—i

zione & ben netta ed espressa anche in modo esplicito:

"Il Parlamento & una sovrastrutturs dello Stato; bisogna in-
vece costruire una nuove struttura, bisogns creare una nuova
organizzazione militere, giudiziaris, burocratics, di polizia,

+..bisogna fondare un nuovo Steto..." 146/27-33

"Dopo aver corrotto e rovinato l'istituto parlamentsre, la
piccola borghesis corrompe e rovina anche gli altri istituti,
i fondamentali sostegni dello Stato: l'esercito, la polizisa,

la magistratura." 11/15

"Ie piccola borghesia, dopo aver rovineto il Pralamento, sta
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rovinando lo Stato borghese..." 12/12

"Quale potere e guale influsso reale esercita il Parlamento

nello Stato?" 115/18

STATO e GOVERNO quindi possono in alcuni casi, come s'e visto,
sostituirsi 1'uno all? sltro, cosa che non avviene mai, invece,
pef STATO e PARLANENTO e per GOVERNO e PARLAﬁENTO; anche 1l'e-
quivalenza-di STATO e PAESE rispetto all'opposizione ECONOMIA/
POLITICA e le frequente opposizione di PAESE e PARLAMENTO con-
fefmano, seppure: per via indirettay questa analisi.

Gramsci dungue sppare in difficolti nel tentativo di.svilup-}.
‘pare un'analisi marxistea servendosi degli elementi linguisti-
. ci fornitogli dalla concezidne del mondo illuministico—borghéé
se; e questo si vede bene dalls oscillazione semsntica di STA-
TO tra POTERE ESECUTIVO e POTERE GIUDIZIARIO-REPRESSIVO; ma :
oltre che di NMontesquieu la sus lingua risente anche dell'in-
fluéso,di Roussesu e .del suo 'contratto socidle'; STATO.é in-
fatti spesso assbciato a LEGGE, LEGALITA', e non tanto xel
senso di attivitd legislativa ms piuttosto in quello,. appun-
t0,. di contratto: o o -
"eeedl "popolo delle scimmie' & caratterizzato appunto dall’

incapacitd organica a darsi una legge, a fondare uno Stato."
' 11/21

"La gioia di acciuffare un uomo non proviene dalla consapevo—
lezza di servire' la legge, di difendere 1l'integrita dello
Stato." 308/34

"La distruzione dello Stato, la fine della legge..." 158/30

"Il proletariato...non trovando piu nella legalitda borghese,

ciod nell'apparato statale borghese,..."” 86/21
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Le: considerazioni fin qui fatte a proposito della struttura
dello Stato potrebbero assumere la forms grafica seguente:
SOCIETA:' | |
ORDINE ECONOMICO E POLITICO

(economia) _ . (politica) c,
SOCIETA' STATO
//\\
/.

(legalita)

{potere (potere ,(con%ratto)A (attivita
esecutivo) - giudiziario) - legislativa) -
STATO APP., STATALE .. STATO PARLAMENTO
POLIZIA - LEGALITA®
GOVERNO MAGT STRATURA LEGGE |

PRIGTIONT S o

Con tutte le rigiditd della forma grafica, questo schema de-
' scrive abbastanza accuratamente 1l'uso di STATO in Gramscij;

il senso fondamentale, che gli deriva appunto dall'opposizio-
ne‘fondamentale, e quello di AREA POLITICA in antitesi ad
AREA«ECONOMICA; secondariamente esso pud essere usato in e-
guivalenza a GOVERNO per indicare il potere esecutivo; inj
 terzo luogo pud essere equivalente di ILEGALITA' nel senso di
contratto sociale; infine, ipcluso nel sintagma APPARATO STA-

TALE, MACCHINA STATALE, sta per tutti quegli istituti giudi-
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¢ ziario-repressivi che venno sotto il nome di POLIZIA, MAGI-
. . STRATURA, PRIGIONI, ecc. |
' Per guanto invece riguards l'attivita legislativa e 1l'isti-
tuto in cui essa s'incarna, il PARTAMENTO, c‘é una nettissi-
ma distinzione che non lascia adito a dubbi e che @ anche;con—
fermata dslla spbradica equivalenza di STATO e PAESE sulla
base dell'opposizione PAESE/PARLAMENTO.
' Un'ultima annotazione da fare & che l'apparente polisemia di
" STATO & in realtd soltanto una bisemia, essendo 1l'equivalen-—
. za STATO - GOVERNO assai debole, in parte per la sua non ec- -
'éeésiva frequenza e in}parte per_il fatto di essere dimostra-.
_' bile non direttamente ma attréveréo i derivati STATALE e GO-
<« VERNATIVO. Rk cohsegue che=STATO pud significare»fondamentai4
| mente due 'cose'; o l'insieme degli istituti che: compongono
l'area del politico,. oppure una sua:partex guella che: nel
'l grafico & indicata come 'contratto socisle'-e che ha come e-
. quivalenti LEGALITA' e LEGGE; questa bisemia & espressa in
modo molto espZicito nell'interrogazione-retoricas
. .
‘"La distruzione dello Stato, 1a fine della legge, la dissolu—
zione della societd in cui si riassume la situazione politica
italiana odiermna che cosa sono se non la fine della bbrgh@sié
come classe di geverno, come classe capace di garantire un

ordine, di creare e mantenere in vita uno Stato?" 158/30-34
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LEe classl soclall nel 1inguaggio di Graumsti

I gruppi sociali in cui & divisa la societd o di cui si com-
pone la popolaéione prendono quasi genéralmeﬁte il nome di
CLASSE anche se non mancano occorrenze di CETO, STRATO e CA-
TEGORIA. ' _

Questi lessemi si riferiscono, raramente, a raggruppamenti
sociali corrispondenti a quelli indiwviduati da CLASSE, oppu-
re, piu frequentemente, indicano gruppi minori in cui le ¢las-
si si suddividono.. Dei tre lessemi sostitutivi CETO & quello -
che con maggior frequenza.degli altri pud corrispondere- a
CLASSE ma soltanto in contesti in cui il referente & la pic-

.cola bprghesia:
"~ (il fascismo) "...appoggiandosi sui ceti medi, impiegati e
'tj' piccoli eser¢entie industriali, tenterd la loro organizzazio-

ne politica..." 299/16

~ "Mussolini e il suo gruppo vedono il lorc avvenire nell'orga-

~ ' nigzazione dei ceti medi..." 30Q2/9

Altrove CETO individéua un gruppo sociale: determinato in base

a criteri corporativi:

".secome si comporteranno i ceti commerciali rappresentati

dal 'Corriere della Sera'?" 469/24
o una suddivisione di una classe:

- "La classe dominante non possiede: pil un ceto di imprendito-

ri capace di governare la produeione industriale.” 341/39

CATEGORTIA ha la stessa distribuzione di CETO: individua una
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cliasse cue corrisponae allsd piccols borghesia:

"HMussolini e_ilvsuo gruppo di piccoli borghesi, di apparte-

nenti alle categorie medie..." 300/17
Individua raggruppaménti sociali in base a criterihdi mestiere:

' '"Vogiiamo sspere cosa pensano i contadini, vogliamo sspere
cosa pensano i soldati, vogliamo sapere cosa pensano gli im-
-piegati, vogliamo sapere cosa pensano i marinai, vogliamo
sapefe c0S3 pensano tuttefle*categorie che non sono immedia-

tamente impiegate nell'industria." 75/20-25

BN

- oppure dei sottogruppi di una élasse:

"A Torino i fascisti si appoggiano e possono appoggiarsi su
' una sola categoria della classe piccolo borghese: la catego-

ris degli esercenti..." 55/29

STRATO coincide con una realtd pil vasta di CATEGORIA e in
'fT- questo senso & sinonimo di CLASSE, ma questo impiego & spo- -

radico:

".,..11l Partito popolare & impotente @ assicurare le garanzie
~ legsli agli organismi e agli uomini dello strato sociale che:.

rappresenta.” 245/6

" %"Se la Costituente non fosse stata convocata, molti strati
popolari sarebbero rimasti fautori del parlamentarismo in

Russis..." 144/5

" Opnure pud essere equivalente. a8 MASSA come dimostra 1la compa-

- razione dei due brani seguentis
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Tesel€ Plu l3TrZNEe ma3SsSe arretrate del PpoOpoLOo 18VOoraitorCees

4/17

".eel pitt larghi strsti del popolo lavoratore..." 6/24

In generale, perd, nell'snalisi della strutturazione dei rag-
gruppamenti sociali.nella concezione gramsciana si incontra
un'opposizione: centrale attorno alla quale ruota tutta la di-

- namica socisle; si tratts dell'opposizione SFRUTTATI/SFRUTTA~

- TORI che ha, evidentemente, rispetto a gqueilla ECONOMIA/POILI-

TICA, uno status diverso, esprimendo la prima un antagonismo o
sociale:reale laddove: la seconda esprime un'sntinomia concet-

tuaie, e tuttavia svolgono entrasmbe lo stesso ruolo metodolo~ -

gico, che sarebbé-quello di permettere la dimostrazione ai
equivalenze tra lessemi.

Essa si realizza in molte forme di cui do, qui di seguiﬁn}
una lista che non pretende assolutamente di essere esaustiva,.
ma che & funzionsle alle equivalenze che'mi interessano; a i
~ ©BpoO di o#ni branowsono riportati in maiuscolo i due: termini -

che realizzano l'opposiziones:

'CLASSE OPERAIA/BORGHESIA , _
"Il “governo migliore' si risolvera in un compromesso il cui:A
prezzo sari 1l'assoggettamento della clésse~operaia alla bor-

ghesia." 456/19

PROLETARIATO/BORGHESIA. ,
"Oggi invece & 1la borghesis con una serie di srmi ben tempra-

te che muove-.contré il proletaristo..." 401/22

PADRONI/OPERAT |
"...la capitolazione delle Trade Unions...avra delle conse—
Suenze morali tali che renderanno audaci i psdroni e incerti

gli opersi..." 228/10
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LAVORATORI/CAPITALISTI

V.eed'offensiva céhtro i minatori non si poteva spiegare se

non in relazione coh un piano omogeneo di riduzione dei la-

vorétori a8 condizioni di vits e di salari dhé diano 8ai capi-

talisti un pd di respiro..." 227/23

POTERE BORGHESE/POTERE OPERAIO
"eoonel dilemma: o potere*borghese'o potere operaio sta per
'_inserirsi un termine medio: distruzione degli uni e degli.

altri." 97/100

CLASSE OPERAIA/CAPITALISTI _
«"...da una parte stanno la classe opersla e le classi semi-

proletarle,...dall'altra parte: stanno i capitalisti..." 3l/5

SATARTIATI/CAPITALE

", ..masss di salariati schiavi del capitsle..." 243/6

POPOLO TAVORATORE/CLASSE BORGHESE

Meoola lotta politica sarebbe gid da un pezzo conclusa con

la vittoria del popolo lavoratore sulla classe: borghese..."
143/

OPERAI/PADRONI

%eoogZli operai non sono mai staii pih forti dei padroni..."

294/33

" CLASSE PADRONALE/CLASSE OPERAIA E CONTADINA
",..la classe padronale deve poter affamare sempre la classe

operaia e contadina..?" 293/30

. PADRONE/SATARIATO |
"Is borghesia ha concesso ugusle diritto di voto al padrone

e al suo salariato,..." 305/2
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) PROLETARIATO/CAPITALISHNO
(1z funzione del P.S-I) "...& di guidare e dirigere il prole-

tariato italiasno nella lotts anticapitelistica." 347/8

BORGHESIA/POPOLO |
"...Giolitti...vuole essere il becchino della borghesia. Non
si preoccupa neppure se, lasciandole aizzare contro il popo-.
lo.m;determineré una, tale ondata di esasperszione disumana

- che si oltrepsssi ogni limite..." 98/22

 PROLETARTIATO/PADRONI
"No, il proletariato'tedesco non potra essere chiamato respon—

" .sabile dei delitti compiuti dai suoi padroni." 113/13

BANCHIERI/MASSE POPOLARI B

~ "Ia quistione del controllo...2 la quistione del sapere se
i pisni di produ21one industriale devono essere stabiliti

- nell'interesse: dei banchieri e degli speculatori di borsa,

o devono essere stabiliti neli'iﬁteresseldelle grandi masse

 popolari...” 148/32 - 149/2

CLASSE BORGHESE/CLASSI LAVORATRICI _ .
" .eol'assenzea di un governo centrale che: dia alla classe: bor—
ghese, in lotta contro le esigenze vitali delle classi lavo-

- ratrici..." 60/14

CLASSI PROPRIETARIE/CLASSI LAVORETRICI
"es.dittatura delle classi lavoratrici sulle classi proprie-
tarie..." 60/35

Nell'ambito della suddetta . opposizione il primo termine e
Tcalizzato da CLASSE OPERAIA, PROLETARIATO,. OPERAT, LAVORATO-
RY, POTERE OPERAIOQ, SALARIATI, POPOLO TAVORATORE,, POPOLO, PRO-
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LETARL, CLASSE OPERALIA & CONTADINA,. CLASSE RIVOLUZIONARIA,
MASSE,. CLASSTI LAVORATRICI; il secondo termine dell‘'opposizio-
ne & realizzato da: BORGHESIA, PADRONI, CAPITALISTI, POTERE
BORGHESE, CAPITALE, CIASSE BORGHESE, CAPITALISLO, CLASSE PRO-
PRIETARTA, BANCHIERI, ecce.

Si formeno cosi dué classi di equivalenza la primg delle cua-
1i comprende le realizzazioni di SFRUTTATI e ciod CLASSE OPE-.
RAIA, PROLETARIATO, POPOLO LAVORATORE, MASSE ecc,. mentre la
seconda include le realizzazioni di SFRUTTATORI: BORGHESTA,
CLASSE BORGHESE, CLASSE PROPRIETARIA, CAPITALISTI ecce

Le due classi possono rappresentarsi graficamente:

Fig. (3)

(sfruttati) ' . {(sfruttatori)

CLASSE OPERATA BORGHESTA

PROLETARTATO CAPITALISTI

POPOLO LAVORATORE ' CLASSE PROPRIETARIA
MASSE PADRONI =~

OPERAT  CAPITALE

LAVORATORI CLASSE BORGHESE
SATARIATI

CLASSE LAVORATRICE

... Opposizione CITTA'/GALRAGNA

- Esiste, ed & molto frequente, anche gquesta opposizione che:

permette di evidenziare altre equivalenze importanti: ne do

’“ uns lista di occorrenze cominciando con un passo che ne trat=

ta esplicitamente:

"Il capitalismo italiano...ha soggiogato le campagne alle cit-
t4 industriali e ha soggiogato 1'Italia centrale e meridions-

le a8l settentrione. ILa questione dei rapporti tra cittd e cam-
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pagne2 si present& nellio S5T3T0 borghese 1taliano non solo come
questione dei rapporti tra le grandi cittd industrisli e 1le
campagne immediatamente vincolate ad esse nella stessa regio-
ne; ma come questione dei rapporti tra una pérte del terri-
torio nazionale e un'altra parte assolutamente distints e ca—

ratterizzata da nqte'sue particolari." 40/1-9

"Il huovo parlamentg segnera uns ripresa violenta delle clas-~
" si agrarie sulle classi industriali, il soggiogamento deceisi-

vo delle: cittd alla campagna." 11/8

".u«l'emancipazibne:dei lavoratori pud avvenire solo attra—
verso l'alleanza degli operai industriali del nord e dei con-
tadini poveri del sud...per abbattere lo Stato borghese, per .

fondare lo stato degli operai e dei contadini." 41/9

Yees.questi fenomeni di degenerazione socialista...determina-

no la guerra ciwvile tra operai e contadinii..“ 66/18

"Si riproduce a Torino, per gli operai industriali, una situa~
zione simile a quella verificatasi a Boiogna per gli operai -
agricoli." 130/1

"Sono operai e contadini, non sono piu transfughi dalle fila

~ della borghesia." 54/2

"...il problema & di far si che la nuova generazione degli
operai e dei contadini cresca valida e pronta alle batta=z:

glie che 1'attendono..." 55/ 2

"I1 campo di attivitd del Partito comunista & tutta la messa

degli operai e dei contadini..." 83/24
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"Tutto il potere 2i consigli degli operai e dei contsdini..."
107/6
" 'Batti ma ascolta': batti l'operaio e il contadino ma ascol-

ta i discorsi di Filippo Turati." 142/4

Ngzturalmente 1l'opposizione passa anche attraverso la borghe-.
sia:
"...controllare e ridurre all'impotenza la borghesia 1ndustr1&-

le e agraria..." 117/35

- In questo 31stema dicotomico CITTA'/CAMPAGNA, che per quanto
rigusrda il proletarlato assume la forma OPERAL/CONTADINI, il
primo termine pud essere realizzato tanto da CLASSE OPERAIA = . .

che da PROLETARTIATO:

"eooel comunisti predicano.m.che tutte le energie del proleta-.

riato e dei contadini poveri debbano essere: mobilitates.." )
: 111/5

nge questaAla base economica della‘lotta che il comunismo in-

ternazionale: combatte contro la borghesia: lotta che viene -

condotta dal proletariato ma coinvolge la classe dei contadi;

ni..." 66/1

"Ma questo non € il solo rimprovero che il proletariato e la
‘classe contadina possono fare all'amministrazione dells giu-
stizia." 420/1

"Si, i comunisti sono giscobini ma per l'interesse del prole-

tariato e delle masse rurali..." 417/3

"Il COngresso di Tours ha un profondo significato oltre che

per la classe operaia, anche per la classe contadina." 16727
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103/30

Sulls base di quanto appena detto, quindi, il grafico (3)

pud essere integrato nel modo seguente:

Fig.. (4)

(sfruttati) (sfruttatori)
' CLASSE OPERAIA BORGHESTIA
PROLETARIATO - CAPITALISTT
POPOLO LAVORATORE CLASSE PROPRIETARIA -
MASSE  PADRONI
OPERAI ~  CAPITALE
LAVORATORT CLASSE BORGHESE
SATARIATI

CLASSE LAVORATRICE

(cittd) ’ . (campagna)
CIASSE OPERATA CONTADINI
PROLETARIATO - CLASSE CONTADINA -
_ OPERAT ( INDUSTRIALI) OPERAI (AGRICOLI)
PROLETART

Tanto CLASSE OPERAIA che PROLETARIATO, dunque, si possono ri-
ferlre soltanto al lavoratori delle industrie oppure anche

ai lavoratori in genersle, e:in questo secondo caso sono en-
‘trembi equivalenti di POPOLO LAVORATORE; c'® un'occorrenza

di CLASSE OPERAIA in questo secondo senso che' & illuminante:

"ILa classe operaia, l'esercito grande degli operai di offici-~
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na e del contadini, 2cqulisita une psicologlia sempre piu ai1-

versa da quella dei suoi capi..." 107/26

L'identitd di CIASSE OPERAIA e PROLETARIATO & inoltre confer-

mata in modo esplicito:

"Una sola grande classe socigle & in grado di opporsi vali-
" damente 2i tentstivi liberticidi della reazione scatenata,

" la classe degli operai, il proletariato." 394/10
o déll'equivalersi nella funzione di guida delle masse:

', "Il campo del controllo risulta quindi il campo:sw cui borghe-
- sia e proletariato lottano pef contendersi la posizione di

classe dirigente delle grandi masse  popolari." 68/23

 BLa classe operaia, dalle esperienze delle rivoluzioni in )
corso, ha tratto questa persuasione: di essere il cap0ﬂdella_f
rivoluzione:, dai eésefe chiamata dalls storia a dirigere e a
sanzionare col suo intervento tutti i movimenti e gli sforzi -
che le grandi masse del popolo lavoratore compiono per eman-
ciparsi."” 88/14-17

o perché i due termini possono sostituirsi 1l'umo all%altro

; direttamente:

".eeil riformismo si & rivelato, come l'anarchismo, incapace
- di avere una potehﬁetorganizzazione di classe, che assicuri

_al proletaristio anche solo il minimo delle condizioni neces-
sarie per l'esistenza. Un problema rende oggi piena di ango-
scia e di incertezza la vita dell"intera classe=operéia ita-

liana; il problema della disocbupazioneuﬁ 70/15-18
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0 indirettamente tramite OPERAI1IO e PROLETARIO:

"Ia camera del lavoro & il prodotto di molte generazioni ope-
raie. E* costata sacrifizio e stenti a centinaia e centinais
di migliaia di operai, & 1l'unica proprietd di centomila fa-

miglie proletarie..” 59/1~4

POPOTO (LAVORATORE)
" Le due' espressioni POPOLO e POPOLO ILAVORATORE possono, come
s't visto.per l'opposizione: SFRUTTATI/SFRUTTATORI, rappresen-

. tare o stesso referente sociale:

. PLa lotta polXitica sarebbe gia da un pezzo conclusa com la

vittoria del popolo lavoratore sulla classe borghese..." 143/17

 _%...Gio1itﬁi...vuo1e'essere~il becchino della borghesia. Non
si preoccupa neppure: se, lasciandole aizzare contro il popo-

) 10..0“ 98/22

~ oppure sono sostituibili 1'uno all'altro nel corso dello stes~-

. so articolo:

"Ia storia che va dal 2-3 dicembre 1919 ad oggi & una conti-
nus dimostrazione dell%incapacitda del partito a organizzare

1a vita politica del popolo italiano.® 5/9

"e..i comunisti credono, difendendo 1*Internazionale comuni-
, sta,:dirdifendere:efficacemenﬂEuu,anchezl’avvenire del popolo
lsvoratore italisno." 7/19 |

sono gntrambe in qualche modo associate a LIBERTA' e VITA:

" . ..impedire che i latifondisti e altri gallonati facciano
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~scempio atroce delle liberta popolsri, del diritto all'esi-

‘stenza del popolo lavoratore." 358/2

"...ie-elementari garanzie per la sicurezza, pér la libertd
e per l'integritd personale che il popolo italiano dovrebbe
"~ avere nello statuto..." 114/1 |

LIBERTA' e: VITA, incidentalmente, rappresentsno i valori fon-

‘damentali per cui combattono i membri della classe subalterna:

"In molte regioni d'Italis le folle dei lavoratori erano
_ scese in campo per difendere il loro elementare: diritito gila
 vita, 2lla libertd,..." 89/17

L L.il proletariato, non trovando piﬁ...nell‘bpparecchio sta-
tale borghese la garanzia e la difesa elementare del suo e-

lementare: diritto alla vita, alla libertd,..." 86/21

".eofino a chew....rimarrd um solo lavoratore deciso a spezza-
re le: sue catene, pronto a lottare fino all'ultimo per 1la

 vita e per la libertd sus e dei suoi compagni..." 428/23

MeeegZll operai, i quali sono desiderosi di combattere per -

| garantire: la loro libertd e la loro vita." 157/37

"0ggi, dicono i comunisti, non & pilt il padrone: il tipico

‘nemico dei proletari che: combatitono per la loro vita e per

.~ 1a loro libertd, ... 229/6

LAVORATORI, OPERAT, PROLETARIATO, POPOLO E POPOIO LAVORATORE
sono quindi equivalenti nella loro cspacita di assoéiarsi,
di co-occorrereyicon LIBERT£¢<e>VITA, il che conferma qusntio

dimostrato in base all'opposizione SFRUTTATI/SFRUTTATORI; ma
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_ possono anche appartenere ad una classe di equivalenza par-
zialmente coincidente con quells vista, classe che oltre a
PROLETARIATO e POPCLO (LAVORATORE) include anche: POPOLAZIO-
NE e NAZIONE; quests classe: si ottiene raggruppando i ter-

mini che si equivalgono nel contesto IL P.S.I GUIDA 'z
(18 funzione del P.S.I) "...& di guidare e dirigere il pro-

1etafiato italiano nella lotta anticapitalistica." 347/8

g ‘-“La storia che: va dal 2-3 dicembre 1919 ad oggi & una conti-
- nua aimostrazione=dell'incapaciﬁﬁ del partito a organizzare
1a vita politica del popolo italiano." 347/8
contesto nel quale si equivalgbno PROLETARIATO e POPOIO; op-—
pure nel contesto IL P.S.I (NOﬁ) ASSICURA TE CONDIZIONY MI-
lbl NIME DI VITA A __,. si equivalgono POPOLAZIONE e PROLETARIA-
TO:

"11 Partifto socialista ha dimostrato...di non essere un parti-
to politico capace di assumersi l2 responsabilitd di assicu-
rere il pane:- e il tetto alle-decineﬂe’decine=di ﬁilioni della.

popolazione italiana." 5/12

" . ..il riformismo si & rivelato....incapace di creare.una po-
‘[‘_tente=organizzazione di classe, che assicuri al proletariato
anche: il minimo delle condizioni necessarie>pervl*esistenza;"
40/15
Quindi dalle due. equivalenze PROiETARIATO—POPOLO e PROLETA-
RIATO-POPOTAZIONE ITALIANA ne deriva un'equivalenza di secon-
~do grado POPOLO-POPOTAZIONE ITALIANA che & dimostrabile~anche

‘ direttamente:

"Dtaccordo che alla lotta sia necessario chiamare non solo
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. Vre'ooo-" 6/24

gli operai,...ma le piu grandi masse della popolazione sfrut-

tata..." 379/15

(i1 P.s.I) "...ha dimostrato praticamente di non riuscire a
comprendere:- 1a posizione: gerarchica che...deve essere occu-
pata dall'avanguardia rivoluzionaria (iI'proletariaﬁo urba-

no) nei confronti dei piu larghi strati deI,pbpolo lavorato-

I' equivalenza POPOIO (TAVORATORE) — NAZIONE & invece stabi-

lita esplicitamente ma di non grandissima frequenza:

"« Meeell Partito socialist8...era...il partito che voleva inse-~

© rire la nazione italiana,. i1 popolo lavoratore italiano, nel

quadro dell"internazionale cominists..." 4/10

YA Livorno si discutera il destino del popolo lavorstore ita-
Iiano, a Livorno si inizierd un nuovo periodo nella storia

della nazione italiana." 42/2

“"Era apparso evidente...che la Costituente...non rappresen— -
tava il popolo, non rappresentava gli interessi dells maggio--

ranza della nazione." 144/10

"*t%\Si crea cosl unas catena di equivalenze che parte da CIASSE e

- arriva a NAZIONE: CLASSE OPERATIA — PROLETARIATO - POPOLO -

/
;

POPOIO LAVORATORE - POPOLAZIONE - NAZIONE; in questa catens
pud inserirsi .anche il termine MASSA; esso genericamente e-—

sprime: 1%ides di gran qusntitd, di numero, di maggioranzas

"eoole decine e decine di milioni dells popolazione italia..

/MBeeet 5/12
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Teeole mMasse dellsa popolazione 1T8lld8Nd8... 3(9/1>
", ..milioni e milioni di operai e contadini..." 128/10-
"...le masse operaie e contadine..." 304/1

associata a GRANDE esprime il concetto di MAGGIORANZA:

", ..le grande massa dells piccola borghesias si & schierata

recisamente dalla parte dello Stato borghese..." 137/3
oppure d& 1l'idea di unanimitd, di blocco compatto:

v"!..le frequenti agitazioni in massa della classe contadina."
16/1

Pid freguentemente perd, & associata ad aggettivi del tipo

di OPERAIO, PROLETARIO, POPOLARE, e in questi casa® Compare

i, a1l plurale:

(i cepi sindacali) "...contrappongono una loro concezione alla
concezione comunista, la sostengono dinanzi alle masse opera-

ice.ee 233/33

"Poiché la Russia, la sua rivoluzione, i suoi principii ed
i suoi metodi di lotte godono di un'immensa popolaritd tra

le masse proletarie italisne." 32/5

".eei suoi risultati sono un indice della disposizione delle
masse popolari verso gli organismi dirigenti del movimento

sindacale..." 16/2

In questo senso MASSE partécipa dell?ambiguitd semantica che,

come s'® visto, & propris di CLASSE OPERAIA, PROLETARIATO e
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POPOLO; ma auesta sambigulita € ulteriormente pronunciata nell’
espressione GRANDI HASSE o semplicemente MASSE senza élcuna

determinazione; & questo l'uso di gran lunga piu frequente:

"T socislisti, i capi sindsceli, possono giovare 8l capita-
lismo solo duando la loro parola d'ordine & faccoltg dalle

masse organizzate nei sindacati." 225/15

(Giolitti) "...tentd, con sudacia, di porre massse e dirigen-:

ti di fronte ad un stto rivoluzionasrie." 235/22

~ "ewoil socialismo italiano, che per le grandi masse era allo-

. .ra spontaneo moto di risveglio..." 12/24
"La parola & dunque alle masse.," 292/28

"Politicamente' le grandi masse non esistono se non inquadra-

te nei partiti politici." 352/9
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L'opposizione ORGANLONMO POLITICO/BASKk SOCLALE

Un gualsiasi movimento o soggetto politico & la sintesi di
due opposti dialettici: 1l'orgesnismo stesso o organizzazione:

e la sus base socialej; alcuni esempi:

Me.oelVatteggiamento del fascismo verso Giolitti...ha posto
in riliewo il vero fine storico dell'organizzazione della

piccola borghesia italiana." 11/35

in cui il fascismo & definito come 1'organizzazione politica
vertente sulla base sociale dells: piccola borghesiay ancora:
- "Certo sarebbe stata necessaria oggi l'esistenza di un forte

organismo politico della classe*operaia...“,5L/6

"e..la Confederazione generale del lavoro che & 1l'organizza-

zione di una grande messa opersia..." . 375/24

- "Iz Russia dei Soviet, dopo essersi affermata vittoriossmen-
te come: organizzazione politica, dopo aver dimostrato di es- -
sere l'unica forma di organizzazione statale'capa¢e=di garan—:
tire 1'indipendenza e la liberta nazionalezalleﬂpopolazionir

che formavano l'impero degli zar..." 99/21

in cui la base socizle: dell'orgenizzazione statale & costi-~

tuita dalle popolazioni;

"Né uno stato né un partito pud mantenersi e governare senza
rincipi, senzs l%ossequio 2i sentimenti dominanti nella sus
P )

compagine sociale." 369/26

Partiti, sindacati.e staii sono dunque organizzazioni poli-
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tiche di compasgini o basi sociali di varis estensione: classi,

masse, popolazioni ecc. e sono, da questo punto di vista, iso-

morfici tra loro; questo isomorfismo rappresenta, nello stes-

so-tempo, il punto di partenzé e cquello d4di afrivo dell'ana-

lisi della lingus politica parlata da Gramsci nel 1921; cid

¢ infatti dquanto si-ricava intuitivamente dallas letturs del

testo, di cuil gli esempi gui sopra non sono che un piccolo
'campione, e cid che, tenterd di’dimostrarézin maniera un poco

; piu rigorosa.

hIhnanzitutto 1'isomorfismo & esplicitamente affermsto in une

serie di analogie che Gramsci istituisce tra STATO, SINDACATO .

e PARTITO: | -

STATO-SINDACATO

(i funzionari delles C.G.L) "...non fappresehtano'le masse..
 Glf Stat® assoluti erano appunto gli stéti dei funzionari,

gli Stati della burocrazia; essi non rappresentavano le popo- .
lazioni e furono sostituiti dagli Stati parlamentari. TLa Com- .
federazibne‘rapprésenta, nello évilupp0*storico del proleta-
riato,. cid che lo Stato aésoiuﬁo ha réppresenta#o~ne110 svi-
luppo storico delle classi borghesi..." 90/37 - 91/1 -
‘"Tg Confederazione generale del 1avoro...® un meccsnismo di

governo che non pud essere neppure paragonato allo Stato par- .

__lementare borghese; esso pud trovare dei modelli solo nelle

antiche organizzazioni statali assire e babilonesi..." 82/15

"I comunisti devono considerare la Confederazione alla stessa

stregua dello Stato parlamentare, cioé come un organismo la

- cui conquista non pud avvenire per vie costituzionsli." 83/19

"Ia Confederazione genersle del lavoro & lo Stato degli ope-—-

rai in regime borghese." 110/30
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"ILa Confederazione e il governo attusle della classe operaia;
politicamente essa e responsabile della situazione, cosl come
2 responsabile il governo dello Stato borghese. Nell'interno

dells confederazione i comunisti sono dei citt8@ini..." 233/40
Un'altra serie di brani comprende le analogie: STATO - PARTITO:

"Nelia politica internazionale lo Stato dei borboni, 1l"impero
'-degli Zer, l'impero degli Asburgo, rappresentavano tutta la
popolazione e pretendevano di esprimerme la volonta e i sen-
timeﬁtim Cosl oggi il Partito socialista, organizzazione di
62.000 funzionari della classe lavoratrice, pretende di rap-
“«presentare la messa 1avoratriée3 pretende di esprimerne la Vo-

lonta e i sentimenti." 365/9 — 14

"...un partito opersio che su 80.000 soci ha 62.000 funziona-
ri & solo un'escrescenza morbosa del proletariato, cosl come
lo Stato parlamentare-~burocratico & un'escrescenza morbosa

della collettivitd nszionsle." 365/29

"...come non esiste pih coesione morale e disciplinare negli -
organismi e tra gli individui che costituiscono 1la macchina }
statale, cosl non esiste: ung coesione e una disciplins neppuré
nell'organizzazione fascista, nello Stato ufficioso che dispo-~-
ne 8 suo buon piacere oggi della vita e dei beni délla nazione

italisna." 150/13

PARTITO e STATO, dunque, occupano la stessa posizione nellb
dicotomia ORGANISMO POLITICO/BASE SOCIALE; e questa anslogia
~diventa tanto piu significativa in quanto nella maggior parte
dei casi l"oppostor dialettico & rappresentato da POPOLAZIONI,

MASSE, POPOIO, POPOLO TAVORATORE, ecc. ciot non un gruppo

ben. identificato economicamente e socislmente, ma una collet-
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“tivitd vaga, desl confini soclio-economici sfumeti, in cui ben
chiara & solo 1l'ides di totalita, o per lo meno di grande
quantita, di maggioranza.

PAﬁTITO e STATO, insomma, sono due organizzaéioni politiche
la cui base pud, e anzi tende. ad identificarsi attraverso
una catena ‘di polivélenze e di sovrapposizioni semanticle
clie comincia con CLASSE OPERAIA e PROLETARIATO, insieme dei
soli lavoratori industriali (OPERAI) o di tutti i lavorato-
ri (OPERAT e CONTADINI), e continua com POPOIO e POPOLO LA-
VORATORE,. insieme di tutti i lavoratori, e MASSE (OPERAIE,
TAVORATRICI, POPOLARI), grande quantitd ai lsvoratori, fino

A - \‘.

o
]

ad arrivare a NAZIONE, clie rappresenta la totalité;
Vale: la pena di hotare, a quésto prqposito, che mentre l'as-
similazione: di CLASSE‘OPERAIA; PROLETARIATo; POPOLO (ILAVORA-
TORE) e MASSE (OPERAIE, IAVORATRICI ecc.) viene generata
dall'uso, 1l'identificazione: POPOLO LAVORATORE-NAZIONE 2 in-
. vece esplicitameﬁte formulata (4/10) nell'articolo "Lo Stato
operaio' che compare sul primo numero dell"'Ordine*Nuovo?'
quotidiano e che ha in gualche modo i tratti di un manifesto
politico,Qﬁeéta»identificazione mi pare si possa considerare
una polemibé contrapposizione a quella BORGHESIA=NAZIONE che-
sta alla base dells concezione=borghese=formatééi nel cdrso ¥
del Risorgimento. (1) - |

Le polivalenze che invece si affermano nell'uso, e che non

.. sono mai esplicitesmente enunciate da Gramsci, pérmettono di

chiarire un discorso sottinteso che si pud tradﬁrre cosi: se
1"ipotetico punto di partenza & PARTITO, orgsnizzazione di
una classe, e-STATO, organizzazione: di una nazione: o di un
popolo, tramite la polivalenza semantica di POPOIO, da una

. parte ass001ato sintagmaticamente a LAVORO nell‘%spress1one

(1) -S1 veda a questo proposito G.C.HMARINO, ILa formazione del-
- 1o spirito borghese in Italia, TLa Nuova Italias, Firenze, 19%
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POPOLO LAVORATORE e nella catena di equivalenze che lo legs

ai vari CLASSE OPERAIA ecc., € dsll'sltra esplicitamente i~

dentificato s NAZIONE, il PARTITO (OPERAIO), sia esso il so-~
cislista o il comunista, legittims la sua aséirazione-a di-

ventare STATO (OPERAIO)..

Tutto questo, ben infeso, sul pisno linguistico-ideologico,

nel gioco delle equivalenze lessicéli che servono a prepara-

‘re uno slittamento sul piano ontologico, dells realtd, in

o cui il PARTITO effettivamente diventa lo STATO:

"I1 Partito socialista italiano: hs sempre avuto la pretesa

di essere il partito politico del proletariatn.italian@"i@&ﬁ;)”- ;

' ma il PROLETARIATO & il POPOLO, e il POPOLO & 1la NAZIONE, e

guindics

"Questa pretesa ideologica ponevs dei compiti pratici e dei
 doveri immedisti al Partito socialiste.. I1 Partito socialiQ
sta a%rebbe=do§ufo'essére=consapevole del suo massimo e im-
mediato compito storico: fendare un nuovo Stato, lo Statb |

operaio..."(3/9-12).. ‘ B n

Portendo 2lle estreme: conseguensze quésto processo di equiVa—
lenze sementiche, si arrive ad impostare un'identité tra il
. termine di partenza e quello di arrivo, trs CIASSE e NAZIONE,
che & in qualche maniera verificata dslla sovrapposizione di
LOTTA DI CLASSE, GUERRA DI CIASSE e RIVOLUZIONE:

.

"...la classe lsvoratrice & vittime della guerra di classe

. e non pud esserci pace tra la vittime e il carnefice..."

243/37

"HNeppure la minaccia di soffocare il comune socialista di

Milano, minaccis che indubbismente rientra nel piano genera-
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le di guerra delle classl proprietarie contro il proletaris-

t0..." 424/2

"7]1 massimalismo...ha applicato nells guerra‘civile la stes--
sa tattica che il generalissimo Cadorns aveva gpplicato nel-

la guerrs nazionale..." 51/17

"Ls classe operaia torinese si trova certo in una buona po-

sizione di guerra..." 58/17

"Nella guerra e nella rivoluzione avere pietd di -dieci si-

gnifica essere spietati con mille..." 58/34

Se, di nuovo, l1l'ipotetico punto di partenzs era GUERRA CI-
VILE, lotta tra le classi, e GUERRA NAZIONALE, lotts trs le
nazioni, parlare di GUERRA DI CLASSE significa far converge-
re i due opposti CLASSE e NAZIONE in una identitd che non .
puod che confermare 1e\pretesezdi(PARTITO, organizzazione di
una classe; a diventare STATO, organizzazione di una NAZIONE.
Questa identitd viene del resto confermata dalla serie delle -
funzioni relative all'entitd espressa dai due termini in que—._

stione nei confronti delle rispettive basi sociali: ;;
1) (NON) INTERPRETA I SENTIMENTI DI (MASSE, POPOLO, POPOLAZ.)

"Il Partito socialista, che non sente piﬁ i dolori e le soffe-

renze delle grandi masse..." 72/32

"Per il Partito comunists il problema...non consiste solamente
‘nella™ quistione di interpretare fedelmente le aspirazioni

popolari...™ 365/36

"Gli Stati capitalistici non possono sentire il dolore delle
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popoliazionl 8IId3M8T€e.e” Z(4/Y

2) (NON) RAPPRESENTA LE POPOLAZIONI,. IL PROLETARIATO, IL
POPOIO LAVORATORE. '

"G1li Stati assoluti erano gli Stati dei funzionanim.ﬁ; essi
non rappresentavano le popolszioni..." 90/38
"Il Partito comunists sa di rappresentare in aguesto momento

cesy8li interessi del proletariato italizno..." 85/18

"Nél periodo dell‘armistizio all'occupazione delle fabbriche«'
il Partito socialista ha rappresentato la maggioranza del

popolo lavoratore italiano..." 353/20

3) E' L'ORGANIZZAZIONE DI BORGHESIA, PICCOLA BORGHESIA, PRO~- -
LETARIATO '

YE' relativamente facile delinéare:...la configurazione del
nuovo Stato...Si & persuasi che in questo campo...non si po-
.tré far altro che: esercitare un potere ferreo sull'organiz;

zazione esistente, sull'organizzazione costruita dalla borﬁﬂ

ghesia..." 21/24

"Ia piccola borghesia, anche in questa sua ultima organizza-

zione politica del 'fascismo'..." 12/6

"...una grande confusione che trova i punti di polarizzazio-
ne dialettica nel Partito comunista, organizzazione indipen-
dente del proletaristo industriale, nel Partito popolare,
organizzazione dei contadini, nel fascismo, organizzazione

della piccola borghesia...”. 356/ 11-13
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4) DIFENDE LA PROPRIRIA®, 1L POPOLO LAVORATORE

".,..la pit potente difesa dells proprietd, lo Stato." 11/.24

" ..l comunisti credono...di difendere efficacemente l'avve-

nire del popolo lavoratore italiano..." 7/19
5) kNON) GARANTISCE LzESISTENZA DI CONTADINI, PROLETARIATO ecc.

"Lo Stato borghese non solo non assicura il godimento della
terra ai contadini, ma non assicura loro neppure la sicurez-

za individuale e 1l'integritad della persona.” 149/8

",..il proletariato,...non trovando piilt....nell'spparecchio
statale borghese...la garanzia e la difesa elementare'del
suo elementare diritto alla vita, alla libertd, all'integri- -

t3 personale, al pane quotidiano..."™ 86/21

",..il Partito socialista ha dimostrato d4i non essere un 'par-
tito politico'..gcapace di assumersi las responsabilité di
assicurare il pane e il tetto alle decine e decine di milio-

ni della popolazione italiana..." 5/1217 | -

"Il riformismo si & rivelato, come l'anarchismo, incapace di

_ creare una potente orgsnizzazione di classe, che assicuri al

proletariato anche solo il minimo delle condizioni necessa-

rie per l'esistenza." 7T0/16

Mi pare si possa considerare confermata, dalla lista delle
funzioni di STATO e PARTITO nei confronti delle rispettive
basi socisli, quell'isomofficité che risultava esplicitamen-
tc dalle analogiej; i due tipi‘di organizzazioni politiche

hanno dei doveri molto simili: 'interpretare i sentimenti',
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'rappresentare gli interessi', 'difendere', 'garantire l1l'e-
sistenza', nonché la stessa definizione fondamentale: quella
di essere l'orgsnizzazione politica di un gruppo sociale che
pﬁb coincidere con una classe 0 con un popoio 0 con una na-
zione, |

Graficamente quanto'detto si pud rappresentare nel modo se-

guenté:

PARTITO/STATO

intefpreta i sentimenti
rappresenta gli interessi
difende

garantisde 1'esistenza

& l'brganizzazione politica di

CLASSE/NAZIONE

Naturalmente il grafico & in realtd un'astrazione poiché
Gramseci, nel suo linguaggio assai concreto e preciso, usa
raréﬁenteki termini PARTITO, STATO, CLASSE ecc. senza deter-
minarli con aggettivi tipo OPERAIO, BORGHESE, CAPITALISTA,
ecc., che 1i collegano alle loro radici sociali ed economi—m-
che; in altre parole gquesti concetti non sono mai usati ;
'tout court', assolutamente .0 astrattamente (si védré, anzi,

che questa & la caratteristica di fondo del linguaggio libe-

- rale), ma sono sempre posti in relazione (usati relativamen-—

te) con le forze sociali ed economiche di cui essi sono ema-
nazione sul piano politico-istituzionaley m; pare evidente
che nel manteneré;~tramite»la determinazione aggettivale,
il nesso che unisce le forme politiche alle basi economiche,
ritorni ad operare, su un piano diverso, quell'opposizione
ECONOMIA/POLITICA che s"& vista in tutta la sus efficacia
nell' individuare gli elementi della dinamica sociale, cioe

le varie classi ecc.; tale opposizione, cio&, opera conti-

- 169 -



nuamente attraverso tutto il discorso gramscisno; si vedra
che questa caratteristica, anzi, & fondamentsle per distin-
guere Gramsci da Mussolini, il cui discorso & invece farci-
to di opposizioni 'gratuite', che operano aa un solo livello
e che, lungi dall'essere mezzo 8 un fine, sono fini a sév
stesse.. _ ' )

Il grafico di cui sopra & guindi astratto nel senso preciso
ché astrae da cueste determinazioni socio-economiche, le
quali, d'sltro canto, hanno nell'ahslisi un'importanzs me-—
todologica primaria costituendo delle variabili di cui @
poésibile descrivere il rapporto con la lista delle funzio-
ni. Rispetio 2 queste ultime, ovvero rispetto alla 1oro af-
- fermazione (+) o alls loro ﬁegazione (=), si delinea un*op-
posizione PARTITO OPERAIO/STATO BORGHESE (LIBERALE), che

graficamente pud rappresentarsi:

PARTITO B STATO

OPERAIO - | o " BORGHESE

+ 1) interpreta i sentimenti di -

+ 2)rappresenta gli interessi di | -

o) 3) difende il popolo lavoratore A -
3a) difende la proprieta o |
4) & 1l'organizzazione dells borghesia o

o . 4a) & 1l'organizzazione del proletariato

+ 5) garantisce l'esistenza di ' -

?er le funzioni 1), 2).e 5) PARTITO OPERAIO e STATO BORGHESE
sono in opposizione negando cid che 1l'sltro afferma, cioeg,
ad esempio, 'lo Stato borghese non interpreté i sentimenti
delle masse! , 'il Partito operaio interpreta«i sentimenti
delle masse' e cosi via; per le funzidhi 3);'33), 4) eb4a)
 1'opposizione fs riferimento all'altrs opposizione SFRUTTATI/
SFRUTTATORI che mette di fronte‘BORGHESIA e PROiETARIATO o
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PrOPRIBIAT e YUrOLV LAVURALOHE, CcOme nei casi "1l Partito
opersio difende il popolo lavoratore'! e 'lo: Stato borghese
difende la proprieta’'.. o
Quests tavols non & che la formslizzazione di un'impressio-
ne che si riceva ad uns prims lettura e ciod che 1l'antagoni-
sta del PARTITO OPERAIO, (sia esso il partito soc;aiista 0

il partito comunists) non & un cuslsissi sltro RPARTITO BOR~

GHESE, me immedistamente lo STATO BORGHESE (LIBERALE, CAPI- -

TALISTA), che esso deve distruggere per sostituirvisi, pér
diventare STATO OPERAIO, forma politica di una CIVILTA' O-
PERATIA, in una sintesi economico-politica nuova,“in un OR-
DINE NUOVO.. Che i soggetti, i protagonisti della lotta po-
litica, sisno il PARTITO OPERAIO e lo STATO BORGHESE, in
lotta fra loro, rende conto di due fatti sul piano delia
realta: il primo che non esiste, in questo periodo storico,
un partito che rsppresenti la borghesia, poiché guesto campo
& frammentato in una pletors di partitini libersli e demo-
cratiei privi di coesione tra loro; il secondo che la lotta
polifica trascende il gioco istituzionale fatto di competi-
zione tra partiti per investire il gioco stesso, le sue re-~ -

gole e il suo garante e arbitroﬁ lo Stato.

Questo & il compito storico del PARTITO OPERAIO, come .risul-"

ta da un'altra serie di funzioni che precisano i compiti che
la storis affida 2l PARTITO OPERAIO) nei confronti dello
STATO (BORGHESE) : ‘

FONDARE ‘
Tl Partito socialista italiano avrebbe dovuto essere con-

sapevole del suo massimo e pil:immedisto compito storico:

fondare un nuovo Stato, lo Stato opersio..." 3/12'

"T1 Partito socislista italiano era effettivamente riuscito

a8 suscitare le condizioni generali politiche per ls fonda-
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zione QeLlo oLaito 0peraloOe.s. 4/5U

COSTRUIRE

"yl governo socislista aveva il compito di...costruire...

uno Stato..." 4/30

ORGANIZZARE
"Una associazione pud essere chismata 'partito politico' so-
lo in gquanto...® riuscita a concratare un suo programms, di

governo atto ad organizzare concretamente uno Stato." 3/9

Quindi, grsficamente:

PARTITO
fonda
costruisce
organizza

Y STATO

ovvero il suo opposto dialettico espresso dall'inverso 1es—f“
sicale 'abbatte'! o 'distrugge', nel caso che il partito sia
OPERAIO e lo Stato BORGHESE. La sintesi grafica dei rapporti
tra PARTITO e STATO, alls luce di qusnto visto finors, mi

pare che possa essere:
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lpaRTI?O | ___ abbatte-____ - - -} __ — _ _ _ _ (BORGHESE)

. . . STAT
(OPERAIO)| fonda,costruisce,organizza| (OPERAIO) 0

interpreta i sentimenti di
- rappresenta gli interessi di
difende:

& l'organizzazione di

garantisce: 1vYesistenza di

Q-———‘ e A G G5 e WE WHE Wn tan SR G 40 TS e we an | W

v . : v
CLASSE = POPOLO ILAVORATORE =POPOIO0 = NAZIONE#QBDRGHESIA
(OPERATIA) (MASSE POPOLARI) (MASSE

(PROLETARIATO) (MASSE LAVORA- POPOLARI)
(MASSE OPERAIE) TRICI)
(MASSE PROLET..)
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Giovenni Amendole

I1 testo oggetto d'snalisi & tratto dsl volume I2 democrazio-

iteliana contro il fascismo, Riccardo Ricoiardi Editore,
IMilano-Napoli, 1960.

Nel volume non sondrQitatE‘leﬂdaﬁe;degli articoli né & de-
finita 1'ampiezza cronologica della raccolta, sicché la scel-
ta dei brani da anélizzare & stata fatta in base o riferﬁmen—
ti cronachistici; comuncue gli scritti compresi nel corpus
non dovrebbero essere precedenti 21 1921 né posteriori al

1923.
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L'opposizione TUTTO/PARTE

L'impressione che si ricava intuitivamente, ad una prima
lettura attenta ma non ancora mediata da alcuna riflessio-
ne metodologica, & che la predccupazione centrale; in Amen-
dola, sia la difesa deli'integrité della collettivita socis-
le, costantemente minacciata di disintegrarsi negli elemen-
ti che 1avcompongcno. |

Le collettivitd sono, grosso modo, di due tipi fondameptalﬁ
i gruppi parlamentari o partiti e la collettivita per eccel
lenza, la nazione, e si hanno gquindi due tipi di pérticola-
"rismi: quello che mina la coesione del gruppo politico e
guello che mina 1la nazione§ dalla coscienza di gquesio du-
plice pericolo nasce la reiterata affermaszione della neces-
sitd di salvaguardare l'integritd del gruppo sociale combat-

tendo 1 personalismic

"...questo giornale...sorse per difendere la compagine demo-

cratica contro ogni tralignamento personslistico..." 37/7

"...la coesistenza di vari gruppi parlamentarﬁ.[liberal-deJ
mocraticil geeeSt8eeeey2 dimostrare come sulle ragioni di
partito possano prevalere particolsri desideri di predomi-~

nio o sentimenti e risentimenti personali..." 16/23-27

(cisscun parlamentsre) "...non pud né deve ricordare sé stées-
so se non per l'affermazione del partito e della tendenza a

cui serve." 17/14

Oppure, come & piu spesso il caso, la collettivitd in peri-
cclo & quells nazionale, e sllora il particolarismo che 1la
minaccia & il particolarismo delle parti politiche; dei par-

titi, dei gruppi e delle fazioni:
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",...disciplina nazionale, nel svo significato di...soggez-
zione degli interessi perticolari a cguelli dellas colletti-

viti..." 27/25-27

"...esame della situazione generale del paese, e di tutti
gli elenentl che...possono contribuire a dominarla e a ri-
solverla, non per 1'interessg di una fazione e di un gruppo,
ma per quello dells Nazione,..., la guale non s'identifica
né si confonde in nessun partlto, ma prevale su tutti.” v

43/27-31
L'opposizione TUTTO/PARTE si concretizza (1essicalizza)
guindi in due fdrme diversej; l'una, gquells PARTITQ/iNDIVIi
Do, di ndn eccessivo interesse in quanto definisce delie
valenze di significato che riguardsno termini di esigua
pertinenza politica, l'altra, quella COLLETTIVITA' NAZIONA-
LE/PARTE POLITICA, di gran lungs pil interéssante, addirit- .
tura centrale, poiché permette di precisare il 51gn1flcato y
',di un certo numero di termini, que111 che in qualche modo E
esprimono il concetto di NAZIONE, la cui centralita nel di-
scorso amendoliano si'traduce_in, ed & provata da, un'altis-
sima freguenza. )
I termini che realizzano questa opposizione si contrastano‘?
due a due e, in base»ad essa, si dispongono in due classi

di ecguivalenza:

NAZIONE/PARTITO
"e..doveri nazionali, s cui non possono non essere subordi-

nati i diritti e gli interessi di partito." 48/23-25
"e.el partiti...non avevano nessuna ragione per non colla-

borare al successo di un esperimento di governo, che riguar-

da ed interessa...l'intera Nazione." 76/1-5
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"_]a Nazione,...,la quale non s'identifica né si confonde
1 9 .

in nessun partito, ma prevale su tutti." 43/31

ITALIA/GRUPPO PARLAKENTARE '
"Poco ci preoccupa .se trasverso le vicende del momento ri-
sorga o ﬁfecipiti la fortuna dell'uno o dell'altro gruppo
parlamentare,...Noi vogliamo soltanto che non si sommerga

1'Italia." 4/30-34'

ITALIA/CLASSE
"Poiché solo cosl si pud governsre 1'Italia: in nome dell’
Italia, di tutta l'Itélia, pacificata nelle sue claséi, ga~

rantita nelle sue liberta." 70/4-6

ITALIA/PARTITO
in cui questa specifica opposizione & mediata dall'altra
ITALIANO/ UOMO DI PARTITO, UOMO POLITICO:
"Noi ci rivblgiamo a quanti si senﬁdno italiani, prima e
pit che uomini di partito,..."43/1-2
"L'on. De Nicola...nella sua coscienza di italiano piu an- B

cora che nel suo temperamento di uomo politico,ee." 10/39-46

PATRIA/CLASSE

".”7doye andrebbe a finire la elevazione dei valori morali,
la subordinazione del materiale all‘'ideale, il sacrificio
della classe alla patria, e tuttevle altre conquisteﬂdellé
Spirito...?" 25/4-13 i

POPOLO/CLASSE »
"BE'yin fine, il popolo, che reclama il suo diritto al domif
nio contro la classe, la quale & parte e tenta l'oppressio-

ne oggi in nome del proletariato, come ieri la tentd in no-
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me aell'aristiocrazlia. <o/1-4

PAESE/PARTITO

",..codesta mentalitd oscurata dal livore,lche impedisce 38
tutti e a ciascuno di accorgersi che spesso e insieme con la
rovina del eonoorrénte~e dell'avversario si determina la ro-
vina del pfoprio partito - peggio ancora - si contribuisce

all'snarchia del paese." 18/33-37

PAESE/PARTE POLITICA
“;..col vantaggio illusorio della loro parte e col sicuro
danno del paeseje..." 43/12-13

STATO/PARTITO
"Non si vuole perseguire un partito, si vuole difendere 1lo

Stato: lo Stato superiore ai partiti..." 6/1-3 _'

STATO,NAZIONE/PARTITO, PARTE
"...la passione esasperata di uomini di parte ci impedisce‘
di percepire questo processo ... di sgretolamento che minac-

cia di distruggere le vertebre dello Stato."™ 4/10-13

"...l0o Stato non rsppresenta un partito, rappresenta la col-
lettivita nazionale ... e si mette contro chiungue attenti

8lla sus imprescrittibile sovranitia." 317/1-4

STATO NAZIONALE/OLIGARCHIA; CETOy CLASSE

", ..lo Stato nazionale,...unitd spirituale morale economica

euperante il concetto di oligafchia, di-ceti, di classe."
69/14-17

Le due classi di equivalenza formatesi in base a COLEETTi—

VI2A®* NAZIONALE/PARTE sono guindi composte nel modo seguen-

te: NAZIONE, ITALIA, PATRIA, STATO, POPOLO, PAESE, termini
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tra loro equivalenti nella loro capacita di esprimere 1l'i-
dea del tutto sociale; e PARTE, PARTITO, FRAZIONE, GRUPPO
PARLAMENTARE, CLASSE, CETO, OLIGARCHIA equivalenti nell'!
ésprimere i1l concetto di parte del tutto sdciale.
All'interno delle due classi si instaurano, poi, sulla base
di opposizioni ed associazioni secondarie, delle_éottoclassi
di egquivalenza, il che equivale & dire che tutti i termini
soﬁo tra loro ecuivalenti in gradi diversi che possono va-
riare da una guasi totale coincidenza semantica ad una rela-
tiva vicinanza di senso.

Senza addentrarmi in un'analisi sistematicé di queste sotto-.
classi mi pare tuttavia utile mettere in luce certe qdnver— |
genze e differehze di significatoball'interno della classe
dei termini esprimenti la COLLETTIVITA®. |

Tra essi i due termini di'maggiore somiglianzé, e che non a
caso sono anche cuelli forniti di una frequenza superiore

e di una piu vasta gamma di sensi, sono PAESE e NAZIONE.

La loro parziale ma ragguardevole coincidenzs e verificabile
in base ad un certo numero di opposizioni e di associazionis
1'opposizione PAESE/PARLAMENTO.

"E' da cquesto punto di vista soltanto, tenendo fermi gli‘oc;
chi alla crisi profonda del Paese, che noi seguiamo e giudi-

chiamo 1la crisi parlamentare." 4/28-30

"...una salda compagine di volonta e di intelligenze,...,che
s'imponga al Parlamento e domini le correnti turbinose che

si scatenano. nel Paese." 5/8-9

"Né 1l'aperta lotta dei nemici, né le subdole manovre dei
faisi seguaci potranno impedire che la democrazi@,ese, ri-
prenda nel Paese, come ieri riprese nella Camera, la sus
posizione..."22/31-35
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"ol partltl, rappresentanti la maggioranza del paese e la

maggloranza della camera,...' 39/15-16

"E' vero che le forze democratiche, nel Parlamento e nel

Paese, sono state spesso indebolite e divise..." 16/20

(cuesto giornale) "...si batte per 1s fusione delle democra—

zie nells Camera,e nel paese." 37/14

Questa opposizione, la cui frequenza ne prova l'impoftanza‘
e.quindi, di'rifleSSO,‘il valore delle equivalenze ricavate .
in base ad essa, oltfé all'assai bsnale e scontata sinoni-

mia di PARLAKENTO,CANMERA e.ASSEMBLEA ELETTIVA, mette in lu-
ce quella di PAESE e NAZIONE: | '

"...un'affermazione precisa di solidarieta di tuttiygli ag—-
gruppamenti democratici, nella valutazione di una complessa“

situazione'nazionale,'piﬁ che parl?mentare,.*."_Ql/15—17

equivalenza che & ulteriormente provata dalle associazioni

dei due termini in questione agli stessi lessemi: -

INTERESSE
" eeoniON significa'affatto'bhe i due partiti non possano col-

laborare nell'interesse del Paese." 79/37

"eeein risposta ai dubbi ed ai quesiti sollevati da coloro
che, nell'interesse della nazione vanno chiedendo a quel

partito un programma ricostruttore." 27/3-5

MAGGIORANZA _
"...espressione della maggioranza'dei Paese; di fronte ai

gruppi di minorsnza..." 39/3






"...8CCO0 uUn programma a8ttorno 8l duale non potrebbe non rac-
cogliersi l'aspettazione fiduciosa della grande maggioranza

della nazione." 40/38-40

COSCIENZA
"...far affondsre le radici del nuovo regime, instaurato da
una minoranza, nell'"humus" della coscienza nazionale."

' . - | 69/5-1
"...d'accofdo nel chiedere l'eventusle sostituzione di que-
sta Camera (che non rappresenta la coscienza del Paeseyeee)”
o 68/9-11
RICOSTRUZIONE

", ..la ricostruzione economica e finanziaria del Paese." 37/3

"..o.un'azione di governo orientata verso la ricostruzione

nazionale..." 87/11-12

In generale, comunque, NAZIONE e PAESE,sdno,‘tra i termini
esprimenti il concetto di COLLETTIVITA' NAZIONALE, i pidt
correlati, al punto che l1l'aggettivo NAZIONALE si pud conéié”‘
derare relativd tanto a NAZIONE, da cui deriva tanto sul -
piano formale che Su quello semantico, che a PAESE, mancaﬁté;
di un sggettivo suo proprio.sul piano'del significante., 

Ma, come & noto, non esistono sinonimie assolute, ed infatti
o i due termini discordano per almeno due #alenzé di signifi-
'cato che sono discordanti; PAESE, nell'opposizione POLITICI/

PAESE, non sembra essere sostituibile con NAZIONE:

"Le forze della democrazia hanno anche tutto l'interesse di
diwvstrare al Paese che esse sole, senza l'apporto sociali- -

sta, hanno avuto la capacitid di restaurare la legge." 10/8-12

"Se gli uomini della democrazia...rifiuteranno di assumere
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una responsabilita, che viene loro imposta dagli eventi, es-
si saranno dei disertori, sui guali non tarderi a rovesciar-

si lo sdegno del Paese.” 17/10-16

", ..si chiede agli uomini di democrazia,...,di assumere un
posto di chiara e sperta responsabilitd di fronte alla gran-
de maggioranza del paese,..." 18/26-28 |

(i1l Governo) "ha diritto di chiedere 3l mondo politico ed
alla stampa di non essere svilito e svslutato ogni giofno

diﬁanzi al Poeseyeee” 56/5-7

parlando di elezioni viene dett6 che "...nessuno pudo rifiu-

tare un appello al Paese." 52/34

\L'opposizione POLITICI/PAESE, come si sara notato, e di uh |
tipo diverso da quella, per esempio, PARLAMENTO/PAESE, in
quanto & mediats da una funzione, di solito espressa ds un
verbo, che ne chiarisce la portata; raccogliendo in una/1i~
sta questi verbi (queste funzioni), si ottiene uno schema  N

come il seguente: _ -

POLITICI
difmostrano a
su di essi si rovescia lo sdegno del
assumono responsabilita di fronte al
sono sviliti dinanzi al
si appellano al

PAESE

in culi mi pare si possa reperire un comune denominatore che
e basato sull'idea che PAESE & nello stesso tempo il pubblico |
di fronte al gquale i politici, come attori,'gi esibiscono
ed il loro giudice.

Sarebbe forse possibile, se non fosse pér il timore di por-
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Tare Troppo Lontano una tale metafora, postulare un'opposi-
zione ATTORI/PUBBLICO soggiacente a guella POLITICI/PAESE.
Opposizione che potrebbe ricevere una conferma della propria
legittimitd dall'altra ATTORI/TEATRO, come'neirbrani che
seguono, in cui i POLITICI realizzano il primo termine e il

PAESE realizza il éecondo:

"...il senso del dovere deve indurre i vari gruppi-democra—}
tici a federarsi..., per poter essere piu facilmente il. per-
nio delle situazioni di governo e di opinione nel Paesé."

: 18/10-12
"eosepartito di casta guerriera che agisce nel paese traver-".

so le forme della coazione,..." 35/25-26

"...un ministero di concentrazione..,che avrebbe avuto il
compito di giungere, con il massimo di consensi e di norma- -
1ita nel Paése,'allo scioglimento della Camera e alle ele- ,
gzioni." 54/11-15

", ..il Governo fascista: il guale...dimostra agli avversari
una tolleranza ch'essi non meritano,...,e va restaurando nel

nostro paese un ordine provvidenziale." 84/31-35

Se si accetta che PAESE sia il luogo in cui succedono le co-
se della politica, come pare dimostrato dal fatto di essere
usato come complemento di stato in luogo, ovvero in altre
parole, ltarena della lotta politica, si pud immaginare

il grafico seguente:

PAESE
(teatro)

POLITICTI PAESE
(attori) {pubblico)
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che splegs alcune coOse; 1nnanzituitto la pollsemisa dl PABSYE
che pud essere usato in opposizione a POLITICI tanto nel
senso di PUBBLICO che in cguello di TEATRO, e si notera che
TEATRO & un TUTTO composto di due PARTI, gli ATTORI e il
PUBBLICO; la polisemis di PAESE ruota quindi attorno ad uno
scambio tra la PARTE ed il TUTTO, tra PUBBLICO e TEATRO.

I1 grafico spiega inoltre che cosa implicas il termine POLITI-
CI~nell'opposiziope POLITICI/PAESE; andando ai brani suespo-
sti si vedra che esso & realizzato da una lista di lessemi

o di sintagmi di lessemi (FORZE DELLA DEMOCRAZIA, GOVERNO,
GRﬁPPI DEMOCRATICI, PARTIEO, MINISTERO ecc.) che poco hanno
in comune se non il fatto di AGIRE, ciod etimologicamente,
di essere ATTORI, nel TEATRO o di fronte al PUBBLICO'che 1i
giudica; i POLITICI sono quindi definiti da questa funzione
attiva nel confronto di PAESE. come TEATRO e daila.fﬁﬁZioﬁe
passiva di essere giudicati dal PAESE come PUBBLICQ. )
Ritornando all'équivalenza NAZIONE=PAESE dimostrata innanzi f
c'e da dire che essa non tiene all‘interno di POLITICI/PAESE;
non mi pare infatti di aver maijtrovato un confesto inAcui

si dicesse gualcosa come "i dembcratici,devono'riportare la-
pace sociale nella nazione" oppure "1a.nazione giudichera .
1'operato del governo"; s'era inoltre affermato che 1'agge£;
tivo NAZIONALE poteva riferirsi tanto a NAZIONE che a PAESE
intesi come COLLETTIVITA' NAZIOKRALE, e £'é tuttavia un uso
dell'aggettivo che non corrisponde a questo quadro e che si
definisce in rapporto ad altre opposizioni come attestano i

brani che seguono:

n ..il fascismo in tsnto pud inguasdrarsi nella vita politi-
ca italians come partito nazionale,...,in guanto diventi
partito democratico." 27/13-15

"...questa teorizzazione della violenza...come metodo siste-
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matico di lotta, urta contro le leggi della realtd ocuotidi-
ana, soprattutto se promani da un partito nazionsle:..."

27/ 21-27
innanzitutto c'e da notare .1l'unione, apparéntemente parados—
sale, tra PARTITO e l'aggettivo NAZIONALE, qualcosa che non
ci si aspetterebbe'sulla base di cuanto visto a proposito
di COLLETTIVITA® NAZIONALE/PARTE,vsecondariamente si perce-
pisce un'asssociszjone tra NAZIONALE e DEMOCRATICO nel primo
brano e uns contraddizione, possismo chiamarla opposizione,
tra N. e VIOLENZA nel secondo brano; altrove il termine &
sssociato o LIBERALISMO e LEGALITA':

Y...0ccorre che il fascismo...rientri, secondo la tradizio-
ne gloriosa dei pasrtiti veramente nazionali, nei metodi .e
‘nel programma liberale,..i gusli additano ai partiti... le

grendi e sperte vie dells legelitd." 40/7-14

oppure & associato a LEGALITA','sandare sl goVerno traverso ..

gli organi rspprésentativi' opposte a VIOLENZA, ‘'coazzione':

"Risolva il fascismo 1l'intims contraddizione,..,tra partite
nazionale che vuole andare al governo traverso gli organi -
rappresentativi e partito di casts guerriera, che agisce

nel paese traverso le forme della coazione;.." 35/22-26

Ancora N. e DENMOCRATICO sono associsati in un contesto perme-~
ato del concetto di integrazione sociale, di coesistenza tra

le classi: .

"Non abbismo nessuns pregiudizisle sprioristica contro nes-
sun partito, lieti se nuove forze affluiscano nell‘orbita
del nostro regime, e facciano adesione agli istituti dello

'Stato liberale democratico, purché siano insieme partiti na-

JEENCR GRS~
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- zZionsll € parivlil UGCelloCigauvlCle” 350/ Lc—=10

",eel partiti di sinistra...in cusnto mirsno a far entrare
nell'orbita del regime le grandi moltitudini, con una con-
cezione integrale delle forze nagzionsli nelleiéuali borghe-
sia, piccola borghésia e proletaristo coesistono, sono par-
titi nazioénali per eccellenza,.." 37/28-38 -
L'asssociazione di N.e DEKOCRATICO € reiferata e passa anche

attraverso l'sccostamento dei loro antonimic

",..come fummo fieramente_avversival‘bolscevismo, antinazio-
nale ed antidemécratico, coéi siamo fieramente avversi alle
dittature, che essendohantidemocratiche, ci rifiutismo di

riconoscere come espressione della unitaria volonta hazio-

nale." 38/28-32

Abbiamo guindi, da un lato, il sintagma PARTITO NAZIONALE
verismente associsto a DEMOCRAZIA, LIBERALISMO, LEGALITA',
INTEGRAZIONE SOCIALE, dall'sltrs il sintagma antonimo PARTI-
TO ANTINAZIONALE, collegsto a VIOLENZA, ANTIDEMOCRAZIA,e,
 per deduzione DISINTEGRAZIONE SOCIALE, concétto, quest'ulti-
mo che & la chiave dell'interpretazione del valore semanfi—

.co di N.; basta infatti ricollegarsi a quanto detto a pro-

‘ pbsito della salvaguardia dell'integrita della collettivita

e si capira che il PARTITO avente diritto alla gualifica di
NAZIONALE & quello che, rifuggendo da metodi di aziohe vio-
lenta e, piﬁ,generalmente,.illegale, tende a rafforzare la
solidita del cdllettivo di cui fa parte promuovendo la péce
sociale tra le classi. |

Questa accezione di N. si sviluppa soltanto in contatto im-
mediato con PARTITO, ed & da notare chello stesso aggetti-

vo compare in uno dei brani riportati unito a FORZE (conce-
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Zl0ne lniuegrale aelie 1lolze ligzlouilgll), L1 Wl legailile Siiuveg=
matico che ne muta il senso.

Con tutte le loro divergenze di senso, comunque, PAESE e NA-
ZIONE sono i piu corfélati tre i termini di COLLETTIVITA®' e
anche cuelli di frequenza maggiore; non & quindi casuale che
ulteriori equivalenie tra gli sltri termini di COLLETTIVITA'
possano essere dimastrate passando attréverso la ioro equi-
valenza a PAESE o a NAZIONE; &, ad esempio, il caso di PA%

" TRIA che ecuivale a PAESE nel contesto DARE UN GOVERNO A X,
" dove X sta, genericamente, per COLLETTIVITA's

. "{,*on De Nicola;.,deve.,.renderekalla Patria il_ser#izib che

oggi gli chiede: di darle un governo..." 10/39

".eol'On. Facta ed i suoi colleghi hanno agito assai pruden-

temente...assicursndo al Paese un governo..." 55/9-11 -

oppure & il caso di POPOLO e NAZIONE, les cui identitd & af- -
fermata esplicitamente:

",e.l'idea di Nazione,..,coincide meglio col concetto di po-
polo, risultante di tutte le classi, che col concetto di-

classe che non esaurisce il concetto di popolo." 37/30-33

",...andare a destra dalla democrazia, significherebbe anda-
-‘re verso ls reagzione, cio®d verso un governo non di popolo,
e percid non di nazione, me di casta militare o di oligar-
chia economica, poco importa,'ma certo di minorsnza, ciog

di compressione della maggioranza." 38/7-11
ed & confermata dall'associazione a SPIRITO:

"Additare i mali che ci affliggono non significa deprimere
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10 Sp1rliTo della Nazlohe..." 48/ 20

M"eeem3 1lo spirito del nostro popolo comincis a ritrsrsi dal-
le manifestazioni per assorbirsi nells necessaria riflessio-

ne." 13/18-20

L'associazione di SPIRITO ai due termini sembrerebbe presup-
porfe una matafora, organica: POPOLO e NAZIONE sarebbero or-
ganismi viventi,'il‘che, sia detto per inciso, & un carat-
tere che 1i distingue da PAESE; questa caratteristicaz bio-

moffica di NAZIONE & messa in risalto abbastanza spesso:.

'(la Monarchia) "...personificatrice della vivente realtd

dells nazione e depositaria della sua sovranitas® 30/28-30

Brano che ulteriormente associa POPOLO e NAZIONE nella 1or6v

comune associazione con SOVRANITA':

"...folle iilusidhe quella di credere all'azione extralegale;'
che origina da minoranze non investite dells sovranitd po—-
polsre..." 4/21 ‘ ’ R N ’ -
"Ta grazia di Dio non fece mai dimenticare...la volonté'so—

vrana del popolo." 70/16-18

\Quest'ultimo brano in pasrticolare, confrontato con il seguen-
te, mette in risalto un'opposizione VOLONTA' DI DIQ/VOLONTA'
DT POPOLO, in cui il secondo termine pud essere concretizza—
to anche da VOILONTA' DEL PAESE, verificando guindi 1l'equiva-
lenza PAESE=POPOIO: -

"..o.un governante che ripeta la sua sutorita dalla volonta

del PAESE,.., non un dittatore che riSponda delle sue azio-
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ni sol1vanto al tribunsale divino." b(/30-68/3

POPOLO pud anche avere un sostituto semantico in KMASSA che
tuttavia & meno usato e, si direbbe, guasi preso a prestito
dal vocabolario socialista o fascista; non é caso Amendola
lo usa con circospezione, prendendone a volte le debite di-

stanze, come nel caso seguente:

"Le ocosl dette masge sovversive non sono neppure numerica-

mente la maggioranzs." 17/33

in cui il 'cosl dette’ ha la funzione di chiarire la prove-
nienza estranea del termine, oppure & usato nel corso di un
‘érticolo di confutazione polemica di tesi mussolinisne; in
questo articolo (Ia glorificézione della massa, pag.23) esso
sembra essere usato in alcuni casi in sostituzione di POPOIO,

8 cui & esplicitamente assimilato in almeno un caso: -

"La democrazia crede nella indefinita elevazione dei popoli -
esyperché la quantitd , la massa, educata, istruita, si affi-
na..." 23/30-24/1

in generale, comuncue, la vicinanza semantica dei due termi—
ni si manifesta attraverso la loro associazione al concetto

di elevazione, di ascesa:

"Democrazia...e espressione di un moto ascensionale che con-
duce strati sempre pil profondi del nostro popolo ad asso-

ciarsi progreséivamente ai destini dello Stato nazionale.:.”
80/30-3

"...se altre capacitd di elevazione spirituale non avessero

fornito le folle,..." 23/21-

~Inoltre POPOLO e MASSA sono accomunati nell'opposizione a
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ARIDITUURALLAS

"E mentre 'Aristos' cedeva ,..,'Demos' creava la casa del
suo spirito col cristianesimo; percid dinanzi a chi gli ne-
ga l'anima, agita la credenze sacrificsle in una concezione

elevatrice di masse:Dio." 23/15-20

"Mé né il pane né i ludi,..,né il fiero disprezzo aristocra-.
tico impedirono mgi che la storié'pfocedesse maestosamente
lungo vie sempre piu popolate: dall'1nd1v1duo, al gruppo,
alla folla, alla massa." 23/10-13

Nel discutere, ?er rigettaria, lYopposiZione ARISTOCRAZIA/'
MASSA proposta da Mussolini e in cui il pPrimo términe e pri-
vilegiato, Amendola rovesciz.-il:segno delle connotazioni e
carica MASSA di valori positivi, pur mantenendo contempoia—~.
neamente il'senéo dell'estraneitd della parola al suo voca-

bolario:

"L'on. Mussolini...preso dalla suggestione magnifica della n
folla, di quella tale 'massa' ch'® sempre & in eterno l'uni-~
ca vittoriosa, perché & 1'1mmenso coro di guel dramma col- -

lettivo che si chiams la Storla,..;" 31/10-14

Altrove, ma’Sempre-in polemica con i fascisti, la positiviz-
zazione del termine fa si che esso venga usato senza alcun

segno di rigetto:

"I democratici siedono a sinistra, come partiti che ricono-
scono l'efficienza politica delle masse, ma non per questo

sono partiti antinazionali." 37/20-24

Polemizzando con le concezioni fasciste, che danno a MASSA

- 190 -



Oopposta 2@ AHIDITUUKAZLLIA 0 8 BLIYE, una connotazione negativa
Amendola positivizza il termine, quando invece la polemica
e con i socialisti, MASSA si connota negativamente, come
nel caso seguente, in cui & chiaramente oppoéta a FORZE LE-

GALITARIE:

v, ..risulterebbe affievolita la concezione stessa dello Sta-
‘to nelle masse, le quali avrebbero il diritto di pensare che
senza il loro diretto intervento lo Stato, fondandosi sol-
-tanto sulle forze legalitarie, non sarebbe valso a ristabi-
lire la sua posizione di predominio sulle parti ih contesa..." .
S S 10/9-13
‘Mi pare si possa affermare, quindi; che questa ambiguita _ ;
semantica del termine in cui la connotazione cambia di segno
a secorida.-del bersaglio polemico, sia una riprova della te4
lativa est?aneité'a un vocabolario all'interno del quale
esso non trova una sua stabile collocazione e nel quale pe~
netrs occasionalmente spinto da confingenti ragioni di scon—ir
tro ideologico. -  |
Tra i termini esprimenti COLLETTIVITA' uno dei piu frequenti ;
& STATO, definito raramente come sintesi delle catgorie'delif:

economico e del politico:

"eeelo Stato, come distributore di beni economici e come or-—

" gano di polizia." 5/31

ma pil spesso considerato soltanto come organismo politico

- repressivo:

‘" ..1o Stato, come forza superiore coattiva e come potenza

© . intimidatrice..." 28/13

In quanto tale i suwoi attributi cénonici sbno la SOVRANITA;
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LYAUTORITAY, la LEGALITA' e la RAZIONALITA'; 1la SOVRANI-
TA', che gli deriva direttamente dsl éuo opporsi e supera-
re le parti, & 1l'attributo centrale e, si potrebbe aggiun-
gere, non casualmente, poiché, come s'e viéto, esso si de-
finisce nell'opposizione TUTTO/PARTE; questa quallta gli e

riconosciuta espllcltamente-

"Nessuno,..,penserd a ostacolare la libertd del fascismo, se
eeelil fascismo...non vorra ostacolare le libertd essenziali

e 1la sovranitid dello Stato." 30/22-25

"Ma noi riconoscizmo un fascismo-partito, non un fascismo-
sovrano. Il sovrano & unico, come unica & la sovranitd del-

lo Stato." 30/39-41

(L'on. Cocco-Ortu) "...si levd a rivendicare i diritti, le

funzioni e la sovranitd dello Stato democratico." 20/39-41

ma oltre a cid, il:lessema STATO Si>accompagna (si éssb¢ia)
spesso a termini collegati etimologicamente alla radice 'Su-
per-' o a un suo derivato; tale & il caso di SOVRANITA'; ma-

anche di SUPERIORE, SUPERARE e SOPRA:

"...1l0 Stato,..,che & il solo che possa inquadrare tutte le
forze nazionali, superando un dissidio che minaccia d4i an-

‘nullarle." 17/6-9
"...lo Stata superiore ai partiti,..." 6/3
"...lo Stato, come forza superiore coattiva..." 28/12

"...il governo...impone, in confronto.a tntti, di sopra a

tuttl, il rispetto dells 1egge e dell'autorlta statale."”
SR 42/30-33
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Corollario di SOVRANITA' sono AUTORITA' e LEGALITA':
",..ristebilire la manomessa sutoritd dello Stato..." 7/14

"...un voto parlamentare sollecitante il ripristino dell’

autorita statale..." 39/5-6

" "Wi & un nome in cui i liberali e democratici si riconosco-
~no naturalmente: lo Stato e la difesa delle sue:leggi.”
46/6-8
"o Stato che...si esprime attraverso gli organi"rappresénta—

tivi nella legge..." 46/9-10

"...prezzo che consiste nel permettere a taluni cittadini
gqualsiasi arbitrio e nel sottrarre gli altri alle doverose

protezioni di uno stato legasle." 77/3-5 .

L'opposizione MISTICISMO/RAGIONE distingue lo STATO LIBERALE
dallo STATO FASCISTA: | R

"T,o Stato fascista & uno Stato mistico: lo Stato liberale’

& uno Stato secondo ragione.” 46/32-33
"Questo Stato & liberale perché éArazionale..." 46/8-11

STATO & inoltre qualificato come LIBERALE o DEMOCRATICO;FO
talvolta LIBERALE DENOCRATICO:

"Non abbiamo nessuna pregiudiziale gprioristica contro nes-
sun partito, lieti se nuove forze affluiscano nell'orbita
del nostro regime e facciano adesione agli istituti dello

Stato liberale democratico,;.." 35/12-15
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Teeell Programma, .Che,...la3 daemocrazia eliesse a Sse siessa, per
la difesa delle proprie ragioni di vita e per la salvezzs

dello stato liberale." 21/11-15

", ..1]1 fascismo proclama la fine dello Stato liberale e 1la

criminosa imbecillitd della democrazia." 32/7-8

",..il leader del fascismo,..,l'assertore dello Stato dei
pochi,..,ha finito coi riconoscere -¢che...a questo...tende
il fascismo: allo Stato delle moltitudini, a2llo Stato di
tufti, allo Stato democratico,...” 31/ 9-18

5*}‘. In generale, comunque, la cérattéristica che distingue STA-
TO0 rispetto agli altri,termini indicanti il TUTTO, & la SO-
VRANITA', ovvero il suo essere al di sopra delle parti; sia
NAZIONE che POPOLO, come s'e visto precedentemente sono oc-
casionalmente associati a questo termine, ma nells maggior
parte dei casi la loro identitd nasce dalla semplice oppo-
sizione a PARTE;'méntre STATO s}éoppone a PARTE ed & SUPE-
RIORE, ed & su questa superioritd, su ouesta SOVRANITA', ché
poggia»il suo valore semantico fondamentale. | -
Un'ultima opposizione, quells POLITICI/STATO, ne chiarisce -
ulteriormente il vslore; in basse ad essa si vede che STATO
ha quasi esclusivemente la funzione di oggetto, mentre 1la
funzione di soggetto & svolta dai-poiitici, siano essi i
fascisti, i1 socialisti o 1 democrétici, come dimostrano i
brani seguenti:

"Lontani dagli estremismi di ogni colore noi ripetismo la ne-

cessitd di salvare lo Stato." 4/17-18

"Non si devono tollerare usurpazioni da parte di nessuno:

di singoli o di categorie, ormai sssuefatti, volta a volta
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con l'imponenza del numero.o con l'intimidatrice efficacia

della violenza a sottomettere 1o Stato,..." 5/26-30

"Non si vuole perseguire un partito, si vuole difendere lo

Stato:..." 6/1

"Oggi la democrazis & chiamata a compiere un ufficio supre-

mo: difendere 1o Stgto,..." 17/5

(1a democrazia) "forza centrale e predominante, la piu adat-
ta e preparata all'esercizio del governo e alla difesa dello

Stato." 22/35-36

Talvolta per porre in luce la funzione di oggetto.® necessa-

rio, come nel brano sopra e nei seguenti, ricorrere ad una

trasformazione di nominalizzagzione:

"Quando il popolo italisno vede schiere di giovani, argina--

Tre con la reszione individuale 1l'assalto bolscev1co sfer-

rato contro lo Stato debole, non sottilizza troppo ed’ appro-“"\

va." 13/22-25

"...il progremma, che.., la democrazia elesse a sé stessa,
per la difesa delle proprie ragioni di vita e per la salvez-

~za dello Stato liberale." 21/11-15

", ..quando si teorizza la violenza,..,se ne propaganda il
metodo fra le masse, si gbituano le moltitudini sl disprez-
zo dello Steto,.." 28/11-13

(i1 psrtito liberale) "...deve...ritrovare nella liberta
che & la ragione del suo essere e dalla quale trae il suo

nome la difesa di sé stesso nella difesa dello Stato." 7.
46/36-40

- 195 -



"Occorre solianto 2a2pplicare le leggl esistenti, le gquall
vietano gli assalti 2llo Stato...comuncue e da chiungue com-
piuti: dei comitati segreti dei sovversivi o dalle squadre

t

dei loro avversari." 5/32-3T

STATO, cuindi, nei confronti dei POLITICI, ¢ sempre in posi-
zione di oggetto; 2ll'interno di questa opposizione la fun-

zione di soggetto accomuns tre diverse parti politiche, i

*  DENOCRATICO-LIBERALI, i FASCISTI e i SOCIALISTI, ancorché

gli ultimi due siano piut spesso indicati indirettamente che
gspiicitamente nominati ('assuefatti,..con l'imponenza del
himeTo 0 con..:la.Violenza a sottomettere lo Stato'; 'le.1eg— '
gi...vietano gli assalti alld‘Stato...compiuti...dai.;;sov—

- versivi...o dai loro avversari'); sltrimenti detto, sulla
base dell'opposizione SOGGETTO/OGGETTO si forma uma classe

di equivalensza, ouella di SOGGETTO, che comprende DEMOCRATI~
CI, FASCISTI e SOCIALISTI; a sua volts guesta classe si sud-
divide in due sottoclassi, una comprendente i DEMOCRATICI,
identificata del DIFENDERE L0 STATO, e uns composta dagli
altri due schieramenti. e.caratterizzata dal fatto di ABBAT- -
TERE L0 STATO.

Si pud concludere che in generale STATO assume la funzione

di soggetto su di un piano astratto, cioe sll'interno-idella
opposizione TUTTO/PARTE non ulteriormente determinata; il

brano seguente riassume questa condigzione:

"...1l0 Stato non rappresenta un partito, rappresenta la col-
lettivitd.nazionale, comprende tutti, supera tutti, protegge

tutti geoce " 3]./1-3

STATO & soggetto di verbi come RAPPRESENTARE e PROTEGGERE i
cui oggetti sono la COLLETTIVITA' NAZIONALE o i PARTITI; ma

non appena si scende sul piano di una determinazione concre- -
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ta, cioé nel momento in cui le PARTI 3SSuUmono un nome pPro-
prio e si concretizzano in DEMOCRATICI, FASCISTI e SOCIALI-
STI allora STATO diventa oggetto di predicsti come ABBATTERE
o DIFENDERE. . |
Se, tuttavia, le parti politiche, (DEMOCRATICO-LIBERALI, FA-
SGISTI e SOCIALISTI),si distinguono in base al loro atteg-
gismento nei confronti di STATO, ovvero-se, per quanto ri-
guafda le perti politiche, si trovano délle determinazioni,
non & guesto il caso per 1e parti socislij anzi ltopposizio-
ne SOCIALE/POLITICO non ricorre mai e 1la éfera del POLITI-
CO,'come si vedra piu avanti, si definisce in antitesi slla
 sfera del MORALE. |
L'inesistenza diAun'opposizibne SOCIALE/POLITICO non & pro-
vata soltanto dal fatto di ndn essere méi attestata esplici-
tamente come tale, ma soprattutto dal fatto che, sulla base
dell'opposizione TUTTO/PARTE, termini come PARTITO~0 CLASSE -
.0 FAZIONE, sono indistintamente e piattamente allineati in .
una stessa classe di equivalenza senza.che'sia possibile rin-=
tracciare ulteriofi opposizioni che permettano di definirne
pin precisaméhte i confini semantici; in altre parole CLASSE
¢ definita dal suo essere PARTE e cosi éYPARTITO, mz in che -
cosa CLASSE e PARTITO sisno diversi non viene mai chiarito. -
In particolasre, per cguanto riguarda il termine CLASSE, esso
& sempre lasciato nel vago, cioé mai determinato concretamen-
~ te dall'associazione ad altri lessemi come PROLETARIATO o
- PICCOLA BORGHESIA che, se pur rarsmente, ricorrono; in uno’
dei pochissimi casi in cui un'snalisi sociale, per guanto

rozza, fa capolino, si trova il sintagma FORZE NAZIONALI: 

Yeeel partiti di sinistra...in gquanto mirano a far ehtrére
nell'orbita del regime le grandi moltitudini, con uria conce-
zione integrale delle forze nazionali nelle quali borghesia,
piccola borghesia e proletariato.coesistono, sono partiti
nazionali per eccellenza..." 37/28-32 |
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Altrove CLASSE, OLIGARCHIA e CETO sono elencati come sino-
nimi e sempre in opposizione ad un termine esprimente il

TUTTO:

v, ..lo Stato nazionale,...unitd spirituale morsle economicsa
superante il concetto di oligarchia, di :ceti, di classe."”

' 69/15-17
‘Ancora,CLASSE comparxe in un contesto in cui ricorre una deter-

'-minazione, ma si tratta soltanto di BORGHESIA:

"L'iﬁdirizzo, almeno tendenzialmente democratico dell'onore-
vole Mussolini, & palese nell'impostazioné dell'azione go-—
vernativa di fronte alle claséi (condsnna della borghesia
del privilégio, valorizzazione della borghesia produttiva e
intellettuale, con presupposto della funzione sociale del
capitale e della proprieta, valutazione preminente del léé
VOTOjysee)eee" 69/33-39

Oppure, in un sltro caso, CLASSE & in Qualche modo determi;t

nata, ma soltanto come PROLETARTATO e ARISTOCRAZIA:

WgE' in fine, il popole, che reclama il suo diritto al domi- -
nio contro la classe, la guale & parte e tenta l'oppressione

oggi in nome del proletariato, come ieri la tentd in nome

. dell'aristocrazia." 25/1-4

Sono, questi visti, i pochi casi in cui CLASSE sia in un quail-
che modo associata ad un termine che la determina socialmente
nella maggior parte dei casi sembra ricorrere in opposiziohe

. a POPOLO, visto come somma delle CLASSI; cid & non solo affer

mato esplicitamente:

"eeel'idea di nazione...coincide meglio col concetto di po-
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polo, risultante di tutte le classi..." 37/33
ma soprattutto risulta dall'uso dei due termini:

"Ogni domenica,..,reca la prova non gid che tutta 1'Italia
si sia convertita ai fascismo, bensi del fattd che il popo-
lo italiano si va ripartendo in due grandi classi: 1l'una,
che-comprende la maggioranza degli italiani,.privati di ogni .
diritto , 1l'altra che comprende uns minoranza di eletti, a

cui ogni arbitrio & permesso ..." 88/38- 89/11
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L'opposizione RAUGIURANZA/ MINURANZA

Essa riflette, in una dimensione quantitativa, l'oppdsizio—
ne'qualitatiﬁa TUTTO/PARTE; in entrambi i caéi il primo ter-
mine ha supremazia sul secondo e gquesta supremaziaz va difé-
sa percheé, come si vedrd in seguito, essa & moralmente giu-
stificata; mi limito a2 fornire alcuni dei molti brani in cui

1'opposizione & attestats sintagmaticamente:

"...Un gOoverno ..s;di casta militare o di oligarchis economi-
ca, poco importa, ma certo di minoranza, cioé di compressio-
ne della maggioranza:..." 38/8-11

"Ogni domenica, con le sue elezioni amministrative all'80
per cento e relativa concuista di maggioranza e minoranza

ai fascisti..." 88/38-40

"...la democrazia...espressione della maggioranza del paese

di fronte ai gruppi di minoranza." 39/1-4

L'antinomia dei due termini é‘comprovata dalle loro rispet- -
tive associazioni con altri termini che formano varie cop- ¥;
pie di opposizioni; da un lato MINORANZA si associa a VIO; o
LENZA e COSTRINGIMENTO:

"...l2a volontd di una maggiorsnza, che appunto perché maggio-
ranza, sol che si manifesti, impone la sua volonti, senza
bisogno di‘ecgessi di rappresaglia e di violenza. Nel méto—
do rivolugzionario, viceversa, la violenza & mezzo a un fine,
~che non hs guédagnato la volontda della maggioranza: & violen-
za di minoranza, che, sppunto perché tale,..,deve giungere

$raverso il costringimento a parslizzare la maggioranza..."
- 28/32-40
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Ugdll "diLudV LEauvL,y ULLILE Ll lubtlliulllldszliole esplLiclita Ul vius
LENZA e ANTIDENOCRAZIA, che‘produée 1'opposizione VIOLENZA/
DEMOCRAZIA, si ha l'opposiziane KINORANZA/ORGANI RAPPRESEN-
TATIVI: '

"...rivoluzione sntidemocratica, cio& wviolents, dQVuta’al
‘colpo di mano' o al 'colpo di spalla' @i una minoranza, che

non potendo agire_traverso gli organi rappresentativi..."
i 29/6-8

opposizione che, per sé stessa, produce un'associazione .tra
PARTAMENTO e MAGGIORANZA,the si trova snche attestata diret-

tamente: '

11 Parlamento & espressione.di maggioranza, ed & organo de-

mocratico di rappresentanza della volontd collettiva." 29/16 -

MINORANZA & inoltre associata a ILLEGALITA', nel brano se~i. .
guente: '

"Folle illusione quella di credere all'azione extralegale,
che origina da minoranze non in#estite dal crisma della so- -
vranitd popolare." 4/21 ‘ |

Tirando le somme abbiamo due classi di eguivalenza identifi-
cate sulla base di MAGGIORANZA/MINORANZA composte come segue:
DEMOCRAZIA, PARLANMENTO, LEGALITA', VOLONTA* COLLETTIVA da

una parte, e dall'altra VIOLENZA, ILLEGALITA’, ANTIDEMOCRA~
ZIA; ¢ sufficiente 2 questo punto ricordsre le associazibhi
di PARTITO NAZIONALE (pag.186) per verificare che sono quasi
completamente coincidenti con quelle di MAGGIORANZA, mentre
le opposizioni, grosso modo corrispondono a quelle appena
viste per MINORANZA; l'opposizione MAGGIORANZA/MINORANZA si
pud quindi considerare simmetrica di COLLETTIVITA' NAZIONALE/
fARTE, poiché(éompcstafdi.due termini che hanno le stesse

associazioni dei termini che compongono la secondas. ii 7 =
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L70pposizione LLOALE/FULILLIUVA

Come nella gran parte delle opposizioni centrali del discor-
S0 amendoliano, uno dei due termini componeﬁti & privilegia-
1o rispetto sll'altro, cio& non viene méi meno la polarizza-
zione in negativo o-positivo dell'sntitesi; quando, poi, essa
assume una particolare importanza, il rapporto di priorita _

- di un termine nei confronti del suo opposto viene affermato

~ in modo esplicito e diretto:

"e..pertanto i rapporti, morali piu ancora che politici, tra

il fascismo ed i partiti..." 76/1

"...0offendere e ferire profondamente gli animi, prima e pil

ancora dei diritti e degli interessi..." 89/14

".eoeteniamo, oggi, ad affermare un'esigenzs di carattere mo-
rale prima e pilt ancora dei diritti della nostra tendenza

politica." 78/15-16

Nel caso psrticolare, nel momento steSso che Amendola affer—
mé il primato della MORALE sulla POLITICA, éépliditamente‘ ~
connotando la prima in senso positivo, non fa altro che ri-.
conoscere piu o meno coscientemente una tendenza moralisti-
ca che si dispiega lungo tutto il suo discorso e che si ri-
vela attraverso un sistema di valori la cui ansalisi confer-
ma la centralitd ossessiva del travagliato rapporto che op-
pone la NAZIONE_alie sue pafti costituenti. |

La salvaguardia dell'integritd collettiva &, come s'& detto,
.1l fine supremo di ogni azione politica e guindi anche il
criterio ultimo in base al quale giudicare uomini, partiti

e situazionij di qui tutto un pesante armamentario morali-

stico con cui stigmatizzare quei soggetti politici che ante-
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pongono l'interesse di parte a ocuello collettivo; attorno
8 PARTE , ai suoi derivati PARTEGGIARE, PARTICOLARISHO ecc.
e gi.sioi eguivalenti FAZIONE ecc. & tutto un fiorire di va-

lori negativis

PASSIONE ESASPERATA
"Ia psssione esasperata di uomini di parte ci impedisce di

‘percepire guesto prpcesso,..,di sgretolamento...dello Stato.”

4/10

SCOMPOSTO PARTEGGIARE

“;.;scomposto_parteggiare delle fazioni in Parlamento...”
4/16

< PARTIGIANERIA
%eesle speculazioni partigiane di coloro che,..,si accampa-

no...contro 1l'idealitd democratica." 16/1-6

PARTICOLARISMO
"...non nascondendo le nostre riserve circa l'azione parti-

colarista del partito popolare..."™ 39/16-17

Talors i valori positivi contrastano sintagmaticamente con -

i loro opposti negativi: ‘ T
PARTEGGIARE,FAZIOSITA'/SERENITA', OBBIETTIVITA®

"...un governo che non si prefiggesse di intervenire fazio-
samente a parteggiare per 1'una o per 1l'sltra tendenza nella
zuffa sanguinosa che dilania il Paese; ma che si ponesse con
serena obbiettivifd...al di soprs della mischia..." 7/9-14

PARTIGIANERIA,FAZIONE/RESTAURAZIONE, IMPARZIALITA'

"eeolUl gOVErNO...di imparzialitd e non di partigianeria, di
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restaurazione € non 4l iazione. Y/ <

PARTIGIANERIA/OBBIETTIVITA',IMPARZIALITA'

"Un ministero...vedrebbe diminuita...l'efficécia della pro-
pria szione, quand'anche fosse rigorosamente obiettiva edb
imparziale; per 1'aﬁra di sospetto che lo circonde;ebbe di
ispirarsi a scopi partigiani..." 9/22-26
-PARTIGIANERIA/SERENITA'

"...un gabinetto cio& che concentri quei partiti che furono
confrari al conflitto, che conservarono anche nel vivo di
esso la éérenité dello spirito; che possono offrire garan-—

Zia di non governar parteggiando,.w." 10/1-5

"...ragioni ideali, la cui nobiltd si manifesta traverso:z:
una polemica serena ed elevata,...non avvelenata,..,da ri-

sentimenti e da odiositd settarie." 35/6-9

Anche l'onesta poiitica ¢ definita come la virtu di chiiante-

pone-- al proprio l'interesse collettivo:

",...salutare precetto nel guale si riassume l'onesti nella
vita pubblica: servire il proprio paese restando al proprio

posto." 78/11-12

Ed ovviamente guegli organi che incarnano l'interesse collet-
tivo non possono che essere depositari e garanti di IMPARZIA-

LITA':
", ..azione imparziale degli organi dello Stato." 8/30

"...un governo che comprenda i rappresentanti delle due parti

in lotta, a reciproca garsnzia di imparzialitia." 9/30
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L"opposizione LLULLELLIVITA /PARLE, (JuUlllGl, SuUu i un piaIlo

di moralitd politica, o meglio di politica morslistica, da
luogo a due serie di valorij; una negativa connessa a PARTE

e una positiva assocista a COLLETTIVITA'; i valori negativi
‘sono PARTIGIANERIA, PASSIONE ESASPERATA, FAZIOSITA', SETTA-
RISMO ecce.., mentre'i valori positivi si possono s}ntetizza-
re in SERENITA',0BBIETTIVITA' e INMPARZIALITA'; questa secon-
ds serie-non & associata direttamente, immediatamente, 311l'i-
deg di COLLETTIVITA', ma il legame si deduce per vis indiret-
ta, mediato dall'épposizione ad una lista di va;ori negati-
vi~che sono, tanto sul piano significato che su quello signi-
ficante, associati a PARTE. | | _
INMPARZIALITA', SERENITA' e OBBIETTIVITA' costituiscono, nell!'
insiemei:dei rapporti associativi ed oppositivi in cui entra-
no, il nucleo di un sistema di valori positivi assai piu va-

sto e, in generale, esprimente il concetto di MODERAZIONE: -

MEDITATA SERENITA'

"Esaminiamo il discorso di Udine,»con auella meditata sere-—

nitad, ch'® costume e dovere per noi che facciamo opera quo—

tidiana di revisione democratica dei principi fascistie.e.".
27/10-13

PRUDENZA

".eol'On. Facta ed i suoi colleghi hanno agito assai pruden-

teménte, non affrettando le loro decisioni..." 55/8-11

CAINMA,BUON SENSO/AGITAZIONE

"Sospendere, dunque, le intempestive discussioni e le sterili
agitazioni,.e disporsi, con la necesssria calma, a fronteg-
giare gli eventi:...guesto sembra s noi il cdnsiglio che sca-

turisce dal buon senso..." 55/33-37

CAIMA,EQUILIBRIO/ESAGERAZIONE,ESALTAZIONE .
"Noi non perderemo per questo la nostra calma né la nostra
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venace tiducia nelle salde virtu di eguilibrio...delle forze

ssne del Paese." 60/6-8

"Avevamo...richiamato gli spiriti esaltati a un piu vigile
senso di responsabilita: possiamo guindi guardare agli av-

venimenti- con preoccupazione ma senza esagerazione." 62/6-9

SPASSIOWATEZZA

"eeeadl collogui di venerdi.,.va riconosciuta uns indiscuti-
bile importanzs politica, che noi non esitiamo...ad apprez-
zare,..,con la lealtd di critici spassionati degli avveni—

menti politieci." 75/10-15

Dato che, evidentemente, PASSIONE & sempre PASSIONE DI PARTE,
e nasce dall'INTERESSE DI PARTE, essere SPASSIONATI e DISIN-
TERESSATI & tutt'uno col promuovere gli INTERESSI COLLETTIVI:

"...n0i ce ne rallegriamo sinceramente, e quel che piu vale,

'disinteressatamente’..." T6/16-17

"...ci sembra incredibile che non si voglia avvertire il ca-
rattere di veramente disinteressata collaborazione che han--
no i rilievi ed i commenti coi qusli noi fisncheggiamo 1l'a-

zione del Governo..." 82/34-38

RAGIONEVOLEZZA,NORMALITA'/ESTREMISMO, SOVVERSIVISMO
"L'accordo sarebbe possibile se...i fascisti rinfoderassero
i loro propqgitivestremi...e si addattassero all'idea di una

collaborazione ragionevole e normale..." 54/29—33

"Lontani dsgli estremismi di ogni colore, noi ripetiamoilé
necessitd di salvare lo Stato. Immuni da ogni specie di sov-

versivismo, noi riteniamo..."4/17-20
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S Ordldlle ucl £4010110 UEl gl'uppo par_LamentaI'e popoLare cra

tanto chiaro quanto ragionevole..." 88/9

In sintesi il sistema dei valori morsli, orgénizzato come
s'e visto, aftorno alle nozioni centrsli di IMPARZIALITA',
SERENITA' e OBBIETTiVITA',.si allarga fino a comprendere
PRUDENZA, CALMA, EQUILIBRIO, DISINTERESSE, RAGIONEVOLEZZA,
BUON SENSO ecc., che sssieme ai loro opposti ESAGERAZIONE,
" ESTREMISKO, SOVVERSIVISMO, PASSIONALITA', dsnno luogo éndue

classi di eguivalenza riconducibili ad un'opposizione di fon--

do che si pud rappresentare nella forma MODERAZIONE/IMMODE—
| RAZIONE, ancorche essa non sia mai attestata dlrettamente.
Vale, 1nf1ne, la pena di notsre che BUON SENSO, anche se
contrastato da GESTICOLANTE VOQIFERAZIONE, appare come unsa
delle caratteristiche di POPOLO:

"Il popolo d'Italia,..nel quale non tace mai, pur attraverso

la pih gesticolante vociferazione, la voce discreta del buon -

SeNsS0e oo n 13/14"16
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4 valori poiLiivlcCi

Si possono raccogliere nella formula NORMALITA', LEGALITA'
ORDINE': |

"...una parte politica [i demo-liberalil che si & dichiarats
disposta @ contribuire alla restaurazione delltordine e del-

1a pace sociale." 9/15-16

"Noi crediamo che, sul terreno della legaliti e dell'ordine, -

..;,1'on. Mussolini possa nutrire ambizioni di svolgere,kper ,

le vie ndrmali, 1'opera di Governo ai cui il Paese ha'bisognd“.
’ ~ 77/6-11

v, ..abbiamo,cioeé, dato al nuwovo Governo,..,tutto il concorso

della nostra capacité,..per incoraggiaflo sulla via della

normelitd e dells legalita..." 83/17-23 | ;

"...avremmo preferito...vedere lfattuale situazione avviarsi-
spontaneaménte verso il terreno della normaliti e della le-
galitd costituzionale!™ 84/13-15
Non & il caso, comunque, di dilungarsi eccessivamente-nell'.i
analisi dei valori politici, considerati come a sé stanti,
poiché essi si trovano enunciati ad ogni passo nel discorso

~di Amendola, ed in effetti non é,quasi possibile trattare
alcun termine fondamentale del Suoivocabolario senza trovar-
si ad analizzare contemporaneamente cuei valori che vi si as-

socianos s'é,infatti;visto, a proposito di PARTITO NAZIONALE.

e ANTINAZIONALE, come essi si associno rispettivesmente a due
classi in opposizione che non sono altro che liste di valo-=
ri politici di.connotszione contraria; richiamsndo per un:z
attimo alla memoria quei valori, DEMOCRAZIA, LIBERALISMO,
LEGALITA', INTEGRAZIONE SOCIALE, si vede che trénhe i primi
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colare INTEGRAZIONE SOCIALE e ORDINE sembrano ecuivslenti
soprattutto tenendo conto dell'associazione (primo brano
dells pagina precedente) +tra ORDINE e PACE SOCIALE, e ri-
cordsnde che INTEGRAZIONE & 1l'sntonimo di DISINTEGRAZIONE
SOCIALE (o -della COLLETTIVITA'); lo stesso vale, grosso ﬁodo,
per i valori che si associsno a STA4TO; ﬁa cuello cﬁe risul-
ts interesssnte & l'associazione tra NORMALITA' e LEGALITA'

che permette di gettare un ponte tra i valori morali e quel-

" 1i politici; politicemente & NORMALE cid -che @ LEGALE, morsl—.
‘mente NORMALE si assimila a RAGIONEVOLE (vedi 54/29-33) e

a tutti gli altri vslori di segno positivo che si sono visti; °
tutto questo si pud esprimeré nella formula: 'la RAGIOﬁEVO—
LEZZA. (IMPARZIALITAY, SERENITA', OBBIETTIVITA', BUON SENSO,
NORMALITA' ecc.) delle parti garantisce 1*ORDINE (PACE, INTE-
GRAZIONE, NORMALITA') della collettivita'.
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Il valore semantico, e come si vedra, 1'ambiguité del ter-
mine DEMOCRAZIA, affonda le radici nell'oppdsizione SISTE-

KA SOCIALE[PARTITO; si tratta di un'opposizione che non &
esplicitamente formulata da Amendola ma'che’si ricavsa dail'
osservazione dell'uso che viene fatto del termineﬁin questio-
" nej nel corso di uno stesso articolo (I nemici della democra-
zia, pag. 16) si trovano entrambi gli usi, a volte addirit-=
tura occorrenti nella stessa frase e per distinguerli € ne-
cessario ricorrere al contesﬁo' in un solo caso, in apertu—
ra d'articolo, il rlferlmento ad un partlto (quello appunto
dei llberal-democrat1c1) piuttosto che ad un sistema SOClO—.

politico & marcato esplicitamente dall'uso di virgolette:

"La deliberazione presa ieri dal direttorio del gruppo del-

la 'democrazia'..." 17/1

In tutti gli altrincasi il riferimento ad un partito dete?—
minato ¢ espresso dall'associazione di D. con termini come -
FORZE nei sintagmi FORZE DELLA DEMOCRAZIA , GRUPPI in GRUPPI.
DELLA DEMOCRAZIA e UOMINI in UOMINI DELLA DENMOCRAZIA:

Meeela cittd che gid diede il battesimo alla prims militante

o formazione parlamentaré delle forze della democrazia.“v17/8—9

"Se gli uomini della democrazia non sentono questo dovere,

eesS€eeerifinuteranno di assumere una responsabilita,che vie-

#e loro imposta dagli eventi, essi saranno dei disertori...”
17/10-16

" * - - - - - - - - -

Noi abbiamo assistito ad una guerra di aggettivi fra i vari

gruppi della democrazia.® 17/37-38
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Ovviamente l'aggettivo sostantivato DEMOCRATICO, usato al
plurale e preceduto dall'articolo determingtivo si riferi-
sce a coloro che appartengono al partito democratico, come
del resfo‘é chiarito dal suo contrastare con FASCISHO e SOV~

VERSIVISHO:

"Perché saranno stati i democratici, piu che il sovversivi-
smo o meglio ¢he il fascismo, & distruggere la democrazia."
17/16-18
Sempre nel corso dello stesso articolo il lessema DEMOCRA-
ZIA & rintracciabile in un contesto che fa pensare ad un suo

uso nel senso di SISTEMA SOCIALE:

"Quelli che negano la funzione storica della democrazia, di-
menticano che essa prese in mono, cent'anni fa, un'Furope di
cento milioni di abitanti, priva di industrie, ad agricoltu-
ra estensiva; e ne quadruplicd la popolazione; e trovd la
macchina ed il motore ed i fertilizzanti, ed elevd il tenor
di vita come non era mai accaduto in alcuna epoca UmaN3de.."
17/20-25
"Dimenticano, per 1'Italia, che una democrazia di tardo ed
incompleto sviluppo, pur seppe portare ad un grado notevole

di prosperiti un paese poco fertilee..." 17/27-29

"TLa democrazia non & morta ancora: ed & ancora la espressio--
ne politica, logica e néturale, di grandi forze italiane.

Le cosl dette masse sovversive non sono neppure numericamen-
te la maggioranza. Fra gli altri ceti, molti debbono conver-

gere alla democrazia." 17/33-37

Parrebbe legittimo supporre che, in un contesto in cui si
allarga il discorso alle sfere economiche e sociali, la DE-

MOCRAZIA sia intesa nel senso di SISTEMA SOCIO-POLITICO, e
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non di formazione politica particolare..

Ma in generale l'opposizione SISTEMA SOCIALE/PARTITO .- non
¢ espressa in maniera sufficientemente chiara tanto da far
pensare ad ung piu o meno coscientemente voluta ambiguita;
ci sono dei casi in cui non sembrs possibile, dall'analisi
del contesto, distinguere in quale senso D. venga impiegata,

come il brano seguente:

"Oggi la democrazia & chiamata a2 compiere un ufficio supremo:
difendere lo Stato, garantire la continuita di vita dello

Stato democraticOa..." 17/5-8

si potrebbe presupporre un uso nel senso di PARTITO, basan-
dosi sulla funzione di soggetto di 'difendere lo Stato', ma
occorre ricordare che anche in quei casi in cui il contesto
permette di identificare D. qua SISTEMA SOCIALE, il lessema
in questione ha la stessa funzione grammaticale: cuesto si
vede bene nei brani precedentemente riportati.

Oltre a2 cid & importsnte notare che nel brano alle righe 16~
18 "Perché saranno stati i democratici, piu che il fascismo
o meglio che il sovversivismo, a distruggere la democrazia."
coesistono un'opposizione DENOCRATICI/DEMOCRAZIA(che riflette
Lla-soggiacente opposizione PARTITO/SISTEINA SOCIALE)e un con-
trasto DEMOCRATICI/FASCISMO e DEMOCRATICI/SOVVERSIVISIO ( e
non, ad esempio,DEMOCRATICI/FASCISTI); nello stesso breve
contesto di una frase l'opposizione SISTEMA SOCIALE/PARTITO
e contemporaneaﬁentemaffermata e negata, si precisa realiz-
zandosi (lessicalizzandosi) in DEMOCRATICI/DEMOCRAZIA e si
nebulizza in DEMOCRATICI/FASCISMO.

La situazione pud essere sintetizzata in uno schema:

TN

(siste sociale) -~ (partito det.)
DEMOCRAZIA DEMOCRAZIA
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Il lessema DEMOCRAZIA, e qui sta la sua ambiguita, pud ri-
ferirsi tanto ad un sistema sociale quanto ad un determina-
to partito; in sé, astratto dal contesto, e quindi usato in
modo assoluto, non veicola alcuno dei due possibili sensi;
la possibilita di disambiguarlo resta tutta nelle associa-
zioni sintagmatiche con UOMINI, PARTITO o FORZE, cioe, in
ultima analisi, nel determinarlo in qualche modo; e tutta-
via nel corso di un articolo in cui D* ricorre 12 volte,

in 5 casi e determinato dalle associazioni sintagmatiche
che si sono viste, ed in 6 casi compare usato assolutamen-
te, mentre in un caso compare in un'associazione sintagma-
tica che racchiude in sé tutta 1l'ambiguita riscontrata fi-

nora :

"— enon & soverchio ardimento quello che si chiede agli uo-

mini di democrazia*.*" 18/25-26

Questa ambiguita e politicamente funzionale in quanto iden-
tificando una parte politica, il gruppo liberal-democrati-
co appunto, con il tutto sociale,getta le fondamenta logi-
che della pretesa del gruppo di essere il vero rappresentan-
te della totalita, in un gioco delle parti in cui i democra-
tici si sovrappongono, si assimilano, identificano a sé e

si identificano con la collettivita*

Questa pretesa e altresi affermata esplicitamente:

"***non & soverchio sacrificio quello che da loro [i demo-
cratici” si invoca, nell'interesse collettivo che poi coin-

cide con l'interesse del loro partito*..*" 18/30

(la democrazia) "** .forza centrale e predominante, **la piu
adatta e preparata all'esercizio del governo e alla difesa

dello Stato*" 22/35-36
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di tendenze, non s'accorgono,..,d'indebolire la compagine
democratics,. nel momento in cui bisogna rafforzarla, per

il bene della collettivitd nazionale." 22/17-21

(il partito liberale-democratico) ".wedevees.ritrovare ﬁella

" libertd che & la ragione del suo essere e dalla qﬁale trae

il suo nome la dlfesa di sé stesso nella difesa dello Stato.'
46/36—40

In: questi brani sono affermati due punti centrali del discor-

sO 1deolog1co di Amendola: il bene del democratici 001n01de

con il bene della collettivita,. in un paradossale rovesc1a—

mento dell'opp03121one'TUTTQ/PARTE, ed & loro caratterlstl—

ca precipua, che 1li distingue, come s'® visto, dai fascisti

e dai socialisti, quella di difendere lo Stato.. |

Ma la verifica pilr consistente di questa identificazione &

fornita dalla fréquente associazione del gruppo democratico

con tutti quei valori, morali e politici, che sono connota- - .

ti positivemente; la lista che segue & di quei brani, moltl"

dei quali gia riportati,. in cu1 il referente & il gruppo de—f

mocratico, spesso espresso dalla prima persona plurale: .

"Esaminiamo il discorso di Udine con quella meditata sere;

nitd, ch'@costume e dovere per noi..." 27/10
"Noi non perderemo per gquesto la nostra calma..." 60/6

"...possiamo quindi guardare agli avvenimenti con preoccupa-

zione ma senza esagerazione." 62/7

"...che noi non esitiamo ad apprezzare,..,con la lealta di

critici spassionatie..." 75/11

"...n0i ce ne rallegriamo sinceramente e, quel che piu vale,
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"eeoell carattere di versmente disinteressata collaborazione
che hanno i rilievi ed i commenti coi cguali noi fiancheggia-

mo l'azione del Governo..." 82/34-36

"Lonteni dagli estrmismi di ogni colore, noi ripetiamo la ne-
cessitd di salvare,élo Stzto. Immuni da ogni specie di sovver-

sivismo noi ritenismo..." 4/17-20

"...una parte politica [i democratici] che si & dichiarata
disposta a contribuire allé restaurazione dell'ordine e della

pace sociale.n 9/15—16v

", ..2bbiamo, cioé, dato al nuovo Governo,..,tutto il concor-
so della nostra cepaciti,...per incorsggiarlo sulla via della.

normalitd e dells legalitd..." 83/17-23

Si pué cuindi dire che 1e.éffermazioni esplicite di identi- |
t4 tra il bene coliettivo e gquello del gruppo e 1la sus fun-~
zione esclusive di difensore dell'integritd sociale sono, ..
in un certo modo,la consequenza logicz di una serie di ac—""
costamenti tre i democratiei e i valori morali positivi, e

che 1l'ambiguitd dello stesso termine Democrazis non & altro

- . che il coronsmento..di un discorso che, procedendo per oppo-

sizioni moralisticemente connotate, non lasscis 8l destinata-
rio che uns spparentemente 'democratics' libertd di scelta.
I1 discorso zmendoliano, comuhque, sppare, ad uno sguardo
d'insieme, come singolarmente unidimensionale: le categorie
dell'ECONOMICO, del SOCIALE.e del POLITICO, che séppur con
qualche incertezze esistono per Grsmsci, in Amendola non
compaiono, e l'universo del discorso & racchiuso nells sols

dimensione del politico-formsle, nella dimensione TUTTO/PAR-
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:confondersi, con il MORALE, o meglio, moralistico.

Questa singolgre piatteiza dell'analisi si nota soprasttutto

nel non szzsrdere m2i uns analisi socio-economica, ma nel ri-
durre sempré il discorso 2lls dicotomiz unica STATO/PARTITI,
ed anche le classi, quéndd raramente compaiono, sono generica-

\"mente elencate- come parte di un tutto chefé il POPOLO o 1s

NAZIONE. .

" La dimensione del socisle-economico, insomma, brilla per ;a
éua assenza e i 1imiti del suo discorso sono quelli della po-
litica intesa come rapporto tra le forze in Parlamento, al di

13 del gquale il PAESE esiéfe solo come riferimento oppositi#o,

ms mai come resltd degne di analisi.
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Benito liussolini

T1 testo oggetto d'enalisi e tratto del vol. XVII dell'Ope-

r2 omniaz di Benito Mussolini, 2 curs di E. e D.. Susmel,
L2 Fenice, Firenze, 1951-1963..
I1 corpus & scelto tra gli articoli e i ‘discorsi del 1921-

1922.
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Dando per scontsta l'appartenenza dell'opposizione BDRGHESIA/
PROLETARIATO 2l lingusggio merxista, ed avendola altresi
riscontratg, Pur nelle sue varie realizzszioni lessicali,
come dicotomis:fondamentale del linguaggio.gramsciano, & in-
teressante vedere‘come essa compare nel discorso di Mussolini.
Di per sé, gia il fatto di comparire & significafivo, specie
se si pensa al modo di confrontarsi con essa scelto da Admen-
.dola, vale a dire ignorandola completamente, ignorando com
essa-qualsiasi analisi socio-economica e riducendo il proprio
discorso alla plattezza p011t100~morallstlca dell'opp051zlone
TUTTO/PARTE STATO/PARTITO.

Mussolini, al contrario, vuoi;per ragioni di biografia'poli;;:
tica, (la sua lunga appartenenza al partito Socialista), vuoi
per motivi di intelligenzas tattica e di fiuto della situaziorm .
ideologica, si appropria di questa distinzione piegandola con f
sapienzas @i suoi fini. ‘

LY pposizione entra nel suo lingusggio a patto di essere ne-
gata nel nome di uns superiore totalitd che pud essere 1'Ita-
lia: -
"Per guesti giovani, per gli sltri che rimangono, 1'Italia
non & la borghesis o il proletaristo, 1la proprieté.privata

o la proprieté collettiva. L'Italia non & nemmeno gquella che
governa o0 sgoverna 1la nazione.e non ne intende quasi mai l1l'a-
nima. L*Italia & una razza, uns storia, un orgoglio, una pas-
sionej; una grsndezza del passato, una grandezza pilu radioss

dell'avvenire.” 161/23-28

Cppure viene negata in nome di un comune interesse economico,
prendendo nello stesso tempo le distanze da termini come

BORGHESIA e PROLETARIATO con dei segnali di rifiuto come
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cosiddadetto':

"Si smmette, finalmente, che sul terreno della produzione
l'interesse & comune alla cosiddetta borghesia e al cosiddet-

to proletariato." 181/7-11

Talora l'opposizione & negata conativamente:
.

"...la borghesia italiana deve essere straordinariamente in-
b.telligente, non deve ciod irrigidirsi in posizioni di non
e necessaris intransigenza classists, e meno ancora pensare di
respingere le masse laboriose della nazione..." 291/3—6
In generale, comungue, ogniqualvolta i due termini compaio-
no nello stesso contesto, e Mussolini si preoccupa che que-
sto non accada sovente, & perché la loro contradditorietd,

impliciteménte marxista; deve essere negata esplicitamente;

"Ie dottrine socialiste sono crollate: i miti internazionsli
sono caduti, la lotta di classe & una favola perché 1'umani-
t4 non si puod dividere. Proletariato e borghesia non esisto- -

no nella storiaj..." 220/19-22

magari, nella foga polemica, fino 8l punto di negare loro

>. addirittura l'esistenza in nome di una indivisibile umanita.
E tuttavia il.negare polemicamente l'opposizione non sarebbe
altro che un modo d4i riproporla, seppure, appunto, in forma .
negata, e quindi un modo di rafforzsrla; per questa ragione

i contesti in cui i due termini co-occorrono sono piuttosto
rari rispetto a quelli in cul compaiono separatamente; BORGHE-
Si4, ad esempio, & molto piu frequente in brani in cui 1'op-
posizione'é diventata BORGHESIA' PARASSITARIA GPOLITICANTE)/ '
BORGHESIA PRODUTTIVA:
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", ..riconoscere quello che i fascisti del '1l9 non perdette-
ro mai di vists e che cioe c'é, accento alla borghesia so-
cislmente utile e produttiva, una borghesia vile di politi-
centi e di psrassiti, colls quale il fascismo non pud avere

assolutamente nulla di comune." 172/8-11

"Ora & gran pisnto, fre certe fazioni della borghesia paras-

sitaria e politicante..." 191/1

"Con questa pedata nello stomaco, la borghesia parassitaria
e politicante, che ci fa tanto schifo, dovri cambiare canzo-

ne." 191/8-10

"C"e una parte della borghesia italiana, quella plutocratica -
e politicante, che detesta e combatte il fascismo con meto-
-di pil sleali di quelli impiegeti dai socislcomunisti.”
165/28-30
"Che una parte della borghesia, non soltanto fiorentina, devfi
testi il fascismo; lo sapevamo da un pezzo. E' la bbrghesia
che va ds Nitti a Frassati. Per questo, nei nostri postula-
ti fondamentsli, abbiamo traccisto una netta separazione fra
borghesia che lavora e borghesia che sfrutts il 1avoro e #ivé

da parassita ai margini della produzione."™ 167/20-24

"Sotto questa maggioranza verra sepolta 1l'indegna esibizione
collaborazionistics che ha invaso taluni elementi della bor-
ghesia politicante che ve da Csgoia a Missiroli-Della Torre."

- 142/26-29

-

Sostituendo, quindi, l'opposiziorme BORGHESIA/PROLETARIATO |
con 1l'sltrs BORGHESIA PRODUTTIVA/BORGHESIA POLITICANTE, Mus-
solini pud continuare ad appropriarsi e ad usare come suoi
dei termini dsll'indubbis potenza evocatricegachb@perb sol-

tanto nell'opposizione s8ll'interno di uno stesso contesto si
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definiscono reciprocamente come marxisti.

Usandoli invece, come egli fa, 3ll'interno di opposizioni
diverse ds quella, troppo scopertamente marxista, di BORGHE-
STA/PROLETARIATO, ne pud sfruttare 2i propri fini la carica
evocatrice nello stesso momento in cui ne modifica il senso.
con il semplice accdrgiménto, appunto, di usarli separatamen-
te. |

S'é'visto come questo accads per il termine BORGHESIA, piu
spesso usato all'interno di una opposizione che contrappone
BORGHESIA POLITICANTE (PARASSITA) a BORGHESIA PRODUTTIVA, e

lo étesso succede a PROLETARIATO e ai suoi sostituti seman-
tiei.

Contrariamente che per BORGHESIA, sposteto in una opposiéione
diversa, PROLETARIATO & sempre usato da solo,. vale a dire

al di fuori di qualsiasi esplicita contrapposizione che nel
delimitarlo ne chiarisca il senso; e tuttavia & ricco d4i so- -
stituti semantici adoperatli sempre per motivi eufonico-sti=- )
listici, cioé per evitare ripetizioni noiose; eccone alcune
ricorrenze tipiché che permettono di evidenziare delle iden-—

titas

PROLETARIATO = MASSE LAVORATRICI

Yv,..11 fascismo esprime 1ls sua simpatisa e il proposito di
aiutare quei gruppi di minorsnza del proletariato che sanno
armonizzare la difesa deivloro legittimi interessi di classe
cogli interessi generali della nazione. Convinto che nom &
possibile grandezza nazionale con masse lavoratrici‘abbruti—'
te e riottose, il fascismo si propone..." 177/20-25 .

~ PROLETARIATO = CLASSI.LAVORATRICI
"E' triste che la massima organizzazione delle classi lavo-
ratrici italiane abbia ribadito il'patto di alleanza o piut-

tosto di servitl col Pus. Il che nuocera al prdletariato e

ro
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PROLETARTATO. = CLASSE OPERAIA

v...l tipografi rsppresentano nella classe 6peraia italiana
un elemento di serietd e di eguilibrioj...i tipografi italis-
'ni sono steti sempré piuttosto refrattsri a quells manié scio-
persiola che pareva avere invaso nel dofoguerra qﬁasi tutte

le categorie del proletariato italisno." 283/22-28

" PROLETARIATO = MASSE OPERAIE

".u;elementi‘favorevoli della situazione sono da considerare

lo stato d'animo delle~mésse operaie e 1la situazione‘dei di-

versi partiti cosiddetti sovversivi.E® innegabile che‘il pfo—
letariato italisno si trova in un periodo che io‘chiamerei

di sbandamento morsle,..." 290/25-32

PROLETARIATO = MASSE DELLA POPOLAZIONE

"...illusori e arbitrari sono tutti i postulati massimalisti-
ci.del socizlismo. Diffonderli fre le masse della popolazione
italiana;;;“,vorrebbe dire la§orare per.l'impoverimento e la-
rovina della nazione. Il proletsriato non ha sffatto tutela-

to il suo avvenire dal socislismo." 279/4-8

PROLETARIATO = KASSE LAVORATRICI
"A sentire taluni amici, non ci sarebbe nulla di cambiato nel-
la psicologia delle masse lavoratrici italiane. I proletari

sarebbero gli stessi che nel 1919..." 96/1-3

MASSE DI TAVORATORI = MASSE OPERAIE

"Noi non possiamo prescindere dé queste masse di lavoratori.
Fino ad ora le abbiamo curate con rimedi energici. Ma grande
e sottile medico & colui che sg adattare la medicina al cor-

so della malattia. Ognuno di noi pud constatare che lo sta-

.
-
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to d'animo delle masse oOperale € l1onagamentd.lmentite aiverso

da quello di due anni fa." 44/5-9

 PROLETARIATO = NASSE
"Non siamo antiproletsri, ma non vogliamo creare un fetici-
smo per sus maesta la m2SS8e...Noi Vogliamo elevarne: il livel-
1o intellettuale e morale perché vogliamo inéerirlé:nella
storia della nazione. Perché con un proletariato riottoso,

' malarico,. pellagroso,non vi pud essere un elevamento dellfe—

conomia naszionale. E diciamo alle masse chey.{uﬁgﬁzzq/30;38

‘5  Sotto la spinta dl.necess1té di ordine eufonico all'lntenno
.di contesti ristretti alla frase o 8l paragrafo, si creano
delle identita, due a due, tra termini sostituibili semanti- .
camente tra loro; aquesta catena di identitd pud conSiderarsi
alla stregus di una classe di.equiﬁalenza che'comprende: |
PROLETARIATO, CLASSI,LAVORATRICI, CLASSE OPERATIA, MASSE ILA-
VORATRICI, MASSE OPERAIE, MASSE DELLA POPOLAZIONE MASSE DI
LAVORATORI, MASSE. -
Colpisce sublto lvassoluts coincidenza di questa classe che |
raccoglie i nomi dei gruppi sociali, con la corrispondente
classe emersa dsll'analisi di Gramsci, seppur con dei pro-

 cedimenti euristici diversi e la cui valutazione tvova ° pb-
sto in sede di discussione metodologica. |
Per il momehﬁo questa coincidenza si presenta come notevol-
ﬁente~significativa, soprattutto alla luce del fatto di co~"
stituire un tratto che accomuna il lessico marxista e quello
fascista escludendo,,lnvece, il lessico di Amendola. . ,
Unes tavola sinottlca permette, @ questo punto,di evidenziare,

~questo fatfo:

GRANSCI . MUSSOLINI AMENDOTA
CLASSE OPERAIA CIASSE OPERAIA e
PROLETARTATO PROLETARIATO PROLETARIATO
POPOLO (LAVORATORE) popoLO POPOLO
MASSE MASSE . yAssE
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NASSE OPERAIE VASSE OPERAIE

MASSE LAVORATRICI MASSE LAVORATRICI

MASSE POPOLART 1iASSE DELIA POPOTAZ.

CLASSE LAVORATRICE  CLASSE LAVORATRICE

LAVORATORI - LAVORATORI

SATARTATI ‘ _ ‘
BORGHESIA BORGHESTA ~ BORGHESIA

. ARISTOCRAZIA

La coincidenza delle. serie lessicali che si riferiscondﬂalle'»‘
clessi sociali @ quosi totale tra G. e M., mentre A. & 1;auf
tore meno correlato, e questo prescindendo daz considerazioni
Quantitative che metterebbero.ancora maggiormente in risalto
une tsle situszione; s'e vistd infatti che A. uss termini co-
me MASSE o BORGHESIA in modo sporadicissimo, mancante com'e.

di una qualsiasi analisi socio-economica, senza poi considerarg
che: 1la sola volta che impiega PROLETARIATO lo fa opponendolo
ad ARISTOCRAZIA. | |
Non solo, ma 1'opp6sizione mussoliniana tra. BORGHESIA PRODUT- -
TIVA e BORGHESIA POLITICANTE (IMPRODUTTIVA, PARASSITARIA) rie—

cheigias molto da vicino una simile distinzione amendolisna: -

A. "L'indirizzo, 3lmeno tendenzislmente democratico dell‘onoé
revole lussolini, & peslese nell'impostazione dell'azione go-
vernstiva di fronte alle classi (condanns della borghesia del
privilegio, valorizzazione dells borghesia produttiva e intel-.

lettuele g o0 -) ec0 o n 69/33—39

I1 fatto che qui Amendols in qualche modo riporti un'éﬁalisi
~di Mussolini & secondsrio e tutt'al pil dimostra la:riluttanza
libersle 2d un spprofondimento sociale dei problemi ai quali
si sccosta soltanto commentando affermazioni aitrui; al di 13

dell'*sttribuzione di paternita della distinzione in guestione

[
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resta 11 fstto dells coincidenzs; e si potrebbe forse aggiun-
gere che NMussolini dimostrs, qui,‘gna capacitad di eitaborazio-
ne originale che ad Amendolz mence del tutto.

Quanto poi 3l termine POPOLO, che compare.neile serie lessice- .
1li dei tre autori, e ché guindi apparentemente sembra rsppre-
sentare un motivo di.convergenza, c'é'da_dire che gﬁalizzato
nelle sue sssociszioni costituisce un tratto pertinente che
consente di distinguere tre G. ds un lato e A. e M. dsll'altro;
a prescindere infatti dsi rapporti oppositivi in cui esso. en-
trs (SFRUTTATI/SFRUTTATORI in G., per cui si trova #d essere
equi&alente di PROLETARIATO e opposto 8 BORGHESIA, e TUTTQ/PAR—
TE in A., per cui & equivalente di NAZIONE e opposto a_CLASSE),'
sono rivelatori i suoi repporfi associativi: in G. abbiamo
POPOLO sssociato sintagmaticamente s LAVORATORE, in A. e M.
invece l'associazione & tra POPOLO e SPIRITO; valgano pochi

esempi:s

Ge "...la lotte politica sarebbe gid da un pezzo concluss con
la vittoris del popolo lavoratore sulla classe borghese..."

. 143/7
A. "...ma lo spirito del nostro popolo comincis 2 ritrarsi -
dalle manifestazioni per sssorbirsi nells necessaria riflessio-

ne." 13/18-20

M.. Y"Che cosa avrebbe fatto 13 massa se non avesse il proprio
interprete espresso dsllo spirito del popolo e che cosa fareb-

be il poeta se non svesse il meterisle ds forgiare?" 22Q/26—29

in M., inoltre, SPIRITO e ANIMA o ANINO, sono egquivalenti, come
~s'e visto, nells loro opposizione a FORNA, e questa equivalen-

za & confermata dal loro associarsi’a POPOLO:

"Te cerimonie di questi giorni...hsnno rivelato l'anima vera,

profonds e pura del popolo italiano." 209/20-23
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"Ia manifestazione di oggi...,non s'incide a caratteri inde-
lebili solo nell'animo nostro, ma anche nell'snimo generoso

di questo popolo milanese,..." 164/6-9

Sulla base dei termihi-che si associano a POPOLO si pud qﬁindi
distinguere da un 1st0 Gramsci, in cui l'associazione & con
LAVORATORE, e dall'altro MUSSOLINI e Amendola, in cui l'asso-
ciszione & con SPIRITO e/o con ANINA; non importano gqui le
forme grammaticali che una tale associazione di lessemi assunme,
non importa cio& che in G. il determinato sis popolo e in A. .
e M; sia invece SPIRITO, e non importa neppure che i termini
lessicali in questione: concorrano a costituire dei 'copcetti',?

‘. come appuntb POPOLO LAVORATORE e SPIRITO DEL POPOLO, che non

| sono evidentemente gli stessiﬁ’cib che conta & che in G. c'e.
un'associazione sintagmaticé tra POPOLO e LAVORO (LAVORATORE)
e in A.. e M. un'associazione tra i lessemi POPOIO e SPIRITO,:-
dsl che risulta un'opposizione ILAVORO/SPIRITO che mette in ri-
lievo due concezioni di'pensiero,(materialistica 1'una, idea-"
listica 1'sltrs),dismetralmente antitetiche.
La_concezione; e, come si vedrd, la celebrazione idesalistica ~
del POPOLO, fa si che Mussolini lo presenti come protagoni- -
sta della storia:e delle lotte politichej; la politica inter—Q;

naziona2le hs al svo centro i popoli:

", ..certo che la pace universale appafe sempre pilu una vaga
chimera. In gueste condizioni, i popoli disciplinati all'in-
terno e all'esterno sono i meglio votati...a superare le dif-
ficolta...I popoli che si»presentano come un ’bldcco‘;...,-
questi popoli hanno molte probabilité di uscire trionfanti

~ dalle tempeste." 148/30-36

il POP01O, antropomorfizzasto, & dotato anche di VOLONTA':

"Quei popoli che un giorno, privi di volonta, si inchiodano
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in c&s?, sSono guelll che si1 avvisno 21l1ls morte." 219/5-6
gddiritturs 'perle’ all'Itzlis:

"Noi esaltismo cguells guerrs che nel 1915 fu voluta dal popo-
lo, da noi, contro tutti! M'intendete! I1 popolo sentive che
guella guerra era il suo battesimo, cherera la conéacrazione
dells sus esistenza e se oggi 1'Itelis & a Weshington a discu-
" tere con poche altre naziQni dells pace del mondo, lo deve
.agli interventisti del 1915.. I1 popolo disse allora all'Ita-—
lia: 'solo osando tu svrei diritto alls storia di domani!'."
219/27-33
"Lé forze dell'sntinszione sono stste 1etteralmente-soﬁmerse
da tﬁtto un popolo che hs celebrato il rito dells patrié vif— e
toriosa." 209/17-19

"A tre snni di distanzs il popolo itslisno ha celebrato la

vittoria." 209/10

i POPOLI si fanno le guerre:
"Quasi con le stesse parole l'on. Oddino lorgani dimoStrave“c;
come il socislismo non riuscira msi a dirimere le czuse di

guerrs fra i popoli, anche socislisti." 88/32-34
il POPOLO ha una storis:

"Il popolo italiano he una grande storia. Basta scendere a
Romez per sentire che venti e‘trenta secoli fa era il centro

~ del mondo e gli italiani nei secoli passati furono grandi nel-
le arti, nelle lettere. e nei commerci. Dal loro popolo si
espfessero il genio di Dsnte.e di Napoleone. IL'Italia di og-

gi ha viie da soli cinguent'snni." 218/28-32
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mentre invece 12 NAZIONE, 1'ITALIA, e molto giovane; ma in

altri enunciati & il POPOLO 2d avere solo cinguent‘'snni:

"Ta necessita dells disciplina in un popolo come il nostro
che ha appena mezzo secolo di sitoria unitaria, & fondamenta-

le." 148/17-18

i due termini, ITALIA, ciod lo NAZIONE, e il POPOLO, hanno

~ quindi un valore sementico simile, se non identico, nel rap-
" presentore entrembi il concetto di COLLETTIVITAL.
L%eéuivalenza di POPOLO e NAZIONE & inoltre provata nel brano

seguente:

"Tn guanto 8l divorzio, esso non & proprio un istituto socia-
lista, ma una congquista squisitamente democratica . ormei accet-
tata da tutti i popoli civili, compreso il cattolico Belgio." .
188/11-13
Tento 1 POPOLI che le NAZIONI si possono suddividere in RICCHI.
e PROLETARI, proiéttando guindi sul piano internazionalé una‘
opposizione che nella lingua di Gramsci, .erpiti—in:generale
del marxismo, ha luogo 2ll'interno delle societd nézionali:‘-
",...ecco spuntare 1la grints feroce di tutti gli egoismi dei
popoli arrivati, che ricacciszno dai campi proibiti delle ma-

terie prime i popoli ptoletari.ﬁ 152/2-4

"...le chimere delle idee ‘'universszli e durature',...altro
non sono che la mascheratura con cui i popoli arrivati, ben .
pasciuti e riluttanti slls guerra, tentano di perpetuare collas

frode il loro dominio sul mondo." 119/14-17

"Gli appelli sempre pilu dispersti che partono da Pietrogrado

trovano echi di profonds simpatia in tutte le classi dells
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popolazione d'Inghilterra e degli Stati Uniti. Si tratta di
nazioni ricche, che henno possibilitd di soccorso immediato."
- 77/7-10
"Volons fu abbandonata e & noi non restd che salutarla'con
infinita tristezza, pensando 2i giovani italisni che avevano
lasciato la vits in'quelle terre, 2i miliardi che la nazione
proletaria aveva generossmente profusi per inigiare 8115 mo-

derns civilta popolazioni semiselvagge..." 117/9-13

Tsnto POPOLO che NAZIONE, quindi, sono termini equivalenti
ne1~riferirsi ai protagonisti della politica internazionale,

e inoltre, proiettando sul: piano internazionale 1'0pp081210— A
ne PROLPTARI/RICCHI(PLUTGCRATI), essi possono essere conser-—
vati e impiegati per stornare all'esterno un conflitto che,

marxisticamente, & sociale.

Vale anche lé pena di notare che, mentre per Gramsci i pro-
tagonisti delle lotte internazionali sono sempre gli STATI
per Mussolini sono invece i POPOLI o le NAZIONI, e una simile
posizione tiene Amendola, in cui tuttevis 1l'anslisi della poll—
tica internszionale lascia 11 posto 2d una visione ideslisti-
co-mitologics in cui POPOLI e NAZIONI sono soggetti in una .-
dimensione 2storicsa. |

Si potrebbe forse szzardsre un'ansalogia, che in Mussolini non -

~ ® mei esplicitemente stteststa, trs POPOLO-STATO e CONTENUTO-

FORMA, in cui il POPOLO (o 1la NAZIONE) rappresenta il princi-
pio vitele, la sostanza depositaris della vita, mentre STATO
ne sarebbe l'_involﬁ.cro, 1la forms istituzionale.

Sulla base di questa aneiogia, la cui presenzs perd non & di-
mostrabile e dells quale il lettore deve assumersi tutts 1la
responsabilita, si potrebbe comprendere la celebrazione di
cui POPOILO & fatto oggetto, poiché rappresenferebbe la vita

che scorre sotterrsnea, mascherats.e, in termini mussoliniani,
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tredite delle forme statalili o psrtitiche; di cui, inoltre la
necessita di entrare in contatto con. questa corrente vitele
inespressa attraverso 1'ANIIA o lo SPIRITO, e di qui l'stteg-
| giémento (di pretta marca simbolists e dannuﬁziana) che MNus-
solini 2ssume di VATE, di PROFETA, 0o comunque ‘di ARTISTA che
percepisce in forme‘ﬁagiche, non mediste dslla ragione, la
voce di uns tale entitd vaga e di cui si fa interprete.
Natufalmente 12 celebrazione di guesto POPOLO inteso come mag-
f_ma informe e ricco di fermenti vita2li ha anche un risvolto
di cinico realismo quando dalle altezze dell'ideblogia si

 passa a2 delle considerszioni di tattica politica:

i__."Chi pensa di étrappare al popolo tutto il mucchio di conces-
| sioni graziose -~ suffragio universale, rappresentanza propor-

: . zionale, ecc.. — che ha avuto e di cui s'infischia? Sopra undi-
ci milioni di elettori, sei soli vanno a votare e spesso per -

ragioni alcooliche e pecunisrie.” 218/9-13

In contrasto sempre con Gramsci, e in accordo con Amendola,
inoltre, il POPOLO & sempre determinato de un-.punto di vista
geografico; s'® visto che la determinszione pin ricorrente -
in G. era di tipo sociale, POPOLO LAVORATORE, in Mussolini' -
la maggior parte delle volte si ha POPOLO ITALIANO:

~n".u.il ﬁopolo italisno ha celebrato la vittoria." 209/10

"Le cerimonie....hanno rivelato l'anima...del popolo italiano."

v,..voi sapete che il popolo itsliano non & rappresenatato..."

209/30

"I1 popolo itatiano he una grande storia." 218/28

nel tentativo di dare un'apparente concretezza al suo discorso

_ 230 -



le sue determinazlioni scenadono anche sul piano dells geogra-—

fis locale:
n,..l%animo generoso di questo popolo Milenese o... " 164/7

‘"I fascisti credevano che il popolo di Roma fosse loro contra-
rio; viceversa il popolo Romsno credeva che i fascisti fos-

"sero venuti a8 Roms.,." 292/35-37

"Te relazioni di cordialita che noi voglismo stabilire con
~tut'lfi i popoli, e in particolsre modo con quello francese..."
' 151/16-18
Dalla geografia alla biologia; del POPOILO come NAZIONE al
POPOLO come RAZZA; i due termini sono semanticamente sosti-

tuibili nello stesso paragrafo:

"Is razza si & risvegliats. E' in piedi. Il raggiungimento
della sua indipendeﬁza non & pil una’questione di possibilita;
& una quéstione di’tempo. Dalle rive dell'Atlantico 3l mare
di Bengala, dal Marocco 2l Melabar, tutto il mondo arabo-i-
slamico si agita. E' un fenomeno grandioso questo risveglio -

di popoli..." 121/18-22 -

oltre che essere equivalenti nel contesto immediato IL RISVE-
GLIO DI ——- . | o i
RAZZA & rarissimamente usato 8l plurale, si direbbe che costi-
tuisca il fondamento biologico da cui i POPOLI attingono le
forze per determinarsi geograficamente e nazionalisticamente

~ come protagonisti dells storia; il termine 3ppare contestual-
mente a SALUTE, GAGLIARDIA, in enuncisti carstterizzati bio-

logicamente:

"Intendo dire che il fascismo si preoccupi del problema della
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razzay 1 I12sCistl devolno preoccuparsl dellsa saluie aella raz-—

za con la quale si fa la storia." 219/8-10

" nGi sono sncors ds affrontere i problemi dellé razza che &
minsccieta dells tubercolosi, dall'alcolismo, da altre mor-

bose degenerazioni..." 21/ 19-21

"Pud anche darsi che cuesta lotté, che ha diviso cosli feroce-
- mente italiani e iteliani, sia stata un segno di grande vi-
%alité e niente affatto un sintomo di decadenzs e di sface-
lo. Solo una razza gagliardé e forte, solo degli uomini pas-—

sionali e devoti.s delle idee, potevano.cosi a lungo batta-

| gliare." 85/29-33

b

la RAZZA & 1ls depositaris della vitalitd biologica:

"Questo aspetto mistico-guerriero del fascismo;.;,, e il pin
simpatico in quanto denots, ... un fondo di vitalita della raz— .

za." 138/13-15

In 21tri casi 1'equivalenza RAZZA-POPOLO & confermata dsl .
lorO-associarsi a SPIRITO(anche se poche sono le cose che, K
nehla lingua mussoliniana, non possono associsarsi a questo.
termine); nel brano seguente si ha SPIRITO DELLA RAZZA come

si potrebbe avere SPIRITO DEL POPOLO:

"Dissi che le parole 'grandezza della patria' dovevano ave-

re un significato storico—spirituale, nel senso che non ba-
sta avere l'orgoglio, qualche volta fatuo, delle glorie passa-
te, ma bisogna svere lo spirito di sescrificio e di volonta,
diretto ad aumentaré, non 8 disperdere il grandioso patrimo-

nio spirituale dells razza." . 278/14-19

BGerto che conciliare SALUTE e SPIRITO, NATURA e STORIA, VITA
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FI1ollA e VilAa orlnliliuALbk, S1££N111Ca8 qul storiclizzare 12 RAaL—
ZA e Diologicizzare il POPOLO nel momento stesso in cui uns
tele inversione € negeta; nel brano seguente sembra che si
poSsa ipotizzare un'oppdsizione POLITICO, SOCIAIE/NATURALE,

ancorché il secondo termine non sis espresso: .

"Ci sono in essi delle direttive perché il nostro movimento,
diventando troppo politico o -sociale, non isterliscs i valori

' eterni della razza." 221/6-8

1s RAZZA, in qusnto ente di natura, & ETERNA o anche IMIOR-
TALE;. lega bene col SANGUE (BIOLOGIA) determinato perdo sto-
ricemete (LATINO):

"E c'erano fra di loro [i feriti fasciété] i giovinetfi im-
berbi, dai lineamenti gentili, le primavere sacre del noétfo' .
sengue latino, i Virgulti schietti della nostra razzas immor- .
tele." 160/15-17 |

- Compare anche un'accezione del termine che sembra molto vi—'x,
cina al significato popolare di:RAZZA come TIPO, ms che»nello 
stesso tempo non fa che coniugare un concetto biologico (RAZZ%)

con un concetto storico (FASCISTA), in un raffronto che com-

pera due tipi storici (GRECI ANTICHI e ITALIANI NMODERNI):

"Non c'é motivo di troppo meravigliarsi per le gelosie campa-
nilistiche dei greci sntichi, quando lo stesso accade fra gli

‘italisni modernigmdi razza fascista." 89/3-5

~ma l'enigma STORIA o NATURA & sciolto in modo molto fascista;

che cosa e 1'Italia®?

"L'Italia & una razza, una storia, un orgoglio, unsg passione;
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Ulla Sl dlluouoag UL paoda LUy Uila Sd dliNbL40 PLU L9l Uucll ov=
venire." 161/26-28

Comuncue il termine RAZZA non & che il riflettersi nells lin-
gua di lMussolini di un positivismo estremamente spinto che
caratterizsza l'iniziordel secolo e che, per non fare altri
nomi, trova 1la sua espressione limite nell'opera di un Tom-
broso; & poivtutto‘merito del Duce l'essere capace di conci-
lisre queste istanze positiviste con il linguaggio idealisti-
~co céhe rqota attorno 3 SPIRITO; resta ancore da dire che i
termini biologici, se si prescinde da RAZZA che & usato esclu-
sivamente da Mussolini, aécomunano il lessiéo fasciéta e guel-~"
1o marxista, mentre sono trascurabili in Amendola; ovfiamente

" il peso e la funzione di ta8li termini sono diversi nelle. due
ideologie; in Gramsci essi si riducono praticamente al solo

uso di ORGANISMO, impiegato tanto in associazione a2 STATO che
8 PARTITO, mentre nella lingus fascista assumono un ruolo im-f
portante soprattutto perché su di essi si fondano un gran nu-=
mero di metafore che hanno lo stesso sscepo di RAZZA: qﬁello-.
di proiettare, e confondere, la biologia sulla storié; 1'im- ~
portanza delle metafore biologiche cuindi, & dovuta semplice-
mente 8d uno stile largamente metaforico che alla COncretezzza
dell'snalisi preferisce il vago fascino evocatore della tras=
sfigurazione poetica, sia esss di origine biologica, o idea-
listica o ancora romaneggisnte, .purché conduva sl di fuori

dells determinazione storica.
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L'opposizione PAESE/PARLANMENTO

Si tratta di una opposizione ricorrente, e non solo in Mus-
soiini, ma come s'é visto, anche in Gramsci é'Amendola, 8 ri-
prove di un reale distacco tras paese reale e paese legale
ali'inizio del secolé; si potrebbe anzi aggiungere che sulla
basedizauesto_unanime giudizio che riconosce lo scollamento
delle istituzioni dalls vita politica globale, le singole po-
‘_sizioni politiche si diversificano quanto al metodo per su-
perarla e comporla. |
L'opﬁosizione compare frequentemente in forma diretta ed espli-
cita: | ' | ’
"Io dicevo: 1l'unico partito forte non solo nel Parlamento, ma
nel paese, forte . per tradizioni politiche, morali, religiose,

eeet il Partito Popolare." 297/27-31 ' '

“"Ma date la situazione: parlamentare e quella-del paese, & as~

sai probabile: che i1 ministero...“ 54/7-8

"Si comprende che' i popolari abbiano tre ministri: cid & in -
[ . -
relazione  colle: forze di_cuisdispongono nel Parlsmento e del--

le altre che raccolgono nel paese."™ 23/28-30

. "Anche questo primo voto politico ha dimostrato che in realta
sole forze politiche dominanti l'assemblea sono i popolari,
i socialisti, i fascisti, perché hanno forze imponenti al

loro seguito nel paese." 16/28-31

.11 fatto che questa opposizione non abbia valore fittizio, ma
sia in qualche modo ancorata ad un referente reale, & compro-
vatp dal suo essere @ fondamento di uns opposizione derivata;

mi riferisco alla dicotomia che mette in relazione oppositiva
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da una parte GRUPPU YARLAKKENITARE e dall'altra PARTITO, ‘FORZE
INQUADRATE e ORGANIZZAZIONE (POLITICA); queste due classi di
equivalenza (1la pfima delle quali composta di un solo termine)
si ricavano da contesti in cui i termini si 6ppnogono due a

due:

GRUPPO PARLAMENTARE/FORZE INQUADRATE
'"Esiétono dei gruppi parlsmentari numerosi; ma io vi domando
se la democrazia sociale e liberale ha delle forze solidamen-

te: inquadrate nel paese, «..." 66/13-15

GRUPPO PARLAMENTARE/PARTITO

"Ia ragione fondamentale- —-e frascuriamo le minori altré, come

gquella del fascismo parlamentare - del partito & questa:...”
181/8-9

"Noi abbiamo gia una formezione ed abbiamo gid preso la cat; -

tiva abitudine dei partiti di fare del gruppo parlamentaré{b -

testa di turco sulls guale picchiare." 122/11-13

"Giova sempre ricordare che il gruppo parlamentare socialis-
ta & legato con vincoli disciplinari assai stretti al Partito-

Socialista..." 11/23-24 _ g

DEPUTATI/ORGANIZZAZIONE (POLITICA)

‘n>“;..ma bisogna ben pisntarsi in testa che non si pud prescin-
éére:dalla presenza alla Camera di trentacinque deputati fa-
sdisti e che soprattutto non si pud non tener conto della for-

midabilé?organizzazione'che i fascisti hanno nel psese." 12/3=7

‘Poggiando sull'opposizione PARLAMENTO/PAESE che, sttraverso
GRUPPO PARLAMENTARE/PARTITO, GRUPPO PARLANMENTARE/ORGANIZZAZIONE
eCC., 43 luogo alie:due classi di equivalnzé viste; si ottiene:

un'identitd tra PARTITO ; ORGANIZZAZIONE POLITICA.e‘FORZE-IN-
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QUADRAYE (NEL PAKSK), che compare anche nello stesso contesto:

"...ma l'attusle presidente del Consiglio chi ha dietro di
sé? Nel paese nessuno o quasi. A meno che non si voglia consi-
derare come partito la tisicuzza organizzazione politics del

riformismo italisno." 12/37-40

"ia tre ministri per il Gruppo parlamentere riformista, che
ha ventisei deputati e-nessuna forzs politica organizzats

nel paese, ci sembrano troppi." 23/30-32

Si pud in questo modo giungere ad una definizione di PARTITO i
‘come ORGANIZZAZIONE POLITICA che agisce nel PAESE, in'contfap-
' poéizione & GRUPPO PARLAMENTARE che agisce nel PARLAMENTO, e -
questa definizione non pud che richizmsre alla memoria il
nesso con quella marxista data da Gramsci,. mentre quella dél -
liberale=Amehdol§ non vede nel PARTITO che una PARTE del TUTTb
che prende il nome di STATO. Graficsmente la distinzione ppbf

essere espressa cosi:

P U

(paese) (parlamento)

FORZE INQUADRATE GRUPPO PARLAMENTARE
PARTITO ‘DEPUTATI
ORGANIZZAZIONE

(POLITICA)

Mussolini, dunque, ha ben chiara in testa la differenza tra
PAESE e PARLAMENTO, e 1l'opposizione che ne deriva tra GRUP-
PO PARLAMENTARE‘e'PARTITO o tra DEPUTATI é ORGANIZZAZIONE PO-
LITICA, ed ha sltrettanto:chiaro che la vera lotta politica
non si gioca nel psrlsmento ma bensi nelﬁpaese; il che potreb-
be sembrare poco se hon ci fosse la prova che, nells confu-

sione politica del 1921, c'era chi, come Amendolas, non sapeva
distinguere tra le due realta.
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La sfers del POLITICO definita attraverso le sue opposizioni

Quests sfera tende a@ entmre in una rete di opposizioni molto
intreccista e vasta,. in cui tuttavia ﬁna ceratteristica ricor-
re assai di. frequente, quella di presentare queste opposizioni
come armonicamente ricomposte;ﬂquesta tendenza ad unificare

i contrari é'particOlarmehte forte in: presenzs del fascismo,
cioé'quando 1'argomento principsle & il fascismo stesso ( e
questo accade soventissimo, tanto che sarebbe certamente interes-
sante analizzare le implicazioni di un tale narcisismo lingui-
sticb che' spinge Mussolini a parlare continusmente di sé e

del suo movimento); di queste opposizioni ricomposte queilla

 .POLITICA/MORALE & 1la pil frequente:

i

"To riconosco subito che il fascismo, nelle sue masse, nelle
sue masse profonde,. non era preparato politicamente a conqui- .
stare le: simpatie di Roms, e non ers preparato nemmeno moral-

mente." 292/1-3

"Ettore Croce, Cavallotti, Romussi,,...,non potevano concepire
il sorgere di quests nuova forza destinata a spostare 1l%ssse .
dells lotta civile, & mutsre 1ls posizione di pfedominio politi-

co e morsle della democrazia." 299/26-29

. "e..difesa dell'intervento, valorizzazione morale e politica

della vittoris militare itsliana, lotta contro le: degenerazio-

ni teoriche e pratiche del socizlismo divenuto bolscevico."
277/11-14

"Nessuno puod contestare la nostres vittoria politica e morale."

58/5

".eoi faseisti di tutte le regioni, dasventi 21 fatto compiuto,
accettersnno il trattato ed eviteranno di preeipitare il fasci-

'smo in una crisi che avrebbe il risultato di snnullare 1s por-
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tata politica e morsle del trattato di pace." 84/14-17

"Ora i fascisti sono troppo intelligenti per cadere in questo

agguato politico-morale,...." 94/25

“kKa 1'uomo che he fondato e diretto un movimento..., ha il
diritto di prescindere dalle 2nslisi di mille elementi locali

. per vedere il panorama politico e morsle nella sua sintesij..."”

83/7-9

by

"Del resto qualunque ministero succeds all‘'attusle,... dovra
| ...agevolare 1 ricostruzione morale e politics dello Ststo
e nello stesso tempo affrontare la grave crisi economica e .

'   .morale che travaglis il paese." 13/15-19

Talune volte l'opposizione ricomposta di POLITICA e MORALE
si realizzs come INTERESSI/SPIRITO:

",..essendo noi in contrasto non soltanto di interessi, ma

di spirito, coi comunisti, non ci pud essere,. a mio avviso,
transazione di sorta." 61/22 — 62/2
oppure come INTERESSI/SENTIMENTI:
",..11 trattato di Rapallo dovra essere eseguito con una mag-
"giore fermezza nella tutela degli interessi e dei sentimenti

iteliani." 53/3-5

Anche: 1'opposizione POLITICQ/SPIRITUALE;Si;presenta sempre in

armonica composizionej essi coincidono sempre:

",..il Partito Popolare...non nasconde le sue aspirazioni di

pili vasto dominio politico e spirituale.™ 193/18-20
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e poco pilu sotto, nells stessa pagina:

I1 Vaticeno, cioé il Governo spiritusle e politico del mondo

cattolico...." 193/24

Tl sospetto che POLITICO e SPIRITUALE coincidano perché in
presenza di componenti politiche cattoliche, o in genersale
religiose3 e fugato,dal loro ricorrere: spesso in contesti
tuttaffatto diversi:

"Non c'® biéogno di aggiupgere‘che guesto trattato sposts

i piani dell'azione fascista, ma non disarma 1la nostra oppo-
sizione spinrituale e politicé-el complesso delle dottrine e

delle realizzszioni socialiste." 82/20-22

"In principio si trettava veramente: di un fascio; cioé di una -
?

-

Specie'di convegnb spirituale: o di palestrs politica..." .
' ‘ 112/29-30
"...1l fascismo haﬁdinanzi a sé altri scopi da raggiungéfe:

e politici e spiritusli." 21/17-18

Leggermente diverso si presenta il panorama linguiétieb nel -
caso dell'opposizione POLITICO/MILITARE; la composizione di
questa antitesi & piu travagliata’dé11e~aitre, poiché atraver-
so di esse si riflettono sul piano linguistico-~ideologico dei
‘éontrasﬁi resli, politici, quelli che mettono di fronte, in
questo periodo, i fautori di un fascismo squadrista e ¢oloro,
tra cui lo stesso Mussolini, che sono in favore di una lotté
pit 'politica': il fascismo continua ad autorappresentarsi

~ esplicitamente come sintesi politico-militare:

vE' i1 fascismo che...divide sé stesso, ..., infrange quella

che doveva costituire sempre la caratteristica peculisre di un
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movimento a base politico-militare come il nostro: la disci-

plina." 110/4-8

"Il fascismo non ha limitato la sua azione él campo stretta-
mente politico-militare, ma ha straripato nel campo econpmi-
co-sociale, tentando di creare un movimento sindacale e coo-
perativo." 181/2-4

"Questo aspetto mistico-guerriero del fascismo...denota...
un fondo di vitalitd della razza. CG'2 un altro elemento nel
fascismo: 1'elemento politico,..." 138/13-16

"Non si pud ripensare senza ﬁna profonda melanconia a queilla
pagine ingloriosa della nostra storia politica e militaref.a.".

117/ 2-4

Ma pur tentendo.: . strenuaméntevdi far coincidere: i dueatermi—
ni in questione la composizione di questa dicotomis trova dei:
limiti nella realtd stessa dei conflitti che, all'interno l
del gruppo fasdisfa,vdividono i teorici dello‘séuadnismo ad
oltranza dai moaerati, favorevoli al patto di pacificazioﬁe:?”‘
con i socialisti; 1l'opposizione POLITICO/MILITARE riflette -

allora una realtd e una discrepanza affiora:s

"Il trattato di pacificazione risolve la crisi del faseismo,
nel senso che 1l'elemento politico avra d'ora innanzi la nette
e decisa egemonia sull'elemento « - dird cosi 'militaref. in
altri termini le squadré d'azione devono essere uns emanazio-

" ne del fascismo, non gii una... sostituzione  di esso." 85/3-8

Qui il valore referenzisle della lingua, il fatto che essa si
riferisca ad una realtd (quella sppunto del contrasto tra i
moderati e gli squadristi) & comprovata dal fatto che: 1'oppo-

sizione POLITICO/MILITARE non & fine a sé stessa, ma di luogo
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al Wig I1KuOVd OpPPUSLL4LOIC Oy UnUloll/ MUULRAA LY O okValnlh, U " A41U—
NE/FASCISMO che dir si voglise- |

Quests validita referenzialé=di_POLITICQ/MILITARE sfocia an-
che in un'sltrs opposizione dexrivsta, guells POLITICA/FORZA:

"La posizione-dei fascismo, che- ingende fare della polifica
e non intende rinunciare slla éus potenza militsre, non & af-
fatto assurdah..Unq politica trionfs se viene appoggiata da

una forza." 281/32-36

Oltre alle opposizioni fin qui viste, POLITICO entra mergi-

- nalmente, ossia con minofe=fnequen2§; iﬁ~6pposizionévcoﬁ;una, “
pletora di‘aitne:sfere, ma Sémpre‘si.fratta di frattufe;ri-
jéomposte; di opposizioni armonizzate: tale ® il caéq di POLI—‘;

TICO/UMANO, ad esempio:

"Io vi rispondo subito che noi accettiamo..., 1la pacifica-
zione;, per delle ragioni umane, o signori, perché i morti so-

no pesanti per tutti,aeﬁanche>per»ragioni politiche." 299/39;42'
oppure di POLITICO/TECNICO:

"Entreranno nells commissione anche elementi politici:dei'due
rami del Parlamento ed elementi tecnici, all'infqori'd91le

due organizzazioni in lotta."™ 183/13-16
o ancora POLITICO/DOTTRINALE:

"Molti postulati di naturé sindacaie=del fascismo poésono‘es—
sere’ accettati dei socialisti e molte rivendicazioni legisla-
tive-sociali dei socialisti non sono osteggiate=dai fasdisfi.
Si diré,'dunque,,.uche_i,dug pertiti...si rassomigiiano, guando

divergono irreparsbilmente in tutto il resto delle' concezioni
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politiche e dottrinali?" 185/26-31
oppure anche POLITICO/NMENTAIE:

"I'esordio & soprattutto importante perché tende a stabilire
le nostre posizioni mentsli e politiche di fronte ai concetti

di Nazione, di Stato, di umenitd." 174/16-18

o POLITICO/PRATICO:

"Da questi concetti discende?logicamenté=tutta 1'azione=poli4

tica e pratica del fascismo." 174/18
o ancora POLITICO/IDEALE: .

"Si da ai nostri nemici pilt o meno giustificato motiwo di cre—
dere che, ..., i fascisti...non hanno pil niente da dire o da .
fare per la nazione; e che quindi i nostri avversari colpiva-"
no nel segno accusando il fascismo italiano di 1ncons1stenza -
ideale e politica?" 173/7-12

parrebbe, cui, che le due opposizioni DIRE/FARE’e IDEALE[BO—;;
LITICO siano parallele, cioé che reslizzino diversamente a
livello lessicale la stessa opposizioné; ne deriverebbevuna
identitd POLITICO-FARE e IDEALE-DIRE che rimanda a quelia
TEORIA/PRASSI,.di evidente sspore marxista. '

'Ma la rete delle opposizioni di POLITICO non & finita; anche:

SOCIALE & da anhoverare tres esse:

. "eooll mio interventismo nelle lotte sociali e politiche dove-
va assumere aspetii adeguati alls nuovae situazione, mentre al-
tri opinavano che il nostro manganello dovesse operare all'in-

finito." 172/33-36
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Quando aquests opposizione non & completsmente ricomposta, ov-
vero quando uno dei due termini assume uns prevalenzz sull' -
altro, si trattas del discorso riportato di qualche avversario

poiitico:

"Nells seconda parte, l'on. Turati... dopo aver detto che le
rivoluzioni svoltesi finors in Europa sono state piu politi-

che che S0Cislia..” 7/19-23

Ia pletora delle opposizioni di POLITICO continuz con POLITI-
CO/STORICO:

"Se sono i delegati di un partito che vanno al potere, il fat-
tb pud avere: ripercussioni politiche e storiche di gquaslche

rilievo, e.e.™ 11/31
con POLITICO/PASSIONALE:

"J1 fascismo non si & ancors disperso. C'® uns divisione pro-
fonda d'ordine'passidnalehpolitico,‘che potré arrivare  — anche-
alle consegnenze:egtreme.” 112/5-7

Pil raramente le dicotomie sono presentate come non ricomposte,
come effettive opposizioni: & il caso, qui, di POLITICO/INTEIL-
LETTUALE:

", .ofascisti e comunisti, sottoposti quotidianamentefad un
martellamenfo.di polizia, potrebbero finire anche per intender-
Si...salvo 8 conflittuare energicemente dopo per la riparti-

. zione del bottino, anche perché io riconosco che fra noi ed

i comunisti non ci sono affinitd politiche, me ci sono affi-

nitd intellettuali.” 295/32-37

ma val la pens di notare come ogniqualvolts siano presenti del-
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le opposizioni effettive, esse servano @ rimsndsre sd altre
opposizioni derivate, nel caso particolare 1'6pposizione
POLITICO/INTELLETTUALE rimsnda, e nello stesso tempo riflette,
qﬁella FASCISTI/COMUNISTI; questo rapporto potrebbe essere
espresso estesamente nei termini seguenti: fra FASCISTI e: CO-
MUNISTI ci sono affinitd (sono siﬁili).nella sfera dell*INTEL-
LETTO, non ci sono affinitd (sono dissimili) nella sfera del
POLiTICO, ovvero, epressa secondo i termini di uné‘tavola di
verita, si potrebbe: dire: che 1la proposizione=F,=C. é vera per

I. eenon per P.; graficamente:

F.=C P I I

falso vero
Comunque la si voglia esprimerey in questo caso l'opposiZione
PODITICO/INTELLETTUALE esprime: una differenza sul plano dei
rapporti reali, politici, tra FASCISTI e COMUNISTI. o ;
In un solo altro caso & espressa una scissione: tra duchate- .
goriej comporre la separézioheftra SENTIMENTALE e=POLiTICO, i
evidentemehte, ® difficile anche per una persona deile;dapa-’j
citd medistriei di Mussolini: - -
"Questo proposito di unitd e di.concordia non ci lascia indif-
ferenti, almeno dal punto di vista sentimentsley ma ta politi-
ca, se pud comprendere fra gli elementi del suo gioco diffiei-
~ley eeey anche l'elemento sentimentale, non pud éssernertotal-

mente: dominata, pena l'insuccesso e la sterilita." 196/3~6

"Voi nbn avete ordinato neésuné-ihchiesta seria sui fatti di -
Sarzana, e soprattutto,...,non avete avuto una parola di genbti-
lezza e di compianto per quelle: vittime, molte dellé quali -
erano adolescenti,_nwltl altri decoratl, combattentl, feriti
e mutilati. E' dunque: per una raglone at rdlne p1u sentimen-
tale che politico, che noi neghismo 1a.f1ducla al mlnlstero
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Bonomi,..." 66/3-8

o ;
Anche- qui 1'opposizione SENTIMENTALE/POLITICO rimanda 2d una
opposizione~fuori della lingua, nella realté; e precisamente

all'opposizione tra il dare la fiducia a8l governo e il non -

darla..

‘Per finire la serie.degli accostamenti che definiscono la sfe-
~ra del POLITTCO due brani in cui sono associate POLITICA -e
VITA: '

"Via, dunque..Se questo & 'stile", esso appartiene ai palco-
scenici da operetta, ms non &, nom pud essere, non sara mai

lo 'stile' della mia politica e della mia vita." 108/7-9
".eeSi pud anche abolire il congresso, il che sari, non v'ha

dubbio, la piu perfetta forma di assenza dalla politics e dal-
la vita." 173/ 27-28 |
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La sfera del NORALE., .

S'e visto che 1s principale opposizione di POLITICO & quells

di MORALE, nel senso che esse formano l'antifesi di freguenzs
maggiore, ma affermare che in questo modo esse si definisco-

no reciprocamente é,ﬁer lo meno azzardato; si védr; anzi che:
i due termini si trovano in reti di opposizioni +tali per cui
si_sfuotano quasi di ogni significato.

Oltre che: POLITICO, la pilt frequente opposiziohe<di MORALE &

.MATERIALE: '

"I1 compito & superiore alle forze materiali e morali di cui
.dispone Lenin... I8 direzione economics russa & attualmente

questa." 204/23-25

"Le manifestazioni di questi giorni hanno documentato 1'isols-.

mento morsle e materiale delle forze antinazionali." ’209/10—11

"la grendezza della patria nel senso di benessere msteriale,
di dignitd di vita, di elevazione morale." 278/21-22 .

"Il fascismo milanese...non si fard msi, nella tranguille con~
sapevolezza della sue forzs morale e materiale, capovolgere

e rovesciare." T4/41

"Dichisro qui, in prima persona, assumendomi tutte le Trespon-—
sabilita materiali e morali della mia dichisrazione, che io

',_ vi ho messo tutta la mia buona volonti..." 80/9-11

"Lo Stato italiano deve contare sulle sue forze materiali e
morali. Se le prime non bastano le 2umenti. Iédenari che 1lo
Stato spende nel presidisre la sus autorité»..sono speSi benis-
simo." 87/33-88/1

- 247 -



TLr'e necessario mostale, C€oli lavili, Cne gli agnellinl socCiadl-
pussisti sarebbero tornati immedistemente i lupi feroci di
prima, non appena avessero avuto la spersanzs di un allenta-
‘mento nells pressione morale e materisle del fascismo." =~ °
'144/30-33
"Ci sono ancora da affrontsre i problemi fondamentali della
" razza, che & minacciata dalla tubercolosi,. dall'aicolismo, ds
altre morbose degeqerazioni,M*.,.ci sono i problemi dell'edu-~
cazione delle nuove generazioni italiane (educazione=fis;ca
e-intelletﬁualé);*ci sono i problemi formidabili della nostra
redénzione=a11'interno,.con l'elevazione: materiale: e morale
delle masse....che bisogna assolutamente inserire'intimamente,’v

nells storia dells nazione..." 21/19-27

brano in cui parrebbe possibile istituire: un parallelismo

MATERIALE/MORALE, FISICO/INTELLETTUALE:

"Se noi continueremo a distruggere: le Camere del Lavoro senza
une preciss ragione, susciteremo'l'odio, perché offenderemo
una larga cerchia di interessi materisli e morsli." 46/3-5 -

Altrove MATERIALE/NORALE si realizza come NUMERICO/MORALE: .

", ..ne risulta una valorizzazione numerics e morale: dells 'de-

stra nazionsle'." 191/38-39

L'opposizione ECONOMICO/MORALE non & molto freguente:

"Si dice da varie psrti che la G&€¥mania sta riprendendosi e-
nergicamente, e pud essere vero sotto un certo punto di vista
economico; ma la Germania & perd percorss da une crisi morale

acutissima." 290/11-14
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"Del resto qualunque ministero succeds sall'attusle, esso non
-+ potrd evadere dall'sttusle situszione di necessita: dovra cioe
| agevolaré 1la ricostruzione morsle e politica:dello Stato e
nello stesso tempo affrontare la grave crisi economica e mo-—

rasle che travaglis il paese." 13/15-19.

Vale per le sfera di definizione di MORALE gqusnto gid detto
per.POLITICO: le dicotomie si rincorrono e rispecchiano accav—'
vallandosi e fondendosi 1l'una nell'sltrs nel fluire del discor-
" so. Sotto zlla apparente 'terrs firms' di MATERTALE/MORALE e -
di fOLITICQ/MORALE, costituita di null'altro che della loro
ripetuta presenzs, la cuale dékuh senso di spessore‘a; discoréﬁ'
. so, il megma liquido delle cétegqrie-scorre liberamente..
| Come risulta dai brani riportéti l'opposizione di MATERIALE
e NORALE pud di volté in volta significare FISICQ(INTELLETTUA-
LE, o ECONOMICQ/MORALE o ancors NUMERICO/MORAILE, éome sugge— -

riscono i contesti, ma il pili delle volte il lettore: & lascia-~
to senza alcun suggerimento ed allors & libero di intefpretare
1'opposizione nel senso che pi gli aggrada. |

L'insieme dei termini oppositivi tanto di POLITICO che ai Mbé

RALE pud riassumersi graficsmente: 7 -

/\

POLITICO MORALE
SPIRITUALE
MILITARE
UMANO
TECNICO
DOTTRINALE
MENTALE
PRATICO
IDEALE

© SOCIALE
STORICO

 PASSIONALE
INTELLETTUALE
SENTIMENTALE -
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- T~
I'ORALE . FATERIALE
ECONOIIICO
FISICO
NUIMERICO -

Se 1= sferé del -IMORALE, opposta = termini che hsnno in comu-
ne una cefta 'matérialité' 0 almeno uns connotezione di quen-
tita, riesce @ mentenere un quslche valore sementico, non al-
trettento pud dirsi dells sfers del POLITICO che opponendosi
ad ogni 2ltrs sfera perde cosl la sua identitd semanticaj;
tutto pud essere politics e 1a;politicagpub essere tutto, ma‘
in realtd finisce col non essere piY nulls; quahdo il recet-
tore del messaggio si trova di fronte 2d opposizioni -come

) ‘POLITICQ/MORALE ¢ libero di interpretarlo come MATERIALE/NMO-
RALE, o come FISICO/SPIRITUALE, o ancors come PRATICO/TEORICOj
e cosl via; annullato ogni valore referenzisle del teimine
POLITICO esso pud essere inteso come pit aggrada.
Questo per guanto rigusrds 1le océorrenze di POLITICO in cui -~
1l'opposizione 2 qualche altro termine & esplicita; si vedré";
che invece esso mantiehe un qualche valore nell'opposizione L
3 ECONOMICO, che pur noﬁ’essendo frecuentissims ed espliéité4
ta, & tuttsvis origine di una opposizione derivsts che ha,f;
come ogni reale opposizione mussoliniansa, una immediata fun-

zione tattica.
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Ls sfersa dell'ECONOLICO

L'opposizione ECONOMIA/POLITICA, fondamentalg nel lessico mar-
| xiste di Gramsci, permene, anche se in forme molto meno rigo-
rose, in Mussolini; ed anche gui la sua produttivitda, cioe

1la sus capacita di dér luogo 2d opposizioni derivste, & si-
gnificativa; essa, iniparticolare, serve a2 definire l1l'ambito
delld Stato e a differenziare le organizzazioni sihdacali
- dei partiti politici; come in Greamsci, STATO definisce e ri-
~solve s€ stesso nell'ambito del POLITICO ma, a3 differenzé.che
in G;, il passagio da RBCOWONIA/POLITICA zall'opposizione che
ne deriva e che definisce STATO non & rigorosamente esplici-
.tato e il nesso consequenziale non & mei attestato; in un solo
caso si.ha, 2d esempio, un'opposizione precisa di STATO e CA-
PITALISNO, quest'ultimo termine impiegato nel senso di sistema

economico:

Lo Stato, dal punto di vista politico, non ha voluto diminui- -
re la sua efficienza, ..., €, quanto alle grandi societd mine-
rarie, al capitalismo, insomma, esso & riuscito ancora una

VOlt3,ses, @ imporre ls sua volonta." 17/22-29 _ -

in un altro caso 1l'opposizione ECQNOMIA/POLITICA & presente

in modo esplicito, ma l'opposizione di STATO non & attestata:

"e..il fascismo pensa che lo Stato debbs graduaslmente, ma ne-
cessariamente, rinunciare ad ogni funzione monopolistica.d‘or-
dine- economico, per limitarsi adesercitare le sue,fuﬁzioni_,
d'ordine politico-giuridico, il che significa d'ordine mora-

le." 175/18-21

mencs, in sostsnza, un opposizione ECONOMIA/POLITICA de cui

deriverne una che potrebbe essere,come in G., SOCIET4'/STATO;
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cuesta incompletezza nel passaggio dall'opposizione di par-

tenza a cuellas derivata_é confermata anche in altri enunciati:

",..respingizmo...0gni & guazlsissi intervento statale nelle

faccende dell'economia,..." 186/5-7

" eeelil nostro convincimento dells necessita di uno Stato for-

tissimo e auindi ridotto 2lle sue funzioni primordisli politi-

 co-morali..." 186/14-15

In sostanza, ricapitolsndo, si hanno le opposizioni seguenti:

10 enunciato  STATO/CAPITATISHO
POLITICA/(ceeracass)

20 " ECONOIICO/POLITICO-GIURIDICO
(eeeee..)/STATO

30 ® FILT STATO/ (eeeenes)

(eeeee.s)/ECONOMIA
4o m STATO/(eeeeces) )

POLITICA/(ecee...)

e manca sempre un enunciato in cui il passaggio dalla prims op-
- posizione alla seconda sia completo di tutti i termini, come

potrebbe essere, ad esempio,un‘'affermazione del tipo:

"L'agione fascista si esplica sia nello Stato che nella socie-
t4, vale a dire che il fascismo non rinuncia alla sua formida-
. bile energia né nel campo della politica né in quello dell'e-

conomia™ (enunciato immaginario).

in un caso del genere: le due opposizioni presenti si definireb-

bero vicendevolmente, ciot si avrebbe,il procedimento del pas-
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saggio da un'opposizione 2ll'a2iira completo di tutti i termini:

STATO/SOCIETA"
POLITICA/ECONOCLIIA

Oltre a2 cid & da nofare che nella gren parte degli enunciati
in cui compare, STATO non & mai oggetto di snslisi, ms & sem-
pre‘al centro di af{fermazioni in cui 1ls lingus & usata in fun-
zione conativa: "Lo Stato deve...", "Lo Stato per i fascisti
limits la sua @zione 8...", "Is funzione dello Stato S..." -
ecép. Usato in qﬁesta maniera esso si assolutizza, ciog perde 
ogni cspacitd di opporsi a qualcos'sltro, e viene datq per
scontato, come qualcosa che esiste e dhe deve la sua esistenza
soltanto al fatto puro e semplice: di essercis & in questo mo-
do che il termine STATO & impiegato nella stragrande maggioranz
delle sue occorrenze, € non a caso gli enunciati di cui sopra,
in cui un minimo di analisi compare, sono tratti da 'Le 1inee:
programmatiche del Partito Fascista', manifesto politico del-
partito pubblicatb sul Popolo d'Italia 1'8/10/1921, e dagli
articoli di chisrificazione del programma pubblicati nei gior-
ni immedistamente seguenti.Anche in un'occasione in cui ei si
aspetterebbero delle direttive strategiche argomentate e quin—
di parzialmente chiarite, il fascismo riesce a dire il minimo-
indispensabile, fedele 81 suo mai espresso assunto di base che
vuole chiarite soltanto quelle categorie politico-logiche im-
mediatamente funzionali a fini tetticis. il fine strategico,
anch'esso mai esplicitsmente ammesso, & ovviamente quello del-
la conguista.del potere, 21 quale l'ideologia deve servire co-
me strumento.e come giustificazione.

L'opposizione ECONOMIA/POLITICA appartiene a gqueste categorie
che avendo un uso immediato nells tattica possono sfociare di-
rettamente dalla lingue nella realtd politica; e pil che a de-

finire il concetto di STATQ, dato evidentemente per SContato,
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ess2 e utile per distinguere il SINDACATO dal PARTITO, distin-
zione fondzmentale 21 fine (tattico) di separarli per scon-
figgere il secondo ed appropriarsi del primojy tale distinzio-

ne & esplicitemente affermata:

"Per fissare 1l'sttivitad politice del fascismo & necessario e-

saminare partiti e orgsnizzazioni economiche italisne."
. 216/4

se si tiene 2 mente che il PARTITO & definito come ORGANIZ-
.ZAZIONE POLITICA, risulta evidente che le ORGANIZZAZIONI ECO-
_NOMiCHE non possono essere altro che i SINDACATI, e in parti- ;
colare 1la Coﬁfederazione~Generaletdel Isvoro; d'altro canto
questa interpretazione & confermata da tutta wvna éeriefdi con-

testi che oppongono PARTITI e SINDACATI:

"Is Confederazione Generale del Lavoro ed i Sindacati possono .

benissimo scindersi dei partiti cosiddetti sovversivi, e ci

gusdagneranno materialmente e morslmente." '47/28-31

"Bisogna @ssolutamente rendersi conto che una differenza esif”
ste fra partiti politici e orgenizzazioni egonomiclie. Quélli-
di voi che hanno seguito l'orgsno ufficioso dells Confedera-— .
zione del Isvoro, avranno notato che 1'atteggiamento'dei éon—
federali di fronte a2l fenomeno del fascismo non & stato cosi
idiota, né cosi infame come 1l'atteggiemento dell’organd del

Partito Pussista." 43/7- 44/1

",...un conto & la Confederazione Generale del Isvoro, che si
propone una trasformazione gradusle dei rapporti giuridici,

- una trasformazione graduale dell'economia nazionale, ed un

conto sono invece i comunisti..." 63/12-15

",..il partito che ci ha chiesto 12 psce & un partito’che per
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venti anni ha dominato la vita italiana, che ha centoVentidue:.
X _

deputati, emministrs miglisia di comuni e possiede moltissime

orgenizzazioni economiche..." 44/14-17

"Is Confederazione Generale del Iavoro segue i turatisni, ra-
gion per cui il partito che avra nelle sue.file Turati, ssra
il-partito .che avrd al suo seguito le imponenti masse operzie

dells Confederazione Genersle del Lavoro." 101/16-19

-"...sarebbe bene, dicevo, cercare di separare 1la Confederszio-

ne dal gruppo dei partiti sovversivi,.poiché 1la forza resle |

& la confederazione. Gli altri sono i quadri, gli ﬁffiqiali,

i genersali che hanno 1le forze‘in quanto hanno le leghe..."
46/7-10

"Se continueremo a combattere contro le leghe operaie e le

Camere del Lavoro, costringeremb i confedersli ad accostarsi -

i partiti politici." 46/12-14 )

I SINDACATI, quindi agiscono nel campo dell'ECONONMIA e i PAR-
TITI in quello della POLITICA, ma anche gqui, come nel caso di
STATO, manca l%snello di congiunzione esplicito che'éolleghi~

le due opposizionij un‘tale anello potrebbe essere costitui—‘:

to, ad esempig, d2 un enunviato (immaginsrio) del tipo:

"Noi fascisti agiremo in campo politico e in campo economico,

organizzeremo il partito e il sindacato,...."
quando, infatti, ECONOMIA e POLITICA sono esplicitamente dis
stinte, il passaggio sll'opposizione derivate SINDACATO/PAR-

~TITO non avviene:

"Il governo sa ora, che, volendo, pud schiantare le forze dell’

sntinazione. Se non lo fs, ci penseremo noi che accettismo il
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liberalismo nell'economis m2 lo respingiamo nella politica."
209/23-25
breno in cui, trs 1l'sltro, lMussolini si approprisz di un ter-
mine chiave dell'ideologis 1iberal—democraticé, come LIBERA-
LISLOo, per modificarne il significato spostandolo in una op-
posizione ECONOMIA/POLITICA che & tipicemente marxista, apren-
do cosl la2 strads 2d un possibile sintagma LIBERALISHNO ECONO-
IICO bppenibile, presumibilmente, ad-un AUTORITARISEO POLITICO
o0 ad un sintagma equivalente; ma tale opposizione, che sarebbe
%roppo esplicita, non & mai realizzata e, come a3l solito, vie—
ne lésciato 8l destinatario del messaggio 1la responssbilita
di portare il discorso alle sue conseguenze logiche. '
- .L'opposizione ECONOMIA/POLITICA, come s'e visto, quando com-
pare esplicitamente non conduce 2d opposizioni derivate, ma
¢ lasciata sospesa, come sfoggio di capacita analitiche: '
"Nell'economia, l'esperimento del governo dei molti o dei tut-g
ti & gia fallito. In Russia si & torneti ai dittatori d4i fab- - -
brica. Ia politica non pud tardsre a seguire l'economis."
268/ 25-27
(12 tregua e 1la pace coi socialisti) "...ci danno il tempo e .
la tranquillitd necessaria per 1la elaborazione di un program-;

ma di ricostruzione politica ed economica." 58/6-10

' Quando 1l'snelisi si distacca da obiettivi taftici immediati,
perché & rivolta ad accademiche disquisizioni internazionali
o perché ricompone gli opposti'in presenza dell'azione fasci- -.
sﬁa; come nei due breni di cui sopra, allora l'estro combina-—
torio di Mussolini pud procedere a2 stemperare il valore se-

.mantico di ECONOMIA nell'opposizione alla sfera dello SPIRITO:

"futte le volte che la nazione srrive ad un episodio culminan-

te dells sus lungs ed inevitabile crisi‘di assestamento eco-
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nomico e spirituvsle, 1 cittadini sono costretti 2 domandarsi:

+ ¢'® un governo in Italis?" 242/1-3

ms in cuesto opporre ECONOMIA e SPIRITO si pu6 anche scorgere
un tentativo di mediare concezioni materialiste e idealiste,
che sono 8llaz base riépettivamente del pensiero gragsciano e
di guello amendoliaho, in una sintesi fascista:

".,..non voglismo rimettere sugli altari il semplice fatto,

la semplice materia, 1la nuda e cruda resltd.e bandire lo spi-
rito; per ripiombare in pieno materialismo'materialismo(stof,
rico o determlnlsmo economlco che dir si voglia.

No. Anche 1la volontd umana & un fatt0, eeeyt dall'ant1tes1 e

dall'equilibrio, ...,delle forze economiche e delle forze spi- '

ritusli che si determinano e si risolvono le crisi della sto-

ria." 100/16-22

5i tratta, insomma, di concilisre il LAVORO del PROLETARIATO - -
con lo SPIRITO della NAZIONE,:di coniugare lessemi marxisti V

e liberali in frasi fasciste..
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L'opposizione SPIRITO/ LETTERA

Lz preminenzs riconosciuta dsl fascismo 2 tutto quanto non &
formalizzato, codificeato, espresso esplicitesmente, rispetto
a tutto cid che ha 1'spparenzs dell'orgenizzzzione o quanto
meno del rigore di fdrma, & dichiarats con compiaciuta bsl-
denzs ‘e definita come antinominalismo: ‘ -

"eoonoi fascisti...shbiamo sempre msnifestato lz nostrs spre-

giudicata stirafottenza dsventi ai nominslismi sui quali s'in- .

chiodano, come  pipistrelli alle travi, i bigotti-degli altri
 partiti..." 268/35-38
questo disprezzo dells forma,. anche solo della forma delle

parole, si concretizzs nell'opposizione SPIRITQ/LETTERA:

"Questo & il fascismo! E vorrei sggiungere: il fascismo nel-
lz sus immsnenza, nel suo spirito profondo, e non soltanto

nells sua lettera superficisle." 83/20-21

"e.o.0usndo ci sia quest'a2tmosfera morale anche i programmi N
“acquistano, 21 di sopra della lettera, uno spirito che 1i

distingue e 1i illumina." 186/27

» 1l'opposizione si presents anche nella forms LEGGI, FORMNE,DOT-
TRINE/SPIRITO:

"In realtd cid che differenzis i partiti e da loro sagome in-
confondibili non sono le tavole pili o meno effimere delle loro
leggi, le formule pik o meno sterili delle loro dottrine, ms

lo spirito col qusle affrontano i problemi..." 186/18-20

altre volte 1la stessz opposizione assume 1a.forma ESSENZA/PA~
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ROLE in un contesto in cui SPIRITO compare piu volte:

"Perd negli statuti della‘reggenza del Carnsro c'é uno spiri-
to; un imponderabile che possiamo far nostroﬁ l'orgoglio di
sentirci itslisni, il proposito di voler lavorare per 1la gran—
dezza della patria cémunem Cosl dicendo esprimiamo un concetto
terfitoriale,.politico economico e soprattutto spirituale.Ora
quesfo spirito lo si trova, se non nelle perole, nell'essen-

2z di quegli statuti." 220/41 - 221/6

Altrove l'opposizione & tra SPIRITO e PROGRAIMIMA, mnel contesto
di una discussione sull'opportunitd di trasformarsi da movi-

«mento in partito:

"...e se i programmi possono qus e li presentare coincidenze
con quelli di altri partiti di destras o di sinistra, & lo spi-.
rito informetore che 1i differenzis inconcilisbilmente." '
157/16-20
anchenliopposizioné=FORMA/CONTENUTO pud considerarsi come pa=
-rallela, se non identica, a quella IETTERA/SPIRITO:
"}Mi sspettavo, da quei banchi, dei discorsi che fosséro; per:
forma e per contenuto, in relazione 21 testo piu estremiSta

della nazione."

essa si presenta anche come PAROLA/CONTENUTO:

"Voi dovete, prima di tutto, sapere che cosa & un programma.
Quale significeto ha quests parols. Definire 1la parols prims

di dissertare sul contenuto." 257/10-12

nicspitolando 1l'insieme delle realizzazioni di questa oppo-

sizione si formeno due classi di equivalenze che hanno la forma
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Lspirito) {(lettera)
SPIRITO LETTERA
ESSENZA PROGRALIIA
CONTENUTO LEGGI
- FORHIE
DOTTRINE
. PAROLE

L'universo religioso si regge, oltre che su SPIRITO, anche su
ANIMA, di cui & dimostrabile l'equivalenza 21 primo termine

proprio all'interno dell'opposizione CONTENUTQ/FORMA#

"Anche il Partito Popolare nesconde, sotto l'spparenta formas- e

le unitd, snime e facce diverse." 194/20-21

guindi anche ANIMA va aggiunta 2lla classe di equivalenza‘che .
contiene»S?IRITO, ESSENZA, CONTENUTO, come termini che espriaﬁj
"mono tutto cib'qhe.é profondo e reale, cid che & 'vero',in
contrasto con cid che & apparente e ingannevole aﬁche se doté;
to di rigore formale, codificsto. i
L'equivalenza di questi due pilsstri dell'edificio religioso ™
e anche rafforzata sulla basé dell'opposizione»MORALE/MATERIA?
LE, in cui essi realizzano il primo termine; anche se l1l'an-
titesi viene esplicitamente negsta,immedistemente dopo & con-
?ermata la superiorita dello spirituale sul materisle:

"Non solo per -noi non esiste un duslismo fra materia e spirito,
ma noi abbiamo znnullato questa antitesi nella sintesiAdellca
spirito. Lo spirito solo esiste, nient'altro esiste,...t 1l'a-

nima, signori, che & ritornata." 298/36-42

Se 1l'eqguivalenze dei due termini & provata immediatamente in
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un contesto in cui essi sono sotituibili 1'uno all'altro, come:
nel brano sppens visto, molto spesso & dimostrabile 1n modo
mediato, ovvero delle loro capacitd di reslizzsre il primo
polo nell'opposizione SPIRITUALE/MATERIALE, gquendo questa si
specifica in ANINA/CORPO: R

"...la tregus e la pace...ci consentono di dirigére-versoAaitre
menifestazioni nobilissime, e dello spirito e del corPo)lii
travolgente dinemismo delle nostre milizie. Potremo anche di—~
mostrare che oltre 2lla Thévenot: sappiamo manegglare le 1dee, “f 
e che le nostre anime hanno la stesss elast1c1ta del nostrl -

muscoli." 58/5-15

Inoiltre si danno dei contesti in cui le due opp031zlon1 v1ste,'jg
guells SPIRITO/LETTERA e Gliella ANINMA/CORPO conv1vono e- pre—
sentandosi come parsllele, si confohdono; si tratta in gene—,.,J‘

rale di discorsi in cui si discute 1l'opportuniil o meno, per T

il fascismo, di passare ds movimento s partlto'

"Signori, che vi aggrappate ad una pregludlzlale, quella dell' .f
antipsrtito ad ogni costo, siete pregatl di cons1derare che-'
il partito non & sempre e necessarismente un soffocatore dell',v.
ideale. Lo spirito fescista, se esiste, non evapors costrln-A
gendolo nel partito. Al contrario! Il bolscevismo - 1dea che*‘r‘ﬁ
\ he infiemmato milioni di uomini in ogni parte del mondou- e |
dlffuso, sostenuto, predicato,ds un “partito', organlzzatn e
sottoposto ad una disciplina ferrea. Il clerlcallsmo, quando
ha voluto 'aglre' nella storia contemporanea, si & dato anlma ;}5

e corpo di partito." 18l/30 38
...010 che differenzia i partiti e da loro sagome 1nconfond1—aff
bili - ° - non sono le tavole piu o meno efflmere delle lo—fo

ro leggi,.le formule pilu o meno sterlll_delle 1oro dottrlng,fk}’?
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me lo spirito col qusle affronteno i problemi,...Quando ci
sia quest'atmosfera 'morale' anche i programmi acouistano,
2l di sopre dells lettera, uno 'spirito'.che 1i distingue e
1i illumins. Anche nel caso, e non &, che il programma del
fascisti fosse ugusle a qﬁello:degli 8ltri partiti, il fasci-
smo ha i 'suoi! specifici connotati, la 'sua' particolare fi-
sionomia e ls 'sus' anima." 186/10-31

In questo apparentemente confuso intrecciarsi e sovrappor-
si di opposizioni si pud tuttevia discernere un filo 1ogicb
sotferraneo che NMussolini si guarda bene dall'enunciare éspli-‘
éitamente, e anche questa & uns caratteristica non seconda-
ria del suo modo’di procedere linguistico; la distinzione che
& all'origine di questa cotens sementice quella SPIRITO/IET-
TERA in base alla quale si evidenzia l'equivalenza di ANINA e
SPIRITO, ma guesti due tertini si equivalgono anche all'in-
terno dell'bpposiiionegMORALE/MATERIALE gusndo essa si res-
lizza come ANIMA/CORPO; oltre a cid le: due opposizioni com-
paiono intrecciate.in analogie contestuali.sll'interno di di-
scorsi fonﬁati sull'antitesi, mai direttamente attestata,di
MOVINMENTO e PARTITO, e allors 1'ultimo anello della catena, -
lesciato sll'intuizione di_colui (gruppo o individuo) che fiai
ceve il messaggio, & quello di istituire un rapporto di equi-
valenza trs le opposizioni, di considerarle 'le stesse': il

- processo, esplicitato, & il seguente:

Il

SPIRITO/ LETTERA SPIRITO/CORPO = (MOVIMENTO)/(PARTITO)
ANINMA ANIMA

. e la sus conclusione & quella di considerare equivalenti le

tre opposizioni: SPIRITO- ./  IETTERA
ANTIMA /  CORPO
(HMOVIMENTO)/  (PARTITO)

¢ sintomatico dell'uso che fa Mussolini della lingua ideolo-
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gica il fatto che egli sis schierezto 2 favore dells trasfor-
‘mazione del MOVIMENTO in PARTITO nel momento steéso in cui
ripete incessantemente 1 superioritz dello SPIRITUALE sul
MATERIALE e dells SOSTANZA sulls FORNA; 12 sua'lingua riflet-
" te la realtd essttemente come uno specchio, cioé rovesciando-
la, e in questo senso ia sus & versmente una lingus ideologi-
ca nel senso marxisno di falsa coscienza che produce una pras-
'si faléa ma non per Qpesto meno reale.

; 'Ef inoltre altrettanto sintomatico il fatto che, impercetti-
bilmente, senza che nessuno se ne accorgs, proprio perché e
tenuta abilmente celato, 1l'ultimo passaggio della catena di

- trasmutazioni semantiche e in realté un passaggio dal domi-
_nib del religioso a guello del.politico, e dells lingua nella
realtd politica; l'opposizione MOVIMENTQ/PARTITO, mai diret-
tamente attestzta, cioé mei linguisticamente presente, & una
opposizione reale che contrappone due schieramenti all'inter-
no del gruppo fascista, non & una categoria logica m2 una ca-
tegoria ontologica, non & pinu linguz politica ma realtd poli-
tica; questo Mussolini lo sa molto bene, anche-se; forse,lsen;
za sapere di.saperlo, cioé senza msi chiarire a-sé (sarebbe«A'ﬁf
come scoprire il proprio gioco) che le parole possoho anche- MA
servire a mistificare i rapporti reall e che quests loro capa—;
citd & tanto maggiore quanto meno & dlchlarata.

Ritornando alle categorie: linguistiche,. c'é da notare un'sltra
sccezione di SPIRITO, quella che lo identifica con CIVILTA®

e CULTURA; qui SPIRITO e CIVILTA' sono equivalenti perche si

trovano nello stesso contesto:

"Noi non sbbiamo bisogno di andare a cercare i profeti in Rus-

sia o in altri paesi, quando abbismo dei profeti che hanno det-
to un verbo nazionale, che & il prodotto dello splrlto e della

civiltd itelisna." 218/3-6

equivalenza che: & confermata anche nel brano seguente:
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,,,,,,

"e..nol sismo veramente i relativisti per eccellenza e ls no-

_stra azione si richisms direttazmente 2i piu 2ttuali movimen-

ti dello spirito europeo." 269/2

d'altro cento l'accostamento di SPIRITO e CULTURA o INTELLET-
T0, liberzmente scembiabili 1'uno 8ll'altro, & confermata ad
ogni passo e sempre implicitamente opposta 2 MATERIALE o, chis-

sa, @ POLITICO,. o & qualche sltro termine:

"Egli, interpretando una frase dell'smico Grandi, che doveva
intendersi in un senso spirituale e intellettusle, ha dichia-

ratoe.e..” 62/17—19

gui l'indeterminatezza dell'opposizione di SPIRITUALE-e_INTEL-j‘
LETTUALE & funzionale s2ll2 possibiliti di smentire, quando

¢ il ceso, come gui, gqualsissi affermazione; senza entrare -

nel merito di qﬁanto effettivamente possa aver detto '1‘amicd
Grandi', cid che: conta & che’'davevs intendersi in un senso -
spirituale~e inte11ettua1e' e che quindi ogni altra interpre-
tazione non & valida.

ANINA, come anche SPIRITO, & dotata di un senso che non & ri—
conducibile all'opposizione éfLETTERAEGtB;CORPO, e .che §i-e-

videnzia come equivalenza contestuale:

"Anche il Partito Popolare nasconde, sotto 1'apparenté forma-

le unitd, anime-e facce diverse." 194/20-21

confermata anche: altrove e sempre come equivaleﬁza nel con-

testo:
"L*EBuropa ha evocato 1l"Asia e l'Asia - misteriosa e potente
nel volto e nell'anima - dard assei probabilmente il suo no-

me 8l nostro secolo." 121/33-34
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la FACCIA, il VOLTO, e, qui sotto, la FISIONONIA, ecuiparate
ad ANINA, danno 2 questo termine guasi il valore di un 'prin-
cipium individustionis', di fondesmento dell*identita, e in

questo senso si ritrova 1l'eguivslenza di ANIMA e SPIRITO:

"Quando ci- sia quesf‘atmosfera *morale' anche i programmi
acquistano;fal di soprs della “lettera, uno 'spirito' che 1li
disfingue~e 1i illuminas. Anche nel caso, e non &, che il pro-
gramma del fascisti fosse uguale o simile a8 quelli degli, altri
partiti, il fascismo ha i 'suoi' specifici connotati, la ‘sual

parficolare fisionomia e 13 'sua' anima." 186/12-31

. Un'ultime egquivalenza di questi due termini si ritrova nellas
Toro capacitia di essere il fondamento dell'unione mistica tra-
i fascisti e 1 'mertiri'’caduti nella lotta contro il nemico:

N SR -

"I'ondata formidsbile dei nostri spiriti deve incontrareescal;

dare i vostri,. che non sono morti." 161/37-39

e tra i fascisti e il 'popolo':
"Ta manifestazione di oggi, ...non s'incide s caretteri indele-
bili solo nell'animo nostro, ma anche nell'animo generoso di

guesto popolo milanese,..." 164/6-8

Ia lingua religiosa di Muésolini, gquindi, poggia sulla distin-
zione fondementale di SPIRITO,. tutto quanto non & codificato,
il principio vitele, ecc. e LETTERA, DOTTRINA, FORMUIA, tutto
cid che: racchiudendo nei suoi schemi questo principio = lo sof-~
foca; tenendo a mente questa opposizione & possibile chiarire
ls funzione di questa 'lingue religiosa' in contrasto anche
con le tesi di Ieso e, soprattutto di Cortelazzo, che sembra-

no sostenere che il Mussolini socialista del 1912 usava termi-
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ni mutuati dal.lessico religioso in funzione caricatursle nei
confronti degli svversari politici, e che soltanto piu tardi
avrebbe rivalutato cuesto lessicoe come suo proprio; in realta
lMussolini use termini come SPIRITO e 1 suoi‘equivalenti come
portatori di valori positivi, e impiega i vocaboli equivalenti
di FORMUILA, o LETTERA, per intendere 1'istituzionalizzazione

e 1la codifics,. e percid l'isterilimento, di quel pfincipio
vitéle, come negativi; non solo, ma sulls base di una metafo-
ra che accosta CHIESA, fede religioss codificata, e PARTITO,
igdésle politico istituzionalizzato, use i vocaboli che resliz-
zsno il secondo termine di SPIRITO/LETTERA in funzione dero-
gatoria.contro gli avversari e in particolare contro i1 sociﬁi

lismo; lo dice anche esplicitamente:

"Io comprendo l'antipatis per 1@ parola 'partito', poiché es-
sa,. specie in Italia, suscits impressioni di chiesuola, di -

inquisizione,ﬁdi‘dogmatismo e di camorrs..." 181/13-15

ed esplicitemente contrappone l'organizzazione, anche nel sen-
so di codifica,. all'ideale:
"Il fascismo pud finire come organizzézione, non gia come ste-

to d'animd, tendenza idesle." 93/17-18

in questo senso derogatorio il termine pih frequente & CHIESA:
"eooll Comitato esecutivo della terza Internazionszle..., he
posto il dilemma supremo al Partiﬁb Socialista italiano: o

l'espulsione della banda dei riformisti, o l'esclusione dalls

chiesa ortodosss del comunismo universale." 34/4-8

spesso anche sccoppiato a8 TEOLOGI, come codificatori di una
fede? ‘
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"Avremo duncue in Itslia tre o guattro chiese dominate de iro-
si teologi, ognuna delle cusli’ si ventera di rsppresentare

il vero, genuino, l'autentico sociazlismo." 34/25-27
e poi PRETI e CHIERICI:

"Li abbiamo tutti addosso, in questo momento, i grossi preti,
i piccoli chierici,e gli innumerevoli scagnozzi delle diverse
chiese e chiesuole politiche che rallegrano il bel regno d‘'I-

talia." 256/1-3
e RELIGIONE:

"Gli evvenimenti di questi giorni e¢i dimostrano che le tesi -
gia eretiche — del sindacalismo nazionsle sono accettate, ...,
anche da coloro che avevano per religione il principio della .

- lotta di classe." 97/19-22 -

VANGEILO:

Non sbbiamo la pretess grqttesca di considerarci gli apporta-

tori di un nuovo vangelo per la salvezza degli italiani." -
' 185/19-21

SETTE:
*Da tutte le sette socisliste sismo irreparabilmente distinti.."
- 186/5

TEOLOGIA:

".eenoi ripudismo la teologia, anzi la teologia del sociali-

smo..." 186/10

PONTEFICE MASSIMO:



"Quanto 21 suo direttore dell'Aventi!" sessy Cacciato col
muso nel letamaio dal pontefice massimo del comunismo mondia-
le, ha perduto ogni e qualsiasi residusle diritto di parlare

di tredimenti sltrui..." 114/9-12
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L'opposizione NOI/ALTRI

Si & gia accennato 81l narcisismo linguistico diFMussolini che
lo ?orta 8 perlare continuamente di sé e~de1‘suo gruppo, igno-
rendo gualsissi analisi dells resltd esternsa; si potrebbe_as-'
sumere questa tendenéa come tretto pertinente per distinguere
da un lato Mussolini e Amendols, moralisticamente tesi a pre-
sentérsi come modelli di un'italisnita da costruire, e di con-
_seguenza ossessivamente consci della loro immsgine pubblica

di fronte 21 paese o all'opinione pubblica, e dall'altro Gram—
sci che, rifuggendo da ogni autocelebraz1one e da ogni mora-
lismo, si cres un'identita polltlca anallzzando obblettlva—

,‘.mente la resalta esterns, questa diversa attltudlne si mani-

festa, d'sltro canto, snche a livello grammatlcale-mnell'uso
dei pronomi personsli, NDI per Amendola e:Mussolini, mentre
Gramsci non ne usa affatto, riferendosi sl P.C.d'I sempre | -
con la terza persdna singolare.. v
Non a caso i valori politico-morali espressi negli aggettivi jf
in funzione autoceiebrati#a‘assumono presso iwliberaii ed'i
fascisti un peso politico che val la pena di snalizzare:poi- '~
ché sono le spie di un tentatiwvo di proiettarsi e sovrapporsi.
sulla comunitd per assimilarla a sé. | ;
In Mussolini,.particolarmente,vquesto studio & rivelatore;v

i valori fondati sulls metafora PARTITO-ESERCITO tendono &
-mettere din rilievo la POTENZA e 1'ORGANIZZAZIONE del'grﬁppo

fascista:

"L"on. Giolitti,hé parlato ieri di 186-mils iseritti ai fasci.:

Pesso garentire che sono molti di piu: forse il triplos e,
~aquel che piu conta, si tratta di forze perfettamente ingua-
drate, e che percid rappresentano la forza politics piu po-

tentemente orgsnizzata che ci sia oggi nella nazione italisns.”
: 12/7-11

"eeola nostra rigida,Acontrollata,‘inquadratiSsima milizia ci-
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vile non potrd, non dovri smobilitere..." 26/33

"e..1l fascismo non smobiliterd mazi, mei. Sarid sempre un eser-
cito...sard sempre inquzdrato, disciplinato; prontissimo."

28/ 28-30
"Si riunisce oggi a Mileno il Consiglio nazionale dei Fasci
ITtaliani di combattimento; si riunisce, cio&, lo Stato mag-
giofe\della piu potente organizzazione politica esistente in

Itelia." 41/1-3

"...basta annoverare il fascismo fra le forze piu potenti e

disciplinate." 20/21

"eooi fascisti tutti devono rimenere pronti, ingquadrati e di-

sciplinati." 47/20

"..e.continueremo ad avere le nostre squadre; le perfezioneremo,

me daremo un'sltra direzione a queste energie potentissime."
46/16

"Quanto ai fascisti essi si tengono ingquadrati e disciplinati,

nells preparazione fervida del nostro domsni." 88/9 -

"I fascisti henno ora la2 possibilitd di dimostrare che la di-

sciplina nei loro ranghi non & uneg psrola vuots di senso..."

87/4

Naturslmente lo scopo di ogni ESERCITO & la BATTAGLIA e la
VITTORIA: |

"...non & immodesto affermare che 1la caduts del ministro Sfor-
za si deve guasi esclusivamente al fascismo itslisno. Ie pri-

ma battaglis & vinta." iQ/36—39

"La capps di piombo della tirsnnis rossa apperiva infrangibi-
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le e tale ssrebbe rimasta...se i giovani raccolti nei Fasci
di Combattimento non avessero impegnato magnificamente e ma-

gnificamente vinto la battaglis." 19/16-20

"Pur mentenendolo sempre strettamente inousdrato €. disciplina-
to, & tempo forse di mettere sul piede di pace il nostro eser-
cito, che ha vinto in pieno ls sua battaglis."™ 21/13-15

"Io continuo a ritenere che esse segnzno uns vittoria per il

fascismo italiano." 84/6

"Il fascismo era gid vivo da sedici mesi ed aveva al suo at-
tivo meravigliose battaglie vinte, a Milano ed altrove."

| 86/4-5
"Io cre®0,..., ch'esso costituisce o costituiva una grande,

un'immensa vittoris per il fascismo italiano." 104/8-9 -

M2 la VITTORIA si ottiene con la coesione interna, con 1'UNA-

NIMITA':

"Quanto a2lla Commissione esecutiva dei FaSci, 1l'ordine del -
giorno pubblicato ieri e votato ali'unanimité dai presenti...,

precisa nettamente la posizione del fascismo italisno." 24/4—6

"L'ordine del giorno...in tems di pacificazione & stato vota-

to all'unanimitd dal Gruppo parlamentare fascista..." 57/1

e 1'UNANIMITA' & provata dal fatto che i fascisti si muovono

sempre: TUTTI sssieme:

"Se la Patris, per la sua difesa suprema contro i suoi nemi-
ci interni ed esterni, avri sncoras bisogno del nostro sacri-

ficio, noi risponderemo sempre tutti 8l suo appello." 70/8-11
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"Credo che le riluttanze di taluni fascisti seranno superate
e che tutti si piegheranno 2l vincolo dellsa comune discipli-

ns nazionale." 79/30-32

1z ocusal cosa spiega perché il fascismo & cosl GRANiTICO;é-COM—

PATTO:

"Non sono costoro c¢he possono, anche minimamente, incrinare
la granitica compagine dei milleseicento Fasci esistenti in

Ttalise.." 42/2-4
cosl OMOGENEO:

"Ad ogni modo, il:fascismo non fu mai cosi graniticamente

omogeneo come nel momento attuale." 47/31
cosl DISCPLINATO s

"Si sono costituité e si costituiscono le Federazioni provin-
ciali, destinate a rendere: ancora piu compatto e disciplina#ﬁ

il movimento." 48/3-5 ‘ | L

Se i valori fondati sulla metafora militaresca che equipara
il fascismo ad un esercito pongono l'accento sulla coesione
e 1l'orgenigzzaszione interns del gruppo, quelli religiosi sono

incentrati sulls MISSIONE e lo SPIRITO DI SACRIFICIO:

"Anzi, la lotta di ieri & purtroppo da considersre come un
episodio della missione del fascismo, il quale, dopo aver lu-
minosamente dimostrato il coraggio e lo spirito di sacrificio

della gioventll arruolatasi nelle sue schiere,...”" 21/33-36

"Due..anni di lotte hanno dimostrato che il fascismo & invinci-
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bile...pud accettare 1la pace dopo aver dimostrato non soltan-
to 12 sus bellicosita, ma il pil idealistico spirito di sa-

crificio.” 27/5-8

"Questo 'raffinsmento' squisitamente politico dells nostra
organizzazione non S disgiunto dall'altrs preparaz;one d'ordi-
ne materiale; che procede dovunque attiviséimé'e'pub contare
 sull'illimitato spirito di sacrificio dei nostri gregeri."

48/6-9

I1 vitelismo & espresso da GIOVENTU® e VITA:

"eoodl foscismo non fu mai cosl vivo e vigile come oggi.'Quan—"
do 12 csnea gli si serrs intormo per tentare di spezzsrlo, es-—

so si erge pil forte e pil vivo." 163/6-8

come contrari di MORTE: .

"Il fascismo non muore e non pud morire. Nelle sue folte, gio=
venili milizie vive e si esalta lo spirito immortale dells

Patria." 70/13-14

ritorne anche il motivo dells SPREGIUDICATEZZA, intesa come

rifiuto di dogmis
"...la forza libers e non dogmetizzata dellfascismo..»“ 71/30

"I fsscisti non sono, non devono essere pregiudiziszlmente con-
trari slla pace, come non sono e non devono essere pregiudi-

zislmente contrari slls guerrs." 57/19-21

I valori morali sono definiti quasi esclusivamente éslla PU-
REZZA e dsll'IDEALISMO:doti di cui sono ricchi i fascisti e

che giustificsno sul pisno morale la loro ferocia come la SPRE-



GIUDICATEZZA giustifice sul piapo politico il loro cinismo:

"Nessuno ricorda la turpe campagne di calunnie antifasciste,.
che hs provocato 18 formidebile spedizione ﬁunitiva? I1 fatto
stesso che i fascisti colpiscono 2 destra e s sinistra, & 1la
riprove manifesta dél loro 21to, e si potrebbe dire ingenuo,
idealismo." 49/28-32

) "E 13 cittadinanze milanese, dalla vostrs msnifestazione- ordi-
neta, saustera,. disciplinata, e soprattutto déllo slancio del =
vosfro entusiasmo, avrad compreso tutts le purezza, il disin-

teresse, la nobiltd della nostra fede." 163/11-13

Quest'aultimo enunciato, in particolare, assume un valore
paradigmatico e riassume in sé la sintesi dei valori morali
e politici mﬁssoliniani, spiéga'comevegli concili uns iorali-
ta4 di colore religioso € le menifestazioni politiche, le for-'
me, che esss assumej alla base sempre l'opposizione di CONTE;.
NUTO/FORMA, 18 cui centraliti viene confermata, che & sotte-—
ss all'opposizione RELIGIOSOV(MORALE)/POLITICO;'il principio »
vitale, l'energis vitale, la molla di tutto é epressa in que-
sto enunciato da ENTUSIABMO, SIANCIO, PUREZZA, DISINTERESSE,
NOBILTA' DELLA FEDE, le forme politiche, le manifestazioni,
intese in senso molto piu lato che le semplici manifestazioni
~di massa, sono espresse da aggettivi come ORDINATO, AUSTERO,
DISCIPLINATO; la religiositd vaga ms vitsle, » i termini chée
la esprimono e le metafore cui d& luogo, #&.%l CONTENUTO; il
militarismo e-le sue formule linguistiche sono l'espressione
politica, la FORMA; la RELIGIONE, o meglio la2 RELIGIOSITA!'
- non codificata diventa, sul pisno politico, ESERCITO; auando
poi su quests analogia s'innesta il mito di Roma, con una tra-
sfigurazione metaforice che nullifice le categorie»bronolégi-
che e appais 1'Italis moderns 2ll*Italis di allora (di Roma),
8llora invece di BSERCITO si evra SCHIERE, invece di SQUaBRE
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MANIPOLI, COORTI, e cosl vis.

Quanto 2i valori che HMussolini éttribuisée ai suoi avverssri,
che in cuesto periodo sono soprattutto i socialisti, e in psr-
tiéolare cuelli del Partito Socialista Unifiéato, essi non sono
akztro che il rovescio dei valori morzli fasecistis in pertico—
lare 211'IDEALISHO, élla PUREZZA DELLA FEDE, al DISINTERESSE
che contraddistinguono i fascisti si oppongono il CINISIO, 1'I-
POCRiSIA, la SLEALTA' del PSU: ‘
"Se i socislisti fossero stati versmente animeti ds sensi di -
pacificazione-non avrebbero sderito ad un comizio antifascista,
Questo gesto & décisivo. Strappa le maschere. Li rivela'ﬂella-f'

loro ipocrisis di falsi pacifisti." 28/19-21

",..11l miserabile foglio del Pus, con aria di gesuita e di

coccodrillo, ha lanciato l'accusa infemente..." 154/9-10 - -
v...nentre il Pus gioca 1la sus sconciz partita doppiz..."

"...ecco il prezzo col quale 1'on. Bonomi ha placato gli sde-

gni del suo amico Tursti, che si & rivelato,..., quale un tor-

bido cinico politicante, senzs un brivido di profonds umenitd."
' 156/5-8

"C'e qualche morto, me non si tratte di fascisti caduti vitti-

me delle solite vigliacche imboscate dei socialcomunisti."

165/15
I socialisti mehcano della suprema dote morale, lo SPIRITO DI
SACRIFICIO: |

"Ia frequenzz di simili ambienti richiede troppo spirito di

sacrificio e presso i socislisti questes dote & scarsge.."”

33/13-14

e alla giovanile wvitalitd fascista possono‘opporre soltanto
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12 maczbra inerzis della morte:

"...le masse...non diventersnno pih preds delle ideologie sov-
versive, perché 1ls giovinezze rifugge ds tutto cid che & cada-

Verico e il socialismo & un cadsvere.". 112/7-11

"L'Aventi! ha vinto il suo macsbro terno a2l lotto." 159/5

Come si vede i valori che determinsno la superioritia fascista
sono soltano quelli morsli-religiosi, mentre non succede mai -
che Mussolini apostrofi dispregiativamente la caﬁacité poli-
tica, e quindi militare, dei suoi avversari, segno e¥idente o
-di un-riconoscimento della 16ro forza, ed in effetti i socia-
listi in questo periodo contendono ai-fascisti il primatO‘sﬁl
pieno dell'aggressivitd e dells violenza, tento da costrin-.
gerli ad un patto di pacificezione che & 1'ammissione di uns . -
parita di forze,‘ed e tatticomente sbagliato denigrare la.pd—:
tenza di un avverssrio con cui ci si accinge: a fare la'psce'jf
non potendolo sopraffare.

In mencanza di un esplicito programma politico e di una analii
si dells reeltd italisne che chisriscs le sue premesse e 1é ~
sue mete politiche, snalizzare quanto Mussolini dice: dei suoi
seguaci & 1l'unico modo per cepire le direttive che lo muoﬁono;
esse:sono anzitutto nazionalistiche, come s'e visto, e preve-
dono la costruzione di una collettivita che sis politicamente
\organizzata in forme militari, cio®& ORGANIZZATA, UNANINE, DI-
SCIPLINATA, FORTE, e dal punto di vists 'idesle', ENTUSIASTA
¥ITALE e DISINTERESSATA.

Dover districarsi tra gli sttributi che la susa autocelebrazione
sceglie per sé & il sintomo di un raspporto rovesciato tra sog=-
getto politico, il fascismo, e il suo oggetto, la situszione
politica italiana; esattzmente come in Amendola,mance in HMus-

solini qualsiasi anslisi della realtd oggettiva,. sostituita
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dall'esaltazione dellas realtd soggettiva, e questo & un tratto
che distingue entrambi da Gramsci; m2 NMussolini conserve un
residuo di cepacita analitiche obiettive laddove esse sono
funzionali in modo immediato 8i suoi fini fattici, guando il
suo cinico realismo controbilancia le sue vaghezze idealistiche,
mentre Amendola cade vittime per primo dei suoi astrétti sche-
mi ideologici che lo separano irfimediabilmente da cuslsiasi
coﬁprensione della realtd e lo priveno, di conseguenza, di

ogni possibilita di intervento su di essa.
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‘Verso vnz definizione di lingus totalitsris

Lo definizione di STATO TOTALITARIO come comp2re ne lLa dottri-

ns del fascismo (1) non & che 1'sffermszione esplicita di

un tentstivo di superare tutte le frammentarietd, tutte le par-
ticolarita nello Stéﬁo,.il quale, sppunto, diventq 'totalita~
rio', |

Ma éuesto progetto.di totalita, prime di trovsre 1la sus espres-—
sione=esplicita e formalé in Gentile, & presente in tﬁttﬁ la
1ingua parlsta da Mussolini, anche se solo intuitivamente; se h
infétti si_definisce come intuizione una conoscenzg che non

ha coscienza di sé, che non sa di éssere, e come cénoscehza
quells che sa diaéssere;tale; che si conosce, si pud attri-
buire a Mussolini questa intuizione e a Gentile questa cono-
scenza. _

Iungo tutto il discorso ideologico di Mussolini serpeggia, in-
" tuitivemente nel senso sopra chiarito, il progetto totalitax t
rio. che ve al di 13 dells polverizzaszione delle parti poll-j
tlche, flno ad investire le stesse categorie 1deologlco—11n-
guistiche funzionali ella comprensione e 8l dominio della rgal—
ta. | i
Come & infatti possibile trovare un motivo unificante, una -
spiegazione semplice (e non semplicistics) a tuttes la fumoss
complessitad della lingu2 mussoliniana, se non concependo que-

sta complessitid come fine a sé stessa? Come & possibile intrsv-

1) Come & noto l'opera, firmata Mussolini, & in rea2ltd da at-
tribuire a1l Gentile, codificatore ideologico del regime; Faye

(1972) sostiene che 'Totalitario' derivi de totalitd in analo-
gia morfologics a 'sutoritario®' e in opposizione & 'frammen-

tario'jio 'Stato totslitario' sarebbe tale poiché eliminerebbe
tutti i particolsrismi e supererebbe tutte le opposizioni, 8
cominciare da quells STATQ/POPOLO per finire a quella RIVOLU-
ZIONE/CONSERVAZIONE. ILa composizione di tutte le opposizioni
finirebbe per lascisrne una soltanto: quells BENE/MALE rap--
presentats de FASCISTA/NON-FASCISTA..

- 278 -



vedere il semplice sotto cuesta fittizis e spessa cortina
creata con mille artifici proprio per nascondere la sempli-
citd di un progetto che vuole nascondersi dietro l'ombra delle
pérole per portare avanti un'operszione che.consiste nells
restsurazione di uno status quo? |

Ie semplicita dell'éperazione ideologice di Mussolini consi-
ste sppunto in cid: parlsre tutte le lingue politiche contem-
poréneamente, fare,da'synthesi;er' di uns situszione comuni-
cativa rumorosissima, per aécelerare 21 massimo la dialetti-
ca degli scambi di messaggi politici, affinché essi, sovrap- -
ponéndosi gli uni sgli altri, si elideno a vicenda ed elida—
'no anche la'possibilité di distinguere la fonte del mgssaggio;-
Mussolini psrls 2 tutti. (s futti i gruppi politici), parlé’
in tutte le lingue politiche affinché esse si con-fondsno e
siano non pilu individuabili. |

Come & stato affermato, Mussolini dice tutto e il contrario - ..
di tutto, fino a non far pil capire d4i cosa sia il contrario -
quello che dice:w.

Fonde, in una paréla, tutte le: categorie 1ogiche%ih attesa di-
poter fonderé-que11e=ontdlogiche-(pOlitiche);'una lingue to-
talitarie prepara la creazione di uno Stato totalitario. -
Is lingus totaliteria, intess come tendenza e non come-déscri—
zione esaustiva di uns realtia, consiste in quests accelerazio-
ne e moltiplicazione dei rapporti oppositivi, delle dicotomie;
~se ihfatti un termine & definito dsll'insieme finito dei rap-
porti oppositivi in cui entrs, farlo entare in tutti i rappor-
ti & come non farlo entare in nessuno; una parols che: pud si-
gnificare tutto non significa pil nulla, una parolaich@ non
cignifica nulls pud significare tutto; anche nel regno delle
categorie linguistiche zero e infinito coincidono.

Un messaggio 1la cui fonte non & pih individuabile non ha pil
identitd politica e pud essere indirizzsto a tutti, e se tutti

lo recepiscono come messaggio dells .‘'loro' parte politica esso
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non he pilu fonti 'altre' in repporto 2lle ocuali essere iden-
tificatos; l;uno e il 'tutti' sono faccisz a faccia e con-fusi,
il cepo carismatico & tutti, reppresents tutti, e tutti si ri-
conoscono in lui.. |
I termini che indiceno l2 collettivita, NAZIONE, ITALIA, si
confondono con il,%érmine che rsppresenta tutte lg—parti po-
litiche, il FASCISMQ,e 1'immedisto sviluppo di uns tale si-
- tuazione non pud essere che l'associazione di queste catego-~
rie: la NAZIONE FASCISTA, 1'ITALIA FASCISTA; lo STATO FASCI-
© STA. '
Le con—fus1one 1'essere non plu dlstlntl, richiede che tutte:
le 1nd1v1du311ta partlcolarl (ai 11ngua, di gruppo polltlco)':ﬂ
si snnullino nel tutto dello Stato, si identifichino (diven-
tino identici) nel capo; che la sus lingua, sovrapposté e con- |
fusa a tutte le  altre diventi 'la lingua', una lingua sola,
non pid individusta per rspporto alle altre ma assoluta (ab- .
soluta) da ogni rapporto relazionale oppositivo.. )
He questa fittizia totalitd &, in effetti, mistificezione; la
reélté delle contraddizioni economiche irrisolte irromperé :
con tutta 1la suagforZSLintatta fino s spingére questo sis*l;emva'jt
politico, che compone ideologicamente tutte le fratture per -
poterle meglio” conservare realmente, all'esplosione esterns ;
nells guerrs nagionale-onde evitare l'implosione interns ﬁel—
las guerra civile.
Nel frattempo, tuttavia, la totslita fittiziamehte ricomposta
prende necessarismente le- forme del misticismo, inteso nel
senso di pseudo-totalitd, e se la storis & realtd in divenire,
- se ds essa bisogna fuggire in tutti i modi,. allores diventa
necesssrio uscirne, fondere le categorie'cronologiché passato-
presente-futuro, destoricizzarsi e spprodare a quel mondo im-
mobile, fuori del tempo, che & il mbndo mistiéo; qui il proget-
te totalitario divente mistico, religioso, e snche la lingus

da politica diventa religiosa perché politica e reéligione si
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sono con-fuse facendo cadere un'altra opposizione, 1l'ultima.
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